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Аннотация
Если бабушка-шаманка оставляет тебе в наследство древнее блюдо, способное вызвать из небытия хоть бутерброд, хоть курсовик по специальности, – будь готова к тому, что скоро в твою жизнь придут чудеса. Бестелесные голоса на рассвете окликнут по имени: «Иди к нам, Тынагыргын!» Прибежит мышка Вувыльту и расскажет о скором пробуждении создателя и разрушителя миров – великого Ворона Кутха. А самое главное, ты ощутишь взгляд, неотступно наблюдающий за тобой из темноты.
«На деревянном блюде» – это история на стыке мифа и реальности, где оживают северные легенды, а героиня должна найти в себе силы принять своё наследие и противостоять древним богам.
Если бабушка-шаманка оставляет тебе в наследство древнее блюдо, способное вызвать из небытия хоть бутерброд, хоть курсовик – будь готова к тому, что скоро в твою жизнь придут чудеса. Бестелесные голоса на рассвете окликнут по имени: «Иди к нам, Тынагыргын!» Прибежит мышка Вувыльту и расскажет о скором пробуждении создателя и разрушителя миров – великого Ворона Кутха. А самое главное, ты ощутишь взгляд, неотступно наблюдающий за тобой из темноты.
Алина Потехина совсем не случайно стала победителем Литмастерской Сергея Лукьяненко. Искренне рекомендую!»
Мария Семенова, автор легендарного цикла «Волкодав»
Встречайте вторую книгу серии «Русь Хтоническая» в оформлении художницы Аня Награни!
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Глава 1

[image: ]

— Тынагыргын… Тынагыргын… — протяжно завывал ветер. Он стягивал облачную пелену с неба, а с земли приподнимал снежный покров — переплетал их между собой, превращал землю и небо в единое нечто.
— Кто зовёт меня? — откликалась я, стоя на вершине пологой сопки. — Покажись!
— Тынагыргын… — удалялся надрывный голос.
Я обернулась вокруг себя, но не смогла отличить день от ночи и землю от неба. Всё перемешал ветер. Он дул со всех сторон сразу, выбивал из кос непослушные пряди, тоскливо звенел бусинками, вплетёнными в волосы. Расшитая бисером кухлянка надёжно держала тепло. Тоскливый волчий вой переплёлся с песней ветра, повёл её в другую сторону, сжал сердце ледяными ладонями страха. Вой проникал под кожу, вонзался острыми иглами в вены, перехватывал дыхание. Я закрыла глаза, попятилась в тщетной попытке отстраниться от звука, потеряла опору под ногами, ахнула, отдаваясь чувству невесомости, и проснулась в собственной спальне.
С резким вздохом я села на кровати, провела руками по смятой простыне. На мгновение застыла, уловив движение на грани восприятия, но стоило мне сфокусировать зрение, как всё исчезло. За окном было тихо. Лучи фонарей попадали в квартиру, высвечивали квадрат на стене. Я встала, подошла к окну и посмотрела на небо, но его затянуло пеленой облаков. Я вздрогнула, уловив отголосок сна, и с неподвластной разуму поспешностью задёрнула штору.
Рука нащупала ночник рядом с кроватью. Свет резанул глаза, но они быстро привыкли. Под ночником так и осталась лежать раскрытая книга детских сказок. В последнее время я всё чаще перечитывала их, в безуспешных попытках найти покой, который ускользал от меня сквозь странные, тоскливо-страшные сны. Просыпаясь, я не могла понять, что именно во сне меня пугало, ведь образы не были ни жуткими, ни противными.
Я подняла книгу и прочла ту сказку, на которой остановилась.

ВОРОН КУТХ И МЫШИ
(Чукотская сказка)

Однако, давно это было.
Жил тогда на свете ворон Кутх.
Хозяин неба был.
Долго летал ворон Кутх.
Устал.
Негде и присесть было.
И стал ворон думать.
Одна голова хорошо, а две лучше.
Решил Землю сделать.
Из Кутха вышла Земля.
Эх-эх, когда отдохнуть можно. И стал Кутх стариком.
Ну, ничего, заснул Кутх тоже.
Много дней прошло.
Встало солнце, согрело землю, из следов Кутха вышли мыши.
Вот радуются мыши, Земля большая, места много, хорошо будет жить.
Ох, куда залезли мыши, глупые ещё, облака пошли ловить.
Плохая охота, свалились только.
Однако, прямо на Кутха упали.
Ох-хо-хо, как чихнул Кутх, сломалась Земля.
И встали вокруг большие горы. «Ух, какие хорошие горы, теперь играть веселей», — смеются мыши.
«Откуда, мыши, свалились, что ли? Ну, хватит бегать, мыши», — говорит Кутх.
«Сейчас ветром стану, смету всех с земли». И смёл. Долго сметал.
Устал Кутх.
Отдохнуть надо.
Луна свалилась, солнце с неба упало, всё перемешалось. Ай-яй-яй-яй-яй!
Каждому место своё надо, вот!
Убрал всё.
И стало пусто на земле.
«Ах, какой хороший вечер был, голова кружится, небо перед глазами так и мелькает», — смеются мыши.
«Тьфу, откуда мыши?» — кричит Кутх.
«Ну, хватит пищать, сейчас стану снегом, засыплю мышей!»
И стал на земле снег.
Снова поют мыши: «Ух, хорошо, теперь у нас снега много, с горы кататься будем!»
Проели мыши Кутха. Весь дырявый теперь!
«Проклятые мыши» — кричит Кутх, — Сейчас стану огнём, всех сожгу!»
Ожила проеденная снежная шкура Кутха.
И начался великий бой.
Долго бились снег с огнём.
А получилась одна вода. Ага!
После бури хорошо бывает, вот и мыши плывут…
Да… в тихой воде потоп живёт.
Всех мышей вода взяла.
И на землю пришла весна.
Сначала резвились, теперь совсем взбесились.
Съел Кутх мышей.
«Эх, начну-ка я всё сначала», — сказал Кутх.
И снова Кутх вороном стал.
Огляделся вокруг. Ого!
Всё убрал, что не надо. Но снова из следов вышли мыши…
— Что?! Откуда мыши?
…От своих следов куда уйти?

«От своих следов куда уйти?» — машинально повторила я последнюю фразу из книги. Судорожный вдох не наполнил лёгкие до конца. Я выдохнула и перелистнула несколько страниц, чтобы найти сказку, которая считалась нашей семейной историей. Бабушка говорила, что она написана про предков нашей семьи. Я открыла страницу, на которой было нарисовано большое деревянное блюдо в лапах у волка. Провела пальцами по картинке и начала читать.

ДЕРЕВЯННОЕ БЛЮДО
Жил в тундре добрый охотник, была у него жена и много детей. Однажды охотник ушёл в море охотиться на тюленей, но все тюлени уплыли далеко — на другой берег, и вернулся охотник домой без добычи. Нечем стало кормить детей в доме. Всю ночь думал охотник, как быть, а наутро сказал жене:
— Пойду я к соседям-оленеводам, попрошу у них жирной оленины. Вы меня ждите, я скоро вернусь.
Пришёл охотник к оленеводам, хозяева угостили его свежей олениной и дали много оленьего мяса.
Хотел охотник уже возвращаться домой, мясо оленье на нарту уложил, да стемнело на улице, поднялся сильный ветер, и хозяева уговорили гостя остаться ещё на одну ночь.
Всю ночь не спал охотник, ворочался, всё думал, как там голодные дети и жена. Проснулся утром — а дороги не видно! Метёт пурга, да такая сильная, что и соседней яранги не видно. Опять придётся ночевать у оленеводов. Расстроился охотник, да делать нечего.
Ночью в ярангу охотника кто-то постучал.
— Кто там? — спросила жена. Выглянула она из яранги и скорей закрыла дверь.
На снегу сидел волк.
— Зачем ты пришёл? — спросила жена охотника.
— Я пришёл за твоими детьми, — сказал волк. — Отдай мне одного из них!
— Уходи сейчас же! — закричала жена. — А то тебе будет плохо! Я мужа разбужу!
— Ничего мне не будет, — сказал волк. — Я видел, как твой муж ушёл к оленеводам. Он всегда меня подстерегает в тундре. Никуда я не уйду!
Дети охотника крепко спали и не слышали, как мама пыталась прогнать волка.
— Подожди немножко, — сказала женщина волку.
Она пошла в кладовку, взяла в руки костяную палочку для выбивания снега из шкур и сказала:
— Палочка, выручай меня! Ты такая умная! Как мне спасти детей?
— Помогу тебе, добрая хозяйка, — ответила палочка и запела. И песенка её была такой нежной, что волк заслушался и уснул.
Костяная палочка пела почти всю ночь, пока не пропела все свои песни.
Когда она спела последнюю песенку, волк проснулся и сказал:
— Ну, хватит! Отдавай мне своего мальчишку или девчонку!
Испугалась женщина, но всё же попросила:
— Подожди немножко, волк.
Заметалась женщина по яранге, стала искать, кто сможет ей помочь на этот раз. Нашла она в кладовке лучинушку и сказала ей:
— Лучинушка, помоги мне! Ты всё знаешь! Без тебя нельзя разжечь костёр и сварить мёрзлое мясо. Как мне спасти детей?
Лучинушка подпрыгнула в руках женщины и запела колыбельную песенку. Она звучала так жалобно и тонко! Волк слушал, слушал её и уснул.
Женщина времени терять не стала — взяла верёвку и связала волку передние и задние лапы да стала ждать. Когда песня лучинушки кончилась, волк проснулся и хотел встать, да так и повалился на снег: лапы-то у него были связаны! Сначала волк разозлился, стал рвать верёвки, но женщина связала его крепко — ни одна не порвалась.
— Развяжи мне лапы, — сказал волк, — я больше не приду к вашей яранге!
— Не развяжу, — сказала женщина. — Вот придёт мой муж-охотник, тогда ты узнаешь, как стучаться в нашу ярангу!
— Отпусти меня! — испугался волк. — Я принесу тебе волшебное блюдо!
— Обманешь! — ответила жена охотника.
— Нет, не обману.
Развязала женщина верёвку, и волк убежал.
Не успела жена охотника закрыть дверь яранги, как волк вернулся. Он принёс большое деревянное блюдо.
— Вот тебе волшебное блюдо, — сказал волк. — Стоит произнести заклинание — и на нём появится всё, что пожелаешь.
— А ну покажи, как это делается! — сказала жена охотника.
— А вот так, — сказал волк. — Чего ты хочешь?
— Хочу тюленьего мяса, — сказала жена охотника.
Протянул волк блюдо в сторону моря и сказал:
— Блюдо моё, блюдо, хочу отведать тюленьего мяса!
Блюдо сразу потяжелело и наполнилось тюленьим мясом.
— Так и будешь делать! — сказал волк и убежал в тундру.
«Наверное, волк меня обманул, — подумала жена охотника. — Попробую-ка я сейчас сама!»
Протянула она блюдо в сторону тундры и сказала:
— Блюдо моё, блюдо, хочу, чтобы явился волк!
Блюдо потяжелело, и женщина увидела на нём волка.
— Не для того я тебе дал это блюдо, — сказал волк сердито, — чтоб ты меня ловила!
Сказал и ушёл в тундру.
Через два дня муж вернулся от оленеводов, женщина помогла ему разгрузить нарты и внести в ярангу оленину. А потом вышла из яранги и стала рубить мёрзлое тюленье мясо.
— Откуда ты взяла это мясо? — спросил муж. — У нас дома не было ни кусочка!
— А вот смотри! — сказала жена и показала охотнику волшебное блюдо.
— Ну и что? — сказал муж. — Обыкновенное блюдо!
Рассмеялась женщина и рассказала мужу про волка. Как помогли ей ночью своими песнями костяная палочка и лучинушка. И как волк откупился волшебным блюдом.
Охотник не поверил жене.
— А ну попробуй добыть моржовое мясо, а я посмотрю!
Взяла жена охотника деревянное блюдо, протянула его в сторону моря и сказала:
— Блюдо моё, блюдо, хочу моржового мяса!
И блюдо потяжелело и наполнилось моржатиной. Удивился муж, покачал головой, но блюду обрадовался. Не знала больше голода семья охотника. В яранге всегда было много мяса, рыбы, морской травы и сладких кореньев. А волк больше никогда не подходил к яранге охотника.

Я дочитала историю и потёрла уставшие глаза. Стало лучше. Будто кто-то накинул на плечи мягкий плед. Затем выключила ночник и, выцепив взглядом светящийся циферблат часов, пошла на кухню.
Пока наливала воду, услышала тихие, почти неразличимые шаги по коридору. Затаилась со стаканом в руке. Нервное возбуждение после тягостного сна сдавило горло, не позволило даже вдохнуть.
В дверном проёме показался тёмный силуэт. Он прокрался мимо меня, едва не задев плечом, и открыл холодильник. В холодном свете я увидела свою квартирантку — Алёну.
— Ты же на диете? — тихо спросила я, с облегчением глядя, как девушка запихивает в рот котлету прямо из холодильника.
Алёна подпрыгнула, а от её визга заложило уши. Одновременно с этим мимо меня пролетела вторая котлета и с противным звуком расплющилась о стенной «фартук». Я увернулась, но не успела порадоваться своей ловкости, как почувствовала холод, разливающийся по груди. О стакане с водой я, разумеется, не вспомнила, но законы физики от этого не изменились. Вслед за первым испугом пришло облегчение, которое смехом рассыпалось по маленькой кухоньке.
— Ты чего здесь? — отсмеявшись, спросила Алёна. — Опять дурацкие сны?
— Угу, — я неопределённо пожала плечами, после чего набрала себе ещё одну порцию воды.
Длинные, чёрные, как сама ночь, волосы рассыпались по плечам. Я редко когда позволяла себе их распускать. В обычной жизни они вечно мешали: попадали под ремень сумки, цеплялись за дверные ручки и даже застревали в дверях.
— Тань, может, хоть успокоительного какого-нибудь пропьёшь?
Алёна собрала ошмётки, оставшиеся от котлеты, со столешницы, протёрла «фартук» на стене и столешницу, после чего уселась на стул, зажатый между крохотным обеденным столом и холодильником.
— Да нет. Не думаю, что поможет.
Я осмотрелась. В ночном мраке, разбавленном светом от фонаря, кухня казалась больше. Тени скрадывали стены, создавая иллюзию, что их нет.
Когда я поступила в Казанский университет на бюджетное отделение, родители сняли со счёта деньги, которые они копили на моё обучение, продали теперь уже никому не нужный гараж и купили здесь небольшую двухкомнатную квартиру. Уже спустя три месяца после начала учёбы я позвала жить однокурсницу за умеренную плату, которая покрывала расходы по содержанию квартиры. Мы с Алёной сдружились сразу, хоть и учились в разных группах. Встречались на учёбе нечасто, в основном на потоковых лекциях.
За окном проехала машина — по потолку пробежали световые пятна. Мы проводили их глазами. Я со стуком поставила стакан на стол.
— Так, значит, диете конец? — спросила у подруги.
— Ну нет. Это я так, сорвалась случайно. С завтрашнего дня железно! — Алёна облокотилась спиной на холодильник и зевнула.
— Ну-ну, — я хихикнула. — Который раз я уже слышу эту фразу? Сотый?
— Ну Та-а-а-ань. — Алёна встала, потянулась и пошла в свою комнату.
— Спокойных снов.
Соседка махнула рукой и закрылась. Я зашла в спальню, поменяла футболку на сухую и, повесив мокрую на спинку стула, легла на кровать. С тревогой закрыла глаза. Несколько минут ворочалась, жмурилась до белых кругов, потом расслаблялась, но видела перед глазами снежную пелену и снова открывала их.
Не знаю, сколько я вертелась, пока не заснула. Опять увидела себя на округлом лбу сопки. И снова ветер сдёрнул пелену с неба и полотно с земли. Снова позвал меня настоящим именем, которым чукчи называют детей не для документов, а для жизни.
— Тынагыргын… Тынагыргын… — завывала вьюга.
— Тынагыргын… — стонала сопка.
Где-то вдалеке на берег набегали морские волны.
— Тынагыргын… — пели они в неразличимой мгле.
Долгожданное утро не принесло облегчения. Сон, в котором меня постоянно кто-то звал из оставшегося на другом конце страны дома, снился мне почти каждую ночь уже на протяжении двух месяцев. Из-за него я просыпалась тревожной, долго не могла успокоиться, звонила маме, но не получала от родных ни капли успокоения. Рассказать о снах почему-то не решалась. О том, что иногда мне казалось, будто сны оживают в реальности, — тем более. Первое время пыталась, но со временем поняла, что попросту не хотела тревожить родителей, а тем более бабушку, доживающую свой век в непривычной ей квартире, с родителями.
Несколько лет назад бабушка стала сдавать, и родители забрали её к себе из посёлка Аянка, в котором она прожила почти всю взрослую жизнь. До замужества бабушка жила в Айоне — крохотном селе, на берегу Восточно-Сибирского моря. Как они встретились с дедом — до сих пор остаётся для меня загадкой. Бабушка не любила рассказывать об этом. А в последние годы добиться от неё рассказов о жизни стало практически невозможно — взгляд её блуждал между прошлым и будущим, выцепляя события то прошедшие, то грядущие.
Когда я в последний раз приезжала домой на новогодние каникулы, бабушка взяла меня за руку, закрыла глаза и долго всматривалась в собственные глубины.
— Бойся, — сказала она мне. — Грядут перемены. Грядёт великий свет и великая тьма. — Она помолчала, жуя губами. — Он будет искать тебя. Не верь ему, пока не проснётся великий Ворон. Потом — верь.
— Бабуль, ты чего? — я погладила её плечо свободной рукой. — Какой ворон? Какие перемены?
В комнату вошла мама. Она молча вынула мою руку из ослабевших ладоней бабушки и отвела меня на кухню. Я опёрлась руками о подоконник, уловила в отражении свои узкие, раскосые глаза, которые беспокойно вглядывались в блестящую рябь Нагаевской бухты.
— Мам, давно она так? — спросила я, не оборачиваясь.
— С праздника Кита[1]. Ей тяжело здесь, — мама вздохнула, села за стол, опёрлась подбородком на руку.
— О чём она говорила?
— Не тревожься, милая. Перемены, конечно, грядут, шаман говорил об этом, но мир наш велик. Выдержит.
— А мы?
— А мы дети этого мира. Значит, и мы выдержим.
— Знаешь, мам, там, на материке, иногда бывает так тоскливо.
— Ты скучаешь, Тынагыргын. Мы тоже скучаем.
Небо над каменным венцом отливало зеленью. Я проследила взглядом за чайкой, пролетевшей над домами, скользнула взглядом по последнему оставшемуся целым куполу на Марчеканской сопке и повернулась к маме.
— Как думаешь, ей было бы лучше в селе?
— Нет, дочь. Бабушка стара, силы оставляют её.
— А разум?
— А разум уже выходит за границы нашего мира. Ей лучше рядом с нами сейчас.
— Про кого она говорила?
— Не знаю. Мне кажется, что она уже путает наш мир с миром духов, а потому не стоит тревожиться. — Мама улыбнулась, но я видела, что ей так же грустно, как и мне.
Я встала, умылась, натянула тонкий халат и прошла на кухню, где меня уже ждала Алёна с двумя чашками кофе и нарезанным хлебом. За эти годы наш быт устаканился, стал течь ровно, перепрыгивая по камням неурядиц.
Очередной день на учёбе не сулил ничего примечательного, поэтому я позволила себе отдаться мыслям о прошлом и будущем. О мире, в котором мы живём, и тех мирах, к которым у нас нет доступа. В детстве я любила думать, что реальность нашего мира так же условна, как и реальность мира духов. Проще говоря, я мечтала попасть к духам, чтобы удостовериться в их существовании, а заодно познакомиться и посмотреть — какие они.
— Тань, у нас сегодня четвёртой парой совместная лекция. Ты после неё домой? — Алёна щёлкнула пальцами перед моим лицом, возвращая в обыденный мир.
— Ага, — я допила кофе, собрала со стола посуду и начала её мыть.
— Ты сможешь у меня тетради забрать? Я хочу с Айнуром в «Мегу» смотаться сразу после занятий.
— Ладно, — ответила я, едва вникнув в вопрос. — Родителям говорила уже?
— Что встречаюсь с татарином? — Алёна хмыкнула. — Говорила, они не против. Только предупредили о возможных проблемах после появления детей.
Мы прыснули, залившись смехом. О детях в свои двадцать два года всерьёз не задумывались ни я, ни она. Ну какие дети до окончания университета?
В первой половине дня у меня была практика. Основные занятия уже почти закончились, освободив время для подготовки к экзаменам. После полутора месяцев занятий нам предстояла сессия, которую я ждала без опаски, лишь предвкушая скорый отдых.
В кабинет нас впустили со звонком. Немолодая преподавательница подождала, когда мы усядемся и достанем тетради, после чего благодушно улыбнулась. За её спиной из маленькой двери выскользнула новенькая лаборантка, которая тут же перебила преподавательницу и представилась Майей Дмитриевной. Я смотрела на неё и не могла отвести взгляд. Мне казалось, что воздух вокруг женщины едва заметно рябил, на самой грани восприятия. Лаборантка потянула носом, словно принюхиваясь к аудитории, потом посмотрела мне в глаза и улыбнулась. После женщина поправила волосы, перебрала пальцами складки на свитере и успокоилась, поглядывая на преподавательницу, которая уже начала знакомство. Наконец, очередь дошла до меня.
— Татьяна… — как и всегда, при первом прочтении фамилии, повисла неловкая пауза. — Тынэвири? — женщина с любопытством уставилась на меня, как на забавный экспонат в музее.
Я встала.
— Простите, а кто вы по национальности? — преподавательница задала привычный вопрос.
— Чукча, — я чуть улыбнулась, глядя за сменой эмоций на лице женщины.
— Правда?
— Вас что-то смущает?
— Нет, просто впервые вижу настоящую чукотскую девушку.
— А чукотских парней уже видели? — спросила я с вызовом.
— Нет, — преподавательница смутилась.
Я села. Одногруппники, как и я, уже давно привыкли к любопытству, которое неизменно вызывала как моя фамилия, так и внешность. В первые дни меня пытались дразнить заводилы, но быстро отступили, со временем превратившись в самых ярых защитников.
Сама я относилась нейтрально. Понимала, что жители глухих, оторванных от цивилизации северных поселений, попадая в городскую жизнь, терялись. Их, помогающих, не задавая лишних вопросов, легко обмануть. Вполне естественно, что с наивными людьми, не привыкших к человеческой подлости, случались анекдотичные ситуации. Они могли долго идти на поводу городских проходимцев, но, когда понимали, что ими манипулируют, начинали мстить. И месть их была жестока.
В центральной части России чукчи появлялись редко. Нам непривычна быстрая жизнь, подгоняемая теплом. Холодная размеренность севера надёжнее. Местные в целом о нас и знают-то только из анекдотов.
Наконец, мы разбились по группам, записали исходные данные и потянулись к приборам. Я заносила данные в таблицу, когда рядом появилась лаборантка. Она настолько внимательно разглядывала меня, что даже я, привыкшая к излишнему вниманию, смутилась. Её руки при этом постоянно двигались, то залезали в карманы, то поправляли рукава.
— Извините, Татьяна, а вы давно в Казани? — наконец, спросила она вполголоса.
— С первого курса, — ответила я, не отвлекаясь от записей.
— А до этого где жили?
— В Магадане.
Я мысленно приготовилась к шутке на эту тему, но её не последовало. Майя Дмитриевна присвистнула, но заметила, что одногруппники уже начали шушукаться, поглядывая на нас, и отошла. Я выдохнула.
— Эй, всё нормально? — спросил Дамир.
— Угу. — Я неопределённо пожала плечами, пытаясь одновременно записывать новые показания приборов и посчитать вывод из предыдущих.
— Не торопись, — заглянула ко мне в бумаги Ира. — Давай я буду считать, а ты пиши.
Я благодарно кивнула одногруппнице.
За делом время пролетело незаметно. Благодаря слаженной работе практика для нас закончилась почти за час до обеденного перерыва, и мы вырвались на улицу, по которой бежали ручьи талой воды. Мальчишки отковыряли глыбу льда и начали играть с ней в футбол. Девушки отошли в сторону, подставили лица потеплевшему солнышку.
— Таньк, чего к тебе лаборантка приставала? — спросила любопытная Лейсан.
— Почему сразу приставала? — я не поддалась на провокацию. — Спрашивала, живу ли в Казани.
— А почему у других не спрашивала?
— Потому что вы не чукчи, — я пожала плечами.
— Ты на каникулы домой? — перевёл тему Дамир.
— Конечно. А ты?
— Я в столицу собираюсь.
— Работать? — переключилась на симпатичного парня Лейсан.
— Конечно. Покорять Москву.
— Разгонять тоску, — хихикнула Ира.
— И это тоже. — Дамир подмигнул нам. — Ну что, в столовую?
— Ага, пока очередь не собралась.
На потоковой лекции группы перемешались, и я подсела к Алёне. Моя соседка витала в облаках, очевидно, предвкушая встречу с парнем. Они начали встречаться совсем недавно, поэтому выдёргивать подругу из мира грёз было бесполезно, и я поддалась собственным размышлениям. Пока преподаватель пространно рассуждал о превратностях судьбы, основывая свои выводы на высказываниях Декарта, я думала о бабушке.
Я помнила её в расцвете женской красоты, когда приезжала на лето в Аянку или бабушка приезжала к нам. Она жила в каком-то своём ритме — никогда не торопилась. Её движения всегда отличались тягучестью и размашистостью. Иногда казалось, что бабушка не делает ничего, при этом успевала она намного больше, чем я или мама. Она никуда не опаздывала. Время от времени у меня создавалось ощущение, что бабушка Гивэвнэут находится где-то не здесь, оставляя на своём месте лишь оболочку из плоти и крови.
— Я слушаю, о чём поют духи, — отмахивалась от моих надоедливых расспросов бабушка.
С возрастом волосы Гивэвнэут побелели, а взгляд затуманился. К ней стали приходить люди, чтобы попросить совета. Иногда она отвечала, а иногда молча закрывала дверь перед просящими. Никто не обижался. После переезда в Магадан поток просителей не иссяк и даже приумножился. Мама ворчала, но никогда не препятствовала паломничеству в квартиру.
Однажды бабушка перестала принимать гостей. В одночасье перекрыла, казалось, неиссякаемый ручей страждущих.
— Не время для просьб, — сказала она. — Теперь время пожинать плоды.
Мама вздохнула с облегчением. Я к тому времени уже училась в университете и приезжала редко, только на каникулы. Папа, казалось, ничего и не заметил. Только пожал плечами, когда мама сообщила о своей радости. Они переглянулись с бабушкой.
— Гивэвнэут, — иногда папа обращался к бабушке по имени. — Я слышал, что пришло время пожинать плоды.
Бабушка кивнула.
— Твои плоды — это мы.
Бабушка снова кивнула.
— Скажи, ты довольна плодами?
— Вы крепкие люди, надёжные. — Гивэвнэут провела руками по складкам на подоле. — Но крепче и надёжнее Тынагыргын нет никого на этом свете. Я довольна плодами.
Больше ни родители, ни бабушка к этому разговору не возвращались.
— Татьяна Тынэвири! — я услышала своё имя в сопровождении смешков и очнулась от раздумий.
— Простите, — я смущённо посмотрела на преподавателя.
— Чукотская девушка, — услышала я шепоток.
— А ну заткнись! — тут же ответил кто-то из моих одногруппников.
— Умение спать с открытыми глазами похвально, но не в этой аудитории, — пожурил меня профессор. — И подругу разбудите.
Я покосилась на Алёну и поняла, что та тихонько дремлет, оперевшись на руку. Со всех сторон снова послышались смешки. Я аккуратно толкнула подругу в бок.
— Какая самая известная фраза Декарта?
— Я мыслю, значит, я существую, — ответила я, так и поняв, о чём шла речь на занятии.
Преподаватель похлопал в ладоши.
— Татьяна, можете спать дальше. Алёна?
— А?
Лекция незаметно подошла к концу. Студенты потянулись на выход. Кто-то лениво растягивал каждое движение в явной надежде дождаться, когда основная толпа схлынет, другие же стремительно вылетели из аудитории, чтобы занять очередь в гардероб. Алёна отдала мне свои тетради и убежала, а я медленно пошла по коридору, рассматривая весеннюю серость за окнами.
Кто-то коснулся моего локтя.
— Татьяна, извините, можно вас?
Я обернулась и упёрлась взглядом сначала в макушку, а потом и лицо лаборантки, которая помогала вести у нас практику утром.
— А-а-а, — растерялась я. — Ну да.
— Может, пройдёмся?
Я неуверенно огляделась, но никого из знакомых поблизости уже не было. Мне ничего не оставалось, кроме как вежливо согласиться. Несколько минут мы молча шли по коридору, пока поток обгоняющих нас студентов не иссяк.
— Ты живёшь в общежитии? — прервала молчание Майя Дмитриевна.
— Нет, — я покосилась на женщину, отметив про себя лёгкий прилив раздражения.
— Снимаешь квартиру?
— Нет.
Майя Дмитриевна озадаченно замолчала.
— Ты здесь с родителями? — продолжила она после паузы.
— Нет, — я вздохнула. — Зачем вам это? — я посмотрела на неё прямо.
Женщина нахмурилась, но не смутилась. Её взгляд стал колючим.
— Интересно… — она примиряюще улыбнулась и подняла руки в успокаивающем жесте. — Хотела предложить помощь.
— Зачем? — я нахмурилась.
— Насколько я знаю, чукчей осталось не так много. Думаю, что ты единственный представитель своего народа в этом университете, если не в этом городе. Было бы интересно пообщаться.
— Мне не нужна помощь, — ответила я слишком резко. — Извините, мне надо идти.
— До свидания, Т… Татьяна, — с запинкой попрощалась Майя Дмитриевна.
Всю дорогу до дома я злилась, сама толком не понимая, на что. К любопытству в свой адрес я давно привыкла. Это в Магадане моя национальность никого не удивляла, а здесь каждый второй был готов пристать с расспросами. Зайдя в квартиру, я бросила сумку на пол и повалилась на кровать, раскинув руки. По потолку разбежалась паутинка трещин. Перед глазами появилась морская рябь — от берега и до горизонта.
— Тынагыргын, — стонал ветер.
— Тынагыргын, — шептали волны.
Небо потемнело, его заволокла метель, такая неестественная в летнем пейзаже. Бусинки, свисающие с висков, взметнулись под порывом злого ветра.
— Проснись, — прошептала мама в самое ухо.
— Проснись, — позвала бабушка.
Издалека послышался рокот.
Я проснулась, схватилась за мягкую ткань покрывала, будто она могла удержать меня. Вдохнула сухой воздух нагретой квартиры и, едва не вскрикнула, уловив движение возле окна. Тень замерла, мигнула люминесцентными глазами и исчезла, стоило мне присмотреться.
«Это всего лишь ветер играет со шторой», — сказала я сама себе и встала. Дрожащей рукой нащупала выключатель. Комната озарилась электрическим светом. Убедившись в том, что форточка осталась приоткрытой, я вздохнула, тряхнула головой и пошла на кухню, где разогрела вчерашние котлеты. После повернулась к окну и замерла, глядя в жёлтые квадраты окон, окружающих крохотный двор. Из сладостей дома ничего не оказалось — Алёна, прежде чем сесть на очередную диету, маниакально подъедала все запасы вкусностей. Как назло — нестерпимо захотелось шоколада.
Я натянула пуховик и вышла в темноту улицы. Мимо спешили прохожие — большинство из них несли тяжёлые пакеты с приевшимся логотипом. Я решила не выдумывать новых маршрутов и отправилась в ближайший магазин этой сети.
Домой возвращалась тем же путём, поглаживая в кармане округлый бок банки с шоколадной пастой. По спине пробежал холодок, появилось ощущение пристального взгляда в спину. Я обернулась. Долго вглядывалась в темноту, сгустившуюся вокруг фонарей, но никого не разглядела. Пошла дальше, неосознанно ускорив шаги. Уже возле дома обернулась снова. Увидела над оплывшим сугробом отражение света в звериных глазах и охнула. Собака?
Я повернулась и, не оглядываясь, поспешила домой. Лишь когда дверь квартиры закрылась за спиной, я смогла выдохнуть. Горячий чай и тягучая шоколадная паста утолили мой страх, заставили улыбнуться собственной тревожности. «Совсем нервы расшатались с этими снами», — усмехнулась я, выскребая пасту со дна банки.
В замке повернулся ключ. Я сунула банку в карман, облизнула ложку и замерла в ожидании подруги. Впрочем, торопилась я зря, ведь Алёна ввалилась в кухню с бумажным пакетом из ресторана быстрого питания.
— А как же диета? — второй раз за сутки спросила я.
— А, ну её! — подруга плюхнулась за стол и придвинула пакет мне. — Завтра буду худеть.
— А может, лучше с понедельника? — ухмыльнулась я.
— Давай после сессии уж тогда. — Алёна хихикнула. — Везёт тебе. Не толстеешь.
— Думаю много, вот калории и сгорают.
Подруга принюхалась.
— Шоколадом пахнет.
— Да ну? — я сделала удивлённое лицо. — Правда?
— Угу. — Алёна задумчиво проверила шкафчик, в котором мы хранили вкусняшк, и разочарованно села напротив меня. — Давай есть, пока не остыло, — она пододвинула пакет поближе ко мне.
После вредного ужина мы быстро разошлись по спальням. Я включила ноутбук, подключилась к сети и задумалась, вспоминая фамилию лаборантки по практике. Пошарилась в сумке, нашла тетрадь и прочитала: Мышкина Майя Дмитриевна. В сети о ней информации практически не было, кроме той, что висела на сайте университета. Ни аккаунтов в социальных сетях, ни информации о научных работах. Мозг зацепился за фамилию — она чем-то тревожила, но я никак не могла понять чем. После нескольких минут бесплодных раздумий я раздражённо выключила ноутбук и легла в кровать.
Медленно накатился сон. Обхватил меня тёплым одеялом, унёс в родные края — туда, где ветер воет сквозь окна.
— Тынагыргын, — шепнуло море, прокатившись валом холодных волн.
— Тынагыргын, — ответил ветер.

Глава 2
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Ранняя весна протекла студёной влагой под ногами и согрелась, оттаяла, обнажила ещё сонную землю с жухлыми пучками прошлогодней травы, бурой листвой и прелым мусором, который накопился за недолгую, по северным меркам, зиму. Сплющенные пластиковые бутылки, окурки, стеклотара и бумажки всех мастей валялись под окнами, неприкрытые.
Люди брезгливо отворачивались от палисадников, морщились, представляя скорый субботник. Зимние куртки сменились лёгкими, шерстяные шапки и варежки спрятались на дальних полках. Тело, ещё не поверившее в смену погоды, радовалось теплу и отсутствию слоёв толстой одежды.
Нас, студентов четвёртого курса, на субботники уже не отправляли, чему мы были искренне рады, хоть и делали строгий вид, не показывая облегчения. Практика набрала обороты и, приближаясь к своему завершению, начала тревожить обилием отчётов, которые надо было успеть сделать в срок и оформить по регламенту, выданному на первом занятии.
Лаборантка — Майя Дмитриевна ещё дважды предлагала мне свою помощь, но я так и не поняла в чём. Половина группы всерьёз считала, что она испытывает ко мне какие-то нежные материнские чувства, но внутреннее чутьё подсказывало, что с ней всё не так очевидно. Майя Дмитриевна внимательно наблюдала за мной во время занятий. Иногда по её телу пробегала волна дрожи, а руки всегда были подвижны. Ребята дали ей забавное прозвище — Мышка. Я не могла не согласиться, лаборантка действительно была похожа на мышь, но что-то в этом прозвище меня настораживало, подсознательно царапало.
Но это не самое странное — иногда я замечала её возле своего дома, а когда пыталась окликнуть — она уходила, делая вид, что не знает меня. Каждый раз после этих встреч я внутренне сжималась — пыталась понять, что она здесь делала, но не могла найти ни одной разумной причины и от этого пугалась ещё больше.
Я вышла из университета в сумерках. После автобуса тихонько пошла, тревожно вглядываясь в сгустившиеся тени. С едва слышимым щелчком зажглись фонари, и тьма промеж них сразу же стала гуще. Снова появилось ощущение пристального взгляда в спину. Я шла нарочито медленно, прислушивалась и к звукам снаружи, и к ощущениям внутри. Между лопаток холодным сгустком притаилась тревога. Пройдя половину пути, я резко свернула, перешла на другую сторону улицы и пошла быстрым шагом, закручивая дорогу до дома в спираль, обходя привычный маршрут.
Ощущение взгляда в спину никуда не делось, лишь тревога сменилась чувством убеждённости в слежке. Я прошла ещё несколько сотен метров и резко обернулась. В тени между фонарями стоял огромный пёс. Его жёлтые глаза поблёскивали, отражая электрический свет. Он не злился, смотрел на меня спокойно и с такой осознанностью, что я невольно сделала несколько шагов назад. Пёс склонил голову и исчез во тьме. Я развернулась и побежала домой. На дальнейшее геройство духу не хватило. Не доходя до дома нескольких сотен метров, я бездумно зашла в магазин, долго ходила между полок, толком не понимая, что мне нужно.
Страха уже не было. Лёгкое ощущение безумия скользило в моём сознании. «За мной следит собака?» — думала я, но тут же добавляла про себя, что эта собака больше похожа на волка. «Волк, разгуливающий по улицам города-миллионника?» — это ещё бредовее, чем следящая за студенткой собака. Я взяла с полки пачку зефира и отправилась на кассу. На улице снова почувствовала взгляд, но всматриваться в темноту уже не стала. Быстро, не оборачиваясь, почти побежала домой и, лишь увидев Майю Дмитриевну, скрывавшуюся возле соседнего подъезда, снова окунулась в ледяную волну страха. Что за ерунда со мной творилась в последнее время?
«Может быть, волк принадлежит лаборантке?» — скользнула абсурдная мысль. Нет, в такой бред даже я не способна поверить. Наверное, в следующий раз мне стоит поговорить с ней. Её присутствие уже стало не просто странным, но даже жутким.
Я вбежала в квартиру, прислушалась к тишине и вздохнула. Одиночество навалилось на плечи, прижало. Мне не хватало воздуха, руки царапали бетонные стены, а глаза смотрели, но не видели ничего, кроме пустого коридора. Откуда-то из глубины сознания появилось ощущение неизбежности близящейся катастрофы. Казалось, что сами духи нашёптывали мне в уши предупреждение. Я медленно дошла до своей комнаты, легла на кровать, раскинула руки в стороны. В уголках глаз появились неуместные слёзы.
Что-то происходило. Прямо в этот момент изменялась ткань мироздания. Я закрыла глаза и почувствовала на своих плечах мягкие руки.
— Тынагыргын, — позвала бабушка.
— Я здесь.
— Ты здесь.
— Бабушка?
— Как зовут меня?
— Гивэвнэут, — не задумавшись над странностью вопроса, ответила я.
— Верь словам моим, Тынагыргын, — руки бабушки сжались чуть сильнее. — Верь глазам моим.
— Что происходит, бабушка?
— Мир меняется, Тынагыргын. Тебе придётся жить с этим.
— Всем нам.
— Всем вам. Но тебе особенно.
— Почему?
— Потому что ты дочь своей матери, внучка своей бабушки, потомок своего рода.
— А если я не пойму, что должна сделать?
— Я довольна своими плодами.
Руки бабушки сжались ещё сильнее, дыхание мазнуло по щеке невесомым поцелуем, и она исчезла. Я проснулась, резко села на своей кровати. Сердце тяжело бабахало в груди. В соседней комнате тихонько разговаривала по телефону Алёна, а моё дыхание прерывалось, как после быстрого бега по пересечённой местности. Я протяжно вдохнула, ещё медленнее выдохнула, крепко зажмурилась, открыла глаза и присмотрелась к комнате. Всё было, как всегда. Неуловимо изменилась я.
Рука нащупала телефон. Стоило мне коснуться прохладного корпуса, как он зазвонил. На экране высветилась фотография мамы. Когда-то я тихонько сфотографировала её, пока она не видела. Мне всегда нравилось это фото — на нём мама была не такая, как при людях. Глубокая, как река Амгуэма. Прозрачная, как небо над морской гладью.
Я подняла телефон и, глядя на экран, знала, о чём расскажет мне мама. Знала, потому что всё ещё чувствовала, как сжимали мои плечи руки бабушки.
— Здравствуй, мама, — я ответила на звонок и закрыла сухие глаза.
— Бабушка…
— Я знаю, мам.
— Тынагыргын?
— Да, мам. Бабушка… ушла?
— Откуда ты знаешь, Тына?
— Она приснилась мне, мам. Только что.
— Доченька.
— Я приеду.
— А как же учёба? — заволновалась мама.
— Я приеду, мам. Учёба никуда не денется.
Я сидела на кровати и смотрела в тёмное окно. Рука всё ещё сжимала телефон. Алёна давно замолчала, и квартира погрузилась в тишину. Вязкую тишину большого города. Я сидела на кровати и чувствовала, как мимо дома неслись машины, шли припозднившиеся люди, гуляли собаки. Тоскливо ощущалось присутствие людей в соседних квартирах. Незримые тени выступили из темноты, протянули ко мне бесплотные руки. Я чувствовала их мягкие касания и тяжёлые взгляды, но не отрывала взгляда от окна.
Я вдыхала прохладный воздух и медленно выдыхала его. Смотрела, как перемещается по комнате отрезок лунного света. Когда он подполз ко мне, я протянула руку и коснулась пальцами места, отражающего лунный луч. Моя ладонь провела по воздуху, очерчивая полукружье, пальцы окрасились серебром. Захотелось взять стакан и наполнить его этим светом, закрыть сверху крышкой и залить щель жидким воском, чтобы не выпустить из него эту ночь.
Минуты тянулись за минутами, сплетались в толстую нить, превращались в часы. Луна скрылась, и наступил самый тёмный час ночи. «Час волка», — подумала я. Словно в ответ на мои мысли с улицы донёсся волчий вой. Сердце защемило тоской, смешанной со страхом. «Может быть, собака?» — попыталась убедить я себя, но новый виток воя не дал обмануться. Волчий вой я бы не спутала ни с чем.
— Однажды Волк вернётся за нашим блюдом, — приговаривала бабушка, поглаживая деревянный бок старого, потемневшего от прожитых лет блюда.
— Бабушка, а оно правда волшебное? — спрашивала я, теребя подол её платья.
— Правда, Тынагыргын.
— Тогда почему оно не работает? — приставала я.
— Потому что ещё не время, Тынагыргын.
— А когда придёт время?
— Лишь бы не скоро, — бабушка прикрывала глаза и хмурила густые брови.
— Почему?
— Иди, егоза, играй, — бабушка подталкивала меня в спину, а сама садилась над блюдом, проводила костлявыми пальцами по едва уловимому узору, нашёптывала слова.
Ранним утром я наскоро попрощалась с растерянной Алёной и уехала в аэропорт. Привычная суета возле терминалов подстёгивала к действиям, но сердце сжималось от безотчётного страха, плотно переплетённого с глухой тоской, которая пока не могла найти выход. Впервые я боялась вернуться домой.
Наконец, впустили в самолёт, я уселась возле иллюминатора, отвернулась от соседей и погрузилась в тягостное состояние ожидания. Спустя полтора часа я уже шагала по московскому аэропорту. До рейса на Магадан оставалось чуть меньше часа.
Небо раскрыло ладони, приняло в себя серебристый корпус самолёта, развернулось прозрачным куполом. Далеко внизу раскинулось лоскутное одеяло полей, прерывающееся лесами. Красиво изгибались реки, искрили солнечным светом озёра. Я бездумно смотрела в иллюминатор. Не позволяла пагубным мыслям укореняться в сердце — знала, что бабушка готовилась к уходу, что сделала всё, чтобы я грустила чуть меньше. Знала, что она будет жить в лучшем из миров, спать в большом кожаном шатре, общаться с давно ушедшими родственниками, вышивать дивные узоры на кухлянках, плести бастымы, готовить еду, обогревать ярангу.
Если повезёт, то когда закончится моё время в этом мире, я встречусь с ней. Если повезёт, ведь миров много и небо одного мира является землёй для другого. Я всмотрелась в бескрайнюю синь небесного свода. Снизу появилось плотное покрывало из облаков. Оно пуховой периной укрывало землю от моих глаз, курчавилось, создавая диковинные фигуры. Вот прошёл белый медведь, там показался округлый бок нерпы, тут проявились очертания кита. Я думала о нашем мире и о том, какое место в системе миров он занимает. Находимся ли мы посередине или ближе к верху? А может, наоборот, почти в самом низу?
Незаметно задремала, а когда проснулась, внизу уже раскинулись твёрдые волны сопок. Сердце кольнула тоска с привкусом радости. Хотелось поскорее обнять родителей, пройтись по родным улицам и вдохнуть солоноватого северного ветра.
Самолёт приземлился, пробежал по полосе, теряя скорость, и замер. К его серебристому боку, громыхая, подъехал старенький автобус, а в аэропорту уже ждал папа. Он стоял чуть в стороне, строго поглядывая на толпу суетливых встречающих. Лишь когда до меня оставалось пара метров, он улыбнулся, раскинул руки и обнял.
— С приездом, Тынагыргын.
В машине разговор то поднимался волной, то стихал. Никто не хотел тревожить тоскливую рану, которая ещё не успела не то что затянуться, но даже притупиться. За окном тем временем тянулись красоты. Сопки волновали воображение, то скрываясь за низким, но очень густым лесом, то снова выглядывая. Иногда деревья расступались, открывали обманчиво-далёкий горизонт. Лес пьянил вкусным воздухом.
Подъехать к дому мы не смогли. Возле подъезда толпились люди. Пришедшие тихо переговаривались, показывали глазами на окна нашей квартиры, кивали. Некоторые плакали, но в основном все были спокойны. Перед нами люди расступались, любопытные взгляды пронизывали сочувствием.
Когда мы зашли в квартиру, мне показалось, что внутри людей чуть ли не больше, чем на улице. Ждали только меня. Обряды уже провели, бабушку переодели в белую кухлянку, привезённую её старшей дочерью и моей тётей из их стойбища. Тётя вышла замуж за оленевода, нарожала четверых детей и жила радостно, не унывая ни перед чем. Сейчас она стояла в дверях комнаты, в которой лежало тело, и бесстрастно, невидящим взглядом, смотрела в окно.
— Тынагыргын! — мама вышла из кухни, порывисто обняла, расцеловала в щёки. — Иди попрощайся.
Я вошла в комнату, трижды обошла вокруг тела, наклонилась к нему, коснулась холодной руки. Потом вытащила подготовленный в машине мешочек с бисером, леской и набором тонких иголок. Пригодится в том мире.
— Пока, бабуль. Я всё запомнила. Увидимся позже, — прошептала я и выпрямилась.
— Идём, — скомандовала мама.
Вереницей все вышли на улицу, вынесли тело, поехали медленно, растянувшись в длинную линию. Уставший от переживаний мозг сопротивлялся, проваливался в полудрёму. Выцеплял отдельные лица, обрывки фраз, сказанных шёпотом, потом уносился в сумрачную даль. Неожиданно поймала себя на том, что ищу глазами того громадного пса, что преследовал меня в Казани. Тут же одёрнула себя — ну откуда ему здесь взяться? Да и преследование его тоже вилами на воде писано — возможно, просто приблудился в наш район и рыскает по вечерам в поисках сердобольных прохожих. Мысленно пообещала себе попробовать прикормить волкоподобного пса.
Студёный ветер обдувал лицо, путал волосы. Я удивилась, когда поняла, что стою в толпе людей. Они словно волны, то поднимали шёпот причитаний, то постепенно смолкали. Время закрутилось спиралью, унося мою горечь за край, туда, где бабушка утешит, погладит по голове шершавой ладонью. Я толком не поняла, как оказалась дома, в своей постели.
Утром проснулась рано. Долго лежала в кровати, глядя в низкое небо. Потом встала, привычно посмотрела на окна интерната, опустила глаза ниже, на бухту Гертнера. В детстве я могла часами сидеть у окна и смотреть на море, на корабли, то входящие, то выходящие из порта, на крупных чаек, снующих вокруг с противными криками. Над городом висели низкие, тяжёлые облака, но над морем небо было чистое, голубое и холодное на вид. Волны блестели на солнце. Я осторожно приоткрыла дверь и тихонько, почти крадучись, доползла до кухни. Мама уже сидела там, обхватив руками парящую кружку. Её чёрные волосы струились по спине, а глаза блестели, отражая свет лампы, из-за чего она казалась моложе своего возраста.
— С добрым утром, мам, — прошептала я.
— Здравствуй, дочь, — мама окинула меня изучающим взглядом и улыбнулась одними губами. — Выспалась?
— Да, — Я подошла к дальней стене, налила себе кофе и уселась за стол напротив мамы. Глаза сами собой нашли распад на Марчеканской сопке, в котором так и лежали на протяжении уже нескольких десятилетий обломки американского самолёта.
— Тына, прости за вопрос, но сны… — мама замолчала, подбирая слова. — Что за сны тебе снятся?
Я вспомнила свои кошмары, наполненные зовом и ветром, срывающим пелену с неба и покров с земли, и упрямо поджала губы, решив не тревожить и так расстроенную маму своими жуткими снами.
— Обычные, мам. Почему ты спрашиваешь? — спросила я, старательно держа голос.
— Ты сказала, что знаешь про бабушку, — мама смотрела на меня пристально, но словно откуда-то из глубины.
— Она мне приснилась прямо перед твоим звонком. Не знаю почему, я поняла, что она… — я замялась, сглотнула ком, но так и не смогла сказать страшное слово «умерла». — Ушла.
— Она оставила тебе кое-что, — мама печально улыбнулась. — Сказала, чтобы ты непременно забрала это с собой.
— Неужели его? — по спине пробежал рой мурашек.
Почему-то появилось волнение, кончики пальцев задрожали, и я прижала их плотнее к глиняному боку ещё тёплой кружки.
Звонок в дверь раздробил пространство. Мы с мамой переглянулись, и я пошла открывать. Открыв дверь, я онемела на несколько секунд, пока не сообразила, что толпа бывших одноклассников не очередное видение, а правда, пусть и неожиданная. Они, не проронив ни слова, ввалились в прихожую и, заняв всё её пространство, сплелись вокруг меня в кокон. Кто-то пихнул в руки свёрток, над ухом прозвучали приглушённые слова поддержки. Когда мы наконец рассыпались на отдельные личности, дышать стало легче, но пространство прихожей сжалось ещё сильнее.
Мама, будучи мудрой женщиной, появилась из-за спины и, собрав часть курток в охапку, отнесла их в комнату, после чего подтолкнула нас туда же. Я побежала на кухню, не успела удивиться расторопности мамы, которая не просто успела пересчитать всех прибывших гостей, но и налить всем чаю. Одноклассники тем временем вытащили из угла стол, разложили его и засуетились — достали из пакетов пироги и блины, конфеты и даже пару упаковок с сосисками.
Беседа стопорилась, переминалась неловкими паузами, но спустя полчаса и новую порцию чая потекла ровным потоком, понесла нас в беззаботные времена детства, школы, студенчества. Когда наступила тишина, Катя Нангаева запела. Вслед за ней сначала неуверенно, но позже в хор запели все. Одну за другой мы спели все песни, которые пели на школьном выпускном, и лишь потом замолчали. На столе появилось вино, разговор снова разгорячился, назрел спор о разности технарей и гуманитариев, но стих, когда из комнаты, в которой жила бабушка, послышался гул.
Я не смогла бы спутать его ни с чем, даже если бы захотела, — так гудел бабушкин бубен. Мама заглянула к нам, встретилась со мной взглядом и кивком показала на бабушкину комнату. Я встала, медленно вышла из-за стола и, сопровождаемая десятком пар встревоженных глаз, вошла в бабушкину спальню. Бубен висел над кроватью — старый, передаваемый по наследству. Он уже успокоился, звук исчез, но мы подошли к нему, убеждая самих себя в том, что в комнате никого нет и быть не может.
— Может, показалось? — неуверенно спросила я.
— Боюсь, что нет, — мама нахмурилась, брови её изогнулись, а рука потянулась к бубну, но задержалась, не дотронувшись. — Она сказала, что бубен должна забрать ты.
— Почему я?
— Не знаю. Ей виднее, — мама посмотрела на меня извиняющимися глазами и вывела из комнаты.
— Что это было? — спросили с разных сторон одновременно.
— Телефон забыла выключить, — я ободряюще улыбнулась. — Может, в карты?
Через час гости начали расходиться. Когда ушли последние, я убрала со стола и тихо, не привлекая внимания родителей, вошла в комнату бабушки. Бубен молчал. Я подошла к нему и коснулась кончиками пальцев его шероховатой поверхности. Он ответил мне лёгкой вибрацией, но звуков больше не издавал. Меня окатило тёплой волной, которая всколыхнула в душе что-то светлое. Я попыталась понять, что именно, но не смогла — упустила пьянящее чувство, которое сменилось тоскливым холодом.
Постояв в комнате ещё немного, я оделась и вышла из дома. Ноги сами несли меня по узким улицам, петляли между домов, пока грудь не наполнилась морским простором. Нагаевская бухта развернулась передо мной — привычная с детства, она обнимала воздушными крыльями. Я пошла вдоль берега, попыталась найти глазами «драконов», но не смогла. Не сразу вспомнила о том, что их снесли в прошлом году. Внутри разрослась тоска, переполнилась и вылилась слезами. Я всхлипывала, вытирала нос рукавом старой куртки и удивлялась тому, что не смерть бабушки вызвала во мне слёзы, а уничтожение старой тропосферной радиорелейной линии связи.
А может, всё дело в том, что стало уходить незыблемое? То, что с самого рождения казалось непоколебимым, то, что должно было быть всегда. Как горы. «Но ведь и горы со временем исчезнут» — отвечала я сама себе.
Я шла по берегу и пинала мелкие камешки. Волны вторили мне, накатываясь на берег и отступая. Ветер бил в грудь твёрдыми ладонями. Солнце склонилось к закату, а я повернулась лицом к городу и закрыла глаза. Теперь ветер порывами ударялся об спину. Волосы выбились из кос, лезли в лицо, начали щекотать нос. Я слегка облокотилась на ветер, лишь чуточку, потому что он был не такой сильный, как зимой.
Волны шептали, убаюкивали, успокаивали. На грани сознания показалось, что слышу звук шагов, но глаза открывать не стала. Пусть думают что хотят — мне всё равно. Снова зашумел ветер после нескольких секунд затишья.
— Тынагыргын, — громкий шёпот разрезал пространство.

Глава 3
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Я вздрогнула и открыла глаза. Быстро оглянулась, пробежала взглядом по пустынному берегу, но не увидела никого, кроме огромного пса, стоящего неподалёку. Огромного, бело-серого пса, так похожего на волка, точной копии того, что встречался мне в Казани.
Я вскрикнула, прижала холодные ладони ко рту и отступила. Пёс, казалось, ничуть не удивился — он склонил голову и посмотрел на меня исподлобья. Медленно, держа себя в руках изо всех сил, я попятилась, развернулась к нему боком, осторожно пошла в сторону пирса. Над головой пролетел ворон — низко, почти коснувшись крылом макушки. Он громко каркнул, и волк отошёл в сторону, а затем скрылся в кустах. Ворон улетел туда, где ещё год назад стояли «драконы». Несколько минут я топталась на месте, не решаясь ни уйти, ни остаться, но сумерки вынудили возвращаться домой.
Заметно похолодало. К дому я уже почти бежала, пытаясь сохранить остатки тепла под лёгкой курткой. В спину упрямо подгонял пристальный взгляд. Уже у самого дома я запыхалась, остановилась, согнувшись, и резко развернулась назад. Жёлтые глаза блестели метрах в двадцати. От белых клыков отражался свет. Я попятилась. Почти не осознавая, что и зачем делаю, стянула шарф, намотала на левую руку и выставила её перед собой. Тут же смутно подумала о том, что для волка моя рука как сухая ветка — перекусит и не задержится ни на секунду. Волк посмотрел мне в глаза до одури осознанным взглядом и исчез во тьме. Я, медленно пятясь, поднялась на две ступеньки и упёрлась лопатками в подъездную дверь. Нащупала ключи в кармане, быстро вбежала в темноту. Домчалась до четвёртого этажа и замерла, прислушиваясь к зловещей тишине.
Лишь убедившись, что всё спокойно, я вошла в квартиру. Сердце бухало в груди, а руки мелко тряслись. Я тихонько разделась и проскользнула в бабушкину комнату.
Однажды Волк придёт за нашим блюдом.
Мысль вызвала приступ лёгкой паники. Детская сказка… Изнутри вырвался нервный смешок. За ним ещё один и ещё. Спустя минуту я корчилась на полу, пытаясь унять беззвучные спазмы истерического хохота. Волк пришёл за своим блюдом. Ну не бред ли?
Гул я скорее почувствовала, чем услышала. Смех исчез мгновенно. Большой бабушкин бубен едва заметно вибрировал, затихая. Я протянула к нему руку и коснулась шершавого бока. Пальцы закололо, как от электрического разряда, но я не отняла их от бубна. Когда-то очень давно, в глубоком детстве, я уже слышала, как бубен бил сам собой. Бабушка тогда замерла посередине комнаты и несколько минут стояла, не в силах пошевелиться. Она безотрывно смотрела на его поверхность, а затем протяжно вздохнула и выгнала меня на улицу.
— Почему он гудел, бабушка? — спросила я, как только решилась вернуться домой.
— Он предупреждал нас, Тынагыргын.
— О чём?
— О том, что жизнь скоро изменится.
— Как изменится? — я подпрыгивала на месте, пытаясь заглянуть в чёрные глаза всезнающей бабушки.
— Поживём — увидим, — ответила бабушка Гивэвнэут и замолчала.
— Я скучаю, бабушка, — прошептала я и опустила руку.
В аэропорт меня провожали родители. Мама беззвучно вытирала слёзы, а папа хмурился, не подавая вида, что расстроен. Он поверх голов осматривал людей в большом холле, словно хотел просканировать каждого, кто полетит со мной. Попрощались быстро — не стали растягивать неминуемое, да и до каникул осталось не так уж много времени. Мама впихнула мне в руки что-то большое, завёрнутое в несколько слоёв картона. Я не сразу поняла, что это блюдо.
Самолёт привычно разбежался, взмыл в небо и распорол корпусом низкую пелену облаков. В детстве я любила, когда он летел в воздушном пространстве между пуховыми одеялами. Даже сейчас что-то внутри подпрыгнуло от восторга при виде облачной завесы сверху и снизу. Но в следующее мгновенье перед глазами пронеслись образы из кошмарных снов, и я вздрогнула всем телом.
Потом надела наушники и снова отвернулась к иллюминатору. Блюдо, запакованное в плотный картон, я поставила у себя в ногах. Представляла, как удивится Алёна, увидев моё наследство, и как придётся объяснять преподавателям причину своего отсутствия. Настроение от этих размышлений портилось всё сильнее. Женщина, сидящая по соседству, косилась на меня недобрым взглядом и периодически что-то шипела себе под нос. Я не прислушивалась, а после и вовсе уснула.
В Москве пришлось сначала ехать на вокзал — обратный билет до Казани я взяла на поезд. Там оставлять вещи в камере хранения и идти гулять куда глаза глядят. Столица нашей прекрасной родины всегда приводила меня в трепет — быстрая, как горный ручей, она неслась по своим улицам непрерывным потоком — летела вперёд с огромной скоростью. Течения людей никогда не замедлялись, мчались мимо, жадно ловили жизнь, либо с такой же жадностью избегали её.
Я остановилась посреди проспекта и замерла, ловя невесомость. В такие моменты мне казалось, что я стою посредине мира, который несётся вперёд, назад и по кругу, обтекая меня со всех сторон, иногда задевая или толкая, но не приводя в движение. Я стояла и смотрела поверх голов на людской водоворот, или, может, правильней было бы назвать его людоворот?
— Чего встала тут, чукча, что ли? — кто-то толкнул меня в бок.
— Ну чукча, и что?
Я повернулась и увидела парня. Он был невысокий, с широко посаженными глазами и большим лбом. Светлые глаза насмешливо смотрели на меня. Парень остановился от неожиданности, но, рассмотрев меня, прыснул.
— Сам-то красивый? — хихикнула я.
— Конечно, я же саам, — он подмигнул и протянул мне вытянутую руку. — Леонидом меня зовут.
— Меня Татьяной.
Я немного подумала, но всё-таки дотронулась до его ладони. Парень, впрочем, не удивился, только загадочно улыбнулся.
— Ты как будто кочуешь куда-то.
— Как ты узнал?
— Выглядишь помятой.
— Какой ты догадливый.
— Я ещё и умный.
— Оно и видно — на меня ругался, что торчу посреди дороги, а сам стоишь тут со мной уже пять минут и всем мешаешь, — проворчала я с деланой строгостью.
— Я тороплюсь вообще-то. — Леонид улыбнулся.
— Чёт незаметно, — я склонила голову набок.
Парень в ответ весело хихикнул, подмигнул мне и умчался, мгновенно растворившись в толпе.
— Удачной дороги! — услышала я и улыбнулась.
Я прошла ещё несколько метров и поняла, что солнце как будто стало чуть теплее, люди немного приветливее, а рюкзак на пару килограммов легче. А всё потому, что настроение стало совсем немножко, но лучше. Горячий обед в ближайшей кафешке окончательно растопил мои тревоги. Пёс — глупость, сессию закрою, потом уеду на каникулы подальше от всей этой студенческой суеты, а может, и вовсе устроюсь на работу. С Майей Дмитриевной поговорю, ну или, на крайний случай, натравлю на неё одногруппников. Рано или поздно жизнь наладится. Не бывает такого, чтоб не налаживалась.
С такими мыслями я доела обед, с ними же вернулась на вокзал, а затем обустроилась в поезде. После проверки билетов я повалилась на временную койку и ещё долго лежала, прислушиваясь к перестуку колёс. Пабам-пабам — несли они меня по подмосковному лесу. Пабам-пабам — проезжали спящие деревни. Пабам-пабам — пересекали бескрайние поля. Я лежала на верхней полке, смотрела в окно и думала о большом деревянном блюде, что торчало с места для багажа, упакованное в несколько слоёв картона.
— Тынагыргын, — прошептала сама земля.
Я вздохнула. В сердце тоскливо разлились воспоминания об ушедшей навсегда жизни. Той, в которой бабушка была жива, а я могла прятаться за её юбкой от всех проблем.
— Не бойся, Тынагыргын. Ты — рассветное дитя, — говорила она мне. — Однажды ты станешь сильной, как само небо, и тогда даже духи не посмеют тебя пугать.
В ответ я смеялась, но юбку не отпускала. Было время когда-то… Когда зелёное небо укрывало, а звёзды светили низко-низко.
В лицо дохнуло студёным ветром, взметнулись бисерные нити — едва слышно звякнули, соприкасаясь друг с другом. Под ногами лежала сопка. Её пологая вершина покрылась жёсткой травой, а по склонам сбегал стланик. Я вглядывалась в далёкие дали, которые то прятались от меня под завесью тумана, то вновь появлялись, только уже чуть иные, чем минуту назад.
Тёплые руки легли на мои плечи. Я попыталась обернуться, но не смогла. В этом не было необходимости. Я точно знала, чьи это руки.
— Смотри, — шепнула бабушка.
Я опустила взгляд ниже по склону и увидела волка. Того самого. Дыхание перехватило. Волк смотрел на меня жёлтыми глазами. Холодная угроза читалась во всём его облике. Он сделал шаг вперёд, и под его лапами появился снег. Я попыталась отступить назад, но руки держали крепко, не давали сдвинуться с места. Волк сделал ещё шаг, потом ещё и ещё. Он шёл медленно, а за ним на сопку наползала снежная пелена. Небо с каждым его шагом становилось всё темнее и темнее. Когда расстояние от волка до меня сократилось до прыжка, зверь остановился.
— Ты сильная, — прошептала бабушка. — Ты рассвет.
Я вспомнила значение своего имени и вздрогнула.
Волк припал к земле, но не прыгнул. Спустя минуту он выпрямился и сделал ещё один осторожный шаг. Теперь под его лапами красной россыпью лежала брусника. Я посмотрела за него, но весь снег на склоне уже сменился мириадами красных ягод. Волк глухо рыкнул и исчез, словно его и не было. Лишь брусничное покрывало напоминало о его недавнем присутствии. Руки на плечах сжались чуть сильнее и отпустили. Я обернулась, но за спиной уже никого не было. Только краешек солнца пробивался сквозь тучи — разгорался поздним рассветом.
— Ты рассвет, — шепнуло небо.
Я проснулась, осмотрелась, и протяжно вздохнула, когда поняла, что нахожусь в поезде. Люди уже лениво сновали вокруг. Пахло кофе. Я села, растёрла лицо, затем слезла с полки и потянулась. Соседка тут же подвинулась, уступая место возле стола, но я покачала головой и пошла умываться.
Поезд размеренно стучал колёсами, подкатывался к Казани. В проходе уже лежали сумки. Самые нетерпеливые нервно толпились возле тамбура. Я смотрела в окно, разглядывала проскальзывающую между деревьями гладь Волги. Её дыхание ощущалось даже сквозь окна бегущего поезда.
С вокзала вызвала такси. Торопливо загрузила сумку и блюдо на заднее сиденье, села и вцепилась в картон, прикрывающий моё наследство. Почему мама настояла на том, чтобы я забрала блюдо? За окнами плыл город — ещё не отмывшийся после зимней грязи, но уже оживающий, он потихоньку стряхивал с себя серость.
Спустя полтора часа я кое-как ввалилась в пустую квартиру, сумку бросила в прихожей, а блюдо занесла сразу в комнату, положила на стол, провела пальцами по пыльному картону, перетянутому скотчем. В груди снова шевельнулась тоска. Я побрела на кухню, налила кофе, но так и не выпила. Вместо этого набрала полную ванну горячей воды и залезла в неё. Погрузилась так, чтобы снаружи оставались только нос и уши.
Вода расслабила натянутые мышцы, а вместе с ними и напряжённые нервы. Горячий пар клубился в ванной. Я лежала в воде с закрытыми глазами и ни о чём не думала. В голове клубились такие же облака пара, как и снаружи. Я коснулась ладонями поверхности воды. Провела по ней, затем приподняла руки, проследила за каплями, прилипшими к пальцам, и поняла, что засыпаю. Пришлось мыться и плестись в комнату. Блюдо распаковывать не стала — сразу легла, а вынырнула из тяжёлого сна уже в сумерках. Растерянная Алёна заглянула в комнату и, увидев, что я проснулась, бросилась с объятиями.
— Когда ты приехала? У тебя тут гудело что-то несколько раз. Я даже испугалась, — щебетала она без остановки. — Майя Дмитриевна тебе привет передавала и уговорила преподавателя зачёт автоматом поставить. Она такая милая! В деканат я всё передала, не беспокойся. Так что у тебя гудело? Как ты не проснулась?
— Что гудело? — я кое-как смогла вклиниться в бесконечный поток её излияний.
— Не знаю, — она махнула рукой. — Кушать будешь?
— Буду, — ответила я после минутного раздумывания.
Как только мы вошли в кухню, из комнаты послышался уже знакомый мне гул. Алёна вопросительно посмотрела на меня, а я рванула в спальню. Дрожащими руками попыталась разорвать упаковку — не смогла. Сбегала за ножом, сковырнула скотч и убрала плотный картон. Под ними обнаружился тонкий лист фанеры. Сверху на большом деревянном блюде лежал бубен. Я коснулась пальцами его гладкой поверхности, ощутила остаточную вибрацию и замерла. Зачем мама положила бубен? Бабушка оставила его мне вместе с блюдом, но для чего она настаивала на том, чтобы блюдо и, как оказалось, и бубен всегда были со мной?
— Что это? — почему-то шёпотом спросила Алёна.
— Бубен.
— Твой?
— Бабушки.
— А это? — она показала на блюдо.
— Это блюдо. Оно передаётся у нас в роду по женской линии.
Алёна шумно втянула в себя воздух, протянула руку к блюду, но остановилась, так и не дотронувшись.
— Красивое.
— Ага, — я сняла с блюда бубен, аккуратно поставила его на кровать, прислонив к стене, и провела ладонью по резному боку. — В детстве мне рассказывали, будто оно волшебное.
— Как скатерть-самобранка? — улыбнулась Алёна.
— Не совсем, — Я положила обе ладони на блюдо. — У нас есть сказка про волка и волшебное блюдо, которое может исполнять желания.
— Какие, например?
— В сказке оно наполнялось мясом или сладкими кореньями, рыбой и ягодами. Но когда женщина хотела проверить, работает ли блюдо, она попросила, чтобы на нём появился Волк, — сказала я и почувствовала, как по спине пробежал холодок.
— Зачем?
— Чтобы узнать, не обманул ли он её.
Алёна с любопытством разглядывала узор на блюде и, казалось, не замечала очевидной странности разговора.
— Почему-то это напомнило сказку про яблочко на тарелочке. Только там можно было увидеть всё что угодно, а в вашей сказке получить всё, что пожелаешь, — наконец сказала она.
— Да, что-то общее в этом есть, — грустно проговорила я. — Разве что из-за блюдечка девочку родные сёстры убили. В сказке про блюдо такого не было.
— Зато потом её оживили и она замуж за царя вышла, — улыбнулась подруга.
— И сестёр простила. Я помню, — моя улыбка получилась чуть вымученной.
Я искоса посмотрела на подругу. Внезапно подумала о том, что она похожа на Алёнушку из сказки — светловолосая, голубоглазая красавица, которая так мило мечтает о чуде.
— Вот бы можно было курсовой загадать, — протянула Алёна, словно прочитав мои мысли.
Мы переглянулись и прыснули.
— А что, давай, — с истеричным азартом сказала я и, вспомнив, как играла в детстве, подняла блюдо. Вытянула руки в сторону университета и сказала:
— Блюдо моё, блюдо, хочу, чтобы появился курсовой по экономике.
Пальцы разжались, и блюдо с глухим стуком упало обратно на стол. На нём появилась аккуратная папка. Я почувствовала, как краска отлила от лица, а руки сами собой прижались к трясущимся губам.
— Как это? — дрожащим голосом спросила Алёна.
— Не знаю, — с трудом выдавила я. — Оно никогда не работало.
— Подожди-подожди. — Алёна сделала два шага назад, зажмурилась, открыла глаза и стала лихорадочно переводить взгляд с блюда на меня и обратно. — Так оно и правда волшебное?
Я опустила руки, подняла папку и пролистала её. Курсовой был написан по образцу, который нам выдали в середине семестра.
— Оно никогда не работало, — я упёрто покачала потяжелевшей головой.
— Слушай, а мне оно курсовую сделать может? — спросила Алёна.
— Ты серьёзно?
Несколько минут я молча сверлила соседку взглядом, пока не поняла, что работоспособность блюда надо бы проверить. Вдруг это был просто сбой системы? Ошибка мироздания или галлюцинация.
Тогда я снова вытянула блюдо в сторону университета и сказала:
— Блюдо моё, блюдо, сделай курсовой по экономике Хрустевой Алёне.
Мы так и не смогли засечь момент, в который на блюде появилась новая папка. Алёна радостно взвизгнула, схватила свой курсовой, чмокнула меня в щёку и запрыгала, одновременно перелистывая бумаги. Только сейчас я заметила, как отчаянно бьётся в груди сердце. По вискам покатились холодные капли, а в горле пересохло.
— Что это значит? — спросила я вслух.
— Что у тебя теперь есть волшебное блюдо. — Алёна приобняла меня. — Ну ты чего? Прикольно же! Это настоящая сказка. Другая не ожила бы.
Я смотрела на сияющую подругу и никак не могла понять, что же так сильно меня напугало. Пересохшее горло запершило. Я потёрла шею рукой, нервно сглотнула, но это не помогло.
Бабушка с самого моего детства твердила мне, будто это то самое блюдо, но начиная с подросткового возраста я стала думать, что это не более чем красивая семейная легенда. Волшебство? Как вообще в такое можно поверить?
— Почему оно не работало раньше? — спросила я вслух.
— Может, ты как-то неправильно им пользовалась?
— Нет. Я делала абсолютно то же самое.
Я сжала пальцы на дереве. Ужаснулась тому, как сильно они побелели. Сглотнула колючий ком в горле.
— Ну, может, просто не ты была его хозяйкой? — осторожно спросила Алёна, коснувшись моего предплечья.
— Нет. Бабушка тоже говорила, что оно не работает.
— А что ещё она говорила?
— Что ещё не пришло время.
— Значит, теперь оно пришло. — Алёна прижала свой курсовой к груди и покружилась на месте.
Я остолбенела. Такая простая в своей очевидности мысль мне в голову не приходила. Но что это значит? Для чего пришло время? Вопросы роились в голове. Я отпустила блюдо и поняла, как сильно мне сейчас не хватает совета.
— Гивэвнэут, — еле слышно прошептала я. — Тебя звали Гивэвнэут, что означает «знающая». Люди шли к тебе за советом, а теперь он так нужен мне. Я обхватила себя руками.
— Ты чего? — Алёна заглянула мне в глаза.
— Нет. Всё нормально. Просто детская сказка, в которую я давно перестала верить, вдруг оказалась правдой.
— Танюш, это же классно! Мы можем теперь не ходить в магазин. Слушай, а одежду оно может сделать? Нет! Сумочку. Я в магазине вчера видела, но у меня на неё денег не хватит.
— Алён, а ты уверена, что оно сотворяет что-то новое, а не изымает существующее?
Соседка замолчала, но спустя пару минут её глаза снова вспыхнули радостным блеском.
— Курсовые! Ты почитай. Они же по нашим заданиям и специально для нас сделаны! Значит, оно сотворяет новое.
В соседней комнате зазвонил телефон, и радостная Алёна умчалась отвечать на звонок.
— Никому не говори об этом блюде! — крикнула я ей вслед.
— Ни за что! — ответила мне подруга и схватила телефон.
Я прикрыла дверь в комнату, прижалась к ней затылком. Хотела было закрыть глаза, но увидела бубен и решила позвонить маме. Торопливо достала телефон, набрала номер слегка дрожащими пальцами.
— Привет, мам. Я дома, — Мне пришлось прижать руку к горлу, чтобы голос не дрожал.
— Привет, Тына. Как доехала?
— Хорошо. Мам, зачем ты положила бубен?
На том конце провода воцарилась тишина.
— Он гудел для тебя, Тына. И бабушка говорила, что оставит его тебе, вместе с блюдом.
— Понятно.
— Что-то случилось? — забеспокоилась мама.
— Нет, мам. Всё хорошо, просто не ожидала его тут увидеть.
Я так и не поняла, почему соврала маме. Почему не сказала о том, что блюдо работает. Может, побоялась, что она не поверит? «Нет», — вскоре осознала я. Я боялась того, что она поверит.
На улице уже давно зажглись фонари. Где-то гавкали собаки, в соседней комнате смеялась Алёна, а я сидела на кровати, поглаживала ладонью круглое основание бабушкиного проводника в иные миры и не могла себя заставить сдвинуться с места. Еле-еле, на грани восприятия, я слышала гул бубна. Он отвечал на мои касания.
Я закрыла глаза, поставила бубен на колени и начала постукивать по нему, едва касаясь подушечками пальцев.
— Тынагыргын, — взметнулась снежная буря.
— Тынагыргын, — ответило ей море.
— Проснись, — прошептала бабушка.

Глава 4
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Я проснулась с рассветом, налила себе кофе и долго сидела, глядя невидящим взглядом в стену. Перед моим внутренним взором стояла снежная пелена. Она вилась над морской гладью, щекотала щёки и застилала глаза — так было во сне. Чувство необъяснимой тревоги сжимало желудок, холодило покатые плечи.
Проснувшись, я первым делом сняла со стены над кроватью картину и повесила вместо неё бубен. Прежде чем оторвать от него пальцы, я несколько минут держала его в руках, в тщетных попытках понять, какие чувства он во мне вызывает. Печаль? Страх? Тоску? Или, может быть, радость? Так бывает, когда встречаешь родных после долгой разлуки и замечаешь, как сильно они постарели.
Блюдо с вечера так и осталось стоять на письменном столе. Я не особо понимала, куда его пристроить, — стоит ли его спрятать или, наоборот, повесить на стену рядом с бубном. Если прятать, то где? Блюдо большое, в шкаф не положишь. А главное — я никак не могла решить, что теперь делать — скрывать волшебство от всех, включая родителей, или попробовать извлечь из этого что-то полезное? Могут ли быть последствия у волшебства?
Я вспомнила своё вчерашнее самочувствие и задумалась — были ли першение в горле и холодная испарина последствиями волшебства или же так проявился страх? В сказке жена не боялась использовать блюдо, но это же сказка. К тому же сказке про блюдо уже много сотен лет, а значит, она могла видоизмениться. Или не могла? Немного подумав, я завернула блюдо в старый папин свитер и засунула под кровать.
В комнате завозилась Алёна. Я очнулась от мыслей, достала тетрадь с конспектами и погрузилась в чтение. Во-первых, мне не хотелось обсуждать вчерашнее чудо. Во-вторых, сегодня контрольная, по результатам которой будут ставить допуск к экзамену, а я не открывала тетрадь с момента побега к родителям.
Алёна вошла в кухню, налила кофе, села и стала нервно постукивать пальцами по столешнице. Затем она встала, достала хлеб, нарезала бутерброды и положила один передо мной.
— Спасибо, — пробормотала я, не поднимая глаз от тетради.
— Тань.
— М?
— А сколько лет этому блюду?
— Много.
— А точнее?
— Не знаю, — я посмотрела на соседку. — Оно передаётся в нашей семье уже много поколений — от бабушки к внучке.
— А почему именно по женской линии?
— Потому что по сказке именно жена смогла перехитрить волка.
— А ты уверена, что оно из этой сказки?
— Так передавали, — я пожала плечами. — Конечно, первоисточник уже неизвестен, но…
— Но блюдо волшебное, — закончила вместо меня Алёна.
Несколько минут сидели молча.
— Я никому не расскажу про блюдо, но знаешь… — подруга замялась. — Мне кажется, тебе стоит поискать информацию о нём.
— Где? — я ухмыльнулась. — В библиотеке?
— А почему бы и нет? Хотя лучше искать у вас. Может быть, есть какие-то записи.
— Сомнительно.
— Почему?
— До тридцатых годов прошлого столетия чукотский язык был бесписьменным. Мы передаём предания из уст в уста. Так надёжнее.
— А мне кажется, что записывать всё-таки лучше.
— Чем же?
— Ну, сказать можно всё что угодно, а записи…
— Записать тоже можно всё что угодно, — я улыбнулась. — Но когда ты слушаешь, то слышишь голос, видишь глаза и можешь понять, когда тебе лгут или приукрашивают. По письму, тем более по напечатанному тексту ты никогда не сможешь распознать ложь. По почерку — возможно, но для этого нужна целая наука.
Я посмотрела на Алёну, которая растерянно теребила прядь волос, и допила кофе.
— Мне эта мысль в голову не приходила, — протянула она.
— Это потому, что ваш народ изобрёл письменность много веков назад.
— Тогда, может, поискать стариков, которые знают много преданий?
Я замерла. Алёна уже в который раз подавала до изумления простую и правильную мысль.
— Я попробую, — прошептала я.
Дорога к универу уже совсем высохла. Вдоль тротуаров рваными клочками прорастала сквозь влажную землю молодая трава. На деревьях набухли почки. Весна в этом году наступила поздно — долго нагревала землю и только в мае резко выстрелила, словно нагоняя упущенное.
В университете мы с Алёной разошлись по разным аудиториям. Я присоединилась к хохочущим одногруппникам. Вникать в новую шутку не стала — голова была занята наследством, волшебством блюда и размышлениями о том, стоит ли рассказывать об этом родителям. Тут же возникал вопрос — почему бабушка так настаивала на том, что блюдо и бубен должны быть при мне? Может быть, она о чём-то догадывалась? Почему блюдо не работало раньше? Почему стало работать именно сейчас? Как это связано со смертью бабушки и связано ли вообще?
Вопросы роились в голове, не находя выхода. Я крутила их с разных сторон в тщетных попытках отыскать что-то, чего не заметила сначала. Бубен и блюдо — как они связаны? Бубен, как и блюдо, передавался в нашей семье из поколения в поколение, но я никогда не спрашивала, от кого он достался бабушке. Передавался ли он по женской линии или же пришёл к ней от другой ветки родни? Что, если бубен и блюдо связаны с нашей семьёй много-много лет?
Издревле у чукчей бубен имел одну из самых важных ролей в доме. Его хранили, подвешивая к потолку яранги, или же за спальным пологом. Лишь в праздники он висел в наружной части яранги, всегда готовый к употреблению. Во время переходов бубен снимали с основания, а потом снова надевали шкуру на деревянный обод. Мой не разбирали уже несколько лет — незачем было. Я самостоятельно его никогда не собирала, мама, я думаю, тоже. Поэтому родители не стали разбирать его перед отправкой, просто вложив в блюдо.
Сколько лет нашему бубну? Кто сможет дать ответ на этот вопрос? Если искать что-то про блюдо, то имеет смысл разузнать и про бабушкиного проводника. В любом случае, в европейской части России ответов мне не найти. Значит, сразу после сессии поеду в Магадан, а уже оттуда, возможно, на Чукотку. Где, как не там, искать следы сказочного волшебства? В голове пронеслась заключительная фраза из сказки про великого ворона Кутха: «От своих следов куда уйти?».
Я протяжно вздохнула и неожиданно для самой себя поняла, что хочу потрогать кожу, которой был обтянут бубен, вдохнуть его специфический аромат. Прямо сейчас. Почти наяву я почувствовала под подушечками пальцев его шероховатую поверхность, ощутила запах, окунулась в эмоции. В груди шевельнулось давно забытое ощущение — как будто бабушка положила руку на макушку. Из глубины выскользнула тень. Я попыталась разглядеть её, но она растворилась, будто морок.
С большим трудом мне удалось сосредоточиться на контрольной, с ещё большим поддержать беседу с одногруппниками после неё. На остальных лекциях ко мне уже не приставали, чему я была рада, но тягостное чувство тянуло, не давало сосредоточиться на размышлениях. После занятий пришлось идти в деканат, высиживать там длинную очередь из заочников, чтобы урегулировать вопросы, возникшие из-за моего внезапного отъезда.
В коридоре меня остановила преподавательница по экономике. Она аккуратно взяла меня под руку и разлилась соловьём о ленивых студентах, которые не посещают её лекции и скатывают курсовые из интернета, даже не потрудившись прочитать. О правильности расчётов она даже говорить не могла. Я в общем-то тоже — мне попросту не удавалось вставить ни слова. Только подойдя к кафедре, она отпустила меня и, заглянув в глаза, спросила про мою курсовую. Внутренне сжавшись, я достала из сумки папку с проектом, который вчера появился на блюде. Преподавательница взялась за папку, а я не отпустила. Внезапно мне захотелось сжечь его, выбросить, разорвать, но не отдавать человеку, который даже представить себе не мог, как я его сделала. Точнее, не я. Брови преподавательницы скользнули вверх.
— Мне надо проверить, — пропищала я.
— Ну так проверяйте, — она открыла передо мной дверь кафедры и кивнула на свободный стул.
Я послушно села, пролистала курсовую, убедилась в том, что она сделана в чётком соответствии с заданием, и прикусила губу.
— Ну? — преподавательница протянула руку к курсовому.
Я вложила в неё папку и, скомканно попрощавшись, выбежала с кафедры. В коридоре было людно — студенты спешили кто куда, частично толпились перед стендами, сверяясь со списками должников или фотографируя объявления. С трудом мне удалось добраться до лестницы.
Уже на выходе из университета я увидела спешащую ко мне Майю Дмитриевну и, не осознавая, что и зачем делаю, пошла быстрее, смешиваясь с толпой, распихала локтями очередь перед проходной и, несмотря на гневные окрики за спиной, пролезла к самому турникету. После проходной я уже не скрываясь побежала, завернула за угол ближайшего дома, свернула во двор, где спряталась в густой листве сирени и замерла.
Несколько минут я стояла, боясь даже пошевелиться, затем закрыла глаза и начала дышать. Раз. Два. Три. Сердце постепенно перестало бухать в груди, успокоилось длинными вдохами. Я осторожно выглянула из зарослей, осмотрела весело гомонящий двор и, совсем успокоившись, вышла из укрытия. Под бдительными взглядами мам с малолетними детьми я вылезла из кустов и медленно вышла со двора. Майи Дмитриевны нигде не было. Тогда, облегчённо выдохнув, я направилась к остановке.
Солнце ласкало кожу тёплыми лучами. Я шла по улице, не глядя по сторонам. Мысли отступили, дали место ощущениям. В автобусе я надела наушники и полностью отключилась от внешнего мира.
Зря.
Из автобуса вылезла на две остановки раньше — солнце, пригревшее землю, звало на прогулку, и я не стала сопротивляться ему. Весна бередила душу теплом. Я шла между домов, а страх, не замеченный мною, тихо шагал по моим следам. Недалеко от дома свернула во двор, заросший деревьями и давным-давно заброшенный. Только тут я, наконец, почувствовала острый взгляд в спину.
Шаг. Ещё один. Коленки мелко задрожали. Я остановилась и, не решаясь развернуться, вытащила наушники, положила их в коробочку и спрятала в карман.
Шаги за спиной я скорее почувствовала, чем услышала. Осторожные. Мягкие.
Тоненькие иголочки страха впились под кожу. Я закрыла глаза и начала медленно считать.
Раз. Сердце барабанило об рёбра.
Два. Ещё один шаг за спиной.
Три. Спину прожгло взглядом.
Четыре. Я медленно вдохнула.
Пять. Звуки исчезли.
Шесть. Ещё медленнее выдохнула.
Семь. Я открыла глаза, приподняла руки, прижав тыльные стороны ладоней к груди, и осторожно развернулась.
Волк стоял в нескольких метрах от меня. Светлый мех переливался на солнце, а жёлтые глаза смотрели прямо в мои — не давали ни вдохнуть, ни выдохнуть, выворачивали душу наизнанку. Я попыталась отвести взгляд, но звериный взгляд держал крепко.
Время остановилось, ни единого звука не звучало вокруг. Я нервно сглотнула, почувствовала, как пересохло горло. «Надо что-то сделать». — «Но что? Что я могу сделать против волка?» — отвечал здравый смысл.
Тело качнулось назад, едва уловимо, но волк тут же подобрался. «Не поворачиваться спиной. Не убегать. Не показывать страх», — пронеслись в голове слова, услышанные в глубоком детстве от пожилого охотника, который часто заходил к бабушке в гости.
Я опустила руки и шумно втянула воздух. Волк сделал ещё один шаг навстречу, склонил голову и присел, словно готовясь к прыжку. Тогда я сделала единственное, что могла, — перехватила сумку, чтобы в случае, если волк всё-таки прыгнет, — ударить его по морде. «Если успею», — скользнула неожиданно холодная мысль.
Не знаю, сколько мы так простояли до того, как я услышала первый звук — глухое, исходящее из глубины груди рычание. Волк не скалился, не подходил ближе, только смотрел исподлобья, держал взглядом крепче, чем зубами.
Я медленно сжала свободную руку в кулак. Волк чуть наклонил голову и сдвинулся ещё на полшага ближе ко мне.
— Что тебе нужно? — прошептала я пересохшими губами.
Волк остановился. В по-человечески осознанном взгляде мелькнула искорка удивления.
Сбоку послышался шум, топот ног пробежал рябью по пространству.
— Тынагыргын! — крикнул кто-то.
Волк повернулся на звук, оскалился, затем бросил на меня последний, чуть насмешливый взгляд и сбежал, проломившись напрямую через кусты.
Только после этого я смогла осмотреться. Первое облегчение схлынуло ледяной волной страха, когда я поняла, что ко мне подбегает Майя Дмитриевна. Но не это напугало меня, а осознание того, что она знает моё настоящее имя. Рядом с ней бежали двое росгвардейцев. Они посмотрели на меня, озадаченно переглянулись и, поглядывая в сторону, в которую убежал волк, подошли. После секундного колебания один из них полез в кусты, в которых скрылся зверь, а второй приблизился ко мне.
— Всё в порядке? — спросил он.
— Да.
Я отошла на шаг от преподавательницы, что не укрылось от взгляда гвардейца.
— Вы её знаете? — спросил он, кивнув на Майю Дмитриевну.
— Да. Это мой преподаватель, — неуверенно ответила я. — То есть лаборант на кафедре.
— Вы эту собаку раньше не видели?
— Видела. Он тут в округе ходит, — я провела рукой, очерчивая пространство.
— Крупный. Странно, что раньше никто не пожаловался, — парень нахмурился. — Вас проводить?
Я неуверенно покачала головой. Присутствие молчащей Майи Дмитриевны действовало мне на нервы, но количество вопросов к ней, которые у меня возникли за последние несколько минут, заставило отказаться.
Мы попрощались с росгвардейцем, который пошёл вслед за напарником, и медленно пошли в сторону моего дома.
— Как вы меня назвали? — не выдержала нервного напряжения я.
Преподавательница замялась, почесала затылок, а потом махнула рукой и ответила:
— Тебя же Тынагыргын зовут?
— Откуда вы знаете? — практически закричала я.
— Я… — Майя Дмитриевна замолчала. — Давай дома поговорим.
— Я вас домой не пущу!
Я остановилась, из-за чего женщина споткнулась и, чуть не упав, пискнула.
— Нам надо поговорить, — сказала она после того, как выпрямилась. — Всё не то, чем кажется, Тынагыргын.
— Кто ты? — от страха я перешла на ты.
Майя Дмитриевна несколько мгновений смотрела мне в глаза, после чего тихо ответила:
— Вувыльту.
— Кто? — я сделала шаг назад.
— Блюдо же работает, да? — с сочувствием спросила она.
Я медленно кивнула. Пальцы налились холодом. Приглядевшись, я поняла, что воздух вокруг женщины всё-таки рябит, и сжала челюсти.
— Ты же не думала, что твоя сказка — единственная?
— Та самая Вувыльту? — я сглотнула. — Мышка Вувыльту?
— Ну… да, — она слегка улыбнулась.
— Я не верю.
— Я смогу доказать, но не здесь, Тынагыргын.
— Откуда ты знаешь моё имя?
Майя Дмитриевна устало махнула рукой в сторону моего дома.
— Давай поговорим там. Обещаю, от меня тебе ничего не грозит.
— Так я и поверила.
— Иначе пусть духи отвернутся от меня.
Я вздрогнула. Она произнесла страшную клятву, такую, от которой не отрекаются. Мои глаза зацепились за её взгляд — слишком обеспокоенный, чтобы быть враждебным, и я, внутренне содрогнувшись, кивнула.

Глава 5
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Всю оставшуюся дорогу до дома мы молчали. Я судорожно переваривала информацию и пыталась сформулировать вопросы, на которые было бы невозможно ответить двусмысленно. Периодически ловила на себе сочувственные взгляды Майи Дмитриевны, но старательно делала вид, будто не замечаю её.
В квартиру мы вошли так же молча. Лаборантка, не дожидаясь приглашения, прошла на кухню, налила воды в чайник, после чего включила его и невозмутимо уселась за стол. Несколько минут до закипания я сверлила Майю Дмитриевну злобным взглядом. Её, впрочем, моё возмущение ни капельки не трогало. Она с любопытством оглядывалась вокруг, водила ладонями по столу и еле заметно улыбалась.
Когда чайник вскипел, лаборантка, которой ребята дали прозвище Мышка, выразительно посмотрела на меня. Моим первым порывом было проигнорировать её взгляд, но законы гостеприимства взяли верх. Я встала, достала кружки, налила до краёв чай и достала конфеты, которые Алёна припрятала на верхней полке шкафа. Прятала она их не от меня, а от себя, поэтому угрызений совести я не испытывала.
Майя Дмитриевна, или Вувыльту, благодарно покивала мне, взяла сразу две конфеты и с выражением блаженства на лице одновременно отправила их в рот.
— Вы обещали доказать мне… — я замолчала, подбирая слова, — свою мышиную сущность.
— Ну не во время чаепития же. — Майя Дмитриевна вскинула брови. — Называй меня Вувыльту.
— Как вы… — я снова замялась, — ты попала в универ?
— Ну, сначала я жила на кафедре. Потихоньку изучила материал, а после приняла человеческий облик и устроилась на работу.
— Зачем?
— Я почувствовала тебя. Нам стоит держаться вместе. — Вувыльту взяла ещё одну конфету, раскусила её и понюхала. — Обожаю шоколад. Лучшее изобретение человечества.
— Подожди!
Я растёрла лицо ладонями и снова посмотрела на лаборантку. Небылица про то, что она является сказочной мышью, никак не укладывалась в голове. Даже меткое прозвище не помогало. Но чем дольше я её разглядывала, тем больше убеждалась в том, что она и вправду чем-то похожа на мышь. Студенты, как всегда, выцепили из образа главное. Серые волосы, маленькие тёмные глаза, острый нос, тонкие черты лица, нервные ноздри. Пальцы тонкие, длинные, сама вся какая-то подвижная.
Пока я разглядывала Вувыльту, Вувыльту разглядывала меня с широкой улыбкой.
— Не испугаешься? — спросила она, когда наши глаза встретились.
— Не должна, — ответила я после секундного колебания.
— Мышей не боишься?
— Нет.
После моих слов Вувыльту кивнула, затем встала и опёрлась ладонями на стол. Её тело начало плавиться, стремительно уменьшаясь до тех пор, пока на столе не осталась сидеть серовато-коричневая мышь с чёрным воротником.
В звенящей тишине я услышала, как со свистом втягивается воздух сквозь плотно сжатые зубы. Ладони больно впивались в столешницу, а сердце замерло где-то в горле. Мышь сидела на столе, разглядывая меня глазами-бусинками, и, к счастью, не приближалась. Нет, я действительно никогда не боялась мышей, но это была не просто мышь — это была мышка Вувыльту, которая ещё минуту назад обладала вполне себе человеческой внешностью.
— Выдыхай, — пропищала мышь.
Мои ладони прижались ко рту. Неимоверным усилием воли я опустила руки на стол, выдохнула и закрыла глаза.
Раз. Мышка Вувыльту сидит у меня на столе.
Два. Мышка Вувыльту — лаборантка в моём университете.
Три. Она может менять облик, принимая человеческую внешность.
Четыре. Наше семейное блюдо действительно волшебное.
Пять. Сказки не врут.
Шесть. Сказки существуют.
Семь. Мышка Вувыльту сидит у меня на столе!
Я открыла глаза и вскрикнула, когда поняла, что мышь подошла ко мне практически вплотную.
— Ты же не боишься мышей? — пропищала Вувыльту.
Я молча покачала головой. Мышь сделала ещё один шаг к моей руке и дотронулась лапкой до указательного пальца. Я невольно вздрогнула, но руку не убрала. Мышь склонила голову набок, погладила мой палец и отошла на другой конец стола. Затем она снова начала плавиться, теперь уже увеличиваясь, пока снова не приняла облик Майи Дмитриевны.
— Вувыльту, — шёпотом позвала я после того, как обрела способность говорить.
— Что, Тынагыргын?
— А другие сказки тоже существуют?
Женщина-мышь звонко рассмеялась, запрокинув голову, и хлопнула ладонью по столу.
— Ну конечно!
— Но я же не из сказки, — я потёрла лоб ладонью и, опустив глаза, поняла, что забыла про чай.
— Это трудно объяснить, Тынагыргын. Ты потомок сказки.
— А ты прямо та самая Вувыльту? Как такое возможно? — я почувствовала, как мысли начинают биться о стены сознания, и вцепилась в кружку с чаем.
— Да, я та самая. Мы уснули много лет назад.
— Вы — это сказки?
— Ну да.
— А мои предки почему не уснули?
— Точно не знаю. Может, люди не засыпали? — Вувыльту засунула в рот очередную конфету. — Может, из людей уснули только те, кто был главными героями своих сказок?
— А женщина из моей сказки разве не была главным персонажем?
— Может, и нет. Волк даже не её съесть хотел. — Вувыльту провела ногтями по столешнице. — В твоей сказке главные герои — это Волк и его блюдо.
Я задумалась.
— Как ты узнала, из какой я сказки?
Вувыльту поёрзала на месте. Она вообще словно не была способна сидеть без движения. В ней постоянно что-то двигалось — то нога болталась из стороны в сторону, то пальцы скользили по столешнице, то всё тело проходило волной.
— Следила за тобой. Увидела Волка и всё поняла.
— А как ты почувствовала меня? Как узнала, что я сказка?
— Даже не знаю, как тебе объяснить. Ты сама должна была ощутить меня. Скажи, — женщина наклонилась ко мне, вглядываясь в глаза с пристальным интересом. — Ты когда рядом со мной находилась — ничего не чувствовала?
— Н-нет, — неуверенно протянула я. — Только тревогу, — я прикусила губу. — Ещё как будто рябь в воздухе была вокруг вас… Тебя.
Вувыльту снова наклонила голову набок, после чего резко встала, приблизилась ко мне единым резким движением и взяла за руку. Несколько минут она молча стояла, держа мою ладонь между своих, после чего неуверенно протянула:
— Ты не веришь. Сказки уснули много-много лет назад. Люди перестали в них верить. Ты видишь меня, но не веришь.
Я задумалась. Как это не верю, если я только что видела, как она превратилась в говорящую мышь и обратно? Может, это галлюцинация? — тут же подал голос здравый смысл.
— Не верю, — шёпотом согласилась я.
— Придётся, — мышь отпустила мою руку и уселась обратно.
— Почему?
— Иначе не выживешь. — Вувыльту стянула последнюю конфету, вдохнула её аромат и съела. — Волк не успокоится, пока не вернёт своё блюдо. А пока ты не веришь в нас — не сможешь бороться с ним.
— Почему Волк хочет вернуть блюдо? В сказке же он сам его подарил.
Мышь развела руки.
— Не знаю. Спроси у него, когда в следующий раз придёт.
— А он ответит? — содрогнулась я, вспоминая осознанный взгляд зверя.
— Если поверишь — ответит. Но я бы на твоём месте постаралась с ним не встречаться.
— Да я и так пытаюсь его избегать.
— Тебе здесь не место, Тынагыргын, — неожиданно сменила тему Вувыльту. — Здешние духи тебя не знают. Не доверяют. Тебе надо на родину.
— После сессии поеду, — я наконец добралась до остывшего чая.
— После сессии может быть слишком поздно. — Вувыльту посмотрела на меня со смесью сочувствия и превосходства. — Ты сильная, может, и справишься, — она вздохнула, встала и потянулась. — Пойду я. Тебе надо переварить всё, что я сказала. Подумай, выспись, а завтра мы поговорим снова.
— Подожди, Вувыльту! — я вскочила и попыталась преградить женщине путь, но она проскользнула мимо меня с проворством, которое никак нельзя было ожидать от женщины её возраста. — Зачем ты следила за мной?
— Чтобы помочь. — Вувыльту (или Майя Дмитриевна?) натянула туфли и тонкую курточку. — Береги блюдо, Тыневири.
— Подожди! — я бросилась за женщиной в подъезд. — Почему вы проснулись?
Вувыльту вызвала лифт и обернулась ко мне.
— Не знаю. Наверное, Он просыпается.
— Он — это кто?
— Тот, кто создал нас.
Женщина улыбнулась и вошла в лифт.
— Мы ещё поговорим, — крикнула она из закрывающихся дверей.
— До свидания, — прошептала я в пустоту.
Я вернулась в квартиру, помыла кружки, выбросила коробку из-под конфет, прошла в свою комнату и легла на кровать. На глаза попалась книга сказок. Я встрепенулась, села, взяла её в руки и, успокоив резко забившееся сердце, открыла на странице со сказкой про мышку Вувыльту.

Мышка Вувыльту
(Эскимосская сказка)

Погналась лисичка за мышкой Вувыльту.
Вувыльту бежала, бежала, видит: лисичка уже догоняет её — и скорей вскарабкалась на высокий камень.
Сидит там Вувыльту и дрожит от страха.
А лисичка легла у камня и ждёт, когда мышке надоест сидеть наверху и она спустится вниз.
«Лучше я с голоду помру, чем лисичке на обед достанусь, — подумала Вувыльту. — Надо спасаться!»
Думала Вувыльту, думала, как ей перехитрить лисичку, и придумала. Запрыгала она на камне и запела:
— Пи-пи-пи! Пи-пи-пи!
— Что это ты так развеселилась? — спрашивает лисичка.
— Да вон, вижу, охотники с копьями и луками идут сюда!
— А тебе-то что, если они сюда придут? — спрашивает лисичка.
— А как же! — говорит Вувыльту. — Они всегда, когда доходят до этого камня, разжигают костёр и садятся обедать. Может, и мне что-нибудь останется.
— Охотники всегда садятся у этого камня? — насторожилась лисичка.
— Да, вот здесь, где ты сидишь, — говорит Вувыльту.
— Знаешь что, — сказала лисичка, — пожалуй, и мне пора обедать. Пойду-ка я порыбачу.
Поднялась и пошла потихоньку, а потом всё быстрей и быстрей. Так и убежала лисичка в тундру.
А Вувыльту прыгнула с камня на землю и запела:
— Пи-пи-пи! Пи-пи-пи! Про охотников-то я все выдумала! А ещё говорят, что в тундре хитрей лисички зверя нет!

Я дочитала сказку, вздохнула и с резким звуком захлопнула книгу. Взгляд невольно обратился к бубну.
— Я должна поверить, да? — спросила я у проводника в мир духов, после чего встала, сняла его со стены и прижалась щекой к шершавому боку.
Длинная колотушка лежала внутри бубна. Я вытащила её, положила на колени и снова прижалась щекой к деревянному ободу. Глаза закрылись, а растопыренные пальцы сами собой начали постукивать по натянутой коже. Лёгкая вибрация пробежалась по ней. Глубоко в груди волной покатилось отражение вибрации бубна. Лица коснулся прохладный порыв ветра. Я резко отняла руку от шероховатой плоскости, которая могла вместить в себе все миры. Сердце запнулось и застучало быстрее. Бубен жёг руки. Я аккуратно положила его на стол рядом с блюдом и снова повалилась на кровать. Сбившееся дыхание начало медленно восстанавливаться. Сердечный ритм замедлился, и я провалилась в сон.
Каменистая тропинка стелилась под ноги. Казалось, что она сама подстраивается под мой шаг. Невысокие деревья обступали её, сплетаясь между собой костлявыми ветками. Только прямо над дорожкой виднелась вторая, бегущая по отливающему зеленью небосводу.
Я шла не осматриваясь, не прислушиваясь. Тропа сворачивала, петляла, но неуклонно поднималась вверх. Деревья вскоре сменились стлаником. Запах кедра ударил в нос. В небе надо мной пролетел ворон — огромный, иссиня-чёрный, он на мгновение закрыл собой небо.
Я шла вперёд. Не останавливаясь, не замедляя шаг. Шла до тех пор, пока стланик не расступился, открывая моему взору каменистый склон сопки. Я ускорилась. Небо раскинуло надо мной свои крылья. Шаг, второй, третий. Мелкие камешки осыпались под ногами, но я не смотрела на них. Передо мной лежала тропа, и остальное не имело значения, до тех пор, пока она не закончилась.
Я стояла на каменистом лбу сопки и глядела в зеленоватое небо. Ветер играл с бусинами, свисающими с висков. Только теперь я осмотрелась. Сопки разбегались вокруг меня, словно волны. Серые, зелёные, рыжие — они изгибались, поднимались к тёплому солнцу и опадали в тёмные бездны. Вдалеке мерцала серая полоска моря.
В лицо дохнуло холодом. Россыпь снежинок ударила по щекам. Бисерные нити взметнулись под порывом злого ветра, и я перестала видеть. Серая пелена пурги затянула мир. Ветер рвал косы, пытался пробиться под плотный мех, дербанил воротник, звенел бусинами на висках.
— Тынагыргын, — шепнул бабушкин голос.
Я обернулась раньше, чем поняла, кто стоял за моей спиной.
Волк смотрел мне в лицо, и бледный свет исходил из его глаз. Его шерсть под порывами ветра приподнималась светлыми волнами. Он прятал морду от снежной крупки, глухо рычал, но не на меня, а на снег, бьющий в жёлтые глаза острыми иглами. «Странно — подумала я. — Неужели этот ветер пугает не только меня?»
— Тынагыргын, — в голосе бабушки скользнула тревога.
Я проснулась в своей кровати, хватая ртом воздух. Холод обжёг руки. Вскочив, я чуть ли не вскрикнула, когда поняла, что вся комната была засыпана снегом. Ноги сами вынесли меня в коридор. Услышав, как из своей комнаты что-то спросила Алёна, я заперлась в ванной и села на пол, обхватив голову руками.
Волк, блюдо, мышка Вувыльту, а теперь ещё и сны, из которых снег сыпется в реальный мир? А насколько этот мир реальнее, чем мир снов? — скользнула жутковатая мысль.
Я вскочила, включила ледяную воду и засунула голову под кран. Холодные капли пробежались по затылку, затекли под футболку, заставили ёжиться. Я терпеливо стояла, пока истерика не отпустила.
— О чём ещё ты предупреждала меня, Гивэвнэут? — спросила я у пустоты.
Полотенце укрыло мокрые волосы, но не согрело. Я взяла швабру, вышла из ванной и, ничего не говоря озадаченной соседке, закрылась в своей комнате. Снег, ожидаемо, почти растаял. Вся комната превратилась в большую холодную лужу. Только на кровати и столе всё ещё лежали небольшие комья снега. Я вздохнула и начала вытирать пол. Лишь бы не затопить соседей. А то Волк окажется наименьшей из моих проблем.
— Тань, что-то не так? — испуганно спросила из-за двери Алёна.
— Всё в порядке, — ответила я делано бодрым голосом. — Воду пролила, сейчас вытру.
— Давай я тебе помогу?
— Не надо, Алён, я сама справлюсь.
Соседка потопталась под дверью и ушла к себе. Через минуту она уже снова разговаривала по телефону. Я поспешно собрала воду с пола, вылила ведро, потом расчесала мокрые волосы и закуталась в одеяло. Меня знобило. В голове творился полнейший сумбур. Книга со сказками лежала далеко, дотянуться не вставая с кровати не получилось бы, поэтому я взяла в руки бубен и провела пальцами по его плоскости.
— Сны реальны? — спросила я у проводника в мир духов.
— Таааань! — стук в дверь заставил меня дёрнуться.
Я повесила бубен обратно на стену и открыла.
Алёна вошла в комнату, с любопытством осмотрела комнату, чуть задержавшись взглядом на бубне, и подошла к столу.
— Тань, а давай что-нибудь попросим у твоего блюда?
— А тебе не страшно? — я всмотрелась в подругу.
— Совсем чуть-чуть, — она улыбнулась. — Мне интересно, тебе разве нет? — Алёна смотрела на меня весёлыми глазами.
— Мне тоже любопытно, но ещё я боюсь. И не знаю, как это влияет на меня и других. На мир в общем.
— В смысле?
— Ты не думала, что оно может повредить кому-то. Мы же не знаем, как оно работает.
— А в сказке оно как-нибудь вредило?
— Нет.
— Тогда и бояться нечего. — Алёна обрадованно улыбнулась и даже захлопала в ладоши. — Давай попросим у него сумочку? Ну ту, что я в магазине видела.
Я обречённо закатила глаза, вытащила из-под кровати блюдо, сняла с него свитер, повернулась лицом в сторону торгового центра и произнесла:
— Блюдо моё, блюдо, хочу сумочку, которую видела в магазине Алёна.
На блюде появилась пастельно-розовая сумочка с длинной золотой цепочкой.
— Эта? — спросила я у подруги.
— Ага. — Алёна смотрела на сумочку не мигая, потом молча взяла её и села на кровать, прижимая к животу.
— Неужели тебе наконец-то стало страшно? — спросила я, старательно пряча дрожь в голосе.
По виску прокатилась холодная капля. Я прижала похолодевшие пальцы к шее и задумалась. Всё-таки — так влияет на меня использование блюда или страх? Скорее всего, первое.
— Нет. Если только совсем немного. — Алёна ещё раз осмотрела сумочку и спросила: — А тебе?
— Что мне?
— Ну себе что-нибудь будешь просить?
Я задумалась. Чего я хочу? Тяги к сумочкам у меня отродясь не было. Из одежды тоже ничего особенного не хотелось. А потом я вспомнила о кулоне в виде глаза рыси, который видела на ярмарке два года назад. Взяв блюдо, засомневалась на мгновение, но упрямая решимость пересилила. Я посмотрела на него, окончательно отбросила сомнения и, повернувшись лицом к окну, высказала свою просьбу. Кулон появился на блюде незамедлительно. Серебряный кругляш со стеклянной сферой, похожей на настоящий глаз, лежал ровно по центру блюда и отражал свет от лампы. Я взяла в руки, согрела своим теплом, после чего надела.
— Красивый, — Алёна улыбнулась.
За окном раздался собачий лай, перебиваемый воем. Я вздрогнула, руки вцепились в блюдо. В горле снова запершило, мир на несколько секунд как будто утратил краски. «Нет, это определённо реакция на волшебство», — подумала я.
— Совсем тебя доконали эти странности, — задумчиво проговорила Алёна, наблюдавшая за мной. — Пойдём-ка прогуляемся, — она уверенно встала и, выходя из комнаты, обернулась. — Давай-давай. Тебе точно надо проветриться!
Я обречённо вздохнула, признавая, что подруга была права. Спрятала блюдо, достала из шкафа первую попавшуюся одежду и натянула. Отчаянно захотелось уйти в одиночку, шагнуть в темноту и раствориться в ней, оставшись для мира лишь мимолётным воспоминанием. Что ждёт людей за гранью реальности? Мы верим, что попадём в другой мир, но насколько сильно он будет отличаться от того, в котором мы живём?
Из раздумий меня вывел излишне воодушевлённый окрик подруги. Мы вышли из дома и остановились в нерешительности.
— В парк? Или в торговый центр? — спросила я.
— Может, просто по улицам походим?
Я подумала о Волке, и мои плечи непроизвольно передёрнулись. Просто на улице мы станем лёгкой мишенью. В торговый центр? Никогда их не любила. Выходным вечером в парке хотя бы будет много людей. Сомневаюсь, что он нападёт на нас при всех. Я вспомнила предыдущие встречи с Волком и кивнула сама себе.
— Давай в парк, — решила я.
Алёна возражать не стала, и мы медленно побрели вдоль домов. Мне пришлось приложить все силы, на которые я была способна, чтобы не оборачиваться каждую секунду. Но любое дуновение ветра в кустах, любое движение или шорох заставляли моё сердце замирать в немом испуге. Расслабиться мне удалось лишь в парке. Люди, наконец дождавшиеся тепла, высыпали на освещённые аллеи. Появились ларьки с мороженым, горячей кукурузой и вафлями. Вечно худеющая Алёна нервно вздохнула, но тут же закатила глаза и потянула меня к ларьку с вкусняшками.
— Ты должна это попробовать! — она купила две вафли с какой-то сложной начинкой и одну впихнула мне в руки.
— А как же…
— Да ну её! — не дала мне договорить подруга.
Я улыбнулась. Противостояние Алёны и диеты длилось на протяжении всех лет, что мы были знакомы. При этом никаких проблем с лишним весом у неё никогда не было. Но убедить в этом девушку, уверенную в своей полноте, ещё никому не удавалось.
— Ты после сессии домой? — будничным тоном спросила подруга.
— Угу. Придётся, — я принюхалась к вафле, после чего аккуратно откусила. — И правда вкусно.
— А то! — Алёна улыбнулась. — Я знаю толк в уличной еде.
— По тебе не скажешь.
— Ой, да ну тебя! Скажешь тоже, — ответила Алёна, но по лицу было видно, что ей приятно.
Я только улыбнулась в ответ, после чего стала разглядывать людей, которые, так же как и мы, гуляли в парке. Меня всегда восхищал мир своим умением собрать в единое целое, казалось бы, несовместимые вещи. Вот парк, а в нём несколько десятков, а может, сотен людей. У каждого из них своя жизнь, судьба, взгляды, привычки и убеждения. Мы не знакомы друг с другом, мы даже не запомним лиц и никогда не узнаем о жизнях друг друга, не поделимся своими проблемами. Но вот сейчас мы здесь — идём по освещённым аллеям парка и являемся чем-то единым, сами не подозревая об этом.
— Тань, — снова вырвал меня из размышлений голос Алёны. — Ты потом вернёшься?
Её вопрос застал меня врасплох. Я удивлённо посмотрела на подругу.
— Конечно. А почему я не должна возвращаться?
— Ну мало ли. У тебя теперь есть волшебное блюдо.
«И Волк, который за ним охотится», — продолжила я мысленно.
— Ну, образование оно мне вряд ли даст, — попыталась отшутиться я.
— Почему? Если оно смогло сделать курсовую, то и диплом может сотворить. — Алёна старательно отводила глаза.
— Мало получить корочку, надо же ещё и данные в реестр внести, а самое главное — знаний оно мне в голову не вложит.
— Знаешь, иногда ты такая правильная, — Алёна невесело хмыкнула. — Даже чересчур.
— Хорошо, что это лишь иногда, правда? — я толкнула её локтем в бок.
— Да уж. А то была бы форменной душнилой.
Мы засмеялись, и я с удивлением почувствовала, как напряжение последних дней разжало холодные пальцы. Сейчас я просто гуляла с подругой, ела вкусняшки, и не было ни блюда, которое вдруг начало исполнять желания, ни Волка, преследующего меня, ни мышки Вувыльту, работающей лаборанткой в университете.
— Ты уже решила, где будешь искать информацию о блюде? — спросила Алёна.
— Наверное, сначала просмотрю бабушкины вещи. Может, наткнусь на что-нибудь полезное. А потом буду искать шамана.
— Настоящего? — Алёна посмотрела на меня с любопытством.
— Ну да. Не игрушечного же, — я только пожала плечами.
— А он поможет?
— Не знаю. Теоретически, он может знать о волшебных свойствах блюда больше, чем остальные.
— Знаешь, это так интересно.
— Что?
— Ну, вот мы живём в одной стране, учимся на одном факультете, даже живём в одной квартире, но при этом как будто в разных мирах. У вас там тундра, настоящие шаманы и леденющее море, а у нас поля, леса, реки и слияние ислама и православия в одной республике.
— Мне кажется, что именно это и делает нашу страну такой чудной, — я улыбнулась. — Нам не нужна искусственная толерантность, ведь мы и так умеем уживаться с разными культурами и народами.
— С разными религиями, — продолжила за меня Алёна.
— И разным мышлением.
Я осмотрелась по сторонам. Вокруг шли люди — русские и татары, а между ними я — чукча. И никто не тыкал ни в кого пальцем, да даже не обращал внимания. Мне стало так уютно в этом людовороте, что я невольно разулыбалась. Алёна приобняла меня за плечи, а где-то сбоку начал играть уличный музыкант. Знакомые с детства слова сливались с гитарными переборами.
Мы остановились.
— Пойдём туда? — шепнула Алёна.
Через минуту мы вышли на небольшую площадь. Вокруг музыканта уже начала собираться небольшая толпа. Люди неуверенно подпевали простым словам. Кто-то пританцовывал. Весна будоражила кровь, делала всех добрее, чем обычно. А может, просто я стала чуточку расслабленней, чем раньше?
Уже через час блужданий по парку мы окончательно замёрзли и отправились домой. Я тихонько напевала себе под нос, а Алёна умиротворённо молчала.
— Спасибо, — наконец нашла нужные слова я. — За то, что вытащила.
Подруга довольно улыбнулась.
— Да не за что. Хорошо погуляли, — она резко остановилась перед подъездом и нахмурилась.
— Что там?
Я подняла глаза к окнам своей квартиры и почувствовала, как внутренности сковали ледяные оковы страха. В окне явно перемещался луч фонаря.
— Надо вызвать полицию? — спросила Алёна дрожащим голосом.
— Блюдо! — вскрикнула я и, не осознавая толком, что и зачем делаю, побежала внутрь.
Дверь в квартиру была прикрыта. Я остановилась перед ней, несколько раз глубоко вздохнула в попытке успокоить гремящее сердце и аккуратно открыла. В квартире стояла пугающая темнота. Дверь в мою комнату осталась приоткрытой, и в ней я увидела высокий мужской силуэт. Луч фонаря замер, после чего мужчина медленно повернулся. Я смотрела на него и не могла заставить себя сделать ни шагу. Лишь когда луч фонаря упёрся в меня, я закричала. Одновременно со мной громко загудел бубен. Что-то толкнуло меня сзади, я оступилась, а уже в следующее мгновение почувствовала запах шерсти.
Волк перемахнул через нас с повалившейся на меня Алёной и исчез на лестнице. Мы кое-как встали, я нащупала выключатель и, не разуваясь, рванула в комнату. Блюдо лежало на прежнем месте. Очевидно, мы спугнули вора.
— Тань, — пропищала Алёна тоненьким голосом.
Я обернулась. Дрожащая девушка закрыла дверь на все замки, после чего посмотрела на меня огромными, как у совы, глазами.
— Тань, где вор?
— Убежал, — я удивилась спокойствию, с которым сказала это.
— Тань, там же собака убежала.
Я посмотрела на неё и покачала головой.
— Тань, собака не могла фонариком светить, — высказала Алёна очевидную мысль. — Значит, он ещё здесь?
Я отрицательно покачала головой, после чего открыла её комнату, а затем и ванну с туалетом, показывая, что квартира пуста. Тут же с холодным любопытством отметила, что сама ожидала чего-то подобного. В конце концов, если Вувыльту может принимать облик человека, то почему этого не может делать волк? Но Алёна о сказочной природе лаборантки ничего не знала, поэтому для неё столкновение с волком, который умеет превращаться в человека, оказалось слишком большим потрясением.
Губы девушки начали дрожать, она вцепилась в полы полурасстёгнутой куртки и разрыдалась. Я подошла к ней, обняла и погладила по спутавшимся волосам.
— Я разберусь со всем этим. Обязательно разберусь.
— Тань, тут же был человек. Человек, не собака, — всхлипывала подруга.
— Он убежал. Я видела, — я старалась говорить убеждённо, но Алёна только помотала головой.
— Я же видела. Кроме собаки из квартиры никто не выбегал.
— Ты его не заметила. Он выбежал, как только я к квартире подошла.
— Тогда почему я с ним не столкнулась?
— Он наверх убежал, — на ходу выдумывала я.
— Значит, он до сих пор где-то в доме?
— Нет. Он уже ушёл.
— А если он вернётся?
— Не должен.
— Давай полицию вызовем?
— А смысл? Его здесь уже нет.
— Ну, может, они отпечатки пальцев снимут.
— Будут тут торчать полночи, перемажут всё, а его всё равно не найдут.
Я закусила губу. Как они его найдут, если он — волк? Но этого я подруге говорить, разумеется, не стала. А ещё я не стала говорить ей о том, что уехать мне, по всей видимости, придётся, не дожидаясь окончания сессии. Иначе волк снова проберётся в квартиру, а таскать с собой блюдо в университет я не собиралась.
Спустя несколько кружек чая с мятой и моих заверений в том, что вор сегодня уже точно не вернётся, Алёна ушла спать, а я осталась на кухне, наедине со своими мыслями и страхами. Очевидно, оставлять блюдо в квартире нельзя. Бросать сессию тоже не стоило бы. Но как быть? Может, взять отсрочку до осени? Но для этого нужна уважительная причина, а если я скажу, что у меня есть волшебное блюдо и из-за этого на меня охотится волк, это, скорее всего, приведёт меня в психиатрическую клинику, а не к отсрочке сессии. Хотя сессию это тоже отсрочит. Но блюдо не спасёт. Нестерпимо захотелось позвонить маме. Я глянула на часы, прибавила восемь часов и поняла, что не время. Только перепугаю родителей ранним звонком.
Я налила себе очередную кружку чая и выключила свет. Мир за окном сразу же стал объёмным. Подойдя к нему, я опёрлась на подоконник и прислонилась лбом к холодному стеклу. По тротуару проехал велосипедист. Где-то сбоку истошно мяукал кот. Во тьме двора блеснули отражением света два больших глаза. Я затаила дыхание, вглядываясь в силуэт. Волк — прошило меня осознание. Отшатнувшись от окна, я опустила штору. Руки слегка дрожали, и мне не с первого раза удалось поднять кружку с чаем.
Я закрыла глаза, начала считать.
Раз. Волк пробрался ко мне в квартиру.
Два. Он умеет принимать человеческое обличье.
Три. Он едва не добрался до блюда.
Четыре. Мне нельзя оставлять блюдо без присмотра.
Пять. Мне придётся бросить универ?
Шесть. Как рассказать обо всём родителям, чтобы не напугать их?
Семь. А может, лучше позвать на помощь мышку Вувыльту?
В сказке она была хитрой. Если сказка не врёт, то Вувыльту и сейчас сможет придумать какой-нибудь выход. Но как с ней связаться, не выходя из квартиры? Ответ напрашивался сам собой — через Алёну. Я тихонько прокралась по коридору до своей комнаты и залезла под одеяло.
— Тынагыргын, — шепнул сон.

Глава 6
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Утро началось с вранья. Еле слышная трель будильника выдернула меня из сна, в котором только-только начала метаться снежная взвесь. Я открыла глаза и обнаружила, что постель снова покрылась крошевом мелкого снега. Но это было не единственное, что меня поразило, — все вещи, что лежали на столе, стуле и кресле, были раскиданы по полу. Я вскочила, со стуком упала на колени и нащупала под кроватью блюдо и, как только увидела, что оно лежит на месте, повалилась обратно в постель. Правда, тут же снова вскочила — снег неприятно впился в кожу. Пришлось вытряхивать одеяло и только потом залезать обратно в уютный кокон.
— Тааань! Ты идёшь? — крикнула Алёна откуда-то из ванной.
— Нет, — прохрипела я, спрятавшись под одеялом так, чтобы наружу торчали только глаза и уши.
— Ты чего? — соседка заглянула в комнату.
Её глаза заметались по разбросанным вещам, после чего краска схлынула с её лица. — Он возвращался, да? — пискнула она.
— Нет, — я нехотя вылезла из-под одеяла и приобняла подругу. — Это я разбросала.
— Зачем?
— Замёрзла. Носки искала, а свет включать лень было, — на ходу соврала я.
— Ты заболела?
— Да, — с энтузиазмом закивала я. — Да, я отлежусь сегодня, а ты скажи, что я приболела.
Я сделала максимально печальное лицо. Алёна внимательно посмотрела на меня, потом на мои ноги, на которых носков, разумеется, не было, затем нахмурилась, но, к счастью, спорить не стала.
— Ладно. Ты только в деканат позвони на всякий случай.
— Угу, — сказала я, залезая в остывшую кровать. — Чуть позже позвоню.
Соседка ещё полчаса шуршала в квартире, после чего дверь хлопнула, и наступила тишина. Я смотрела в потолок, а мысли мельтешили в моей голове, как мотыльки перед фонарём. Что сделать сначала — позвонить в деканат или родителям? И там, и там разговор предстоял сложный, но если переговоры с деканатом меня пугали необходимостью вранья, то разговор с родителями приводил в ужас необходимостью рассказать им всю правду. Ну, или хотя бы часть. Я поёжилась и плотнее закуталась в одеяло.
За окном весело щебетали птицы. Солнце пригревало мир, а на деревьях уже распустилась нежная в своей юности листва. Мне всегда нравился именно этот период весны — когда воздух наполнялся сладковатым запахом раскрывшихся почек, а глаза радовались молодой зелени. Я любила проводить пальцами по только что распустившимся листьям и представлять их короткий жизненный путь — от весны к осени. Они как люди — рождаются, живут и умирают за до смешного короткий срок, но дерево остаётся жить. Оно объединяет давно опавшие листья и те, которые родятся через десятки лет, — как семья, или род, объединяет людей, которые никогда не были знакомы, но едины по своей крови.
Спустя час, на протяжении которого я бессмысленно и беспощадно гипнотизировала телефон, решила, что перед двумя трудными разговорами стоило бы всё-таки позавтракать. В холодильнике обнаружилась колбаса, что не могло не радовать. Я сделала бутерброды, налила кофе и замерла, глядя в окно. Молодая зелень скрыла большую часть вида на двор, но он мне и не был нужен. Я напряжённо думала о том, какую ложь придумать для университета и какую часть правды сразу рассказать родителям. Как сделать это так, чтобы не напугать их.
Когда завтрак был окончен, посуда помыта, а кухня блестела чистотой, я поняла, что оттягивать разговор дальше смысла нет. Раз я соврала Алёне о болезни, то, наверное, имеет смысл то же сказать и в университете. А со справкой как-нибудь разберусь. Мои размышления прервала бодрая мелодия — звонила мама. Я глубоко вздохнула, после чего закрыла глаза и взяла трубку.
— Привет, мам, — прощебетала я таким делано бодрым голосом, что самой стало противно.
— Привет, Тына. Как дела?
— Всё хорошо, — зачем-то соврала я, хотя собиралась рассказать правду. — Как у вас?
— У нас нормально, — мама помолчала. — У тебя точно всё хорошо? — её голос дрогнул.
— Почему ты спрашиваешь? — я насторожилась.
— Я беспокоюсь за тебя. Сердцем чувствую, что что-то не так.
— Не так, мам, — скрепя сердце созналась я. — Всё совсем не так.
— Тына?
— Блюдо. Оно работает, — я сказала это и ужаснулась тому, как дрожал мой голос.
На том конце провода повисла тишина.
— Мам? — позвала я, не выдержав.
— Как работает? — мамин голос сел.
— Оно исполняет желания. Как в сказке.
Снова повисла тишина.
— Мне надо приехать. Я… Мне не стоит здесь оставаться пока, — продолжила я.
— Что? — мамин голос сорвался. — Почему?
— Волк, мам, — прошептала я. — Он приходит.
— Дочь? Ты не шутишь?
— Нисколько. Только мне надо что-то придумать для универа. Сессия ещё не закончилась.
— Я поняла тебя. Перезвоню, — мамин голос обрёл твёрдость, словно цель придала ей сил. — В университет пока не звони. Я сама, — сказала она напоследок и отключилась.
Я медленно выдохнула, судорожно вдохнула и налила большую кружку чая. «По крайней мере один разговор закончился», — успокаивала я себя. «Но продолжится вживую», — не дал успокоиться внутренний голос. Я потёрла лицо руками. До чего же сложным оказался мир, который ещё неделю назад казался простым и понятным. Сколько ещё сказок проснётся? Со сколькими мне предстоит встретиться?
Не успела я подумать об этом, как в дверь деликатно постучались. Я напряглась, немного подумав, взяла нож, затем медленно, стараясь быть бесшумной, подошла к двери и заглянула в глазок.
За дверью переминалась с ноги на ногу Майя Дмитриевна. Я протяжно вздохнула, упёрлась лбом в дверь, после чего всё-таки открыла. Женщина-мышка искоса посмотрела на нож в моей руке, ухмыльнулась и бесцеремонно вошла в квартиру.
— Волк приходил сюда, да? — спросила она, когда я закрыла дверь.
— Как ты узнала? — я нахмурилась.
Мышь красноречиво посмотрела на оружие в моей руке.
— Я не ясновидящая, Тынагыргын.
— Я поняла, — немного смутившись, я спрятала нож за спину и указала Майе Дмитриевне на кухню: — Чай?
— Не откажусь.
— Сыр нарезать? — не удержалась от ехидства я.
Вувыльту уселась на тот же стул, что и в прошлый раз, но, услышав мой вопрос, чуть привстала и активно закивала.
— Давай-давай, Тынагыргын. От сыра хуже ещё никому не стало.
— Я и не думала, что мыши из северных сказок тоже любят сыр, — поддразнила я мышку.
— Могла бы и не паясничать. — Вувыльту довольно улыбнулась. — Я же не первый день как проснулась — уже успела распробовать местные блюда.
— Как ты попала сюда? — задала я вопрос, который мучил меня с прошлой встречи.
— Уснула неподалёку.
Я поставила на стол тарелку с нарезкой и две кружки, затем налила чай и уселась напротив гостьи. Мышь взяла кусочек сыра, с наслаждением принюхалась, после чего положила его в рот и стала медленно жевать. Глаза она зажмурила, отчего вид у женщины стал комичным. Я не выдержала и хихикнула.
— Какая же ты противная, Тынагыргын, — протянула мышь, но я по её лицу видела, что она не злится.
— Слушай, Вувыльту, извини, что я тебя отвлекаю, но мне очень интересно, — начала я. — Ты говоришь, что сказки начали просыпаться.
— Да, — ответила ничуть не заинтересованная разговором Майя Дмитриевна.
— А как вы уснули?
Вувыльту посмотрела на меня с любопытством, после чего вернулась к тарелке с сыром.
— Просто уснули, — она пожала плечами.
— А ты уснула где-то неподалёку?
— Ну, да.
— А как ты здесь оказалась?
— Пришла.
— И давно это было?
— Давно, наверное, — мышь улыбнулась, принюхиваясь к очередному кусочку сыра. — Я не помню.
— А кто-нибудь помнит?
— Он, наверное, помнит, — мышь поёжилась.
— Он — это кто? — напряглась я.
— Я о нём пока говорить не буду, — степенно произнесла Вувыльту. — Ты испугаешься и начнёшь делать глупости. Лучше скажи, дорогая Тынагыргын, когда домой поедешь.
— Как только утрясу проблемы с сессией. — Я схватила свою чашку и залпом выпила её.
— Сессия, — протянула мышь и замолкла. — Дитя рассвета, ты должна понять, что она для тебя не имеет значения.
— Ага, вылечу из универа, и что тогда будет иметь значение?
— То, что действительно важно. — Вувыльту подалась вперёд и вперила в меня глаза, больше похожие на бусины.
— А что важно? — начала злиться я.
— То, что Волк не должен получить блюдо, — отчеканила Вувыльту и отпрянула, словно испугавшись своих слов.
— Почему? Может, мне просто отдать ему блюдо и всё?
— Ты что! Не смей! — Вувыльту вскочила со своего стула и, подбежав ко мне, вцепилась в мои плечи. — Нельзя отдавать!
— Но почему? — закричала я. — Это же его блюдо?
— Он заплатил им за свою жизнь. — Майя Дмитриевна разжала пальцы, но тут же взяла мои руки в свои. — Это плата, которую нельзя просто так забрать обратно. Это… — она помолчала, подбирая слова. — Это не по правилам.
— А кто устанавливает правила?
Я почувствовала, как на тело навалилась усталость. Она придавила мои плечи тысячетонным грузом.
— Миры сами их вырабатывают.
— Это как?
— Я не знаю, — мышь развела руками. — Я всего лишь маленькая мышка Вувыльту.
По кухне разлилась тишина. Она заполнила собой всё пространство, проникла в самые узкие щели.
— Тебе нельзя тянуть, Тынагыргын. Нам надо ехать на север.
— Почему? — упорно пыталась отрицать очевидное я.
— Там наш дом. Там духи смогут нам помочь.
— А здесь есть духи?
Мышь посмотрела на меня так, будто я сморозила несусветную глупость.
— Конечно. Ты должна их чувствовать.
— Кому должна? — попыталась съязвить я.
— Своей крови, — невозмутимо ответила Вувыльту. — Собирайся. Самолёт завтра утром, я буду ждать тебя в аэропорту.
— Послушай, Вувыльту, Он — это же Кутх, да? — прямо спросила я.
Майя Дмитриевна медленно кивнула.
— А с местными духами можно как-то договориться?
— Можно. Но в разборки с Волком они вступать не будут. Не захотят. Ты чужая для них, Тынагыргын.
Несколько минут в кухне стояла тишина. Я пыталась привыкнуть к своей новой роли в мире, а мышь беззастенчиво наблюдала за мной.
— Мне надо разобраться с универом, — упрямо возразила я после паузы.
— Да разберёмся, — Вувыльту махнула рукой и прошла к двери. — Будет тебе отсрочка от сессии, — сказала она, уже выходя в подъезд.
— Пока! — крикнула я вслед удаляющейся мыши, которая на этот раз не стала ждать лифт и отправилась вниз пешком.
Спустя час позвонила мама и сообщила, что отпросила меня с сессии, сославшись на проблемы дома. В университете охотно пошли мне навстречу, учитывая превосходную учёбу и недавнюю смерть бабушки. Я попрощалась и наконец-то смогла хоть немного расслабиться. Но долго пребывать в таком состоянии мне не пришлось.
Алёна вернулась домой уже вечером, когда я практически закончила собирать чемодан и сидела перед картоном, в котором привезла блюдо, раздумывая — стоит ли снимать бубен с основания или перевести его так же, как сюда.
— Ты куда? — испуганно спросила она.
— Домой, — я попыталась сделать вид, что ничего особенного не произошло.
— Это из-за вора, да?
Я посмотрела на подругу. Она стояла, прислонившись спиной к косяку на входе в мою комнату. Её короткие русые волосы разметались по плечам, а в глазах искрился страх.
— Да. Я думаю, что дома сейчас будет безопаснее.
Алёна пожевала губами, а потом едва слышно выдохнула:
— Я здесь одна не останусь, — она окинула взглядом комнату. — Не обижайся, Тань, но мне страшно.
— С ума сошла? — удивилась я. — Я бы на твоём месте тоже съехала бы.
— Ты не злишься?
— Ни капельки.
Я встала и подошла к подруге.
— Мне не за что злиться, Алён. Спасибо, что не сбежала ещё вчера, — я нервно хихикнула, сглаживая неловкость фразы.
— Ну я же не сволочь оставлять тебя одну в квартире после… Этого, — с прерыванием ответила подруга.
— Я улетаю завтра утром. В универе знают.
— Да, у меня куратор спрашивала, не в курсе ли я, что у тебя произошло.
— Тебе есть куда переехать?
— Да. Сначала к родителям, потом квартиру найду. — Алёна отвела глаза.
— Эй, не переживай! Всё нормально.
— Я тогда тоже собираться пойду, — неловко закончила разговор подруга и ушла в свою комнату.
Я подошла к окну, заглянула в небо. Спиной почувствовала, как опадает очередной лепесток, казалось бы, незыблемой жизни. Сердце сжалось, но ни одной слезы не упало из моих глаз. Жизнь — бесконечный путь. С кем-то пути расходятся, но есть и дороги, с которыми моя сливается. Надолго ли?
Я помотала головой в попытке выбросить философию из мыслей и вернулась к блюду и бубну. После недолгих раздумий решила, что проще везти бубен так же, как и сюда. Поэтому я, мгновенно успокоившись, завернула его вместе с блюдом в несколько слоёв картона, а затем плотно обмотала скотчем.
«Надо будет придумать для них что-то поудобнее», — подумала я и ужаснулась. Но предчувствие однозначно говорило о том, что это не последний мой путь с блюдом и бубном наперевес.
Вувыльту сказала, что будет ждать меня в аэропорту, но как она купит билеты? И почему я не подумала об этом сразу? Дрожащими руками я схватила телефон и нашла информацию о завтрашнем рейсе. Прямого сообщения с Магаданом тут отродясь не было, поэтому Вувыльту, очевидно, имела в виду самолёт на Москву. Кое-как мне удалось забронировать билет. Я было выдохнула, но тут же напряглась снова — надо же ещё и билет из Москвы в Магадан забронировать. Спустя полчаса я облегчённо выдохнула и после недолгих раздумий отправилась на кухню пить чай. По пути заглянула к Алёне. Подруга сидела на полу напротив чемодана и методично пыталась впихнуть в него сразу все вещи из шкафа.
— Эй! — я помахала рукой. — Я оставлю тебе ключи от квартиры — постепенно вывезешь остальные вещи.
— Правда? — спросила она тоненьким голосом.
— Ну ты же оставалась здесь, когда я на лето к родителям уезжала. — Я улыбнулась.
— А ты вернёшься? — грустно спросила Алёна.
Я вздрогнула. От её вопроса повеяло холодом.
— Вернусь, — я махнула рукой, сбрасывая оцепенение. — Куда я денусь-то? Мне же сессию ещё закрывать.
Мы одновременно хихикнули.
— А Майя Дмитриевна тоже куда-то уезжает, — неожиданно перевела тему подруга.
— Да? — я задумчиво покачала головой, лишь бы не дать понять подруге, что знаю об её отъезде.
— Странно это как-то.
— Да нет. Все куда-то ездят, откуда-то возвращаются.
— Ой, опять ты со своей философией!
Алёна прыснула, а я облегчённо выдохнула. Мне определённо удалось отвести подозрения и от себя, и от своей связи с Майей Дмитриевной.
Ночью мне не спалось. Стоило закрыть глаза, как казалось, что Волк пробирается по коридору, ступает огромными лапами по линолеуму, выпрямляется в человеческий рост над блюдом. Добавляли ужаса скулящие во дворе собаки. Я прижала колени к груди и зажмурилась.
Полого стелился склон сопки под ноги. Редкая трава цеплялась за камни, прикрывала густой мох. Я шла вперёд и вверх, к самой вершине. Звенели, сталкиваясь друг с другом, бисерные нити. На вершине я остановилась. Внизу бесновалось море — беспощадное в своей печали. Чайки кружили высоко в небе, не смея приближаться к волнам.
Я не могла оторвать взгляда от пены, сбивающейся на гребнях волн. Что-то жуткое шевелилось в глубине, отражалось гулом в моей груди.
— Тынагыргын, — ударил в спину ветер.
Я едва не оступилась, замерла над глубиной и, скорее, почувствовала, чем увидела, как огромная волна поднимается, заслоняет собой горизонт. Чей-то раздражённый взгляд прошил меня насквозь, и волна обрушилась на мою голову.
Я проснулась, хватая ртом воздух. Солёная вода стекала с меня ручейками. Я опустила ноги на пол и тут же отдёрнула их — на полу собралась лужа, прикрывающая стопы. Постель намокла сильнее всего. Я схватила телефон со стола, порадовалась тому, что он не намок, и включила фонарик. Комната представляла собой жалкое зрелище — кровать мокрая, на стене возле неё влажные потёки, пол в воде. Я холодно отметила, что очередной прорыв сна в реальность уже не вызывал во мне панического страха. Только тревожную оторопь и раздражение от предстоящей уборки. Ну и боязнь того, что я могу затопить соседей.
Я зябко поёжилась, нашла в шкафу сухую футболку, переоделась и только после этого тихонько пошла в ванну за ведром и тряпкой. До шести утра я собирала воду, выжимала постель и развешивала её сушиться. Потом выкатила вещи в коридор, оделась и засела на кухне с кофе и бутербродами, вкуса которых не ощущала.
С Алёной попрощались скомканно. Сухо обнялись и, не договорив ни одной положенной при прощании фразы, разошлись. Я на улицу, она в квартиру. Замок печально щёлкнул за спиной, а я вздохнула. Было ощущение, что я или не вернусь сюда, или вернусь совсем другим человеком. Меня пугали обе перспективы.
Таксист, к счастью, попался молчаливый, и я задремала, пригревшись на заднем сиденье. Проснулась перед самым аэропортом, поспешно вышла из машины и долго смотрела ей вслед, не решаясь войти внутрь. Майя Дмитриевна ждала меня возле стойки регистрации.
— У тебя есть билет? — спросила она вместо приветствия.
— Угу.
— О, какое счастье! — женщина бросилась меня обнимать. — А то я забыла тебе сказать. Какая же ты умница, Тынагыргын!
Я даже слегка покраснела от неловкости ситуации.
— Майя Дмитриевна, — прошептала я, глядя на оборачивающихся на нас людей.
— Да-да, — она отпустила меня и красноречиво посмотрела на свёрток с блюдом. — Приходил?
— Нет.
— Хорошо. Значит, у нас есть время.
— Почему вы мне помогаете?
— Потому что в этом суть моей сказки, — женщина широко улыбнулась. — Помогать и поддерживать.
— А ещё хитрить.
— Если только немножко, — расхохоталась Вувыльту.
Весь полёт до Москвы я проспала. Вувыльту сидела в другом конце салона, что меня даже обрадовало. Почему-то я была уверена в том, что спокойно спать она бы мне не дала. Ожидание рейса до Магадана оказалось недолгим — всего полтора часа. Я за это время даже не успела соскучиться. Майя Дмитриевна трещала без умолку — делилась впечатлениями от своего первого полёта. Она с любопытством разглядывала то московские терминалы с голограммами, то ленту для багажа и в моих комментариях не нуждалась. Так что уже через пятнадцать минут я полностью отключилась от разговора.
В самолёте до Магадана наши места оказались близко друг к другу. Вувыльту сидела на два ряда впереди и постоянно поворачивалась, то ли чтобы проверить, не исчезла ли я, то ли чтобы найти во мне успокоение. Полёт ей явно не нравился.
— Лучше бы я превратилась в мышь и залезла к тебе в карман, — причитала она, когда мы ехали от самолёта к магаданскому аэропорту.
— А что тебе мешало? — озадачилась я.
— А вещи? Ты бы не дотащила столько вещей одна, — нервно замахала руками Майя Дмитриевна.
— Не дотащила бы, — я согласно кивнула. — Слушай, а как ты вообще себе билет купила? — осенило меня.
— Попросила студентов помочь, — ничуть не смутилась мышка Вувыльту. — О, это за тобой?
Она махнула рукой, и я увидела папу. Он стоял, как всегда, чуть в стороне и тревожно разглядывал нас с Майей Дмитриевной.
— Слушай, Вувыльту, а тебе есть где остановиться? — догадалась спросить я.
— Есть-есть, — похлопала она по моему плечу. — Не переживай.
— А здесь тоже могут быть сказки?
— Ну, разумеется. — Вувыльту даже отодвинулась от меня, чтобы посмотреть в глаза. — Здесь их даже больше.
— Почему?
— Тут колыбель рядом. — Мышка в облике человека подхватила свой чемодан с ленты, следом сняла мой и впихнула мне в руки. — До города довезёте?
— Конечно, — я перехватила поудобнее блюдо и повела Майю Дмитриевну знакомиться с папой.
Как ни странно, они сразу же нашли общий язык. Уже через полчаса лаборантка весело рассказывала папе университетские байки и ненавязчиво расспрашивала о последних событиях, произошедших в городе. Я провалилась в свои мысли и в разговоре не участвовала.
Мимо неслись деревья. Сопки то прятались за невысокой стеной леса, то приближались. Манили своей загадочностью. Сердце отвечало на их зов. Внезапно я обнаружила, что тихонько напеваю себе под нос какую-то тягучую мелодию. Она вытекала из меня толчками, просилась на свободу — под бледное небо, на далёкие сопки. Папа и Вувыльту затихли, вслушиваясь в мелодию, а я пела и пела, не могла остановиться, даже когда горячие, тоскливые слёзы потекли по щекам.
Замолчать мне удалось не сразу. Лишь спустя время мелодия вытекла из меня и иссякла сама собой. Я обхватила себя руками и отвернулась к окну, чтобы не встречаться ни с кем взглядами.
— Красивая песня, — пропищала мышка Вувыльту.
— Я уже много лет не слышал, чтобы ты её пела, — глухо проговорил папа.
— Я уже пела эту песню? — удивилась я.
— Конечно. Лет до пяти.
— Нет, пап. Именно эту?
— Да. Целыми днями. Мы с мамой её наизусть запомнили.
— А почему перестала?
— Не знаю. Просто перестала и всё.
Я снова отвернулась к окну. Это не просто песня — я чувствовала её сердцебиение всем своим существом. Но почему же я не помнила, что пела её в детстве? Ну, положим, сейчас она могла всплыть в памяти случайно. Всё-таки наш мозг ещё мало изучен.
— А откуда я узнала её? — прервала я завязавшийся было разговор папы и Вувыльту.
— Кого? — не понял папа.
— Песню.
— Не знаю, — он посмотрел на меня с тревогой. — Просто в одно утро встала и запела. Тебе года два было.
Легче не стало. Понятней тоже. Прерванный разговор возобновился, а я провалилась в тягостный сон, как ни странно, без сновидений.
Когда я проснулась, Майи Дмитриевны в машине уже не было, а мы подъезжали к нашему дому. Небо опустило на город облака, моросил дождь. С блюдом в обнимку я забежала в подъезд, почти на ощупь добралась до квартиры и ввалилась в тёплые объятья матери.
— С возвращением, Тына, — только и услышала я.
Вечер пролетел, казалось, за одно мгновение. Мир сузился до одной квартиры, на краю огромной страны, а переживания и страхи отступили во тьму, где им и место. Только глубокой ночью, уже на границе со сном, я услышала, как ветер за окном шепнул моё имя.
— Тынагыргын, — звал он меня.
— Дочь рассвета, — отстукивали капли по стеклу.
— Эргырон, — ударились о недалёкий берег волны.

Глава 7
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Меня разбудил ветер. Он бился в окно, играл с тяжёлыми шторами, подвывал в щель приоткрытой форточки. Я проснулась и долго лежала с закрытыми глазами, представляя, что я — это ветер, а ветер — это я.
В детстве я часто представляла себя небом. Думала, что ветер — это волосы на небесном челе. Тогда мне казалось, что небо охраняет мир от опасности извне. Теперь я чувствую, что оно разделяет наш мир с каким-то другим. Или соединяет — смотря как посмотреть.
Лишь запах блинов смог вытащить меня из уютной постели. Первым делом я раздвинула тяжёлые шторы. В небе кружились чайки, а серое море волновалось в своих берегах. Я закрыла окно и отправилась туда, куда вело меня сердце, а вело оно меня на кухню, к маминым блинам.
— С добрым утром, Тына.
— Я люблю тебя, мам, — ответила я.
На запах подтянулся папа. Мы открыли банку с вареньем, и в нашей квартире наступило блаженное молчание. Ели медленно, растягивали каждую ложку, каждый блинчик, каждое мгновение. Наконец, когда стало трудно дышать от переедания, мама прервала тишину вопросом, которого я ждала и боялась одновременно.
— Тына, ты сказала, что блюдо работает?
— Да, — я посмотрела по очереди в глаза обоим родителям.
— Как ты узнала? — строго спросил папа.
— Вспомнила детство и решила попробовать. Глупо получилось. — Об участии в эксперименте подруги я решила пока умолчать.
— А Волк?
— Он появился ещё до смерти бабушки. Я думала, что это просто большой пёс, которого моё воображение представляет как волка.
— Он нападал? — хмуро спросил папа.
— Один раз. Недавно совсем.
Мама прижала руки ко рту.
— Давайте я расскажу по порядку, — я попыталась успокоить родителей. — Волк сначала просто появлялся на улице недалеко от дома. Но недавно он попытался напасть на меня во дворе, а Майя Дмитриевна привела гвардейцев, — внезапно я поняла, что не знаю, как могут отреагировать родители на то, что Волк может превращаться в человека.
— А потом?
— Потом я приехала сюда.
— А как Майя Дмитриевна узнала, что тебе нужна помощь? — спросила мама.
— Надо будет отблагодарить её, — одновременно с ней сказал папа.
— Случайно увидела, — ответила я с невинным видом.
— Покажешь, как работает? — спросил папа.
Я даже засмеялась, увидев блеск в его глазах. Мама сначала хмуро пихнула папу в бок, но спустя минуту и её охватило восторженное предвкушение. Мы зашли в комнату, аккуратно распаковали блюдо. Бубен я сразу же повесила над бабушкиной кроватью, а блюдо взяла в руки. Немного подумав, я бросила взгляд на практически напуганных родителей и подняла блюдо.
— Блюдо моё, блюдо, я хочу черешню.
Блюдо тут же наполнилось россыпью красных и жёлтых ягод. Мама тихонько ахнула, а папа рассмеялся. Я почувствовала, как немного похолодели пальцы.
— Если бы не волк, я бы с ним не расставался ни днём ни ночью, — хмыкнул папа.
— Может быть, он не найдёт блюдо здесь? — с надеждой в голосе спросила мама.
— Сказки чувствуют друг друга, — ответила я и прикусила язык.
— Сказки? — насторожился папа.
— В каком смысле? — спросила мама.
Я поставила блюдо и, не глядя на родителей, созналась:
— Мы — не единственная сказка, которая проснулась.
— Как это? — папа сдвинул густые брови.
— Ну… — я помолчала, подбирая слова. — Майя Дмитриевна — мышка Вувыльту.
Комнату затопила глухая тишина.
— Несмешная шутка, дочь, — проворчала мама севшим голосом.
— Это не шутка. Она при мне превратилась в мышь и обратно.
— Это же бред какой-то, — не унималась мама.
— Мам, почему ты считаешь, что это больший бред, чем волшебное блюдо? — Я сняла с блюда горсть черешни и дала ей в руки.
— Потому что… — она так и не закончила фразу.
Я сходила на кухню, взяла самую большую кастрюлю и пересыпала в неё черешню. Потом долго мыла её в раковине, давая родителям время на то, чтобы прийти в себя. Сквозь журчание воды слышала, как они о чём-то шепчутся в своей комнате, но прислушиваться не стала. Это я уже успела свыкнуться с волшебством, а для них подобное открытие стало большим потрясением.
Потом аккуратно выложила черешню в красивое фарфоровое блюдо и закрылась в бабушкиной комнате. Если быть точнее, то это сначала была моя комната, а после переезда бабушки к нам мы стали её делить на двоих. Я провела рукой по покрывалу на её кровати, затем села на неё и закрыла глаза.
— В каком бы мире ты сейчас ни была — помоги мне, Гивэвнэут, — прошептала я в пустоту. И почему я не пыталась сделать этого раньше?
Едва заметное движение воздуха коснулось моей щеки. Я открыла глаза, улыбнулась весёлому солнечному лучу, который пробился сквозь пелену туч, и подошла к окну. По бухте Гертнера шёл небольшой катер. Я всегда любила наблюдать за кораблями, хоть никогда и не интересовалась их разновидностями. Над морем стояли тучи, из-за чего казалось, что оно поглощает свет, впитывает его своей серой толщей. Взглядом проследила за одинокой чайкой, пролетевшей над нашим домом в сторону моря, и отвернулась от окна.
За бабушкиной кроватью стоял большой сундук. Она никогда при мне его не открывала. Я села перед ним и положила ладони на его крышку. Что он может скрывать в своих недрах? Сборник оживших сказок? Из моей груди вырвался нервный смешок. Я медленно подняла тяжёлую крышку, после чего замерла, не решаясь заглянуть внутрь.
Не знаю, что я ожидала увидеть внутри, но точно не это. Первым делом почувствовала запах меха. Затем открыла глаза и застыла, не смея вдохнуть. Сверху лежала пёстро расшитая кухлянка. Она была традиционного коричневого цвета. Воротник, рукава и низ помимо белой меховой опушки были вышиты широкой бисерной вязью. Я вытащила её из сундука и поняла, что вся остальная кухлянка украшена резными металлическими кругами, вокруг которых шёл узор из бисера и белого меха. Мне показалось, что она даже слегка звенела при движении.
Под кухлянкой спрятались торбоса из нерпичьей шкуры, также расшитые бисерной вязью. А в самом низу лежала бастынга[2]. Красные, жёлтые, оранжевые, белые и чёрные бусины переливались в неярком солнечном свете. Когда я подняла украшение, бисерные нити звякнули, и моё сердце дрогнуло от этого звука. Каждую ночь он раздавался в моих снах. Заворожённая, я надела бастынгу и подошла к зеркалу. Она села на меня как влитая. Я чуть склонила голову, улыбнулась своему отражению и вернулась к сундуку. Внизу лежали несколько колотушек разного размера. Там были как простые, так и украшенные лентами и металлическими фигурками.
На самом дне лежало несколько пожелтевших от старости листов бумаги. Я достала их из сундука и разложила на письменном столе. Оказалось, что ветхие листы сложены друг на друга заполненными сторонами внутрь. На первом же я нашла подробное руководство по сборке и разборке бубна. Схематичные рисунки сопровождались записями на чукотском языке разборчивым почерком.
Спустя несколько секунд внутренних сомнений я сняла со стены бубен и, внимательно глядя в инструкцию, разобрала его. Затем по той же схеме собрала. На всё у меня ушло всего лишь несколько минут. Удивилась тому, насколько легко и быстро у меня получилось. Конечно, я понимала, что после длительного перехода оленью шкуру пришлось бы вымачивать, прежде чем натянуть на остов, но это не сильно меняло суть — дело показалось мне простым, как переворачивание блинов на сковороде.
Взгляд упал на другие листы, а в груди разгорелся азарт. Что ещё интересного хранилось в бабушкином сундуке? Может быть, там записаны тайные знания? Карта с обозначением сокровищ? Или ещё интереснее — список волшебных предметов? Руки потянулись к листам, но прочесть их прямо сейчас не получилось.
— Тынагыргын! — позвали меня из кухни.
Я разочарованно вздохнула и выскочила из комнаты.
— Тебе идёт, — улыбнулся папа.
— Где ты взяла бастынгу? — с восхищением в голосе спросила мама.
— У бабушки в сундуке, — я покрутилась и села на стул. — Я и не знала, что у неё такая красота хранится.
— Я тоже, — чуть смущённо ответила мама. — Будешь кушать? — спросила она явно не то, что хотела.
— Буду, — ответила я и вопросительно приподняла брови.
Но мама сделала вид, что не поняла моего выражения лица, и бросилась к холодильнику.
Обед прошёл скомканно, немного напряжённо из-за кучи невысказанных вопросов, но был вкусным и родным. Ничто на свете не может сравниться с едой, приготовленной мамой.
Стоило тарелкам опустеть — папа прервал молчание вопросом:
— Дочь, ты уже решила, что будешь делать?
— Нет. Не знаю, — уклончиво ответила я. — Хочу найти кого-то, кто знает о мире чуть больше, чем мы.
— Шамана? — удивилась мама. — Это будет непросто.
— Почему? — я собрала тарелки, убрала их в раковину и налила всем чаю.
— Те шаманы, что были в городе, уже разъехались по стойбищам, — ответила мама.
— Если только попытаться найти Гошу, — задумчиво произнёс папа.
— Гошу?
— Никто не знает его настоящего имени, но чаще всего его называют так. Я слышал, что год назад он обитал где-то в районе озера Чистого.
— Далековато, — протянула я.
— Не так, как могло быть, — ответила мама.
— Знаешь, дочь, ты пока думай, о чём хочешь спросить шамана, а я поищу людей, которые недавно с ним встречались, — произнёс папа.
— Я помогу, — встрепенулась мама.
Я благодарно обняла родителей, после чего снова спряталась в своей комнате. Бумажные листы так и лежали на столе — жёлтые, готовые рассыпаться от грубых прикосновений времени. Я развернула один из них и стала читать. Это оказалась сказка про мышку Вувыльту. В записи она немного отличалась от тех вариаций, которые я встречала в сборниках сказок. Например, здесь мышка не только обхитрила лисицу, но и помогла ей, уведя охотников по ложному следу. За это она получила благодарность лисы и помощь в последующих делах.
Почему-то эти подробности вызвали во мне волну едких сомнений. Вувыльту помогла мне отделаться от Волка, рассказала о других сказках, но для чего она это сделала? Я ведь не из её сказки. Что она попросит у меня за помощь? И может ли она впоследствии прийти на помощь Волку? От этой мысли мне стало не по себе, и я отложила листки. Посмотрела на них ещё раз и закрыла. Потом провела кончиками пальцев по шершавой бумаге и подумала о том, что надо бы отсканировать и заламинировать копии сказок и взять их с собой на поиски шамана, а эти спрятать понадёжнее, чтобы сохранить для потомков, да и для себя тоже.
Я сложила все листы в стопку и завернула в пакет, а потом убрала в ящик стола. Решила, что на сегодня открытий мне хватит, — размышления о сказке про Вувыльту выбили из колеи, растревожили душу. Не особо понимая, зачем это делаю, я взяла бубен, вытащила из сундука простую колотушку, уселась на кровать, закрыла глаза. «Что делать?» — металась в голове мысль. «Спрашивать» — очевидный ответ. Сформулировать вопрос мне не удалось, поэтому я выдернула из души чувства и попыталась передать их бабушкиному бубну. Ударила по его натянутой поверхности.
Раз. Ещё раз.
По груди разлилось тепло. Мысли успокоились, выстроились в упорядоченный рисунок. Я почувствовала запах моря, но и не подумала останавливаться. Появилось необъяснимое ощущение правильности происходящего. Шум прибоя влился в комнату, принёс невесомость, которая рождается, когда стоишь на скалистом берегу, раскинув руки навстречу ветру. Понимание безграничности пространства и величины нашего мира будоражило. В комнате послышались тихие, едва различимые голоса, но стоило мне попытаться к ним прислушаться, как они исчезли, будто их и не было.
Бубен вибрировал в такт с моим сердцем. Море шумело в ушах, и солёные брызги уже долетали до лица, когда телефон внезапно зазвонил. Я вздрогнула, колотушка выпала из моих рук, а море спряталось куда-то в глубины сознания.
Мне понадобилось несколько секунд, чтобы успокоить дыхание и взять трубку. Позвонили из деканата — уточнили детали моего отсутствия. Я совершенно забыла о том, что мне надо было написать заявление на отсрочку сессии. Наконец, мы сошлись на том, что я напишу все нужные бумаги и отправлю в университет их сканы.
Я окинула взглядом лежащие на кровати бабушкины вещи и не выдержала, подняла кухлянку, приложила к себе и, вдохнув специфический запах меха, покрутилась перед зеркалом. Потом решила, что глупо отказывать себе в удовольствии, и натянула кухлянку и унты. Даже не удивилась, поняв, что сели они так, будто для меня шились.
Внезапно я остановилась, вгляделась в своё отражение в зеркале. Что-то было не так. Металлические круги приглушённо блестели в свете люстры. Бисерная вязь струилась ожившими линиями. Бастынга переливалась, едва слышно позвякивала, сливаясь с дыханием. Неожиданно погас свет, а из углов выступили тени. Они окружили меня, протянули длинные пальцы, касаясь щёк. Их глаза люминесцентно отсвечивали в сумраке комнаты. Тени приблизили ко мне лица, стали нашёптывать мне в уши слова — древние, как сам мир. Я стояла перед зеркалом, не в силах пошевелиться, и видела, как сама тьма начала своё движение. Что-то двигалось в ней, нет — это двигалась сама тьма. Крик застрял в горле, так и не вырвавшись из него. Меховой ворот кухлянки смялся под пальцами существ, обступивших меня.
— Тынагыргын, — шепнула тьма.
Я прижала ладони к лицу, впилась ногтями в щёки до боли.
— Не бойся.
— Не сопротивляйся.
— Разреши себе слышать.
— Разреши себе видеть.
— Проснись, Тына!
Я открыла глаза, резко втянула в себя воздух. Почувствовала, что вместе с ним в меня вошло нечто, и закашлялась. Торопливо села на кровати, стиснула мохнатое покрывало.
— Тына, вставай, — снова позвала меня мама. — Весь вечер проспишь — что ночью делать будешь?
Я встала, щёлкнула выключателем и в свете люстры осмотрела комнату. Всё было до боли обычным. Я стянула с себя расшитую кухлянку, унты и бастынгу, аккуратно сложила их обратно в сундук, закрыла его и, выключив свет, подошла к окну. Небо, весь день закрытое плотными облаками, расчистилось. Глубокое покрывало из звёздного кружева низко висело над головой. Казалось, что вот сейчас протяни руку из окна — и дотронешься до обжигающе холодной звезды.
Я вздохнула, прижалась лбом к стеклу и посмотрела туда, где во тьме покоилось море. Сигнальные огни кораблей мерцали, как маленькие звёздочки. Я подняла руку и прикрыла ладонью порт. В голове крутилась одна-единственная мысль — что-то не так. Неправильно. Я не спала. Не могла уснуть в бастынге и кухлянке. Что-то было здесь. «Нет, — осенило меня. — Что-то есть здесь прямо сейчас».
У меня перехватило дыхание, а сердце забилось с утроенной скоростью. Воспоминания о прикосновениях теней, как ни странно, не вызвали страха. Только всколыхнули тревогу и болезненное любопытство. Чего они хотели от меня? И кто они? Почему это происходит со мной?
— Наверное, я схожу с ума, — прошептала я своему еле заметному отражению в стекле.
Я думала об этом, но уже знала, что сумасшествие здесь ни при чём. Знала, что должна делать, но не хотела. Боялась. Внезапно меня пробрал озноб. С дрожью в ногах я отошла от окна, включила свет и натянула домашний свитер, который когда-то, много лет назад, стащила у папы.
Если принять всё, что происходило со мной, за безумие, то стоило бы обратиться к врачам, — подумала я. Но это не безумие. То, что пришло ко мне, древнее самых старых болезней. И от этого уже не скрыться. Можно только протянуть время. Это знание сидело на самом краю сознания, и я упорно пыталась его игнорировать.
С маниакальной твердолобостью размышляла, убеждала себя в том, что очевидное сходство симптомов мне показалось. Задавалась бессмысленными вопросами о том, что если принять за истину реальность сказок, то что происходит со мной? Почему мне видятся эти странные существа? И как это связано с бабушкой Гивэвнэут? Всей своей внутренней сутью я была убеждена, что происходящее каким-то образом связано с бабушкой. И даже знала, каким. Знала, но боялась этого знания. Убеждала себя. Уговаривала.
Нет, так я сама себя до психоза доведу. Я потёрла лицо руками и вышла из комнаты. Наложила полную тарелку черешни, пошла на звук телевизора в зал и села рядом с родителями. Вечерние новости не принесли ничего хорошего — на Камчатке проснулся вулкан, в США случился потоп, в нескольких местах произошли небольшие землетрясения. Я смотрела в телевизор, не придавая особого значения программе, когда оконная рама со скрипом открылась от порыва злого ветра. В затылок ударила ледяная волна, черешня рассыпалась по полу, мы с мамой с криком вскочили с дивана, а папа полез закрывать окно.
— Ну и погодка, — сказал он с нервной улыбкой.
— Что там? — мама приподнялась на цыпочки, но из-за штор ничего не было видно.
Я собрала черешню, поставила тарелку на журнальный столик и с замиранием сердца подошла к окну в своей комнате. Интернат, находящийся в пятидесяти метрах от дома, едва виднелся сквозь снежную бурю. Ветер бил в окно дробью, а со стороны моря слышался грохот прибоя. Я прижала ладони к стеклу, словно пытаясь помочь окну сдержать ярость погоды. Для Магадана метель в конце мая не такая уж и неожиданность, поэтому никто не придал происходящему большого значения.
Зря.
Я почувствовала дыхание на своей шее и замерла, не в силах ни обернуться, ни опустить руки.
— Тынагыргын, — от особенно сильного порыва ветра скрипнула оконная рама.
Прохладные пальцы скользнули по волосам, я судорожно вдохнула и закрыла глаза.
Ветер рвал волосы, бился в тщетных попытках проникнуть под расшитую кухлянку, бил бисерными нитями по лицу. Я шла. Медленно, шаг за шагом прорывалась сквозь сплошную стену из ветра и снега. На грани восприятия послышался волчий вой. Я повернулась на звук и пошла навстречу. «Зачем я иду к нему?» — спрашивала я себя, но не могла остановиться, пока не дошла до границы, после которой пологий склон сопки набирал крутизну и скатывался вниз практически отвесной стеной. В одной руке появился бубен, в другой я почувствовала колотушку. Не давая себе задуматься ни на минуту, я подняла обтянутый кожей круг и ударила в него.
Метель стихла как по волшебству. В звенящей тишине не было ни шороха, ни дуновения ветра. Я снова ударила в бубен, и тучи рассеялись. На зелёном небе осталось только бледное солнце. Я ударила ещё раз, и снег растаял. Обернулась, рассматривая серую полоску моря и волны сопок до самого горизонта.
— Тынагыргын!
Я проснулась в своей кровати. Часы показывали два часа ночи, а за окном стояла мёртвая тишина. Тогда я встала, коснулась рукой шершавой кожи, натянутой на бубен, и тихонько постучала по его гладкой поверхности пальцами. Он ответил едва слышным гулом.
— Я схожу с ума, да? — спросила я шёпотом, ни к кому не обращаясь.
Тишина не ответила мне. Да и что бы она мне сказала? Что я вру сама себе? Из груди вырвался нервный смешок. Я представила, что было бы, если бы кто-то сейчас ответил мне из пустоты. По привычке подошла к окну и стала разглядывать город, который лежал на ладонях из сопок в сероватом свете белой ночи. Тихий, он спал, и ему снилось солнце. Солнечный Магадан — часто называли его люди с саркастичной ухмылкой. Солнечный, красивый, но серый и холодный, он привязывал к себе сердца людей, которые здесь бывали. Снег, выпавший вчера, ещё лежал кое-где белёсыми островками. Я стояла у окна и всем своим существом чувствовала облегчение. Словно какой-то монотонный шум, преследующий меня в последние месяцы, внезапно стих.
— Тынагыргын, — шепнул кто-то сзади.

Глава 8
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Когда родители проснулись, я сидела на кухне перед окном и с сомнением рассматривала свою пустую кружку из-под кофе.
— Тебе налить ещё? — спросил папа.
— Да… Нет, — я нахмурилась. — Не знаю.
Папа в ответ хмыкнул, забрал у меня из рук чашку и налил новую порцию кофе.
— Это которая?
— Четвёртая, — я закусила губу. — Не спалось.
— Не нервничай, — папа подмигнул. — От этого мир не изменится.
— От слов легче не становится, — я протяжно вздохнула. — У тебя есть варианты?
— Варианты чего? — на кухню зашла сонная мама.
— Где искать шамана.
— Гошу-то? — мама зевнула. — Есть, конечно. Его обычно несложно найти.
— Почему?
— Ему нравится, когда к нему ходят. Говорит, что люди забавляют духов или что-то такое.
— Да нет, — перебил папа. — Это его люди забавляют. Он считает, что на половину вопросов можно во-обще не отвечать, а другую половину и задавать нет смысла.
— А идти к нему есть смысл?
Родители засмеялись.
— Конечно, — ответил папа. — Он не бабушка Гивэвнэут, но на вопросы ответит и, если сможет помочь — поможет.
После завтрака родители ушли, а я осталась одна в пустой квартире. Сначала бездумно передвигалась по комнатам, касаясь предметов, потом достала из ящика стола бумаги, которые нашла в бабушкином сундуке, положила их в сумку и полезла в интернет в поисках места, где можно было бы отсканировать и заламинировать страницы. Тени в углах шевельнулись — я уловила это боковым зрением, но не стала обращать внимания. Смутно, на самой грани восприятия я стала понимать, что отрицать происходящее не было смысла.
Спустя полчаса я вышла из дома. На улице наполнила лёгкие утром, улыбнулась куполу на Марчеканской сопке и отправилась в путь. Город радовался встрече, обнимал мои плечи тёплыми улицами, обдувал прохладным ветром. Я застегнула куртку и прислушалась к тонкому свисту воздушных потоков в ушах. В детстве я думала, что если очень внимательно прислушиваться к ветру, то можно разобрать, о чём он говорит. Мне казалось, что он должен знать обо всём на свете. О прошлом, о будущем, о том, что происходит где-то совсем в другом месте. А ещё я думала — что, если один и тот же ветер дует в разных мирах одновременно?
Под ногами перекатывались острые камни. Периодически я пинала один из них с дороги, но это занятие быстро надоело. Из-под редких клочков снега тут и там торчали жёлтые головки одуванчиков. Они были настолько яркими в приглушённом магаданском пейзаже, что мне казалось, будто их жёлтые головки слегка светятся изнутри. Я вышла из дворов, и ветер, не сдерживаемый тисками домов, чуть не сбил меня с ног. С непривычки я едва не задохнулась в его порыве.
Фотостудию, которая занималась фотографиями на документы, ксерокопиями, распечаткой и всеми видами ламинации, я нашла не сразу. Сначала заглянула в галерею подарков, встретила там девочку из параллельного класса, которая, как только увидела меня, закатила глаза и делано громко вздохнула.
— Привет, Яся, — равнодушно произнесла я и, даже не взглянув на неё, осмотрелась.
— Как же тебя с материка-то к нам занесло? С универа выперли? — нарочито громко спросила девушка.
— Завидуешь? — я улыбнулась одними губами и посмотрела на главную заводилу параллельного потока.
— Было бы чему.
— И я рада была повидаться.
Я вышла на улицу, всей спиной ощущая тяжёлый взгляд. Разговаривая с Ясей, внезапно поняла, что она больше не вызывает во мне ни раздражения, ни злости, которые кипели внутри в школьные времена всякий раз, когда мы пересекались в коридорах или на улице. Теперь я чувствовала к ней лёгкую жалость и безразличие. Отчётливое понимание того, что Ясмина просто завидовала нам, прошибло мысли. Я даже вздрогнула от того, что наконец-то поняла, что двигало её безотчётной агрессией.
Несколько метров я шла не спеша и возле вывески продуктового магазина увидела едва заметный лист с указанием направления. Вход в студию спрятался под лестницей, ведущей в кафе, и, если бы не развешенные по всему пути указатели, я бы её точно не нашла. «На пути к шаману подсказок не будет», — проскочила тревожная мысль.
В копировальной студии не было никого, кроме девушки и нескольких аппаратов жутковатого вида. Когда я достала пачку листов, она отступила от стойки и несколько секунд разглядывала меня, слегка склонив голову.
— Что это? — спросила она.
— Это надо отсканировать, а потом распечатать и заламинировать, — я вежливо улыбнулась.
— Зачем?
— Чтобы сохранить.
— Может, легче их сфотографировать?
— Может, и легче. Но одно другому не мешает, — я нетерпеливо протарабанила пальцами по столу.
Девушка вздохнула и подошла к одному из приборов. Несколько минут она ходила вокруг него, поправляла провода и постоянно что-то ворчала себе под нос. Потом ушла в подсобку и исчезла на долгих пятнадцать минут. Я уже начала беспокоиться, когда девушка вернулась в зал с пачкой листов для ламинирования.
— Разделите их по экземплярам, — сказала она мне, махнув рукой на пачку бумаги.
Я ещё раз вежливо улыбнулась и начала аккуратно отделять листы друг от друга. Местами это было сложно сделать — как будто чернила присохли. Девушка недовольно цокала, наблюдая за мной, но когда разделённых листов стало больше двадцати, забрала их и начала по одному сканировать. Затем она распечатала сканы и заламинировала их. Сорок минут мы сосредоточенно молчали. Я думала о мышке Вувыльту и других сказках, которые, как и она, проснулись. Что они делали после пробуждения? Искали ли сказки друг друга целенаправленно или просто вливались в жизнь? Мышка Вувыльту меня беспокоила.
— Где вы это взяли? — спросила девушка дрогнувшим голосом.
Я почувствовала, как по внутренностям пробежал противный холодок.
— Дома. А что?
— Это же сказки.
— Ну да.
— Нет, вы не поняли, — голос девушки сорвался, и она замолчала. — Это настоящие сказки.
— Что вы имеете в виду? — я внутренне подобралась и притянула к себе уже готовые листы.
— Мне в детстве бабушка такие рассказывала. Когда я стала постарше, начала искать разные сборники — нашла больше десятка. Во всех северные сказки немного отличаются друг от друга, но нигде они не были похожи на те, которые я слышала в детстве. А вот эти один в один как те, что рассказывала бабушка.
— А откуда она их знала?
Девушка печально пожала плечами.
— Она говорила, что сказки появились неслучайно. Что они не просто несут в себе смысл или мораль, но существуют на самом деле.
Я вздрогнула, посмотрела на девушку внимательно, но не увидела в ней ничего особенного. Даже ряби, что появлялась вокруг Майи Дмитриевны, не было.
— А если бы вы встретились с настоящими сказочными героями, вы бы не испугались? — спросила я.
— Нет, — девушка грустно улыбнулась. — Я бы пошла с ними хоть на край света.
— Почему?
— Мне кажется, что если бы здесь и сейчас появилось чудо, то оно однозначно привело бы к чему-то интересному. Да и как можно упустить такой шанс? Ведь он даётся раз в жизни, и то не всем.
Девушка ещё раз перебрала заламинированные листы.
— Можно я сохраню сканы себе? — спросила она и посмотрела на меня такими грустными глазами, что я не смогла отказать.
Я сложила бумаги в сумку. Заламинированные сунула, как были, а старые аккуратно завернула в пакет. Разговор с девушкой не шёл из головы. Я всё думала — а и правда, почему я отнекиваюсь? Почему пытаюсь избежать сказок? Ведь они моя суть и, как правильно сказала девушка, — мой шанс прожить совсем иную жизнь. Чего я боюсь на самом деле? Быть может, того, что другая жизнь может мне не понравиться? Или шагнуть в ту область, которую невозможно предугадать?
Деньги за ламинацию пришлось положить на стойку и сбежать — работница наотрез отказалась их брать. Сказала, что и так получила от меня больше, чем могла себе представить.
Пока я шла по уходящей круто вверх улице, в голове вертелся один вопрос — если эти записи сказок настоящие, то могу ли я доверять мышке Вувыльту? Может быть, стоит поговорить с ней напрямую?
Я так глубоко задумалась, что не заметила ни того, как исчез ветер, ни пропавших людей с улицы, ни собирающихся туч на низком небе. В полной тишине я перешла на другую сторону улицы, свернула во двор и, пройдя пару десятков метров, пролезла через дырку в заборе на большой школьный двор. Резкий порыв ветра едва не сбил меня с ног. Я закрыла лицо рукой от летящей пыли, как вдруг ветер снова стих, а передо мной появился Волк. Большой, пепельно-серый, он стоял в нескольких метрах от меня и смотрел своими жёлтыми круглыми глазами.
Тишина сдавила меня. Ни одного живого существа не находилось поблизости. Только я и Волк.
Только Волк и я.
Мы смотрели друг другу в глаза, и ни одно движение не нарушило шаткого равновесия застывшего пространства. Казалось, что само время остановилось. Пробившийся между тучами солнечный луч блеснул в наших глазах и погас.
— Почему ты ходишь за мной? — спросила я.
Губы высохли, а в горле застрял хрип. Волк склонил голову чуть набок, и в его глазах промелькнула усмешка.
— Думаешь, это смешно, да?
Неожиданно на смену страху пришла злость. Я даже слегка топнула ногой. Волк открыл пасть, растянув её в жутковатой улыбке.
— Если хочешь забрать блюдо, то, как видишь, у меня его сейчас нет.
После этих слов я начала боком обходить Волка. Он повернулся вслед за мной и сел.
— Ну чего тебе? — я сцепила руки перед собой. — Я сейчас позвоню, и сюда сбежится куча народа. А ты ведь не любишь людей, да? — я попыталась сказать это уверенным и спокойным голосом.
Волк встал, сделал несколько шагов ко мне, но, когда я отступила, остановился. В его понимающих, как у человека, глазах не было угрозы. Только любопытство и немного веселья. Я нахмурилась, вытащила из кармана телефон, но, подержав его в руке, положила обратно. Волк продолжал наблюдать за мной, чем раздражал и так напряжённые нервы.
— Меня преследует сказочный Волк, — язвительно проговорила я. — Обхохочешься.
Потом снова взглянула в его весёлые глаза и, уловив движение сбоку, поняла, что на улице появились люди. Серыми тенями они приближались к нам, чем-то похожие на мотыльков, летящих на свет. Их движения были неестественно быстрыми и смазанными. Будто глаза не успевали уловить их. Я сглотнула, сжала челюсти практически до боли, медленно повернулась к Волку спиной и пошла в сторону дома.
Всё моё существо обратилось в слух и интуицию, пытаясь понять — идёт Волк за мной или нет. Люди, вернее, тени людей, идущие навстречу, заглядывали мне в глаза, и по их взглядам я гадала, что же они там увидели. Некоторые с улыбкой смотрели мне за спину, а я шла и никак не могла заставить себя посмотреть назад. Лишь поднявшись по крутому склону до тротуара, я остановилась и медленно обернулась. Волк шёл за мной, но тоже остановился в десяти метрах. Его насмешливые глаза снова вызвали во мне волну злости.
Я резко отвернулась от него и, едва не врезавшись в женщину, идущую с пакетами, пошла вперёд. Но не в сторону дома. Я свернула на улицу Лукса. Потом на другую и так, пока не пошёл дождь. Холодные капли ударили в лицо, моментально остудив пыл. Я оглянулась, поняла, что Волка нигде нет, и, натянув капюшон, побежала домой.
Возле подъезда остановилась. Стоя под бетонным козырьком, осмотрела пустой двор, после чего спряталась в тёмном подъезде. Только тут поняла, что замёрзла. Я бегом поднялась до четвёртого этажа и застыла перед дверью. Вспомнила, как Волк в виде человека шарился в казанской квартире, и вздрогнула. Интересно — как он выглядит, когда принимает человеческое обличье? Я вздохнула и вошла в пустую квартиру. Поняла, что дома никого нет, ещё до того, как коснулась двери. Осознав это, я поёжилась.
Насквозь промокшую куртку я повесила на дверь, потом налила себе чаю и вместе с кружкой закрылась в своей комнате. Свет включать не стала, подошла к окну, за которым бесновалась непогода, и отпила глоток горьковатого напитка. Ветер бился в окно, бросал в него грозди ледяной воды, но стекло держало оборону. Со стороны моря слышался грохот — это волны ударялись о берег, оставляя на его покатом плече комки морской капусты и кучи плавника.
— Тынагыргын, — услышала я приглушённый шёпот.
Затылок пронзила резкая боль, по коже словно пробежал кипяток. Я охнула, уронила кружку с остатками чая и осела на пол. Прижала ладони к вискам и почувствовала, как стучит кровь. Тук. Тук. Тук.
Я поднялась на четвереньки. Все мои внутренние органы дрожали, а в ушах стоял гул. Перед глазами плыли белые и фиолетовые круги. На ощупь я доползла до кровати, упёрлась в неё головой и несколько минут стояла в этом положении, уговаривая себя заползти на неё. Сначала подняла руки, положила верхнюю часть туловища, а потом с трудом перекатилась. Дыхание вырывалось из груди с противным хрипом. В груди что-то гудело и вибрировало, внутренности сворачивались в тугие скользкие узлы. Я прикусила губу и, только почувствовав солоноватый вкус крови, смогла заставить себя открыть глаза. В сумраке комнаты что-то происходило. Сновали тёмные тени. Чьи-то прохладные пальцы расплетали косы, прочёсывали волосы. Я попыталась отодвинуться, но мир колыхнулся. С трудом махнула рукой, но сопротивления не встретила.
Дрожь сотрясла всё тело. Даже не пытаясь понять, что и зачем делаю, я вытянула руку и уронила на себя бубен. Затем вытащила колотушку из-под его изнанки и тихонько ударила по натянутой коже. Тени замерли. Я ударила снова, и вибрация пробежала по телу.
Новый удар. Дышать стало чуточку легче. Тело само отбивало ритм. Постепенно он пришёл в соответствие с ритмом в моей голове, и гул стал тише. Я опустила руки, и ломота в теле тут же усилилась. Тогда я с трудом села, привалилась спиной к стене, зажмурилась и снова ударила в бубен. Потом ещё и ещё. Удар за ударом рассеивали боль и тяжесть. Словно прохладным полотенцем стирали дрожь с ноющего тела.
С каждым ударом боль становилась тише, пока не исчезла совсем. Но на этом изменения не закончились — тело становилось легче и легче, будто внутри надувался воздушный шарик. Он рос, заполняя собой меня, пока внезапно не рассеялся. Мне показалось, что в груди возникла невесомость. Морозный воздух дохнул в лицо космическим холодом.
Я выронила колотушку и открыла глаза. Паника накрыла меня волной и схлынула, оставив после себя лишь дрожащие пальцы и чувство леденящей пустоты. Я положила бубен рядом с собой, опустила лицо на колени и замерла.
Долгий вдох. Протяжный выдох. Я чувствовала невесомые прикосновения бабушкиных пальцев. Ни одна мысль, ни одно чувство не обрёли пристанища во мне. Я сидела и сидела, и сидела, пока не услышала, как открылась входная дверь. Пошатываясь, вышла в коридор и остановилась, глядя на осунувшееся папино лицо.
— Пап? — наконец спросила я, машинально отметив, как тонко прозвучал голос.
Он молча махнул рукой и ушёл в ванную. Я так и осталась стоять в дверях своей комнаты, боясь принять неизбежное. Потом взяла себя в руки, прошла на кухню и поставила чайник. Свет я не включала, и помещение освещалась только отблесками уличных фонарей. Из ванной доносился шум воды. Я коснулась ладонью холодного стекла и посмотрела туда, где во тьме скрывался каменный венец[3]. На мгновение мне показалось, что я вижу его очертания в кромешной тьме. Судорожный вздох прервал папа, вошедший на кухню.
— Дочь.
— Что, папа?
— Мама в больнице.
Тишина сдавила меня стальными тисками.
— Машина покатилась по склону, а она не видела.
В голове взорвался вулкан. Многоголосый шёпот прошуршал и стих.
— Состояние стабильное. Жить будет.
Я продолжала молча смотреть на него, не в силах задать ни одного из тысячи вопросов, роившихся даже не в голове, а где-то между животом и грудью.
— Её прооперировали. Пока без сознания, но завтра, наверное, к ней пустят.
Я выдохнула. Стиснула кулаки и разжала холодные пальцы. Потом достала кружки и налила нам чай. Свет мы так и не включили. За окном проехала машина. Тускло светили фонари в нашем скромном дворе, и без того светлом во время белых ночей. Я опустила взгляд на детскую площадку и едва не вскрикнула, заметив на ней Волка. Он сидел возле качелей и смотрел на меня фосфоресцирующими глазами. Когда наши взгляды пересеклись, он приоткрыл пасть и вывалил язык. Мне пришлось сдержаться, чтобы не показать язык ему в ответ. Вместо этого я отвернулась от окна, допила чай и вернулась в свою комнату.
Деревянное блюдо стояло на письменном столе. Я пробежалась пальцами по его резной кайме. Подумала — сколько раз бабушка так же касалась его. Сколько раз проводила пальцами по рисунку. О чём она думала в эти моменты? О чём мечтала попросить блюдо? И о чём решилась бы попросить, если бы оно начало работать при её жизни?
В углу комнаты шевельнулась тень. Я повернулась к ней и, глядя в её блестящие глаза, спросила:
— Почему вы здесь?
Тень обнажила длинный ряд острых зубов и сместилась в сторону. За ней появилась ещё одна, похожая на неё как сестра-близнец. Она сместилась вслед за первой, уступив место следующей. Этот бредовый хоровод продолжался до тех пор, пока вся комната не наполнилась странными, похожими друг на друга тенями.
— Я не хочу, — прошептала я.
Улыбки на их лицах стали шире.
— Я не могу.
Тени приблизились ко мне. Их взгляды заполнили комнату и блестели со всех сторон. Я посмотрела на ближайшую и закрыла глаза. Руки сжались на блюде. Перед внутренним взором возникла мама.
— Всё меняется, Тынагыргын, — шепнула бабушка, и тени исчезли.
Я подняла блюдо, повернулась к окну и проговорила заветные слова:
— Блюдо моё, блюдо, я хочу знать, где сейчас находится шаман Гоша.
Дрожь пробежала по телу, а висок слегка заломило. На блюде появился сложенный вчетверо лист. Я взяла его, положила на стол и развернула. Это был кусок, вырванный из какой-то карты. На берегу водоёма чем-то бурым была нарисована точка. Я содрогнулась, предположив материал, которым оставили такой бурый след, но тут же подавила подступившую было тошноту.
Местность, изображённую на карте, я видела впервые.
— Пап? — позвала я негромко.
Никто не откликнулся. Тогда я вышла из комнаты, обошла квартиру и нашла папу беспокойно спящим. Укрыв его, я вернулась к себе, взяла кусок карты и легла в кровать. Перевернула бумажный квадратик на сто восемьдесят градусов. Присмотрелась. Ничего. Просто кусок карты. Я даже не могла понять, что за водоём на ней нарисован. Какой у неё масштаб? Виски сдавило. Я закрыла глаза. Стало чуточку легче. Полежала несколько минут, потом встала и, достав из сумки заламинированные листы, начала читать первую же сказку, которая попалась.

Тала-медведь и великий колдун
(Саамская сказка)

Повадился вокруг стойбища Тала-медведь ночью шататься. Ходит тихо, голоса не подаёт, за камнями таится — выжидает: глупый ли оленёнок от стада отобьётся, щенок ли за стойбище выскочит, ребёнок ли.
Однако как ни таись, а следы на снегу остаются. Увидали матери те следы, сказали детям:
— Не катайтесь поздно при луне с горки! Тала-медведь близко. Схватит, в свою тупу унесёт, на обед задерёт.
Луна взошла, а непослушные дети всё с горки катаются.
Вылез из-за камня Тала-медведь, раскрыл свой мешок — кису, поперёк дороги поставил, а сам подальше залёг.
Покатились ребята с горки да в медвежью суму влетели! Схватил Тала суму, на плечи взвалил, идёт домой, радуется: «Полную кису ребят несу! Вкусно поем!»
Шёл, шёл, устал, повесил суму на еловый сучок, сам под ёлкой лёг и захрапел.
Висят ребятишки в суме, шепчутся:
— Что делать будем? Тала нас съест! Один, самый маленький, мальчик спрашивает:
— Есть ли у кого нитки-иголки?
— Есть, есть, у девчонок есть! — отвечают ему.
Достал мальчик складной нож, распорол суму, детишек на волю выпустил, приказывает:
— Живо камни таскайте, в суму кидайте!
Натаскали ребята камней, в суму накидали, и мальчик туда же залез. Велит:
— Теперь зашивайте и домой бегите!
Зашили дети суму и домой побежали. Проснулся Тала-медведь, потянулся, спрашивает:
Все ли вы там в моей кисе живы?
— Все, все живы! — отвечает мальчик.
Взвалил Тала кису на плечи да так и сел:
— Ох, тяжело! Зато хватит вкусного мяса надолго!
Едва дотащил Тала кису до дома. Залез на земляную крышу, кричит в дымовую дыру своей хозяйке-медведице:
— Эй, Талахке, готовь большой берестяной котёл! Я много вкусного мяса принёс!
Повесила Талахке над очагом большой берестяной котёл, воды налила, огонь развела.
— Готово! — кричит. — Давай мясо!
Тряхнул Тала кису — камни посыпались, котёл разбили, вода пролилась, огонь погасила. Дым столбом стоит.
Взревела медведица, а Тала наверху не слышит. Ещё раз кису тряхнул — выскочил из неё мальчик, сел в сторонке, в руке ножичек зажал, ждёт, что дальше будет.
Вошёл Тала в дом, на хозяйку рычит:
— Почему котёл разбит, почему очаг погас, почему мясо не варится?
А Талахке ему в ответ ревёт:
— Зачем вместо мяса камни кидаешь?
Смотрит Тала: правда, камни лежат. Удивился, говорит:
— Однако вон сидит один вкусный парнишка. Давай хоть его сварим.
Тут мальчик как чиркнет ножом о камень так, что искры посыпались, как закричит:
— Стой на месте, Тала-медведь! Мой отец колдун, моя мать колдунья, мой дедка колдун, моя бабка колдунья, а я из всех самый великий колдун! Это я из ребят камни сделал!
— Ух ты! — удивился Тала. — Не стану я варить тебя, великого колдуна. Только ты за это из камней снова мясо сделай! Я голодный, жена моя Талахке голодная, сынок мой Талашка в люльке спит голодный!
— Что ж, — говорит мальчик, — это можно. Тащи большой медный котёл, тащи хворост, огонь разжигай!
Побежал Тала за медным котлом, побежала Талахке за хворостом. А мальчик камни из дома выкинул, один только себе оставил, выхватил из очага головешку, в тряпку завернул да поверх Талашки в люльку положил. Сидит, люльку качает. Прибежал Тала — принёс котёл, прибежала Талахке — принесла хворост.
— Давай скорее ребят, будем обед варить!
Отвечает им мальчик:
— Тут ваш сын Талашка заплакал. Пока я с ним возился, все ребята разбежались. Зато теперь крепко спит Талашка! — И показывает головешку в люльке.
Заревела Талахке-медведица, заревел Тала-медведь:
— Ой, беда! Загубил ты нашего сына Талашку, сделал из него головешку!
Чиркнул мальчик ножом по камню так, что искры посыпались, закричал:
— Мой отец колдун, моя мать колдунья, мой дедка колдун, моя бабка колдунья, я сам великий колдун! Могу из головешки снова Талашку сделать! Только отнесёшь меня за это, Тала, домой!
— Отнесу, отнесу, сейчас отнесу!
Сунул мальчик головешку под печь, ткнул кулаком в бок Талашку, тот проснулся и заорал во всё горло.
Радуется Тала, радуется Талахке, всего Талашку облизали. А мальчик вскочил на плечи медведю, сел верхом, говорит:
— Неси меня домой!
Понёс Тала. Донёс до озера, где саамы рыбу ловят, говорит:
— Беги дальше сам. Боюсь дальше идти!
А мальчик чирк ножичком:
— Мой отец колдун, моя мать колдунья, мой дедка колдун, моя бабка колдунья, я сам великий колдун! Это озеро я сделал! Хочешь — из тебя такое же сделаю?
— Не хочу, не хочу! — затряс головой Тала и так побежал, что быстрей ветра до стойбища добежал.
Тут саамы схватили Талу, связали:
— Попался, трусливый Тала! Зачем наших детей воруешь?
Тонким голосом заревел Тала:
— Развяжите меня! Отпустите! Я скажу вам, что делать, чтобы медведи ваших детей не воровали.
Развязали саамы Талу, ждут, что он скажет.
— Первое: дети должны слушаться матерей. Второе: у них должно быть храброе сердце. Третье: при встрече с медведем надо смотреть ему прямо в глаза, — сказал так и убежал в лес без оглядки.
С тех пор саамы с малых лет не боятся медведей. Встретят Талу в лесу, храбро посмотрят прямо в глаза, и не трогает их Тала, уходит. Ну, а кто матери не слушается, того медведь утащит. Тот сам виноват.

Глава 9

[image: ]

Я шла по заснеженному склону сопки, и мохнатые ветки стланика стелились под моими ногами. Иногда я поскальзывалась на обледеневших камнях, а один раз моя нога провалилась в расщелину между валунами. Я аккуратно вытащила её и пошла дальше ещё быстрее.
Быстрей. Быстрей. Ветер гнал меня в спину. Рваные, тревожные мысли подстёгивали. Повсюду, сколько хватало глаз, покоились сопки, укрытые белоснежной пеленой снега. Я смотрела на них и думала, насколько же глубок снежный покров на этих склонах.
Под ногами появилась тропинка. Узкая стёжка петляла между валунами и густыми зарослями, которые то накатывались волнами, то отступали. Зелёное небо склонилось надо мной.
Наконец, я вышла на открытую площадку между двух сопок. Редкие, хиленькие деревья расступились. Я увидела родник, бьющий из-под груды камней, и остановилась. Ветер, который до этого толкал в спину, развернулся и обрушился мне в лицо россыпью поднятых снежинок.
Я открыла глаза и не смогла сразу понять, где нахожусь. Вся комната была покрыта слоем пушистого снега. Ламинированные листы валялись повсюду, словно их раскидал ветер. Я вскочила, натянула тёплый свитер и открыла окно. Потом сбегала в кладовку за совком, закрыла дверь в комнату на замок и стала сгребать подтаивающий снег и выбрасывать его в окно, за которым, словно издеваясь, весело светило солнце. Я слышала, как по коридору прошёл папа, как зашумела вода в ванной, и после паузы потянуло запахом кофе. Только после того, как я вытерла лужи старой футболкой, решилась украдкой пробраться в ванную. Там я открыла холодную воду, умылась, плеснула на затылок.
Как снег проникает из моих снов в реальность? Я посмотрела на своё отражение и решила, что пришло время нанести ответный визит мышке Вувыльту. Пока что она единственная, кто хоть как-то понимает, что происходит.
Сначала к маме. Я вздохнула и плеснула себе в лицо ещё одну порцию ледяной воды. Страх, чуть притупившийся за ночь, снова скрутил внутренности. Я подняла глаза к зеркалу и увидела у себя за спиной улыбающееся лицо старика с выпавшими зубами. Тихий скулящий звук вырвался из моего горла. Перед глазами всё расплылось от резкого разворота, но в ванной кроме меня никого не было. Тогда я вздохнула и, больше не глядя в зеркало, выскользнула в коридор.
— Тына? — папа посмотрел на меня с беспокойством.
— Да, пап.
— Ты бледная.
— Всё хорошо. Во всяком случае, со мной.
Я неосознанно сжала кулаки, после чего, сделав над собой усилие, улыбнулась.
— Я сейчас поем и пойду к маме. Ты со мной?
— Нет, дочь. Мне на работу. Я к ней вечером приеду.
После быстрого, практически безвкусного завтрака я взяла сумку и вышла из квартиры. А вот выйти из подъезда удалось не сразу. Стоило мне открыть дверь и сделать шаг, как резкий порыв ветра втолкнул меня обратно. Дверь захлопнулась с глухим треском. Я с трудом приоткрыла её снова и, подгадав момент между порывами ветра, выскочила на улицу.
Небо от сопки и до ближайшего дома было затянуто белёсыми облаками. Я натянула капюшон и поспешила наискосок через пустующий двор, мимо тоскливо скрипящих качелей в сторону больницы. Тени скользили вслед за мной, но я не обращала на них никакого внимания. Тревога за маму вытеснила из груди страх. Подозрения о том, что со мной происходит, стали явными. Нет. Они уже били в колокола своей очевидностью.
Я вышла из-за угла дома, и ветер снова ударил холодными ладонями. Пришлось затянуть резинки на капюшоне, пригнуть голову и пойти дальше. Ветер упёрто бил меня в грудь и живот, но я оказалась упёртее. Уже на улице Полярной ветер начал выдыхаться, а на подходе к больнице толкнул меня вполсилы, словно для приличия, и успокоился.
Я поднялась на крыльцо, вокруг которого толпились тени. Впервые я присмотрелась к ним с любопытством. Молодые и старые, они смотрели на меня не угрожающе. Скорее, им было так же интересно, как и мне. Но как только одна из теней потянулась ко мне, я отпрянула и вошла в больницу. Неприветливая женщина за стойкой равнодушно скользнула по мне взглядом.
— К кому?
— Тыневири, — я опёрлась на стойку.
— Её сейчас в палату переводят. Ждите.
Женщина даже не подняла на меня уставших глаз. Я пригляделась к ней и внезапно осознала, что ей трудно смотреть на приходящих сюда людей. Она боится моей боли не меньше, чем я. С годами женщина приучилась не смотреть в глаза посетителям, не запоминать их лица, которые ей потом снились в кошмарных снах. Лица людей, которые потеряли своих близких, лица, искажённые страхом. Появилось странное чувство, будто в оболочке этой женщины есть брешь, сквозь которую от неё утекает тепло, силы и энергия.
Я вздрогнула, отшатнулась от стойки. Ещё раз присмотрелась к женщине. Увидела её болезненную бледность и сухость вокруг глаз.
— Спасибо, — прошептала я непослушными губами.
Отошла от стойки, села на самую дальнюю скамейку, опёрлась спиной о стену и стала разглядывать бесплотных людей, которые ходили по холлу, слегка растерянно поглядывая на меня. Сгорбленный старичок, прикрывая рот одной рукой, — второй водил по шее женщины, которая, естественно, не замечая его, ёжилась, явно ощущая дискомфорт. Приглядевшись, я поняла, что старичок прикрывает губы, чтобы сдержать ехидное хихиканье.
Напротив стойки встала тень старушки и прикрыла ладонью рот и нос работницы регистратуры. Не видящая никого, кроме меня, женщина отшатнулась, прижала руку к груди, постепенно восстанавливая дыхание. Глядя на действия теней, я пришла к странному выводу — именно их близость обостряет безотчётный страх работницы перед чужими судьбами.
Я натянула капюшон на лицо и прикрыла глаза. Не хватало ещё, чтобы тени заметили мой интерес. Спустя несколько минут поняла, что моё отношение к теням поменялось — желания с ними общаться у меня не появилось, но и страха уже не было. Я как будто почувствовала себя сильнее их.
— Тыневири? — позвала меня женщина. — Вы ей кто? — Она всё так же избегала смотреть на меня.
— Дочь, — я встала и снова подошла к стойке.
Старичок посмотрел на меня чуть наклонившись, но, когда понял, что я его вижу, весь как-то уменьшился, сконфузился и отошёл от женщины. Я незаметно для регистраторши показала ему кулак.
— Пройдите в сто двадцать четвёртую палату. Прямо по коридору, после телевизора налево и до конца.
— Спасибо, — уже отойдя на несколько шагов, я остановилась и повернулась к ней. — Не бойтесь, — обвела глазами замершие тени и продолжила: — Они больше не будут вас трогать.
Женщина посмотрела на меня как на умалишённую, а тени отошли от неё на расстояние нескольких метров.
— Не посмеют, — добавила я полушёпотом.
Коридор был мрачноватым. Чистым, недавно покрашенным, но сумрачным. Мимо выключенного телевизора я едва не пролетела, но вовремя заметила. Левый коридор оказался чуть лучше освещённым и уже не пустым. Две женщины сидели возле окна и, негромко, но активно жестикулируя, обсуждали некую Свету, которая ухитрилась выйти замуж за парня младше себя на семнадцать лет и теперь собиралась улететь с ним на материк, оставив детей на бабушек. Я не прислушивалась, в этом не было необходимости.
В сто двадцать четвёртой палате были заняты только две койки из четырёх. Мама лежала возле окна, укрытая покрывалом. Её глаза были закрыты, а лицо отдавало неестественной бледностью. По другую сторону палаты на кровати сидела старушка и баюкала загипсованную руку.
— Мама?
Мама открыла глаза, повернула ко мне голову и, удивившись, чуть виновато улыбнулась.
— Привет, Тына. Ты чего здесь?
— В смысле чего? — опешила я. — К тебе пришла.
— А. Я думала, ты после обеда придёшь. В приёмные часы. Как тебя пустили?
Я пожала плечами, подошла к маме и села на соседнюю кровать.
— Как ты?
Мама вымученно покачала головой.
— Лучше, чем могло быть. Нога и ключица сломаны, но позвоночник цел. Это главное. На рёбрах ушиб, но они вроде бы тоже целые.
— А водитель?
— С ним всё хорошо. Что ему будет-то? — удивилась мама.
— Его задержали?
— Нет. Он признал вину, до суда дома будет. — Она помолчала, потом продолжила: — Я буду просить, чтобы его не посадили.
— Почему?
— Я жива, кости срастутся, а у него маленькие дети. Жалко.
— Как он вообще умудрился на тебя наехать?
— Ребёнок в машине поперхнулся. Он отвлёкся и не заметил меня.
Мы замолчали. Я думала — соглашаюсь ли с выводами мамы или нет. И вроде бы он виноват, но и мама в чём-то права.
— Ты узнала про Гошу? — спросила я через несколько минут.
Даже не оборачиваясь, я почувствовала, что женщина со сломанной рукой навострила уши. Мама осторожно шевельнула запястьем и поморщилась. Я взяла её за руку, и она тихонько сжала мои пальцы, затем покосилась на соседку и, показала мне глазами, чтобы я чуть сместилась в сторону, закрыв собой маму. Я пересела, после чего вопросительно приподняла брови.
— Напишешь, что узнала? — спросила я одними губами.
Мама снова кивнула, затем потянулась здоровой рукой к тумбочке и взяла оттуда телефон. Несколько минут она набирала текст сообщений, которые тут же приходили мне. Я после каждого скринила экран, пока не вчитываясь в текст.
— Мам? — спросила я шёпотом, когда поток сообщений иссяк. — Когда тебя выпишут?
— Пока не знаю, — мама быстро посмотрела на соседку по палате, которая делала вид, что читает газету. — Вечером покажи это папе, — она показала глазами на мой телефон, который я всё ещё держала в руках. — Подумайте, как всё организовать.
— Хорошо, мам.
— И, Тына. — Мама ненадолго замолчала. — Не тяни время. Мне кажется, что у тебя его почти не осталось.
Я вздрогнула. За окном прошла тень бабулечки в ярком платке. Уже практически пропав из поля зрения, она повернулась к окну и махнула мне рукой.
В холле теперь не было ни одной тени. Не знаю, почему я про себя стала называть их тенями, ведь выглядели они как обычные люди. То, что их нет в нашем мире, я ощущала внутренним чувством, которое не смогла бы объяснить, даже если бы очень захотела. Я просто знала, что они живут в другом и наш видят искажённым. Женщина за стойкой регистрации заметно приободрилась и при прощании посмотрела мне прямо в глаза.
— До свидания, Тыневири, — сказала она и смущённо улыбнулась. — С вашей мамой всё будет хорошо.
— Спасибо, — я слегка наклонила голову при прощании и вышла на улицу.
Ветер стих окончательно. Тени бродили в отдалении, старательно делая вид, что не замечают меня, но я знала, что они наблюдают. Только никак не могла понять, чего они от меня ждут.
Белёсая мгла рассеялась в воздухе, открыла для взгляда незамутнённую глубь небосвода. Красивую и бескрайнюю. Почти как море. Я посмотрела на выглядывающий из-за домов купол — он стоял на перевале Марчеканской сопки. Последний из трёх. Два раньше располагались на самой вершине, но ветер практически так же беспощаден, как время. Он растащил обломки куполов по склону сопки, оставил нетронутыми лишь фундаменты странных сооружений.
На самом деле в этих куполах не было ничего необычного. Во времена Советского Союза в них находились системы противовоздушной обороны, а рядом военная часть. В городе гуляло много слухов об их содержимом. Кое-где поговаривали, что если зайти внутрь, то в будущем никогда не сможешь иметь детей. Это, конечно, всего лишь страшилки для любопытных, но кто знает? Может быть, и было там что-то опасное. Правда, старожилы говорили, что забора вокруг этих куполообразных сооружений никогда не было. Сами купола были сделаны из стеклопластика, и раньше внутри находилось оборудование. Сейчас последний пустой белоснежный купол ещё стоит, но время и ветер всегда забирают своё.
Сама я никогда не поднималась к куполам. Знала лишь, что вблизи они огромные. С самого детства моё воображение рисовало загадочные картины того, что находилось по ту сторону Марчеканской сопки. Нет, конечно, я всегда знала, что за ней спряталась ещё одна, но что-то глубоко внутри так и не давало успокоиться и мечта попасть на вершину Марчеканской сопки так и жила во мне. Она тянула некие струны души, и я никогда в жизни не забывала об этом.
Я пошла по Полярной улице в сторону дома. Мысли безостановочно крутились вокруг мамы и того, как обустроить для неё быт, а ещё вокруг теней, мешавших жить регистраторше из больницы, и их странного поведения. «Почему они меня послушались? — думала я. — Почему я вообще их вижу?» Конечно, я знала, почему они появились в моей жизни, но не признавалась в этом даже самой себе.
«А что, если авария, произошедшая с мамой, как-то связана с информацией о Гоше?» — внезапная мысль подстегнула притаившуюся было тревогу. Я вытащила из кармана телефон и открыла переписку с мамой. Данные о шамане заняли четырнадцать сообщений. Мозг зацепился за эту цифру и тут же отбросил её. Оказывается, мама нашла не только место его последнего пребывания, но и ещё два места, в которых он бывал чаще всего. Конечно, нашла она не точные координаты, но описание было подробным. Я на ходу вчитывалась в особые приметы места жительства Гоши и пыталась соотнести его с куском карты, который дало мне блюдо, как вдруг врезалась всем телом во что-то твёрдое.
— Эй! Чукча, что ли? — возмутился парень, разворачиваясь.
— Ну чукча, и что? — буркнула я, но как только увидела, в кого врезалась, улыбнулась: — Леонид?
— Таня? — приветливо улыбнулся парень. — Вот из-за таких, как ты, смешные истории про чукчей никогда не исчезнут, — с весельем в глазах пробурчал он.
— А может, из-за таких, как ты, появятся анекдоты о саамах? — делано возмутилась я. — Встал посреди дороги, как камень посреди леса.
— Предпочитаю быть скалой посреди моря.
— Романтик?
— Поэт. — Леонид задрал нос, но спустя секунду рассмеялся.
— Стихи декламировать будешь? — решила поддеть его я.
— А то! Декламировать — это что?
— Это читать их вслух.
— Я пришёл к себе с приветом…
— Это не твои, — оборвала его я.
— А кто сказал, что я свои декламировать буду?
— Врунишка, — насупилась я.
— Ничуть. Надо чётко проговаривать свои мысли, чтобы их нельзя было понять по-другому, — он примиряюще хлопнул меня по плечу. — Вернулась на отдых в родную обитель?
— Почти угадал.
— Осталось две попытки, — улыбнулся парень.
— А ты здесь что делаешь?
— Сначала я угадываю.
— А если я тебе тресну?
— А ты догони сначала.
Я сделала вид, что замахиваюсь, а Леонид сделал вид, что уворачивается.
— Ну кто же так бьёт?
— Очевидно, я.
— Не умеешь бить, учись хитрить, — изрёк Леонид.
— Да ты философ.
— Мудрец, — он снова задрал нос, но на этот раз ещё и сложил руки на груди, приняв патетическую позу. — Значит, приехала к родителям?
— Считай, что угадал.
— Так ты разве не училась где-то?
— Да, я студентка.
Парень озадаченно посмотрел на меня.
— Тогда почему говоришь, что приехала не на отдых?
— Потому что каникулы ещё не начались, — буркнула я.
— Выгнали?
— Нет.
— Какая загадочная.
— Ты даже не представляешь, насколько, — хихикнула я, вспомнив про блюдо и волка.
Мы медленно пошли в сторону Марчеканского переулка. С Нагаевской бухты ветер тянул запах моря, а на заросшей густой травой обочине сидели огромные чайки. В детстве я мечтала поймать одну из них, чтобы она жила у нас дома. Часами я караулила крупных птиц, сидя в траве, но стоило мне приблизиться, как большие, внешне неповоротливые чайки взлетали, оставив меня наедине с разочарованием и новой волной азарта.
— Так ты магаданец? — спросила я у Леонида.
— Нет. Временно приехал. — Парень шёл широким шагом, и мне приходилось подстраиваться под него, чтобы не отстать.
— Надолго?
— Пока не знаю.
— А ты за чем-то определённым приехал или просто так?
— Я думаю, что здесь смогу найти ответы на свои вопросы, — подмигнул мне Лёня.
— Ещё говоришь, что я загадочная.
— У всех своя сказка.
Я словно налетела на стену. Парень сделал несколько шагов и обернулся.
— Что ты сказал?
— Что у каждого из нас своя сказка. Разве нет? — он весело прищурился.
Я присмотрелась к нему и почувствовала, как глаза непроизвольно расширяются. Вокруг парня воздух рябил так же, как и вокруг Вувыльту. И как я не заметила этого раньше?
— Что конкретно ты имеешь в виду? — на всякий случай спросила я.
— Судя по твоей реакции, именно то, о чём ты подумала, — он улыбнулся. — Ты ещё никого из наших не встречала разве?
— Встречала, — ответила я после долгой паузы.
— Ого. Кого?
— Вувыльту.
— А! Значит, храбрая мышка тоже проснулась. Я думал, что она где-то далеко.
— Мы вместе с ней из Казани приехали.
— Интересно. Кажется, я понял, почему ты на отдых раньше вернулась.
— Ты давно проснулся?
— Несколько недель назад. А ты?
— Я не спала.
— Так, значит, ты потомок? — Леонид почесал затылок. — Забавно.
— Что забавного?
— Ну, я надеялся, что ты понимаешь, что происходит, а тебя ещё всему учить придётся.
— Так, может, к Вувыльту сходим?
— А ты знаешь, где она? — с любопытством посмотрел на меня парень.
— Нет. Но папа может знать.
— А где сейчас твой папа?
— На работе. Пойдём.
Я свернула на Лукса. Теперь ветер подталкивал нас в спину, но не так, как утром, а ласково, как будто чуть-чуть подгоняя.
— А из какой ты сказки? — робко спросила я.
— Тебе всё скажи, — съехидничал парень.
— Эй! Я никуда с тобой не пойду, пока не скажешь!
— Угадай сама, — хихикнул Леонид.
— Подсказку хоть дай.
— В моей сказке был медведь и его семья.
Я задумалась, и дальше мы шли молча.
— Ты слышала о землетрясениях? — неожиданно сменил тему Леонид.
— Ага. Ещё вулкан рванул на Камчатке. А что? — удивилась я.
— Думаю, как это связано с нами, — ответил парень.
— А при чём здесь мы? — я попыталась заглянуть ему в глаза, но он отвернулся.
— Не знаю. Может быть, и ни при чём.
— Что-то ты темнишь.
— Не темню, а не делаю безрассудных выводов, — он снова попытался задрать нос, но получил тычок в бок и опустил голову.
— Ты зазнайка, ты знаешь об этом?
— Как ты могла такое обо мне подумать?
— Сделала рассудительное наблюдение, — фыркнула я.
— Надо будет запомнить, что с тобой лучше не спорить, — протянул Лёня.
— Ага. Запомни-запомни.
Возле папиной работы мы остановились. Леонид сначала сказал, что не пойдёт, но когда я уже подошла к двери папиного кабинета, нагнал меня.
— Что — испугался? — не удержалась от сарказма я.
— Я любопытный, а не трус. — Лёня упёр руки в бока.
Я вздохнула, закатила глаза и одновременно с этим открыла дверь.
— Тына? — удивился папа. — А это кто?
— Это Леонид. Мы в Москве познакомились.
— Антон, — папа пожал протянутую руку. — Что-то с мамой?
— Нет, — я покосилась на Лёню, но тот отошёл к окну. — Её перевели в общую палату.
— Она… — папа оглянулся на Леонида. — Она ничего не говорила?
— Она прислала вот это, — я показала ему сообщения. — И ещё, она сказала не тянуть время.
— Может, молодой человек лучше выйдет? — недружелюбно предложил папа.
— Я думаю, что в этом нет смысла, — с заминкой ответила я.
Папа внимательно посмотрел на меня.
— Он тоже сказка, — шепнула я.
Несколько минут папа сверлил взглядом спину Леонида, потом стал хмуро вчитываться в текст на моём телефоне, после чего потёр глаза и начал копаться в ящике стола.
— Что ты ищешь? — не вытерпела я.
Папа только отмахнулся. Спустя минуту он развернул на столе большую карту окрестностей Магадана.
— А почему нельзя было открыть гугл?
— Они искажают пространство. Здесь изображение точнее.
Леонид подошёл к нам и, опёршись обеими ладонями на стол, стал рассматривать карту.
— Судя по её словам, он должен быть где-то здесь, — папа провёл пальцем по рисунку, остановившись возле безымянного озера повыше Чистого. — Либо где-то здесь, — он обрисовал пальцем круг через сеть безымянных озёр. Я сфотографировала карту, после чего попросила забрать её с собой и положила в сумку, предварительно сложив в небольшую книжечку.
— Я был у похожего озера. Но не уверен, что это то самое, — неожиданно весело проговорил Леонид.
— Почему? — спросила я.
— Мы со стойбищем когда-то там проходили. Но это было до того, как я уснул.
— А где сейчас твоё стойбище? — спросил папа.
— Не знаю, — Леонид беззаботно пожал плечами.
Папа недовольно посмотрел на него, затем перевёл взгляд на меня.
— Я не смогу пойти с тобой, — сказал он. — Маму скоро выпишут, и ей нужна будет помощь. Сама она пока не справится.
— Я знаю, — я обхватила себя руками. — Мне надо найти Вувыльту.
Папа удивлённо приподнял брови и снова посмотрел на Леонида.
— Да, я знаю, что Вувыльту тоже проснулась, — спокойно проговорил парень.
— А ты кто? — спросил папа.
— Великий колдун, — Леонид весело улыбнулся.
— Кто? — возмутилась я. — Ты можешь серьёзно ответить?
— Могу, — Леонид развёл руками и покрутился. — Отец мой колдун, мама моя колдунья, дед мой колдун, бабка моя колдунья, сам я великий колдун, — сказал он и засмеялся. — Я Тала-медведя победил.
— Да ладно? — я даже опешила.
Папа тряхнул головой.
— Я оставил Майю Дмитриевну возле восемьдесят седьмого дома на набережной Магаданки. Она зашла во второй подъезд, но квартиру я, конечно, не знаю.
— Уже что-то, — приободрилась я. — Я попробую её найти.
— Мы попробуем, — вставил Леонид.
Я закатила глаза, но кивнула.
— Будь на связи, — хмуро сказал папа на прощание.
Улица встретила нас окрепшим ветром. К чему сложнее всего привыкнуть в Магадане — так это к ветру. Постоянному, порывистому и практически всегда холодному. Впрочем, к его отсутствию на материке тоже приходилось привыкать. Мы вышли из-за угла здания и, подгоняемые прохладными порывами, пошли искать мышку Вувыльту. Кто бы мне сказал об этом пару недель назад? Я бы решила, что схожу с ума.
Пока я раздумывала над изменчивостью мира и гибкостью человеческой психики, Леонид насвистывал песенку. Смутно знакомую — пришедшую откуда-то из глубокого детства, о котором не сохранилось даже неясных воспоминаний. По телу словно разлилось тепло. Улыбка появилась сама собой, и казалось, что солнце, ласково мазнувшее по щеке, тоже улыбнулось.

Глава 10
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По пути к дому, в котором должна была найтись мышка Вувыльту, мы зашли в «Изюминку» за выпечкой и водой. День уже давно перевалил во вторую половину, а у меня с раннего утра во рту не было даже крошки.
— Слушай, Лёнь, — начала я, когда мы сели на лавочку у подъезда. — А зачем тебе Вувыльту?
— Хочу убедиться в том, что не только я проснулся.
Я достала из пакета пирожок, понюхала его и откусила. С тоской подумала о том, что было бы у меня сейчас с собой блюдо, я бы могла попросить у него чего-нибудь повкуснее и посытнее. Только реакция организма на волшебство немного пугала. Интересно, сколько циклов я могла бы выдержать?
Леонид же ел с блаженной улыбкой на лице. Светлые глаза он прикрыл, подставив лицо ласковому солнцу. Его саамские широкие скулы уже подёрнулись лёгкой бронзой загара. Я искоса разглядывала его, готовая в любой момент отвернуться. Великий колдун, надо же. Мысли тянулись тоненьким ручейком.
Я ловила себя на размышлениях о том, что происходящее больше похоже то ли на массовую галлюцинацию, то ли на розыгрыш. А может, это всё плод только лишь моего воображения? Леонид, сидящий рядом со мной, был осязаемым, но что я знала о сумасшествии? Возможно, шизофреники так же чувствуют тех, кого не видят остальные. Либо же они видят то, что скрыто для остальных? Что, если реальность сказок не отменяет того, что я схожу с ума? Что, если моя кровь не меняет абсурдности происходящего?
Не удержавшись, я потянулась рукой к плечу Леонида с желанием убедиться в его реальности. Не успела, он перехватил мою руку и открыл глаза.
— Ты чего? — от неожиданности грубо спросила я.
— Ничего, — он отпустил мою руку. — Не люблю, когда не вижу, кто и зачем меня трогает.
— Извини, — я смутилась.
— Что хотела-то? — улыбнулся великий колдун.
— Да так.
Я пожала плечами, а Лёня прищурился и самодовольно ухмыльнулся.
— Хотела проверить, не галлюцинация ли ты, — ехидно добавила я, когда поняла, о чём подумал Леонид.
Парень поперхнулся, а я расслабленно засмеялась.
— В смысле галлюцинация? Тебя мыши покусали?
— В прямом. Я, знаешь ли, не до конца верю в то, что ты сказка.
Парень задумчиво посмотрел на меня.
— Зря. Ты ведь тоже сказка. Тебе придётся поверить.
— Слушай, а как тебя зовут по-настоящему? — спросила я, не поворачивая головы.
— Кто как. Но чаще всего называют Лийнич. А тебя?
— Обычно зовут Тынагыргын. Но могут быть и исключения.
Я вздохнула. Холодный порыв ветра забрался за шиворот, отчего по спине пробежал рой мурашек. Во дворе никого не было — ни детей, ни прохожих. Даже вездесущих уличных собак не было видно. Я достала из сумки заламинированные листы и целенаправленно нашла в них сказку про великого колдуна и Тала-медведя. Леонид сначала сделал вид, что ему неинтересно, но потом его напускное безразличие испарилось. Он чуть наклонился ко мне и тоже принялся читать историю.
— Она неполная, — наконец, дочитав, сказал он.
— Да и ты не мальчик, — хмыкнула я. — А что там ещё было?
— Тала-медведь возвращался к стойбищу.
— И?
— Долго рассказывать.
— А мы куда-то торопимся?
— Да, мы же ищем мышь.
— Мы ждём её, а не ищем.
— Мы создаём пространство, в котором мышка Вувыльту должна пройти.
— Это как? — удивилась я.
— Каждое твоё действие имеет последствия. Твой папа подвёз мышь к этому дому, а сейчас ты пришла сюда, чтобы найти её. Значит, она должна здесь появиться.
— А если не появится?
— Появится.
— Откуда ты знаешь?
— Мы же в сказке.
— По-моему, мы в реальности.
— А что такое реальность?
— Это то, где мы есть.
— Значит, сказки и есть реальность.
Я замерла с открытым ртом.
— Чего замолчала-то? — хихикнул Леонид.
— Как-то не приходило в голову.
— Странная ты.
— Знаешь, ты не лучше.
— Я великий колдун.
— По-моему, ты просто хитрец.
— Одно другому не мешает.
Мы замолчали. Я убрала сказку про колдуна в сумку и увидела несколько теней, которые выглядывали из-за дома. Одна из них — женщина преклонного возраста в бежевом пальто — посмотрела прямо мне в глаза. В этот момент дверь подъезда открылась, и из него вышла Майя Дмитриевна собственной персоной.
Она поправила волосы, смахнула несуществующие пылинки с лацкана пиджака, после чего невозмутимо подсела к нам.
— Привет, Вувыльту, — поздоровалась я.
— Привет, Тынагыргын, — женщина тепло улыбнулась, но, когда пригляделась к Леониду, нахмурилась. — Это кто?
— Леонид, — сказала я.
— Великий колдун, — представился Леонид.
— Я тебя не знаю, — просто ответила мышь и потрогала своё ухо.
— А я о тебе слышал, — Леонид рассматривал мышь с нескрываемым любопытством.
— Ты что-то решила? — спросила Вувыльту.
Великого колдуна она, похоже, решила игнорировать.
— Да, я хочу найти шамана.
— Это разумная мысль, — ответила мышь после длительной паузы. — Только нужен сильный шаман. Не каждый подойдёт.
— Я смогла найти только одного, — я сжала пальцы в кулак.
— Уже говорила с ним?
— Нет. До него ещё надо добраться. Но я не уверена, что он там.
— Гошу нашла?
— Ну да, — удивилась я. — Ты его знаешь?
— Нет, конечно, — возмутилась Вувыльту. — Он родился позже, чем мы уснули. — Она скользнула взглядом по колдуну и надулась.
— А что ты о нём знаешь?
Мышка почесала шею, потом расправила складки на юбке, снова посмотрела на Леонида:
— Зачем тебе колдун?
— Мне он не нужен, — ответил Лийнич.
— Не знаю, — одновременно с ним произнесла я.
— Тогда прогони его, — нахмурила брови Вувыльту.
— Зачем? — удивилась я.
Лийнич поперхнулся от возмущения, но высказать его не успел.
— А если он враг?
— Слушай, Вувыльту, — излишне резко начала я. — Давай начнём с того, что навредить мне можешь и ты.
— Я? — посерела от злости Майя Дмитриевна.
— А почему нет? В сказке ты то обманывала лису, то помогала ей, — я прикусила язык, но сказанных слов вернуть ещё никому не удавалось.
Повисла долгая пауза. Мышка Вувыльту как-то вся сжалась. Её руки и ноги постоянно двигались, словно по своей воле. То она поправляла выбившуюся из причёски прядь, то покачивала ботинком с острым носом, то тёрла ладонью колено.
— Я не предам тебя Волку, — наконец хрипло сказала она. — Но и защитить от него не смогу.
— Почему?
— Волк, он… — она съёжилась ещё сильнее. — Он особенный. Он отличается от нас так же сильно, как мы отличаемся от людей.
Я задумалась над её словами и не заметила, как Леонид встал, потянулся и куда-то ушёл.
— Колдун может быть полезным, — пискляво проговорила Вувыльту.
— Ты же только что советовала его прогнать.
— Ты знаешь, зачем он увязался за тобой? — мышка вцепилась в мой рукав.
— Нет, — честно ответила я. — Но про тебя я знаю не больше, чем про него.
— Ты сама многое поймёшь, когда поверишь в нас, — ответила Вувыльту. — Надеюсь, хотя бы Гоша сможет тебя убедить.
— А зачем ты его искала? — спросила я и наконец заметила, что Леонид исчез.
— Что-то происходит, Тынагыргын, — мышка кивнула в сторону, откуда к нам приближался великий колдун со связкой бананов в руках. — Сказки просыпаются, в явный мир возвращается волшебство. Мне страшно, Тынагыргын. Я рада, что мы проснулись, но страх преследует мой хвост.
— Ты пойдёшь со мной к Гоше? — неожиданно для себя спросила я.
— Пойду, — одновременно ответили Вувыльту и Лийнич.
Я растерянно посмотрела сначала на Леонида, потом на Вувыльту.
— Спасибо, — только и смогла ответить им я.
Идти в одиночку в тундру мне совсем не хотелось. И пугал меня не только Волк, но и само происходящее с миром.
— Я знаю, что Гоша чаще всего обитает возле Чистого озера, — сказала Вувыльту. — Но я не знаю, какое озеро сейчас называют Чистым.
Я достала карту, которую мне дал папа, а потом, немного подумав, вытащила лист, который получила от блюда.
— Откуда у тебя это? — заинтересовался Леонид.
— Неважно, — проворчала я и положила лист на колени.
Мы развернули карту и положили её на скамейку. На один угол я тут же поставила бутылку с водой, Леонид положил на другой связку бананов, а Вувыльту прижала руками два оставшихся угла.
— Почему мы рассматриваем карту здесь? — спросил Леонид.
— До меня идти далековато, — я пожала плечами.
— А у меня дома соседка.
Я хотела спросить, откуда у сказочной мыши, которая проспала несколько сотен лет, знакомые в нашем городе, но не успела.
— Может, к тебе? — с вызовом спросила Вувыльту у колдуна.
— У меня места маловато, — Леонид широко улыбнулся и присел на корточки перед скамейкой.
Я провела пальцем по карте мимо Олы до озера Чистого. Потом развернула кусок карты, полученный от блюда, и попыталась сопоставить его с большой, но из-за разности в масштабах только запуталась.
— По нашим сведениям, Гоша должен быть где-то здесь, — я опоясала озеро невидимым кругом.
Леонид взял у меня кусок карты от блюда и тоже стал вертеть её, прикладывая к разным частям озера.
— Постой, — остановила его Вувыльту. — Тут надо по-другому.
Она забрала у колдуна бумажку и, перевернув, посмотрела на просвет. Потом положила на скамейку и загнула один угол.
— Что ты делаешь? — не выдержала я.
— Ищу направление, — чуть пискляво ответила мышь.
Мы с Леонидом переглянулись, а Вувыльту разгладила угол и загнула другой. Потом снова посмотрела бумагу на просвет и сложила, согнув в нескольких местах. После этого она приложила сложенный лист к карте и стала раскручивать его по часовой стрелке. Леонид открыл было рот, но я его остановила жестом. Вувыльту же развернула бумагу и уверенно приложила её к карте, после чего показала на ней область в северо-восточной части озера.
— Он где-то здесь, — уверенно сказала она.
— Как ты узнала? — спросила я, склонившись над картой.
— Там были подсказки, — мышка почесала нос. — Я помню, как один глуповатый охотник рассказывал про озеро. Подумала, что похоже.
— Это было ещё до сна? — серьёзно спросил Леонид.
— Да.
— Ну ты, мышь, сильна, — протянул он.
— А это кусок от совсем другой карты? — удивилась я.
— Думаю, да. Только не знаю, как она могла попасть к тебе, — Майя Дмитриевна (я по привычке продолжала про себя называть её так) посмотрела на меня с укором.
Я молча пожала плечами и сделала вид, что не замечаю пристальных взглядов. Склонилась над картами и стала сравнивать очертания озера.
— Когда мы сможем выйти? — спросила я, не поднимая глаз.
— Я могу хоть завтра, — ответил Лийнич.
— Если обратиться мышью, то я могу и сейчас, — сосредоточенно сказала Вувыльту.
— Как мне с вами связаться? Я узнаю, что нужно взять, и скажу вам.
— Я себе вещи сам соберу, — улыбнулся великий колдун.
Вувыльту молча согласилась.
— Я завтра к тебе зайду, — сказала она.
— Я тоже, — добавил Леонид.
— А откуда вы знаете, где я живу?
— Ты нам сейчас покажешь, — синхронно ответили сказочные герои.
Мне только и оставалось, что вздохнуть и собрать карту. Ещё раз оглядев своих будущих попутчиков, я внутренне содрогнулась. Темпераментная, всегда подвижная мышка Вувыльту сама по себе была испытанием для моей интровертности, но в паре с Леонидом они могли довести и до нервного срыва.
— Не бойся, Тынагыргын, — хлопнул меня по плечу Леонид-Лийнич. — Найдём твоего Гошу, узнаем, что происходит, и по домам.
— А где у вас дома? — буркнула я.
— В самых неожиданных местах, — хохотнул великий колдун. — Вувыльту может и в норке жить.
— А тебя придётся в берлогу к медведю подкинуть, — проворчала мышь.
Я молча шла между ними и смотрела, как тени провожают нас взглядами. «Наверное, я всё-таки немножко сошла с ума, — подумала я, глядя на женщину в серой кухлянке, которая сидела в палисаднике и чинила сеть. — Определённо». Я закрыла глаза и глубоко вздохнула. В лицо ударил порыв солёного ветра вперемешку со снегом. Глаза тут же открылись, и я увидела озадаченные лица моих спутников.
— Ты чего? — вцепилась в мой рукав Вувыльту.
— Ничего, — я поёжилась. — Пойдёмте быстрее.
Больше я глаза не закрывала. И в лица теней не вглядывалась. Незачем это пока. Мы дошли до первой школы, свернули в арку и дворами, как в детстве, поднялись до моего дома. Когда шли мимо общежития, стоящего торцом к моему дому, я уловила краем глаза движение, но не стала поворачиваться. Мне хватило даже этого мимолётного намёка на действие, чтобы понять, кто ждал меня, сливаясь с серой стеной. Я ускорила шаг, и спустя минуту мы уже были в подъезде.
Вувыльту, войдя в квартиру, сразу же ушла на кухню и стала там громыхать чайником и посудой. Мне только и оставалось, что закатить глаза. Леонид сначала заглянул в кладовку, а потом прошёл в мою комнату, где высунулся из окна.
— У тебя тут море, — весело крикнул он.
— А у тебя проблемы с воспитанием, — проворчала я. — Как и у Вувыльту.
— Ты же нас пригласила? — удивился Лийнич, но быстро исправился: — Да понял я, понял. Вы за эти сотни лет понапридумывали всяких сложностей.
— Это не сложности, а личные границы.
— Вот об этом я и говорю. — Он отвернулся от окна и подошёл ко мне. — Какие личные границы могут быть в тундре?
— Такие же, как и везде?
— Нет, Тынагыргын. Там существует только одна — между миром живых и миром мёртвых. — Лийнич чуть склонил голову.
Я открыла рот, чтобы ответить, но не смогла придумать что. Простояв несколько минут напротив колдуна, я развернулась и пошла на кухню, в которой сейчас хозяйничала мышка Вувыльту.
— Тынагыргын, у тебя есть что-нибудь вкусненькое? — спросила она, как только я вошла.
Леонид прошёл мимо меня и уселся возле окна.
— И вулкан у тебя видно, — по-детски улыбнулся он. — Повезло тебе.
Я вздохнула, ушла к себе в комнату, заперла дверь и достала блюдо. «Правильно ли я делаю», — подумала я, а потом подняла блюдо и сказала привычное:
— Блюдо моё, блюдо, дай мне пирожных.
Вытерла капельку пота с виска, потом открыла дверь и принесла сладости на кухню.
— Какая ты молодец, — проворковала Вувыльту и, достав тарелку из шкафа, переложила вкусности на неё.
— Где взяла? — весело спросил Леонид.
— Там больше нет, — буркнула я и ушла мыть руки.
«И чего я так разозлилась?» — спрашивала я себя. Они же сказки. Они спали много-много лет. Мир сильно изменился за это время. Или нет — люди изменились за это время. Обросли условностями и правилами этикета. А сказочные герои живут по законам жизни, древним, как сам мир. Наверное, в них больше правды, чем во всех нас вместе взятых. Я плеснула в лицо холодной водой, вытерлась и вернулась к будущим попутчикам.
Спустя час в квартиру ввалился папа. Как всегда — спокойный, словно морские глубины, он внешне никак не отреагировал на гостей. Только поздоровался с Вувыльту, подчёркнуто назвав её Майей Дмитриевной. После совместного ужина, прошедшего в тишине, мы вернулись к обсуждению Гоши и его местоположения. Папа, пребывая в какой-то мрачной задумчивости, сказал, что обо всём договорился и послезавтра сможет отвезти нас до Олы. Узнав, что Вувыльту тоже поедет, он улыбнулся и немного расслабился.
— Как мама? — шёпотом спросила я.
— Ей лучше, но она говорит, что тебе нельзя тянуть с отъездом.
— Я знаю.
Вечер приблизился к белой ночи, и каменный венец привычно подпирал небо своей острой макушкой. Кухня погрузилась в тишину и полумрак. Вувыльту задремала, опираясь рукой на стол, а Леонид безотрывно смотрел на Марчеканскую сопку, как будто пытался кого-то разглядеть на её лесистом склоне. Папа давно ушёл спать, а мы всё сидели в ночной тишине, боясь нарушить её не то что словами, но даже вздохом.
Мы видели, как чайки кружили между домами, как редкие машины тихонько, почти ползком, проезжали по Марчеканскому переулку и как собаки гнались за котом, а потом тщетно тыкались мордами в слуховое окно подвала. Шевельнулась серая тень возле подъезда, и собаки сбежали, поджав куцые хвосты. Волк поднял светлую, практически белую морду и посмотрел прямо на меня. У меня не оставалось сомнений — мы связаны с Волком и у меня никогда не получится скрыться от него. Только если шаман поможет разорвать эту связь. Только если духи встанут на мою защиту. Только если ветер подскажет, куда мне идти.
Мышка Вувыльту и Леонид ушли только после полуночи. Я ещё долго сидела перед окном на кухне и думала о Волке. Сказки сказали, что он другой. Не такой, как они. Что это может значить? То, что он отличается от остальных сказок так же сильно, как они от людей, может говорить о том, что он сильнее их? Как мне скрываться от него во время поисков Гоши? Вувыльту мне не сможет помочь, а колдун? Что-то подсказывало, что колдовать он не умеет. Но хитрость и смелость иногда дают большие результаты, чем самое могущественное колдовство.

Глава 11

[image: ]

Небо потемнело и снова начало светлеть, а я всё сидела, глядя в квадрат окна. «Я буду не одна, а это уже многое значит», — успокаивала я себя. Сбоку шевельнулись тени.
— Ты никогда не остаёшься одна, — прошептала бабушка Гивэвнэут из-за плеча.
Я обернулась, и ветер бросил мне в лицо горсть снега.
— Не смотри вниз, — прошептал голос бабушки.
— Ты слышишь песню ветра?
— Слушай её.
— Прими её.
— Пой её внутри себя и снаружи.
— Помоги мне, бабушка, Гивэвнэут, — я почувствовала, как к глазам подступили слёзы.
— Ты сильнее, чем можешь себе представить.
— Но волк нашёл меня.
— Волк силён, Тынагыргын, но ты тоже сильная. Вспомни сказку, Тынагыргын. Волк отдал блюдо, потому что женщина была сильнее.
— Нет, бабушка. Ей помогли лучина и костяная палочка.
— Но как она смогла уговорить их помочь?
Я посмотрела в небо и сквозь рассветную пелену увидела звёзды. Они тянулись ко мне своим светом, проникая сквозь бескрайнюю толщу космоса и солнечные лучи, которые укутывали землю тёплым покрывалом дня. Я увидела звёзды и поняла, что они светили здесь до того, как родилась я и мама моей мамы. До того, как родилась женщина, получившая от Волка блюдо, и до того, как Кутх создал землю.
Я опустила взгляд и увидела море. Но толща воды перестала быть преградой для зрения. Я увидела, как глубоко под водой проплывают киты. Я услышала, как они говорят друг с другом. Тогда я посмотрела себе под ноги, и снег взвился в воздух, пряча мои обутые в торбоса ноги.
— Не смотри вниз, Тынагыргын, — услышала я и проснулась.
Как и ожидала, вся комната была засыпана снегом. Я встала, и ноги погрузились в него по колено. С трудом мне удалось выйти из комнаты, а обратно я вернулась в сапогах и со снеговой лопатой, которую зимой папа возил в машине.
Кое-как пробравшись к окну, я открыла его и, стараясь не думать о том, какие предположения будут строить соседи, стала избавляться от сугробов. Работа шла быстро. Подтаивание снежных завалов заставляло двигаться активней. Стоило мне выбросить из окна последнюю лопату со снегом, как в дверь позвонили. Я устало попыталась сдуть с лица прилипшие волосы и, непрерывно ворча, открыла дверь.
— Где ты взяла столько снега? — спросила одноклассница, бесцеремонно входя в квартиру.
— Из холодильника, — сказала я первое, что пришло в голову.
— А зачем ты его из окна выбрасывала?
— А куда мне его девать? — Я закрыла дверь за Ольгой.
— Слушай, а ты его что — несколько лет не размораживала? Я никогда такого количества снега в холодильнике не видела.
— Да, решила старый помыть.
Ольга посмотрела на меня изучающим взглядом, но, не имея веских доказательств моего вранья, отступила.
— Чай будешь? — я тут же воспользовалась возможностью перевести тему.
— Я ненадолго, — девушка широко улыбнулась. — Мы сегодня хотели с классом собраться. Придёшь?
— Не знаю, — растерялась я. — Я завтра уезжаю.
— Опять в Казань?
— Нет. В сторону Олы, — я неопределённо махнула рукой.
— Ого. А что там?
— Родственников проведать, — снова соврала я.
— Ну ты всё равно приходи. Хотя бы ненадолго.
Ольга сказала это с улыбкой, но я нутром чувствовала её недоверчивый взгляд. Она подозрительно осмотрела меня с ног до головы, задержав взгляд на лопате, которая вывалилась в коридор, пока я открывала дверь, и, поёжившись, вышла.
— Надеюсь, увидимся, — попрощалась она.
Я посмотрела ей вслед, закрыла дверь и окинула квартиру беспристрастным взглядом. Лопата лежала в коридоре. От неё уже разбежалась по ламинату небольшая лужица. Я хмуро вздохнула, набрала ведро тёплой воды, взяла тряпку и пошла мыть пол. Мысленно я порадовалась тому, что бабушка не дала сделать ремонт в комнате, поэтому вместо ламината, укрывающего всю остальную квартиру, в ней лежал линолеум. Ковра на полу тоже не было — старый мама выбросила, а новый забраковала бабушка. Это заметно облегчило мне задачу.
Пока руки работали, мысли вернулись к Ольге. Удивления или обиды её поведение у меня не вызывало. Я бы на её месте тоже начала задавать вопросы. Может, и не настолько категорично, но всё же. К тому же едва ли не весь город знал о том, что бабушка Гивэвнэут была шаманкой. Кого угодно такие странности, как куча снега в июне, которую я лопатой выбросила из окна, озадачила бы.
Единственное, что вводило меня в замешательство, — это размышления о том, стоило ли идти на встречу одноклассников. «Почему именно сегодня? — думала я. — Это совпадение или кто-то подстроил? А может, некто хочет задержать меня в городе?»
Я выпрямилась и вытерла испарину со лба. «Нет, так я себя до паранойи доведу», — решила я наконец. «Сказала девушка, из снов которой в реальный мир сыпется снег», — поддел внутренний голос.
Мысленно махнув рукой, я прополоскала тряпку и, убрав все последствия незапланированной уборки, отправилась на кухню пить кофе и размышлять. Думать об этом я не хотела, но скорый отъезд будоражил мысли. Папа ушёл, ещё когда я убирала снег, — я слышала его, но не стала тревожить своими новыми силами.
Купол на Марчеканской сопке спрятался в низком облаке. Я сварила кофе, открыла холодильник и, не найдя ничего вкусного, замерла. Затем, не обращая внимания на тревожный внутренний голос, вернулась в комнату и взяла блюдо. Несколько минут я раздумывала, а потом подняла его и попросила своё любимое хачапури по-аджарски. Пробовала я его всего один раз, когда мы с Алёной пошли в чайхану отмечать мой день рождения. Место выбирала Алёна — она намного чаще меня выбиралась в подобные заведения. В общем, с хачапури у меня случилась любовь с первого кусочка.
Уже жуя прекрасное блюдо, я невольно рассмеялась, представив, какой восторг бы вызвало хачапури у мышки Вувыльту. Уверена — она бы оценила его по достоинству. Только похолодевшие пальцы и лёгкая болезненность в висках портили впечатление.
Солнце пыталось прорваться сквозь пелену низких облаков. Тут и там на землю падали его рассеянные лучи. Пошёл дождь. Сначала небольшой, он медленно набирал силу, пока не скрыл за собой не только каменный венец и Марчеканскую сопку, но и промышленные здания, стоявшие через дорогу. «Надо будет взять с собой дождевики и плёнку, чтобы стелить её под палатки», — неожиданно спокойно подумала я.
После завтрака я залезла в дальний шкаф, вытащила оттуда термос и набор походной посуды. Поставила их на стол. Потом долго ковырялась в кладовке, вытаскивая наружу из её тёмных глубин спальник, палатку, пенополиуретановый коврик и котелок, который, естественно, спрятался в самой глубине. Спальник я развернула и хорошенько вытряхнула. Сворачивать пока не стала — решила дать ему проветриться.
В последний раз в поход с палатками мы ходили несколько лет назад. Мне предстояло многое вспомнить. Ещё большему я должна научиться. Иначе не выживу. Не потяну ношу, возложенную на мои плечи. И не важно, кто её возложил — духи или предки. А может быть, и не было никого, кто стоял бы за этим, и сама судьба начертала мне такой путь? Первая ли я, кто пройдёт по нему? Не знаю. И не у кого спросить об этом. Только если у Волка.
Внезапная мысль обожгла. У Волка.
За окном послышался волчий вой, а в голове, могу поклясться, я услышала грубый мужской смешок.
Моя простая и незыблемая жизнь растворялась, словно сахар в горячем чае. Всё, что раньше казалось значимым и постоянным, теперь отступало, то ли обнажая нечто совсем иное, то ли подталкивая меня к другим измерениям. Вечерняя встреча с одноклассниками теперь показалась мне чем-то незначительным. Слабым отголоском былого. Но, может, именно в этом и была её ценность? Пойти, чтобы навсегда унести в сердце кусочек прошлого, которое хоть и таяло в настоящем, но когда-то само было им. И забыть об этом было бы предательством.
Я поймала себя на том, что стою, прислонившись щекой к кухонному окну, и разглядываю вершину Марчеканской сопки. Купола, снесённые ветром несколько лет назад, были началом конца. Конца постоянства. Я опустила глаза к земле и ни капельки не удивилась, увидев Волка, который сидел возле торца соседнего дома и смотрел прямо на меня. Не удержавшись, я махнула ему рукой и отошла от окна.
В коридоре стояла тень. Это была девушка с длинными тёмно-русыми волосами. Она смотрела на меня, склонив голову набок. Стоило мне протянуть к ней руку, как тень отпрянула, а после со смехом развернулась вокруг себя и скрылась за дверью в мою комнату. Мне ничего не оставалось, кроме как пойти за ней. Девушка молча показала мне на сундук. Я послушно открыла его и вопросительно посмотрела на тень. Она кивнула и указала рукой на кухлянку. Я достала её, торбоса, бастынгу и несколько разных колотушек, после чего девушка снова кивнула и подняла руки.
— Я должна взять это с собой? — догадалась я.
Девушка утвердительно качнула головой, после чего улыбнулась.
— Почему ты не говоришь?
Я встала и шагнула к тени. Девушка попятилась, но, достигнув окна, остановилась.
— Кто ты?
Тень подняла правую руку и положила на свою грудь, затем протянула её ко мне, а после очертила ладонью полукруг и провела рукой к потолку. Я проследила за ней, а когда опустила взгляд, девушки уже не было. Только штора трепетала из-за открывшейся форточки.
Плечи сами собой передёрнулись, и я отошла от окна. Потом скрутила кухлянку и торбоса в аккуратный свёрток и перетянула кожаным шнуром, который лежал в том же сундуке. Немного подумав, я сняла бубен с основания и положила рядом со свёртком. Оставалось самое сложное — найти подходящий рюкзак и сложить эти вещи в него так, чтобы их не заметил папа. Вряд ли он одобрит такую бесполезную поклажу в этом странном походе. Пошарив для вида в кладовке, я перебралась на балкон, но рюкзаков нигде не было. Тогда я решила больше не мучить себя и пошла в больницу к маме.
День уже перевалил за вторую половину. Низкие облака рассеялись, а Волк проводил меня взглядом из-за угла общаги. На мгновение я испугалась, но нутром почуяла, что пока опасности от него ждать не стоит. Не здесь. Не в городе. Зачем ему рисковать, лезть в квартиру или нападать на меня среди домов и потенциальных прохожих, если он сможет сделать это в тундре? Там никто не придёт на помощь. Никто не услышит. Там я смогу положиться только на себя. И Волк знал об этом.
А ещё вокруг меня снова столпились тени. Они шли не вплотную, но окружали кольцом, и те, что шли сзади, смотрели на Волка. В больницу тени заходить не стали, смешались с толпой, бродящей вокруг здания, и никто не окликнул меня. Никто не произнёс ни слова.
Внутри их больше не было. Женщина в регистратуре выглядела намного лучше, чем в прошлый раз, и даже улыбнулась при виде меня. Я поздоровалась и пошла прямо по коридору, к палате, в которой меня ждала мама. Её соседку выписали, и она осталась одна. Наверное, кому-то было бы скучно, но не моей маме. Она искренне наслаждалась. И я была рада тому, что мы могли поговорить спокойно.
О предстоящей поездке не сказали ни слова. Словно боясь перейти невидимую грань страшного расставания, мы говорили о прошлом, о детстве и о мечтах. О том, как красиво блестят волны в лучах солнца, и о том, что мы так и не съездили на мыс Чирикова.
— На Камчатке ещё один вулкан проснулся, слышала? — спросила мама.
— И не только там. Такое ощущение, что они стали просыпаться по всему миру, — высказала я мысль, которая ввела меня в дрожь.
— Мир меняется, — напевно произнесла мама и закрыла глаза.
— Я боюсь этого, — призналась я.
— Не надо, Тынагыргын. Мы не можем повлиять на мир.
— Мы можем только выжить, — прошептала я. — Или погибнуть, — продолжила про себя.
— Не бойся, — мама взяла меня за руку. — Верь себе, Тына, а мы с папой верим в тебя.
— Я люблю тебя, мам.
— Иди, Тынагыргын.
Три часа в больнице пролетели как несколько минут. Я осознала это, только когда дома меня встретил папа. Он молча протянул мне походный рюкзак, а потом принёс пояс, на котором висел длинный нож в кожаном чехле. Его когда-то подарил папе его папа. Затем он дал мне поясную сумку, в которую сложил фонарик, несколько коробков со спичками, пузырёк с йодом, маленькую баночку с солью, пару сухих носков, бинт и универсальный нож. Там же нашлись батарейки.
— Эту сумку никогда не снимай, дочь. Даже спи с ней.
— Хорошо, пап.
Я, конечно, удивилась, но спорить не стала. Мысль о том, что Волк сможет подкрасться ко мне, когда я сплю, спрятала язык за зубами. Больше двух часов мы укладывали вещи, закрепляли кожаную сумку с блюдом (её тоже принёс папа) на рюкзаке так, чтобы она не мешала. Потом я приноравливалась к карабинам, чтобы в случае опасности быстро отцепить блюдо от рюкзака. Немного подумав, я снова собрала бубен и положила его к блюду.
Время неумолимо бежало, тикало в часах и не обращало внимания ни на мои тревожные мысли, ни на задумчивого папу, ни на опять моросящий дождь. Я застегнула последний замок на рюкзаке, потянулась и включила телевизор — просто чтобы заполнить тяжёлую тишину перед ещё не случившимся расставанием. Включила и забыла о том, что хотела расслабиться.
На Камчатке проснулось два вулкана. Ещё восемь пробудились по всему миру. На побережье Америки и Австралии обрушились три цунами.
— Весь мир трясёт, — произнесла я вслух.
Я так и стояла в центре комнаты с пультом в руках. Папа подошёл ко мне и тоже остановился. Голос дикторши едва заметно дрожал, а её пальцы то хватались за ручку, лежащую на столе, то снова отпускали её. «Это не все новости, — подумала я. — Она знает больше, чем говорит». Я оторвала взгляд от экрана и увидела тень старика, который стоял в углу и улыбался одними губами. Покосившись на папу, я убедилась в том, что он внимательно смотрит новости, и тихонько вышла из комнаты. Не давая себе ни секунды на раздумья, зашла к себе и закрыла за собой дверь. Старик, как я и ожидала, уже ждал меня в комнате. Он коснулся рукой рюкзака и покачал головой.
— Тебе надо торопиться, Тынагыргын, — проскрипел он.
— Я уеду на рассвете, — пожала я плечами.
— Хорошо, — старик кивнул и двинулся к двери.
— Постой! — я скользнула пальцами по его руке, но он отшатнулся. — Почему это происходит?
— Ты идёшь к шаману, девочка, у него и спросишь, — старик снова улыбнулся, после чего исчез, растворившись в тенях.
Я вздохнула, бросила взгляд на рюкзак и подняла с кровати телефон. Восемь вечера. Пора. Или не стоит? Я выглянула из комнаты. Папа спал на диване в зале под тревожный голос ведущего новостей. Без раздумий проскользнув по коридору, я натянула куртку и, стараясь не скрипеть замком, вышла в подъезд.
Внизу, возле лавочки, на ограде палисадника сидели подростки. Скамейка перед ними превратилась в стол, на котором перемешались карты и скорлупки от семечек. Ребята даже не повернули голов в мою сторону и тем более не обратили внимания на Волка, который двинулся вслед за мной на расстоянии десяти метров.
Мелкие камешки разлетались под ногами, когда я быстро, почти бегом шла короткой дорогой до ресторана, в котором проходила встреча. Спиной я ощущала насмешливый взгляд, но не оборачивалась. Возле ресторана остановилась и только когда убедилась в том, что Волк рядом, вошла в него.
— Оооо! — закричали из зала.
— Наша Таня пришла!
— Тыневири, ты ли это? — спрашивали со всех сторон.
С отчуждённой тоской я смотрела на тех, кто когда-то казался практически семьёй, старательно запоминала лица, как будто в страхе, что больше никогда их не увижу. Постепенно тоска уступила место веселью, и я отдалась ему так же легко, как в школьные годы, когда самой большой проблемой были оценки, а не ожившие сказки и тени, которые — я нутром чувствовала — когда-то были обычными людьми.
Вечер постепенно перекатился в ночь, а мы высыпали на улицу и, как когда-то, в позапрошлой жизни, потянулись к морю. Серое небо обнимало нас, а чайки летали над головами. Волка я не увидела, чему тайно обрадовалась. С лёгкой грустью я рассматривала улицы, по которым ходила сотни раз, с ней же вышла на побережье Нагаевской бухты.
«Мир меняется, — подумала я, глядя на набегающие волны. — Мир меняется, а мы меняемся вместе с ним. Неизбежно и незримо изменяем собственные грани, подстраиваемся под мир или же подстраиваем его под себя».
Я подняла руку и подставила ладонь навстречу морскому дыханию. Одноклассники растянулись по побережью. Кто-то сел на бревно, кто-то стал кидать камешки в воду. Я смотрела на горизонт и думала о том, что случится, если я не узнаю правду? Если не справлюсь, не смогу защитить блюдо, не пойму, что со мной происходит и кто такие тени, которые и сейчас были рядом. Они были по-разному одеты, не все из них были обуты — я только сейчас обратила на это внимание. Среди них был и и чукчи, и якуты, эвенки, и русские, татары, буряты, чеченцы. Были и другие, но я не могла определить их внешне. Все тени были одеты так, будто пришли сюда из разных времён.
Почему-то от осознания этого я почувствовала радость, что живу в стране, где такие разные народы могут говорить на одном языке, не забывая своих традиций, где каждый народ может отмечать свои праздники и делиться своими обычаями с другими и где нет ничего зазорного в том, чтобы русские гуляли на Курбан-байрам, а буряты красили яйца на Пасху.
Уже за полночь одноклассники стали потихоньку расходиться. Я задержалась и пошла домой вместе с последними. Шли молча, смотрели каждый себе под ноги, постепенно прощаясь с теми, кто уходил домой. Я задерживаться возле своего дома не стала — попрощалась быстро и даже, наверное, сухо. После чего, бросив взгляд на Волка, который практически слился со стеной соседнего здания, зашла в подъезд.
Дома долго лежала на кровати — ворочалась, переворачивала подушку, пока не сдалась. Достала старые сказки, наугад вытащила один лист и стала читать.

Девушка и Луна
(Нганасанская сказка)

Давным-давно жила в одном стойбище красивая девушка. И были у неё олени. Вот однажды гуляла она с оленями в тундре, а ночь была очень тёмная. Вдруг один олень посмотрел на небо и закричал:
— Прячься скорее, девушка! Луна хочет утащить тебя на небо!
Только успел олень спрятать девушку в большой сугроб и снегом забросать, как появилась на нарте Луна. Поискала, поискала Луна — нигде девушки не видно. Села на нарту, в небо укатила.
Вылезла девушка из сугроба, отряхнулась, вошла в чум.
Прошло немного времени, вбегает олень и кричит:
— Луна опять на нарте едет! Хочет тебя на небо забрать!
Ударил олень ногой о землю и превратил девушку в огонь. Ярко горит огонь, весело. А Луна тут как тут — тоже в чум вошла. Все углы обшарила, нигде девушки не нашла. Опять ни с чем уезжать собралась. Тут девушка не выдержала, засмеялась: «Здесь я!» Хочет Луна девушку-огонь поймать, да не может — очень уж горячо ей. А девушка снова из огня в девушку превратилась, изловчилась, повалила Луну, связала.
Плачет Луна, умоляет:
— Отпусти меня, добрая девушка! Не буду больше на землю приходить. Буду жить на небе, ночью людям светить, дорогу указывать!
Сжалилась девушка над Луной, отпустила её.
С тех пор Луна только по ночам на небо выходит. Светит людям, чтобы не сбились с пути.

Глава 12

Я проснулась ранним утром с тревожным осознанием — сегодня впервые за долгое время мне ничего не снилось. Ни одного сна. Ни пригоршни снега. В щель между плотными шторами пробивался яркий солнечный свет. Я лежала на кровати и долго вглядывалась в танец пылинок в луче солнца. На несколько минут я даже поверила в то, что все события последних недель мне приснились. Что нет никаких оживших сказок и волшебного блюда, нет Волка, преследующего меня, и нет необходимости идти в тундру, чтобы найти шамана.
За дверью обозначилось движение, и моя отчаянная вера рухнула, резанув по сердцу мимолётным страхом. Я нехотя вылезла из кровати, оделась и пошла умываться. По пути скользнула взглядом по тени женщины, сидящей в кресле в углу комнаты, как по чему-то почти привычному.
Завтракали с папой молча. Я снова воспользовалась блюдом, достала вкусное хачапури и пирожных из слоёного теста. Папа только улыбнулся, увидев это кулинарное безобразие, и сверкнул глазами с любопытством. Лёгкое недомогание после работы с блюдом никуда не ушло, но мне хотелось проверить — будет оно накапливаться или организм рано или поздно привыкнет к взаимодействию с волшебством.
Затем мы спокойно проверили сумки, папа ещё раз подёргал все карабины и замки. Телефон я выключила и положила в поясную сумку, а повербанк ещё вчера засунула в походный рюкзак. Это только на экстренный случай.
Возле машины нас уже ждали. Мышка Вувыльту нелепо ёжилась рядом с неожиданно большим рюкзаком. Великий волшебник улыбнулся, подставив лицо тёплому солнцу. Глядя на них, я почувствовала облегчение. Я буду не одна. Что бы ни случилось — я буду не одна.
Папа поздоровался с моими попутчиками, придирчиво осмотрел их и погрузил рюкзаки в багажник. Машина тронулась, легко разогналась и понесла нас прочь. Из двора, из города, из привычной жизни. Прочь. Прочь. Прочь.
Двигатель урчал мягко, как кот, а дорога стелилась под колёса серой полосой. Я сидела впереди и молча разглядывала улицы, деревья, небо и сопки, бегущие мимо. Мысленно пыталась представить теорию относительности из начального курса физики — уж очень она меня впечатлила в своё время. Я вообразила, что автомобиль стоит на месте, а движется окружающий мир — несётся со скоростью шестьдесят километров в час, отталкиваясь от поверхности колёс нашей машины.
Город кончился, потянулись частные дома, бетонные заборы, которые вскоре сменились низким лесом. Дорога вильнула, сопка, не видимая раньше из-за деревьев, высунулась, придвинулась спереди. Солнце светило ярко, согревало прозрачный воздух. Ничего не значащие разговоры, которые вспыхивали в начале поездки, стихли, и в машине наступила тишина. После авиаремонтного завода и прилегающего к нему посёлка свернули на Олу. И снова лес, снова сопки, которые то исчезали из виду, то появлялись, неожиданно закрывая собой горизонт. Дорога стала хуже, оно и понятно — предыдущая трасса вела в аэропорт. Временами от неё отделялись грунтовки, уводящие в лес. Я с любопытством смотрела, куда они ведут, пытаясь понять кто и зачем по ним ездит.
Когда из-за деревьев и сопок стало выглядывать море, я улыбнулась с облегчением. Его дыхание ощущалось в воздухе, а без него мне становилось душно. Я осознала это и сама удивилась своим чувствам и мыслям. Как за такое короткое время изменилось моё мировоззрение и самоощущение. Как будто мир стал ближе и понятнее.
Всего через час мы катились по улицам посёлка Ола, откуда выехали на Гадлю. В Заречном мы свернули на грунтовку, которая должна была довести нас до самого озера, и уже там нам предстояло искать шамана.
Грунтовка, к счастью, оказалась сухой. Мы медленно перебирались с кочки на кочку. Чистота неба завораживала — ни единого облачка не пробежало по нему за всё утро. Приглушённая палитра северной природы вобрала в себя солнечного тепла и стала ярче. Лес исчез, вокруг стелилась трава — пригибалась под порывами ветра, создавала иллюзию морской глади. Вувыльту сзади шуршала чем-то съедобным, а Леонид уже давно спал. Солнце медленно ползло по небосводу, отмеряло часы, проведённые в пути. Я смотрела на папины руки и пыталась понять, о чём он думает.
— Завтра выпишут маму, — неожиданно прервал тишину папа.
— Я рада. Почему не сказал раньше?
— Не хотел нервировать тебя ещё больше.
— Значит, оставишь нас возле озера и сразу обратно?
— Придётся. Хотя я бы пошёл с вами, — он покосился в зеркало.
— Мы справимся, пап. Найдём шамана, поговорим с ним и обратно.
— Знаю, — папа вздохнул. — Звони, я приеду за вами.
— Если связь будет, — выразила свои опасения я.
Грунтовка стала хуже. Значительно хуже. А уже через несколько минут мы остановились перед участком, на котором если когда-то и была дорога, то давно уже ушла в небытие. Мне стало грустно — ещё одна, казалось бы, незыблемая вещь исчезла. С уходом социализма стали отмирать сначала удалённые посёлки, потом те, что были совсем рядом с Магаданом. Вот и дорога к Чистому, державшаяся в этих сложных для людей условиях, исчезла — осталось только направление.
Мы высыпались из машины и остановились, глядя на глубокие ямы, по которым не проехал бы даже вездеход.
— Видимо, дальше мы пойдём сами, — выразила я общую мысль.
— Тут могут быть медведи, — хрипло сказал папа. — Я слышал, что летом они приходят сюда в большом… количестве.
— Ну, медведей я возьму на себя, — весело отозвался Лийнич.
— У тебя есть ружьё? — удивился папа.
— Дед мой великий колдун, бабка моя великая колдунья, отец мой великий колдун, мама моя великая колдунья, и сам я величайший из колдунов, — ответил Лийнич и засмеялся.
Забавно, но слова, которые в городе звучали как шутка, здесь — в тундре — показались полными серьёзности. Даже мой внутренний скептик не проронил ни слова. Папа посмотрел на Лийнича колючим взглядом, а потом повернулся ко мне.
— Помнишь о чём я просил тебя?
— Конечно, пап.
Предчувствие прощания обхватило мои плечи. Невозможность даже предположить, что будет дальше, не давала облегчения. Я чувствовала, что это путешествие гораздо глубже, чем мы предполагали. Чувствовала, но не вымолвила ни слова. Зачем пугать? Тревога и так съедала папу — я видела это по его глазам. Он хотел пойти со мной, но не мог. Разрывался между долгом и долгом. Между заботой о матери и тревогой за меня.
— Мы справимся, пап.
— Я знаю, Тынагыргын, — попытался убедить он то ли меня, то ли себя.
Мы порывисто обнялись. Лийнич с Вувыльту в это время тактично ушли за машину и стали вытаскивать рюкзаки из багажника.
— Береги себя. Нож держи всегда под рукой, — наставлял папа.
— Маме передавай привет, — отвечала я. — И не беспокойтесь за меня. Я справлюсь и вернусь.
— Я знаю.
— Пап, связи может не быть. Мы можем задержаться, — я серьёзно посмотрела ему в глаза. — Не паникуйте, если от меня долго не будет вестей. Я вернусь, — сказала я твёрдо.
Жаль, что эта твёрдость была только в моих словах и голосе. Внутри же простиралась тревога и слегка будоражащее чувство предвкушения. Как перед первой поездкой в лагерь.
Я натянула рюкзак, закрепила нож на поясе. Котелок и чайник мы повесили на рюкзак Лийнича. Потом я снова обняла папу, и мы пошли по ухабам туда, где был виден след от пролегавшей когда-то дороги. Папа долго стоял, глядя нам вслед, пока мы не исчезли за изгибом пути.
Солнце ласково пригревало щёки. Лёгкий ветер сбивал комаров, и идти было комфортно. Дорога то прогибалась глубокими ямами, местами мокрыми — видимо, от дождя, а некоторые кочки поднимались так, что невольно приходили мысли, что некто вспучил землю изнутри.
Шли молча. Вувыльту на удивление быстро перебирала ногами. Несколько раз она открывала рот, чтобы что-то сказать, но, увидев моё лицо, замолкала, так и не произнеся ни слова. Со всех сторон нас окружали деревья. Воздух пропах хвоей. Неожиданно для себя я поняла, что наслаждаюсь дорогой. Как будто струна, которая натягивалась в моей груди всё сильнее, ослабла. Дышать стало легче, и улыбка сама собой появилась на лице.
— Чувствуешь? — спросил Лийнич.
— Что? — одновременно спросили мы с Вувыльту.
— Облегчение, — великий волшебник широко улыбнулся. — Город высасывает силы, а живая природа возвращает их.
— Значит, здесь силы к нам возвращаются? — уточнила я.
— Здесь ещё нет. Но и терять мы их перестали. Подожди, дойдём до озера, и почувствуешь, о чём я говорю, в полной мере.
— Главное, чтоб нам дойти до него не помешали, — проворчала Вувыльту.
— Кто? — удивилась я.
— Медведи, милая, медведи. — Мышь окинула окрестности хмурым взглядом.
— Ну, великий колдун обещал разобраться с ними. — Я пожала плечами и улыбнулась.
— Великий колдун, — ехидно проворчала Вувыльту вполголоса. — Ты уверена в том, что он колдовать умеет?
— Нет. Но мы можем спросить у него.
— Нет, не можете, — весело откликнулся Лийнич. — Спрашивать о таких вещах неприлично в сказочном обществе.
— Неприлично на чужой кухне хозяйничать, — съязвила я. — А от твоих обещаний может зависеть наша жизнь.
— Ой, да ладно! — Лийнич хихикнул. — Вот когда встретим медведя, тогда и узнаете.
— Может, мы лучше не будем его встречать? — робко попросила я.
— Как будто это от тебя зависит, — проворчала Вувыльту.
— Волков бояться — в лес не ходить, — произнесла я и поёжилась.
Про Волка я уже успела забыть и расслабиться, но как только вспомнила, сразу почувствовала взгляд в спину. Захотелось обернуться, но я не стала этого делать. Только плотнее сжала челюсти да незаметно проверила, на месте ли нож. Хотя что я смогу сделать с ножом, пусть даже охотничьим, против здоровенного Волка, явно обладающего разумом? В конце концов я стряхнула переживания с плеч, словно они были пледом, и ускорила шаг, догоняя Лийнича. За пределами города, среди природы, дышащей вечностью, называть колдуна Леонидом не поворачивался язык. Здесь будто сползало всё напускное, обнажая сердцевину.
— Ты как будто знаешь дорогу, — ворчливо прервала я тишину.
— А чего здесь не знать? — он пожал плечами. — Видно же, где люди прогрызли брешь в первозданной тундре.
Несколько минут я озадаченно разглядывала пейзаж, пока не поняла, что он имел в виду. Ухабистая земля, которая уже давно перестала напоминать дорогу, с двух сторон была окружена деревьями. Редкие кусты торчали и на ней, но чувствовалось, что здесь земля ещё не оправилась. Трава росла густо, но была не такой высокой, как между деревьями. Если бы я не знала, на что смотреть, — не поняла бы.
— Ты ещё не веришь в нас, но уже учишься чувствовать, — задумчиво проговорила Вувыльту.
— Если бы я в вас не верила — не пошла бы сюда, — ответила я.
Я ответила ей уверенным голосом, но поняла, что Вувыльту отчасти права. Усталость брала своё — разговоры стихли. Я украдкой приподнимала лямки рюкзака, который, несмотря на две поперечные перекладины, уже оттягивал плечи. Солнце склонилось к горизонту, и стало заметно холоднее. Вдалеке послышалось приглушённое ворчание, на которое мои спутники не обратили особого внимания.
— Пора искать место для привала, — скомандовал Лийнич.
Мы с Вувыльту согласно закивали. Сильно мудрить со стоянкой не стали — сошли с едва угадываемой дороги в лес и спустились в небольшой распадок. Там нашлась крохотная полянка, со всех сторон окружённая тонкими деревьями с густыми ветками. Лийнич бросил рюкзак точно в центр поляны, вытащил из него моток шуршащей бельевой верёвки и ушёл в практически сплошную стену деревьев. Мы с Вувыльту тоже сбросили рюкзаки и, недолго думая, разошлись в разные стороны в поисках сухостоя.
Тут и там перекликались на разные голоса птицы. Стоило зайти за деревья, как все открытые участки тела облепили комары. Пришлось возвращаться к поляне. Я долго шарила в рюкзаке, пока не смирилась с неизбежным — средств от комаров в нём не было. Тогда, поддавшись наитию, я закрыла глаза и обратилась не то к самой себе, не то к комарам с просьбой отстать. Удивилась, когда поняла, что помогло.
После я снова пошла собирать дрова. Сухие ветки валялись на земле, хрустели под ногами. Я собирала охапки и несла их на поляну. Судя по быстро увеличивающейся кучке, Вувыльту делала то же самое. Наконец, нас окликнул Лийнич.
— Девочки, вы сдурели? — крикнул он.
— Что тебе не нравится? — проворчала я.
— Вы дровами решили всю поляну завалить? А где мы спать будем?
— А ты собираешься ночью за ними бегать? — разозлилась я.
— Этого хватит до завтрашнего обеда, — авторитетно заявил колдун.
Вувыльту вышла на поляну с новой охапкой сухих веток и плюхнулась вместе с ними на землю.
— А ты зачем верёвку между деревьев натянул? — Я тоже села на траву и вытянула ноги. — Носки сушить будешь?
— Почему сразу носки? — беззлобно отозвался колдун.
— Тогда зачем? — поддержала меня Вувыльту.
— Чтобы медведи к нам в гости ночью не пришли.
— Ты издеваешься? — устало спросила я. — Это и есть твоё колдовство?
— А я говорила, — отозвалась Вувыльту вполголоса.
— А лучше бы молчала. — Лийнич отвязал от рюкзака пенополиуретановый коврик и расстелил его на ровной поверхности. Потом он достал складную металлическую лопатку и стал копать ямку по центру поляны. Мы с Вувыльту мрачно переглянулись. Я расстелила свой коврик. Сверху на него положила спальник и, подумав немного, приготовила непромокаемый полог на случай дождя. Откуда-то из-за деревьев снова послышалось утробное ворчание.
Мне стало не по себе. Всё-таки оставаться в лесу с полузнакомыми людьми, которые считают себя сказочными героями, и с медведями было страшновато. В то, что хозяев тундры остановит бельевая верёвка, я не верила. В то, что Лийнич действительно великий колдун, я верила ещё меньше. У меня в голове смешалась удивительная каша из того, что я своими глазами видела, как Вувыльту превращалась в мышь, преследующих меня теней, снега, попадающего в реальность из снов, Волка и недоверия к самой себе. Я знала, что со мной происходит. Знала, но не хотела признавать. Правда, от моего нежелания ничего не менялось.
— Не веришь? — улыбнулся парень.
— Верю, — слишком быстро ответила я, выдав и свой страх, и свои сомнения.
— Шаман скажет правду, — философски произнесла Вувыльту и достала из рюкзака пакет с сыром. — Слушай, а ты можешь достать чего-нибудь вкусненького? — неожиданно перевела она тему.
— Теоретически могу, — я пожала плечами и вздрогнула, услышав волчий вой. — А от волков твоя верёвка помогает? — обратилась я к колдуну.
— Не знаю, — он начал выкладывать шалаш из сухих веток.
— Плохо, — я отстегнула блюдо от рюкзака и достала из сумки.
— От твоего Волка даже стены не помогут, — абсолютно спокойно продолжил Лийнич.
Я замерла с блюдом на коленках.
— Почему?
— Он сильнее, чем обычные сказки, — не отрываясь от своего занятия, ответил колдун.
— Это правда, — подтвердила Вувыльту, на которую я испуганно посмотрела.
— Значит, сопротивляться бессмысленно?
— Почему? — Лийнич повернулся ко мне и подмигнул. — Ты уже сколько от него блюдо скрываешь?
— Пару недель, — вздохнула я.
— Вот. А говоришь, что сопротивляться не сможешь.
— Мне повезло в прошлые разы.
— Везения не существует, — улыбнулся великий колдун. — Ты сама вышиваешь на полотне своей судьбы.
— Да ты философ.
— Кто? — переспросил Лийнич.
— Философ, — повторила я. — Человек, который много думает и формирует основы мировоззрения.
— Чего? — Лийнич оторвался от построения шалаша и повернулся ко мне с ошарашенным видом.
Я засмеялась, а Вувыльту просто ответила:
— Не забивай голову. Люди за эти столетия совсем из ума выжили.
— Ну почему же? — почти обиделась я.
— От природы оторвались, потеряли связь с духами, с предками, потеряли смысл и опору — вот и пришлось вам придумывать всяких философов, чтобы хоть чем-то пустоту в сердце заполнить.
Колдун согласно кивнул и, достав спички из кармана, разжёг костёр. Медвежий рык послышался совсем близко, но ни хруста веток, ни шуршания верёвки не последовало. Я вздрогнула. Вувыльту начала было уменьшаться, но остановилась на полпути и вернулась к человеческому облику. Лийнич на это никак не отреагировал.
Я несколько раз глубоко вздохнула, после чего встала, подняла блюдо и, протянув его по предполагаемому мной направлению города, сказала:
— Блюдо моё, блюдо, хочу хинкали из говядины, узбекский плов и люля-кебаб на троих.
Блюдо потяжелело, а запах грозил привлечь к нам животных. Я вытерла холодные капли на висках, что не укрылось от внимания моих спутников. Вувыльту и Лийнич переглянулись. Я поставила блюдо на траву рядом с костром, и над поляной повисла блаженная тишина, прерываемая лишь треском костра и шуршанием в лесу. Это была моя первая ночь в тундре без родителей и машины, стоящей неподалёку. В тот момент я ещё не понимала, что эта ночь станет моим первым шагом к своей сути и той судьбе, в которой духи шли со мной бок о бок.

Глава 13
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После сытного ужина и долгих разговоров ни о чём мы всё-таки пришли к мысли, что необходимо дежурить. Волк был где-то рядом — я чувствовала его спинным мозгом. Вувыльту и Лийнич тоже считали, что он неподалёку. Но пугал меня не только Волк — поблизости бродили медведи. Несколько минут мы лениво спорили, кто будет дежурить первым. В итоге Лийнич без раздумий взял самую сложную вахту — ту, что посередине. Мне же выпала первая.
Я ворошила горящие угли, понемногу подбрасывала ветки в огонь и думала о жизни, что ускользнула между пальцами. Именно здесь и сейчас, в тишине ночного леса, я осознала, что как раньше уже не будет. Потому что мир изменился. Или не так — потому что я изменилась. И неизвестно в какую сторону — может быть, я нырнула в пучину безумия, а может, наоборот, обрела нечто большее? Целый мир, наполненный сказками, волшебством и приключениями. Вспомнилась девушка из копицентра, которая мечтала о таком повороте судьбы. Интересно, как бы она повела себя, если бы узнала, что сказки и правда живые? И я одна из них.
В темноте по ту сторону костра блеснули глаза. Как ни странно — я не испугалась. Только выпрямилась, вглядываясь во тьму. Спустя несколько минут, когда я уже поверила в то, что мне показалось, они появились снова. Едва заметный отблеск в сумеречной полутьме между деревьями. Я молча смотрела в едва различимые глаза и думала — стоит ли будить спутников.
Волк не приближался, но и не уходил. Иногда он поворачивал морду, и блики в его глазах смещались, а иногда он открывал пасть, обнажая зубы. Я видела, как пламя отражается от его белых клыков. Не отрывая от него взгляда, рукой я нащупала нож и проверила, легко ли он достаётся. Потом, буквально на мгновение, отвела глаза от Волка, чтобы посмотреть на блюдо, но когда повернулась обратно — зверя уже не было. Я вздохнула не то с облегчением, не то с тревогой. Сама не могла понять, чего во мне сейчас больше.
Белая ночь сгустилась. Я знала, что скоро снова начнёт светать, но сейчас, в темноте, мне стало не по себе. Тревога била молоточком в висках до тех пор, пока вблизи не послышалось медвежье ворчание. Заскрипели тонкие деревья, послышался треск ломаемых веток. Я вскочила, одним прыжком оказалась рядом с блюдом, подняла его и только тогда подумала о том, что надо бы разбудить спутников.
Не успела я бросить тревожный взгляд на Вувыльту, как почувствовала, что кто-то ползёт по моей ноге. Мой визг разрезал тишину, а вскочивший вместе со спальным мешком Лийнич зло прошипел:
— Чего визжишь? Ну Вувыльту это.
Только после его слов я увидела, что спальник Вувыльту пуст, а из кармана моей флисовой толстовки высовывается маленькая мышиная мордочка.
— Ты чего так пугаешь, Вувыльту?
Лийнич в это время кое-как выпутался из мешка и отвернулся от нас, безошибочно определив, с какой стороны подходят медведи. Их рёв прорезал тишину. Я прижала сумку с блюдом к животу и шагнула поближе к Лийничу, который напряжённо вглядывался в заросли.
Наконец послышалось шуршание верёвки. Медвежье ворчание стало громче. Я огляделась по сторонам.
— Дров подкинь в костёр, — спокойно попросил великий колдун.
— Ты собираешься углями в них кидаться? — нервно съязвила я.
— Ага. Только после тебя, дорогуша, — без тени иронии ответил парень.
— А медведи огня боятся?
— Нет.
— Совсем? — удивилась я.
— Ну лезть в него они, конечно, не будут, но и шарахаться от него не станут.
Медведи (мне почему-то казалось, что их там несколько) сместились в сторону. Мы с Лийничем тоже развернулись лицом к звукам. В этот момент я всерьёз завидовала мышке Вувыльту. Как было бы здорово уметь превращаться в кого-то маленького и совсем незаметного.
Снова зашуршала верёвка. Медведям определённо не нравился этот звук, потому что рвать её они не стали, но снова пошли вдоль ограждения.
— Почему они не рвут верёвку? — не выдержала я через несколько минут.
— Им не нравится её шуршание, — абсолютно серьёзно ответил колдун.
— А я думала, что ты заколдовал её.
— Зачем? — Лийнич улыбнулся. — Колдовством просто так не разбрасываются, знаешь ли.
— А сейчас ситуация, конечно, пустяковая? — решила уточнить на всякий случай я.
— Если Вувыльту перестанет у тебя в кармане прятаться, то станет пустяковой.
— А чем нам поможет мышь?
— Пока она мышь — ничем. А если станет человеком, то втроём мы будем казаться больше.
— И? — я подозрительно посмотрела на колдуна.
— И медведь решит с нами не связываться.
— Это и есть твой план?
— Это не план. — Лийнич поднял флягу с водой и отпил.
— Ещё скажи, что это колдовство, — я упёрла руки в боки.
— А разве нет ничего волшебного в том, чтобы отпугнуть настоящего медведя, ничего не предпринимая? — задорно улыбнулся великий колдун.
— Знаешь, я, наверное, сейчас тебе врежу, — честно пообещала я.
— Это бессмысленно, Тынагыргын, — сказал Лийнич, но отошёл от меня на два шага. — Да и зачем тебе бить великого колдуна?
— У меня есть ощущение, что ты великий болтун.
— И фантазёр, — проговорила Вувыльту, которая неизвестно когда выбралась из моего кармана и приняла человеческий облик.
— Слово-то какое забавное, — не обиделся Лийнич.
— Самое для тебя подходящее, — напирала Майя Дмитриевна.
— Ну-ну, девочки. Медведь уже ушёл, а вы всё меня пытаете, — нагло улыбнулся парень.
Я прислушалась. Шум действительно стих. Только в деревьях блеснули волчьи глаза.
— Давайте-ка спать.
Лийнич подтолкнул нас к спальникам, а сам уселся рядом с костром и подкинул в него целую охапку дров. Пламя взметнулось, но тут же опало, придавленное сухими ветками.
Я залезла в спальный мешок, а блюдо засунула под себя. «Хорошо, что оно практически плоское», — успела подумать я, прежде чем провалилась в блаженный сон. Меня даже во сне удивило то, с какой лёгкостью я уснула.
Вувыльту разбудила поздним утром. Солнце пригревало, а от костра исходил вкусный запах жареных сосисок.
— Надо их съесть, пока не испортились, — вместо приветствия проговорила мышь и скрылась между деревьями.
Я нащупала край блюда, вылезла из спальника и аккуратно свернула его. Потом достала бутылку с водой и зубную щётку. На поляне никого кроме меня не было. Пока я умывалась, из-за деревьев вышел великий колдун, который, судя по всему, колдуном-то и не был. Задавать ему прямой вопрос я, конечно, не стала. Он бы всё равно не ответил.
После завтрака мы быстро свернули лагерь, после чего полчаса распутывали верёвку, намотанную на деревья.
— Впервые слышу о таком странном способе защиты от медведей, — проворчала я в попытках отцепить верёвку от спутанных веток.
— Плохо к походу готовилась, значит, — невозмутимо ответил Лийнич.
— Кое-кто клялся, что сможет отогнать медведей.
— Кое-кто их и отогнал. Разве нет? — Лийнич победно улыбнулся.
Я вздохнула. Спорить с ним не получалось даже у Вувыльту. Наконец, верёвка была свёрнута в аккуратный клубок. С тоской я закинула на плечи рюкзак, вдохнула пропитанный хвоей воздух, и мы снова отправились в путь. Великий колдун безошибочно вывел нас к тому, что раньше было дорогой. Солнце грело, ласковый ветер сдувал комаров, а Вувыльту гневно препиралась с Лийничем. Я попыталась вникнуть в их спор, но не смогла.
Деревья расступились. Ветер стал сильнее, но оставался тёплым. Невысокая сопка слева от нас закрывала озеро. Я посмотрела на её склон и удивилась сама себе. Откуда я узнала, что озеро уже не так далеко? «Посчитала время в пути и предположила пройденное расстояние», — подсказал внутренний голос. Или нет. У меня определённо обострилось восприятие мира. Он словно стал глубже и, одновременно с этим, понятнее.
Мы шли уже несколько часов — солнце перекатилось по небосводу. Потянуло запахом воды. Внезапно на дороге появился старик. Мне показалось, что он был похож на тень. Я вздрогнула, но стоило мне приглядеться к нему, как старик исчез. Зато с вершины сопки перевалило два медведя.
Сердце подскочило к горлу. Я споткнулась, едва удержалась от падения, смешно взмахнув руками, и увидела Волка, который смотрел на нас, сидя в стороне от дороги.
— Лийнич, — только и смогла пропищать я.
— О, мишки, — весело сказал он. — О-о-отступаем.
— Куда? — я огляделась.
— Спускаемся вниз, в сторону озера.
Труднее всего на свете сейчас было идти медленно. Сердце бухало в груди, грозя проломить рёбра. Меня подмывало развернуться и бежать что есть мочи куда глаза глядят. Я встретилась взглядом с Волком, и, клянусь, он смотрел на нас с нескрываемым весельем.
— Не поворачивайтесь к ним спиной, — скомандовал Лийнич, когда я обернулась, чтобы оценить расстояние до озера.
Почему-то сейчас казалось, что стоит нам добраться до воды, как опасность отступит, но здравый смысл подсказывал — медведи отлично плавают. Нам не спастись.
Тем временем они нас заметили и теперь приближались с нарастающей скоростью.
— Теперь тоже будешь верёвкой шуршать? — нервно спросила я.
— Не. Теперь не поможет, — весело ответил колдун.
— Это обнадёживает, — я не удержалась от нервного ехидства.
— Знаешь, Тынагыргын, а ты та ещё заноза. — Лийнич свернул с едва угадываемой дороги.
— Тоже мне, великий колдун, — наконец обрела дар речи Вувыльту.
Мы прошли ещё несколько метров, прежде чем медведи приблизились на опасное расстояние.
— Не смотрите им в глаза, — инструктировал нас колдун. — Головы наклоните.
Я торопливо опустила голову и стала смотреть на землю между собой и медведем.
— Теперь медленно ложитесь на живот, — продолжал командовать Лийнич.
Краем глаза я увидела, как дрожали очертания Вувыльту. По всему её телу проходила рябь. Только спустя время я поняла, что мышь едва удерживалась от того, чтобы принять свой естественный облик. Под коленку попал острый камешек. Я едва не вскрикнула от неожиданной боли. Потом аккуратно легла на живот и накрыла руками голову.
Минуты тянулись бесконечно медленно. Когда я почувствовала горячее дыхание над затылком, время остановилось вообще.
— Пока лежите. Когда медведи отойдут, заберите мой рюкзак, — медленно, как будто через силу, проговорил Лийнич.
Я не стала спрашивать, что он задумал, — меня парализовал ужас. Тяжёлая лапа опустилась рядом с моим локтем. Пришлось сжать зубы, чтобы не закричать. Потом я почувствовала, как что-то шершавое, с острыми когтями, провело по моим рукам, сложенным на затылке.
Пыль попадала в нос, щекотала. Я отчаянно боролась с собой, чтобы не чихнуть, как вдруг услышала свист откуда-то со стороны.
Когтистая лапа опустилась, подняв облачко пыли. Земля содрогнулась под тяжестью медвежьих тел. Шаг. Ещё один. Я зажмурилась, отсчитывая секунды. Когда земля успокоилась, я досчитала до ста и осторожно приподняла голову. Вувыльту сидела в своём истинном облике возле рюкзака Лийнича. Я медленно села и огляделась. Медведей нигде не было видно, великого колдуна тоже.
— Вувыльту, — позвала я. — Куда он делся?
Мышь пошла рябью, увеличилась в размерах и превратилась в растрёпанную женщину.
— Не знаю, — ворчливо отозвалась она.
— Он с медведями ушёл?
— Да не знаю я!
Я посмотрела на женщину-мышку, которая сидела между двух рюкзаков. Её серые волосы торчали в разные стороны, глаза быстро двигались, осматривая пространство, а руки то теребили лямки походных сумок, то проверяли замки. Я встала, взялась за свою и, не поднимая её, подала мыши руку.
— Вставай. Колдун сказал вещи забрать. Озеро уже близко. Там и встретимся.
Было бы прекрасно, если бы я чувствовала хотя бы треть той уверенности, что звучала в моём голосе. Но на Вувыльту слова подействовали отрезвляюще. Она торопливо поднялась на ноги, надела рюкзак и вопросительно посмотрела на меня.
— Давай сначала я его вещи понесу, а потом поменяемся, — предложила я.
Не успела я поднять второй рюкзак и сделать несколько шагов в сторону уже видимого озера, как между нами и полоской воды появился Волк.
— Ой, что же теперь будет? — пропищала за моей спиной Вувыльту.
— Не паникуй, — строго ответила я и поставила сумку колдуна на землю.
Волк сел и склонил голову набок.
— Чего тебе? — спросила я грубовато.
Сама же рукой нащупала застёжку, которая держала сумку с блюдом.
Волк раскрыл пасть, обнажив ряд белоснежных зубов. Его жёлтые глаза весело блеснули. Затем он встал. Я сделала шаг назад. Вувыльту за моей спиной протяжно вздохнула.
— Тебя он не тронет, — прошептала я.
Волк шагнул навстречу и остановился. Его глаза удивлённо расширились, а мы с Вувыльту застыли, услышав топот копыт за спиной.
— Это ещё кто? — спросила мышь тоненьким голосом.
Я не решилась обернуться, только обхватила шершавую рукоятку ножа. Волк отступил. Сначала он смешно попятился, а когда олень с сидящей на нём девушкой поравнялся с нами, Волк развернулся и побежал прочь. Земля под его лапами на глазах стала зарастать колючей травой, что, впрочем, Волка не остановило.
Мы с Вувыльту одновременно выдохнули. Я снова подняла рюкзак Леонида и быстро, насколько позволял вес двойной ноши, пошла к озеру. Мне снова чудилось, что стоит нам подойти к нему, как все опасности окажутся позади. Сзади я слышала пыхтение мышки и размеренный топот оленя.
Всадница обогнула меня, перегородила дорогу оленем, после чего слезла с него и весело поздоровалась.
— Доброй дороги, милые путницы. А что вы здесь делаете? — она с любопытством осмотрела нас.
— Спасибо, милая девушка, — ответила я. — Мы идём к озеру.
На прекрасном, луновидном лице девушки выделялись раскосые чёрные глаза. Длинные, чёрные как смоль волосы она заплела в две косы, которые перевязала кожаными шнурками. Светлая летняя кухлянка, расшитая бисером, только подчёркивала яркую красоту чукотской девушки.
— Какая на вас одежда интере-есная, — протянула она. — Из какого вы стойбища?
— Из Магадана.
Несмотря на нервное перенапряжение, на моём лице появилась улыбка. Даже не беря в расчёт одежду незнакомки и оленя, чувствовалось, что она из сказки. Только вот из какой? Рябь воздуха вокруг неё не оставляла сомнений.
— Где это? — спросила красавица.
— Далековато, — вступила в разговор осмелевшая Вувыльту.
— А ты откуда? — спросила я. — Хотя стой. Давай сначала к озеру подойдём.
— Зачем?
— Тут медведи где-то. И Волк, скорее всего, недалеко убежал.
— Ну, этот Волк далеко и не убежит. Только непонятно, почему ты его боишься. Да и медведей тоже.
— Ты сейчас серьёзно? — опешила я.
Я нахально двинулась в сторону озера, и сказочным спутницам пришлось меня догонять.
— Ну да, — девушка легко поравнялась со мной, забрала рюкзак Лийнича и пошла рядом.
— Ты хочешь сказать, что ни медведи, ни Волк не должны меня пугать?
— Слушай, ну ты же можешь их прогнать.
— Ты меня с кем-то путаешь.
— Нет. Это ты себя с кем-то путаешь, — девушка посмотрела мне в глаза. — Не отказывайся от себя.
— Да я и не отказывалась.
— Она о твоей сути, — вмешалась Вувыльту.
Нас догнал олень. Девушка остановилась, сняла рюкзак колдуна с плеч, затем жестом попросила сумку у Вувыльту. Потом сцепила два рюкзака вместе и перекинула через спину оленя. После этого она забрала мои вещи и закрепила их сверху на оленьей спине.
— В стойбище меня зовут Ныкирит.
Девушка поправила выбившуюся прядь и, невозмутимо взяв оленя под уздцы, пошла к озеру. Теперь нам с Вувыльту пришлось её догонять.
— Тебе подходит это имя, — улыбнулась я. — Ты и правда красивая, как сама ночь.
Щёки Ныкирит порозовели, но тему она не продолжила.
— Что вы ищете на озере? — спросила она.
— Шамана, — ответила Вувыльту.
— Зачем? — девушка удивлённо посмотрела на меня.
— Она не верит, — спокойно ответила Вувыльту.
— А там точно есть шаман?
— Не знаю. Но, скорее всего, он там.
— А если нет?
— Тогда будем возвращаться в город. Наверное, — неуверенно ответила я.
— Город? — удивилась Ныкирит.
— Ну да. В Магадан, — я внимательно осмотрела девушку. — Ты проснулась где-то здесь?
— Аа. Ты знаешь про нас. Ну да.
— И никого из людей ещё не видела?
— Нет. Вы первые, кого я встретила.
— А медведи? — спросила Вувыльту.
— Олень их близко не подпустит, — девушка ласково потрепала шею своего рогатого спутника.
— Не знала, что олени могут медведей отпугивать, — протянула я.
— Так это не простой олень, — девушка засмеялась. — Он мне во всём помогает.
Тем временем озеро раскрывало перед нами свои объятья. Ветер перебирал прозрачными пальцами по поверхности воды, отчего на сером озёрном лике проступала рябь. Я почувствовала, что тепло разливалось по моим жилам, но стоило отвести взгляд от воды, как к горлу подкатил ком.
Волк шёл сбоку от нас. Не приближался, но и не отставал. Весь его вид говорил о том, что он ждал. Нет, не так. Волк поджидал удобного момента. А может, ему самому было интересно, что будет дальше? Мои сказочные спутницы тоже заметили преследователя, но видимой реакции не последовало. Я взглянула на Волка ещё раз и, решившись, доверилась чутью.
Без рюкзака идти стало намного легче, и двигались мы заметно быстрее. Спокойная красота северной природы завораживала. На дальнем берегу озера сопки цепляли острыми вершинами за низкое небо. Неяркая зелень раскрашивала их склоны. Мы спустились к воде и остановились. Остановился и Волк. Я всем своим существом чувствовала его насмешливый взгляд. Мне казалось, будто я слышу, как он думает: «Ну и что вы теперь будете делать?»
И я, окидывая взглядом весь видимый берег озера, задавалась тем же вопросом. Ни следа, ни намёка на человека здесь не было. Только несколько медведей озадаченно разглядывали нас с другого берега. Я бы и не заметила их, если бы не обострившееся в последнее время зрение.
А тем временем солнце перекатилось ближе к горизонту. Пришло время раскидывать лагерь. Мне стало не по себе от одной мысли остановиться на ночь — медведи, волк и пропавший Лийнич никак не способствовали спокойной ночёвке. Вот только ноги уже ныли от целого дня в пути и желудок предательски урчал.
— Выбор — всего лишь иллюзия, — прошелестел в ушах ветер.
Я вздрогнула. Волк не мигая смотрел мне в глаза. Показалось, что расстояние между нами так же эфемерно, как солнечные блики на поверхности воды.

Глава 14
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Приглушённое солнце на мгновение прикрылось случайно пробежавшим облаком. Ветер неожиданно набрал силу, ударил жёсткими ладонями. Краем глаза я заметила силуэт на побережье, к северу от нас. Сердце ёкнуло — я не могла ошибиться. Бабушка Гивэвнэут подняла руку и поманила нас.
— Надо идти, — вернула меня в реальность Вувыльту.
— Туда, — я показала рукой в сторону, где секунду назад видела бабушку.
Сейчас её там не было, но я знала, кого видела. Вернее, я видела тень. Но если бабушка Гивэвнэут была тенью, то остальные, встреченные мной, тоже были умершими людьми? Как такое возможно? В глубине души я уже знала ответы на эти вопросы, но боялась назвать их правильными даже для себя. Нет. Я боялась признать то, что вижу реальностью именно для себя.
Ныкирит, казалось, ничуть не смущала близость опасности. Она спокойно повернулась спиной и к медведям, и к Волку и повела своего оленя к указанному мной месту. Мы с Вувыльту переглянулись. Мышь неуверенно улыбнулась и пошла за девушкой. Мне оставалось только последовать за ними.
Через несколько минут я обернулась, и мороз пробежал по моей спине — Волка нигде видно не было, но медведи, явно заинтересовавшись неожиданными посетителями, решили нас догнать. Конечно, они были ещё далеко, но сколько времени у них займёт бег по побережью? Почему-то я сомневалась в том, что олень сможет нас спасти от такого количества медведей.
— Ныкирит, — позвала я.
Девушка обернулась. Её взгляд, скользнув мимо меня, остановился на хозяевах тундры.
— Ныкирит, твой олень сможет отогнать их? — без надежды спросила я.
Вувыльту охнула.
— Да что же за день-то такой, — неожиданно воскликнула мышь. — Идите! — сказала она нам, а сама, обернувшись мышкой, пропала в траве.
— Не хватало ещё и тебе исчезнуть! — в сердцах воскликнула я.
— Пойдём, — Ныкирит потянула меня за руку.
Я разозлённо сжала зубы, снова посмотрела на быстро приближающихся медведей и пошла вслед за спутницей, прибавив шаг. Время снова начало тянуться как резинка. Периодически оглядываясь на медведей, я никак не могла определиться, что чувствую от того, что не вижу Волка. Хорошо это или плохо? И что, если он будет ждать нас впереди? Прекрасная Ныкирит если и задумывалась об этом, то вслух ничего не говорила.
— Слушай, извини, но почему ты идёшь с нами? — задала я вопрос, который внезапно возник у меня в голове.
— А куда мне ещё идти? — пожала плечами девушка. — Вы такие же, как я, и вы идёте к шаману. Может, и мне будет полезно, — Она снова посмотрела на медведей и пошла быстрее.
— А ещё мы первые люди, которых ты встретила после пробуждения, — вполголоса продолжила я.
— Не совсем люди, — поправила Ныкирит.
Я обернулась. Медведи остановились перед камнем в ста метрах от нас и озадаченно разглядывали что-то маленькое.
— Она решила их заболтать?
— Тянет время. — Ныкирит бросила на медведей хмурый взгляд. — Идём, Тынагыргын. Они скоро догонят.
— Вувыльту кого угодно заболтает.
— Ненадолго.
Место, на котором стояла бабушка Гивэвнэут, приближалось, но одновременно сзади стал явственно слышаться топот медвежьих лап. Мы с Ныкирит уже практически бежали. Мой разум отчаянно сопротивлялся происходящему. «Какой смысл бежать со всех ног туда, где нет никакой видимой защиты от медведей?» — думала я. Звериное ворчание за спиной подстёгивало. Я знала, что убегать нельзя, но тело действовало само, без оглядки на здравый смысл.
Перед рекой Ланковой мы даже не остановились — олень перемахнул её одним прыжком, Ныкирит перед речкой зацепилась за упряжь и оказалась на другом берегу, не намочив ног. Я даже не остановилась, чтобы обдумать варианты перехода на тот берег, — побоялась, что не решусь. Вода прошибла холодом до самого затылка. Я сжала зубы и в несколько прыжков пересекла речушку, но стоило мне остановиться на каменном берегу, как я услышала сзади писк. Вувыльту стояла на задних лапках у самой кромки воды, а сзади её догоняли медведи.
Не давая себе ни секунды на слабость, я снова шагнула в стремительный поток, нагнулась, схватила Вувыльту и побежала за Ныкирит. Медведей ледяная вода не остановила. По-моему, она их даже не намочила. Они с плеском перемахнули через узенькую речку. Ныкирит остановилась. Олень повернулся к нам и выставил рога вперёд. Воздух за спиной колыхнулся, разрезанный ударом мощной лапы. Я услышала, как кто-то кричит, и прыгнула, затылком почувствовав, что следующий удар разорвёт меня.
Перед моим взором снова появилась бабушка Гивэвнэут. Её лицо было спокойно, а глаза ласково смотрели на меня.
— Прости, я не справилась, — прошептала я и упала.
Слева послышался медвежий рёв. Я приподняла голову, не спуская рук с затылка, и открыла рот, не в силах ни пошевелиться, ни закричать. Медведи остановились в замешательстве. Один из них стоял прямо надо мной. Вувыльту вывернулась из моей ладони и юркнула между камней в сторону Ныкирит. А слева к нам приближался ещё один медведь. Я бы не удивилась, если бы он был обычным, но на его загривке удобно устроился Лийнич.
— Эге-гей, мохнатые! — крикнул он. — А ну ка расступились передо мной!
Медведи, как ни странно, послушались. Но я не рискнула вставать.
— Дед мой колдун, бабка моя колдунья, отец мой колдун, мать моя колдунья, и сам я великий колдун! А ну отошли подальше!
Медведь с наездником остановился в двух метрах от меня, а Лийнич продолжал вещать:
— Идите-ка, мохнатые, обратно на свой бережок, пока я вам шкуры не поспускал да детёнышей ваших в горящие головёшки не превратил. — Он легко спрыгнул с медведя и подошёл ко мне. — Вставай, Тынагыргын, не тронут нас больше медведи.
Я подала ему руку и, пошатываясь, поднялась. Медведи пошли обратно, а тот, на котором приехал колдун, стоял, переминаясь с лапы на лапу.
— Иди, Кыскант. И больше не нападайте на нас.
Медведь что-то проворчал, развернулся и пошёл обратно. Мы проводили его взглядом. Лийнич подмигнул Вувыльту, снова принявшей вид человека, и повернулся ко мне.
— Ну как у вас дела, девочки? — он наконец разглядел Ныкирит и замер. — О! Я вижу, у нас пополнение, — колдун махнул рукой девушке. — Тебя как зовут, красавица?
— Это Ныкирит, — представила её Вувыльту. — Давай, давай, шевелись. Тут ещё Волк где-то ходит.
Мы подошли к месту, которое указывала нам бабушка Гивэвнэут. Синхронно, будто по команде, мы проследили за солнцем, успевшим скрыться в плотной пелене облаков, и колдун выразил общую мысль:
— Надо лагерь разворачивать. Шамана завтра искать будем.
Все дружно с ним согласились. Ныкирит сняла сумки с оленя, я перевесила блюдо на плечи, не желая с ним расставаться, и отправилась на поиски дров. Работали все слаженно, как будто ходили в походы этим составом каждую неделю.
Лишь когда небо начало темнеть, подпуская короткую летнюю ночь, мы уселись вокруг костра, подвесили котелок с водой. Мокрые кроссовки я надела на палки и воткнула их в землю возле костра, а штаны поменяла на сухие.
— А чем мы сегодня будем ужинать? — спросила Вувыльту и бросила красноречивый взгляд на блюдо.
— А что у тебя есть? — спросила я, изо всех сил сдерживая улыбку.
— У меня есть вяленое моржовое мясо. — Ныкирит закопошилась в своей сумке.
— Не надо, красавица, у нашей Тынагыргын есть волшебное блюдо, — весело ответил Лийнич.
— Волше-е-ебное? — протянула Ныкирит. — А-а-а-а. Вот почему за вами Волк ходит.
Я смущённо достала блюдо из сумки и провела пальцами по едва заметному рисунку вдоль ободка.
— Вообще, магия блюда не проходит для меня бесследно. Но сегодня мы все слишком сильно устали, чтобы готовить, — обведя взглядом спутников, я постаралась улыбнуться. — Чего вы хотите?
— Хачапури, — мечтательно зажмурилась Вувыльту, но тут же одёрнула себя, посмотрев на меня с мольбой в глазах.
— Пельменей, — улыбнулся Лийнич. — Но завтра будем искать другой источник пищи.
— А что, можно всё что угодно попросить? — удивлённо смотрела на меня Ныкирит.
— Наверное, да, — я улыбнулась девушке. — Смелей.
— Я кергипат[4] хочу, — красавица облизнула губы. — И пререм[5].
Я встала, повернулась вокруг себя, пытаясь прикинуть, в какой стороне город, но уже через несколько секунд поняла, что в этом нет необходимости. Тогда я подняла руки повыше и попросила у него всё, что пожелали мои спутники. Мгновенно потяжелевшее блюдо едва не выскользнуло из рук, опасно наклонилось, и еда посыпалась бы, но подоспел Лийнич — перехватил и помог поставить на большой плоский камень. Первым делом он отложил несколько пельменей и оставил чуть в стороне от нас. Немой вопрос колдун проигнорировал, а я решила, что расспрошу его об этом потом.
— Как думаете, шаман нас заметил? — спросила Вувыльту сразу после того, как разделалась со своим деликатесом.
— Мне кажется, он нас уже давно ждёт, — задумчиво ответила я, вспомнив старика, которого мельком видела сегодня. — Только не показывается.
— Почему? — удивилась Ныкирит.
— Не знаю. Может, чего-то хочет от нас? — протянула я.
— Мне кажется, ты преувеличиваешь, — сказал Лийнич.
Я хотела ответить, уже открыла рот, но промолчала. Взгляд сам собой поднялся от костра к звёздам. К мерцающим ягодам, рассыпанным по небосводу. Млечный Путь завораживал — блестел своей бесконечностью. Мысли почему-то потянулись к бубну, лежащему в одной сумке с блюдом. Из глубины сердца шло желание дотронуться до него, которое я тут же отбросила. Внезапно я осознала — я не хочу, чтобы кто-то знал о моей зависимости от бубна. Я не хочу, чтобы кто-то знал о моих снах и о том, что они вырывались в реальность. Я не хочу… Я не хочу, чтобы кто-то ещё догадался о том, что со мной происходило.
Вувыльту рассказывала Ныкирит о происходящем в современном мире, Лийнич периодически комментировал её слова. Я не прислушивалась к ним, полностью отдавшись ощущениям этой ночи и виду прекрасного неба. Взгляд опустился к спутникам и замер — неподалёку сидел Волк. В его глазах играли блики костра. Он смотрел прямо на меня. Мы связаны, я поняла это уже несколько дней назад. Куда я, туда и он. К чему это приведёт?
Я смотрела на Волка до тех пор, пока мои спутники не зашевелились, раскладывая спальники. У Ныкирит был меховой мешок для дальних переходов. От коврика, предложенного колдуном, она только отмахнулась. Мне снова предстояла первая вахта.
Через полчаса все затихли, и я осталась одна. Практически одна, ведь Волк никуда не уходил. Я смотрела на него поверх костра, и он делал то же самое. Когда дыхание моих спутников выровнялось, Волк поднялся. Сделал медленный шаг навстречу. Словно примерился. Потом ещё один и ещё. Я смотрела на него не отрываясь. Волк дошёл до края светового круга и замер на несколько минут. Олень Ныкирит нервно всхрапнул.
Из моей груди вырвался протяжный вздох, но страха не было. Я не смогла бы объяснить, что чувствую, даже если бы очень сильно захотела. Волнение, восторг, лёгкую нотку тревоги, но точно не страх. Наконец, Волк, будто решившись, переступил через границу света и подошёл к костру почти вплотную. Его голова качнулась, когда он садился, и я явственно почувствовала запах шерсти.
Шли минуты, складывались вместе, тянулись друг за другом часы, а мы сидели с Волком по разные стороны костра и смотрели друг на друга в немом диалоге. Блюдо лежало рядом со мной, я чувствовала его бедром, но Волк даже ни разу не взглянул на него. Когда подошло время передавать караул, Волк, будто бы почувствовав, встал и, посмотрев на меня насмешливым взглядом, ушёл туда же, откуда пришёл.
С удивлением я поняла, что мне стало тревожно после его ухода. В нашем противостоянии появилось что-то надёжное, как земля под ногами. С этими мыслями я разбудила Лийнича, с ними же забралась в свой спальник и провалилась в сон.
— Где мы, бабушка Гивэвнэут? — спросила я.
Мои глаза застилала тьма. Но была она не абсолютной, а какой-то неровной, всё время сменяющейся, как дым над костром, но при этом неизменной, как флаг, бьющийся в объятиях ветра.
— Открой глаза, Тынагыргын, — отвечала мне бабушка, стоя где-то позади меня.
— Мои глаза открыты, — я поворачивалась вокруг себя, в поисках бабушки Гивэвнэут.
— Ты боишься принять, Тынагыргын, — снова из-за спины прозвучал её голос.
— Принять что?
— Ты догадалась.
— Этого не может быть, бабушка.
— Почему, Тынагыргын?
— Потому что… — я замялась. — Потому что я не такая.
— Это в твоей крови, внучка, — голос бабушки Гивэвнэут прозвучал возле моего уха. — Ты должна принять это.
— Но почему, бабушка? Я не хочу. Я не готова, в конце концов! — закричала я во весь голос.
— Потому что духи выбрали тебя, Тынагыргын. Потому что ты сможешь поднять эту ношу, — голос бабушки убаюкивал. — Потому что у тебя нет выбора.
— Почему, бабушка Гивэвнэут? — капризно спросила я.
— Ты знаешь, Тынагыргын. Иначе жизнь тех, кто тебе дорог, превратится в бесконечное испытание. Иначе твоя жизнь угаснет. Иначе у сказок не останется шансов на спасение, — проговорила Гивэвнэут.
— О чём ты говоришь? — испугалась я, но видение уже ускользало, просачивалась дымом сквозь отверстие в яранге, пока я не поняла, что проснулась.
Солнечный свет мягко проникал сквозь тонкую вуаль облаков. Возле костра копошилась Вувыльту, Лийнич мирно спал по ту сторону от очага, а Ныкирит нигде не было видно. Ещё несколько минут я лежала, наслаждаясь тем, что до меня никому не было дела. «Интересно, где сейчас Волк?» — подумала я и резко села. Вувыльту подпрыгнула на месте от моего движения, хотела что-то спросить, но она так и осталась сидеть с открытым ртом, наблюдая за моими судорожными попытками расстегнуть спальник. Наконец-то мне удалось выбраться из пухового кокона, и я сразу же вцепилась в сумку. Блюдо было на месте. Я протяжно выдохнула и села на спальник, растирая лицо похолодевшими ладонями.
— Мы бы разбудили, если бы Волк приблизился, — почти обиженно проговорила Вувыльту.
— Я знаю. Прости, мне приснилось… — не закончив фразу, я встала и пошла к озеру.
На воде мелькала чёрная голова — это бесстрашная Ныкирит плавала в холодной воде. Её олень стоял на берегу чуть поодаль и с человеческой внимательностью наблюдал за хозяйкой. От одного вида купающейся девушки мне стало холодно. Я присела, зачерпнула воду ладонью, плеснула на лицо и поёжилась. Вчерашний сумбурный день постепенно отходил на второй план, в голове крутились мысли о предстоящих поисках шамана.
Я оглядывала окрестности озера и думала о том, что на розыск может уйти не один день. Побережье было неровным, местами поросшим лесом. На другой стороне озера возвышались сопки. Не знаю, сколько я бы так простояла, если бы меня не осенило — карта, которую дало мне блюдо! На ней был только кусочек озера. Если понять, какой именно, то можно сузить поиски.
Облегчённый смех почти вырвался наружу, но застыл в горле. Я заметила кое-что странное. Красавица Ныкирит плыла вдоль берега, а за ней по озёрной глади скользил луч холодного, едва различимого днём света. Олень на берегу заволновался, ударил копытами по твёрдой земле и прыгнул в воду. Никогда в жизни я не видела, как плавают олени. Ныкирит повернулась к нему, увидела луч света и в страхе нырнула. Свет переместился в сторону, а спустя несколько секунд рассеялся.
Я стояла на берегу и наблюдала за тем, как красавица вынырнула, зацепилась крепкой рукой за упряжь, надетую на оленя, и вместе с ним поплыла к берегу.
Что за новая напасть? Не хватало нам Волка и медведей. Я передёрнула плечами, выпрямилась и, убедившись в том, что Ныкирит с верным другом вышли на берег, вернулась к костру. Лийнич проснулся и теперь сидел возле костра, помешивая угли под котелком с водой.
Когда Ныкирит оделась и вместе с оленем присоединилась к нам, я не стала спрашивать у девушки, что это был за луч. Почему-то мне показалось, что это может быть что-то личное. По её поведению я видела, что Ныкирит явно знала о том, что произошло на озере. А ещё я видела, что она не хочет об этом рассказывать. Она вела себя обыкновенно, только чаще, чем вчера, бросала тревожные взгляды на своего рогатого спутника.

Глава 15
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После скромного завтрака я достала из рюкзака карту, которую дал мне папа, и кусочек, полученный от блюда. Мои спутники с любопытством сгрудились возле меня.
— Нам нужен северо-восточный берег озера.
С этими словами я вытащила из поясной сумки компас.
— Значит, нам надо обойти озеро. Вон туда, — я показала рукой на противоположный берег.
— Откуда у тебя волшебный указатель? — спросила Ныкирит, заворожённо разглядывая компас.
— Он не волшебный, — улыбнулась я. — У нашей земли есть магнитное поле…
Я посмотрела на растерянное лицо девушки, перевела взгляд на такие же лица Вувыльту и колдуна и вздохнула. Как можно объяснить принцип работы компаса тем, кто никогда не слышал ни о магнитном поле, ни о силовых линиях? Я даже сомневалась в том, что мои спутники знали о том, что земля круглая.
— Эта стрелка всегда указывает на север. В ней нет ничего волшебного, — подытожила я.
— А как она находит север? — спросил Лийнич.
— С помощью магнита, — я показала пальцем на стрелку. — Эта стрелка магнитная, и она всегда встаёт параллельно силовым линиям магнитного поля Земли.
— Ты какую-то несусветицу говоришь, — фыркнула Вувыльту.
— Это физика, Вувыльту.
— Что такое физика? — спросила Ныкирит.
— Это наука о свойствах и строении материи.
— Материи? — в глазах великого колдуна читалось непонимание.
— Материя — это то, из чего всё состоит.
— Как это всё? — растерялся Лийнич.
— Ну, земля, мох, деревья, вода, животные.
— Как всё может состоять из одного и того же? — изумилась Вувыльту.
— Всё состоит из разных веществ, но все эти вещества являются материей.
Мне начало казаться, что этот разговор никогда не закончится. Ведь каждый мой ответ порождал ещё несколько вопросов.
— Как олень? — удивила меня вопросом Ныкирит.
— Что как олень? — наступила моя очередь недоумевать.
— Ну у оленя же шкура с волосами, рога, вкусное мясо, кровь, кости и копыта — всё разное, но всё при этом олень.
— Д-да, — неуверенно ответила я.
— А небо? — никак не успокаивалась Вувыльту. — Как может быть олень материей и небо тоже материей?
— Небо — это наша атмосфера, — я потёрла лицо руками. — Это газы, которыми мы дышим. Они окружают нашу землю, как кухлянка тело, — попыталась я объяснить доступным древним сказкам языком.
— А как же другие миры? — спросил великий колдун.
— Что другие миры? — не поняла я.
— Они тоже состоят из материи?
— Я не знаю, — честно призналась я после минутного раздумья. — Но думаю, что да.
— Как всё странно стало, — задумчиво протянула Ныкирит. — Физика, материя, магниты. Это помогает охотиться?
— Нет, — я улыбнулась. — Люди стремятся к познанию мира. Им всегда было интересно, как всё работает.
— Почему они не спрашивают об этом у духов? Ведь есть же шаманы, — не унималась красавица.
— Понимаешь, Ныкирит, — я замолчала, подбирая слова. — Сейчас уже мало кто верит шаманам. Да и в самих шаманов.
— Как это? — три пары глаз удивлённо уставились на меня.
— Мир велик, — я развела руками. — В нём живёт много народов, и каждый из них верит в разное…
— У каждого народа свои духи — это понятно. Но ведь и у них есть шаманы, для общения с ними, — перебила меня Ныкирит.
Леонид и Вувыльту внимательно слушали.
— Ты не дослушала, — я покачала головой. — Сейчас в мире стала активно развиваться наука. Появились повозки, которые возят людей без оленей, машины, способные летать, и механизмы, способные опускаться на глубины океана. Люди даже научились летать к звёздам, — чуть приукрасила действительность я. — Люди ходили по Луне, Ныкирит. И многие решили, что никаких духов нет.
— Но ведь они есть, — упёрто твердила побледневшая при упоминании Луны красавица.
— Есть. Мы знаем, что они есть, и верим в них, но многие люди не верят.
— И куда же они попадают после смерти? — подал голос Лийнич.
— Они считают, что никуда. Что они просто перестают существовать.
Долгое время все молчали, пока Вувыльту не нарушила тишину.
— Наверное, это очень грустно, — она замолчала.
— Почему? — я улыбнулась. — Они считают, что грустно должно быть нам.
Никто не стал со мной спорить. Очевидно, нам всем было о чём подумать. В наступившей тишине быстро свернули лагерь. И снова я поразилась тому, как слаженно мы работали. Рюкзаки Ныкирит так же, как вчера, сцепила и закрепила на спине оленя. Сумку с блюдом и бубном я понесла сама. От одной мысли оставить блюдо кому-то другому поднималась волна тревоги.
Солнце ласково согревало землю. С волос Ныкирит стекала вода, что совершенно не беспокоило девушку — она даже не стала распускать косы. Мы залили водой кострище и двинулись вдоль берега на северо-восток.
Волк шёл за нами следом на приличном отдалении. Мне казалось, что никто, кроме меня, его не замечал, хотя я допускала, что остальные просто не говорят о нём вслух. Лийнич шёл впереди. Время от времени он поднимал лицо к солнцу, и я по его позе понимала — блаженно улыбался. Вувыльту семенила следом за ним. Она периодически отходила в сторону или забиралась на небольшие камни, оборачивалась на нас с Ныкирит или ускоряла шаг — равнялась с колдуном. Олень шёл в метре от своей хозяйки. Его блестящая шерсть переливалась на солнце.
Лишь спустя час я наконец решилась нагнать красавицу с оленем.
— Что случилось на озере? — спросила я у девушки, после того как поравнялась.
— О чём ты? — она повернулась ко мне и посмотрела в глаза.
— Я что-то видела, когда ты купалась.
Мне почему-то стало стыдно. Как будто я увидела нечто, не предназначенное для меня. Девушка перевела взгляд на озёрную гладь. В её глазах появилась несвойственная красивому, улыбчивому лицу грусть.
— Я видела едва различимый луч света, — продолжила я через несколько минут. — Мне показалось, что он следовал за тобой.
— Ты видишь больше, чем другие люди, — тихо проговорила Ныкирит спустя несколько минут.
— Вижу-то, может, и больше, но понять, что увидела, так и не смогла.
— Это Луна, — почти прошептала девушка и посмотрела на небо.
— Луна? — глупо переспросила я.
— Луна, ну… Йъилгын следует за мной по пятам. — Ныкирит прикрыла глаза.
— Прямо как Волк за мной, — проворчала я.
— Волку нужно блюдо, — задумчиво проговорила девушка. — Я что-то слышала об этом. Давно, ещё до того, как уснула.
— Правда? — удивилась я.
— Но я не помню, что именно. — Ныкирит нахмурилась.
Мимо нас прошмыгнула Вувыльту. Солнце на мгновение закрылось белоснежным облаком. С другого берега долетел рёв — там что-то не поделили медведи. Их огромные тела сошлись в короткой схватке, после которой один отступил, попятился, а после и вовсе скрылся из вида среди деревьев.
— Почему Луна преследует тебя? — спросила я после затянувшегося молчания.
— Он хочет жениться на мне.
— Луна?
— Ну да. Он давно преследует меня, но олень, — девушка ласково потрепала рогатого зверя по шее. — Всегда спасает.
— Повезло тебе с ним, — я не удержалась от улыбки, когда верный друг Ныкирит ткнулся носом в хозяйкино плечо, требуя продолжения ласки.
— Очень, — лицо красавицы потеплело.
— Откуда он у тебя?
— Это подарок атэ.
— Он знал, что олень волшебный?
— Не знаю. Наверное, знал. — Ныкирит задумалась. — Атэ просил меня держать этого оленя всегда при себе.
— Значит, знал, — уверенно сказала я. — Интересно, где твой папа нашёл этого оленя?
Мы переглянулись. На лице девушки появилась улыбка, а в глазах появился отблеск лунного света. Я обернулась. По гребенчатой поверхности озера перемещался серебристый луч. Тогда я подняла глаза и увидела луну, которая полукругом вырисовывалась в светлом небе. Ныкирит с шумом выпустила воздух и ухватилась рукой за холку оленя, но больше ничего делать не стала. Лишь спустя минуту я поняла почему. Днём лунный свет рассеивался в солнечном, а это значило, что и забрать девушку у Луны не получилось бы. По крайней мере, пока не наступит ночь.
«Где же шаман?» — с тоской подумала я. Впереди виднелись маленькие озёра — почти идеальные круги, которые на карте выглядели как кружево, разложенное по земле. Каменистый берег не давал расслабиться. То и дело нога норовила соскользнуть в расщелину между камней или проваливалась в песок. Местами кусты росли так плотно, что нам приходилось идти по кромке воды, или перепрыгивать через камни, чтобы обойти их. Солнце, так радовавшее утром, стало раздражать. Я шла сразу за Ныкирит и думала о том, что, если бы не она, нам бы приходилось ещё и тащить на себе тяжёлые рюкзаки.
Внезапно в лицо ударил холодный ветер. По щекам резануло снежной крупкой. Я остановилась, инстинктивно прикрыла глаза рукой, а когда убрала её, то увидела, что стою на том же берегу озера в полном одиночестве. Снег укрывал побережье как в ускоренной сьёмке. Он летел с неба, словно покрывало, ложился не только на траву и камни, но и пытался удержаться на воде. Я замерла, наблюдая, как пригоршни снега падают на волны и, задержавшись на несколько секунд, исчезают — подпитывают тёмные воды чистого озера.
Наконец я осознала, что на улице зима, а я в футболке, но холод не касался меня. Я опустила глаза и поняла, что стою в бабушкиной кухлянке, и бисерные нити тихонько звенят на ледяном ветру. Я посмотрела вперёд — туда, где должен быть дом шамана. Я знала, что он будет ждать меня там.
Волк сидел на снегу чуть дальше по берегу. Его глаза внимательно наблюдали за мной и как будто спрашивали: и что ты будешь делать теперь? Я сделала шаг к нему, но ледяной порыв ветра остановил. Что-то заворочалось под камнями, земля затрещала, камни стали поворачиваться, выскальзывать из своих гнёзд. Вода забурлила, из неё начали вырываться пузыри воздуха.
Волк встал. Шерсть на его загривке приподнялась, но морда оставалась спокойной. Он сделал шаг навстречу, и всё стихло.
Я закрыла глаза и услышала, как за спиной каркнул Ворон.
— Не открывай глаза, — шептал в ушах ветер.
— Не слушай.
— Не спи.
Ветер ласкал ресницы, гладил щёки холодными пальцами.
— Ты чувствуешь дыхание озера?
— Ощущаешь его глубину?
— Ты видишь, как духи пересекают грань?
Я открыла глаза и втянула в лёгкие загустевший воздух. Тени обступили меня со всех сторон. Только жёлтые волчьи глаза смотрели сквозь них.
— Нет, — сказала я вслух.
— У тебя нет выбора, — ответила из-за спины бабушка Гивэвнэут. — Найди шамана. Быстрее, Тынагыргын!
Волк подошёл ко мне, и тени рассеялись. Волк подошёл ко мне, и я поняла, что он больше, чем я ожидала. Его светлая морда качнулась на уровне моей груди, когда он сел.
— Просыпайся, Тынагыргын, — прозвучал в голове шершавый голос. — Мы ещё встретимся.
Я открыла глаза и поняла, что лежу на берегу озера. Моя голова покоилась на коленях красавицы Ныкирит, которая мягко массировала мои виски. Вувыльту сидела поодаль. Она обеими руками держалась за сумку с блюдом и нервно поджимала губы. Лийнич стоял на берегу чуть дальше, а рядом с ним переминался с ноги на ногу олень.
— Ты вернулась, — ласково сказала Ныкирит.
— Спасибо, — я осторожно подняла голову и, убедившись, что не тошнит, села.
— Где ты была? — голос Ныкирит прозвучал напевно.
— Здесь, — я окинула взглядом тёмную толщу чистого озера. — Только зимой.
— Волк наблюдает за нами с самого твоего падения, — проворчала Вувыльту.
— Я знаю.
— Ты будто перестала его бояться, — продолжила мышь.
— Нет. Просто поняла, что мне от него никуда не деться.
Я аккуратно встала, хрустнула спиной и размяла шею.
— Мне кажется, нам надо идти, — сказала я.
Остальные, хоть и были погружены каждый в свои мысли, спорить со мной не стали. Только Вувыльту хмуро отдала сумку с блюдом.
— Спасибо, — сказала я, обращаясь ко всем сразу.
Мы подошли к сети маленьких озёр и остановились.
— Это северо-восточный берег, значит…
— Значит, шаман должен быть где-то здесь, — откликнулся Лийнич.
— Ага.
Я подавила настойчивое желание достать бубен и пошла по траве между озёрами. Откровенно говоря, они скорее напоминали большие лужи удивительно правильной формы, но измерять их глубину совсем не хотелось. Рядом, метрах в пятидесяти, обозначилось движение. Там нежился большой медведь. На нас он поглядывал, но, видимо, вчерашнее выступление великого колдуна убедило его не нападать на нас. А может, ему просто было лень с нами связываться.
Я постаралась прогнать из головы все мысли, не относящиеся к шаману. Сердце тянуло горькой тоской — казалось, что я упускаю нечто важное. Нет, словно я прямо сейчас теряю важную часть жизни. Я поджала задрожавшие было губы и упрямо пошла дальше — туда, куда вело меня сердце.
Мне не нужно было оборачиваться, чтобы знать, где сейчас находится Волк. После видения на берегу озера во мне что-то изменилось. Я отчётливо чувствовала, где он находится. Когда я подумала об этом, в моей голове словно прозвучал шершавый смешок. Вздрогнув, я всё-таки обернулась на Волка. Его довольная морда подтвердила мою догадку.
— Он близко. — Вувыльту, идущая рядом, проследила за моим взглядом. — Но не подходит.
— Я знаю, Вувыльту, — успокаивающе улыбнулась я.
— Почему он не пытается забрать у нас блюдо? — озабоченно спросила она.
— Я думаю, что ему пока достаточно знать, где оно.
Я произнесла эти слова и поняла, что они, скорее всего, очень близки к истине. Правда, тогда возникал вопрос — почему Волк нападал на меня в Казани? И даже пробрался в квартиру. Мой взгляд снова протянуло к жёлтым глазам зверя. Из груди вырвался протяжный вздох. «Надо бы наконец поговорить с ним, — подумала я. — Если он может превращаться в человека, а он, определённо может, то разговор будет даже понятным нам обоим». Настроение стало чуточку лучше. Даже припекающее солнце перестало раздражать.
Сопки придвинулись практически вплотную. И снова, прямо как в детстве, я почувствовала болезненное желание подняться на их вершины, чтобы посмотреть, что прячется от меня на той стороне. Меня не покидало ощущение, что когда я перехожу условную границу на вершине, то попадаю в немножко другой мир. Возможно, неотличимый от прежнего, но всё-таки иной.
Внезапно я споткнулась о камень и едва не упала. Мимо проскочил олень Ныкирит, на котором помимо наших рюкзаков я успела заметить привязанную огнивную доску или что-то очень на неё похожее. Мне показывала такую бабушка Гивэвнэут. Доска, похожая на деревянного человечка, и лучок со сверлом. Такой доской чукчи добывают живой огонь, или, как его ещё называют, — деревянный. Лийнич, идущий впереди, успел остановить оленя за упряжь. Я обернулась и сначала ничего не увидела. Но подняв глаза к небу разглядела серебристую нарту, запряжённую белыми оленями. На ней стоял молодой парень в белой кухлянке, расшитой серебряными бусинами.
Мы остановились, заворожённо глядя на диковинную картину, которую до нас не видел никто на протяжении многих сотен лет. Олени бежали по небу большими кругами, постепенно снижаясь. Мы переглянулись и только сейчас я заметила, что красавицы Ныкирит среди нас нет. Её олень при этом, выглядел абсолютно спокойным. Ни волнения, ни страха в его поведении я не заметила. Пока я нервно озиралась, в поисках спутницы, белые олени коснулись земли и побежали по ней, едва дотрагиваясь серебряными копытами. Парень на нартах с широкой улыбкой смотрел на нас.
— Здравствуй, Луна, — поклонился великий колдун.
— И вам доброго дня, — ответил парень.
Он внимательно осмотрел всех нас, остановился глазами на олене, после чего спросил еле заметно дрогнувшим голосом:
— Где же красавица Ныкирит, по которой плачет моё сердце? Я уверен, что видел её рядом с вами.
— Не знаю, — абсолютно честно ответила я.
Вувыльту рядом со мной согласно кивнула.
Луна огорчённо свёл брови.
— Почему она всегда убегает от меня?
Он хлопнул ладонью по бедру, и его олени встрепенулись, забили копытами по каменистой земле, и нарта, так и не коснувшаяся ни травы, ни камней, двинулась вверх, унося погрустневшего хозяина. Про себя я решила, что обязательно расспрошу Ныкирит о Луне поподробнее. Вспомнила, как копировала и ламинировала сказки, найденные в бабушкином сундуке, и вздохнула. «Будто это было в прошлой жизни», — тоскливо подумала я. А ведь всего несколько дней прошло. Я перевела взгляд на оленя и даже почти не удивилась, когда увидела, что Ныкирит стоит рядом с ним, поглаживая бархатистую шею.
Вечером, во время привала — пока никто не видел — я достала из рюкзака сказки и начала читать ту, что лежала первой.

Охотник Хурэгэлдын и лисичка Солакичан
(Негидальская сказка)

Жил-был охотник по имени Хурэгэлдын. Никто так не любил зверей, как он. И звери его так любили, как никого из людей. Может быть, поэтому и имя ему дали такое — Хурэгэлдын — Таёжный человек.
Встанет Хурэгэлдын рано утром, зайдёт в душистую тайгу и начнёт высвистывать разные трели. На эти звуки прилетают птицы — ласточки, вороны, лебеди, но ещё больше собирается зверя таёжного. Тут и быстрая белка, и проворный хорёк, и хитрый соболь и длинноухий заяц. За ними прибегают лисы, росомахи, рыси, волки. Тяжело ступая, приходит медведь, одним прыжком появляется сам царь тайги — тигр. Хурэгэлдын кормит их, ласкает, разговаривает на их языке. И никто из таёжных зверей никогда не затеет при нём драки, не заворчит на соседа. Так он и жил в мире и согласии со всеми обитателями леса.
Однажды Хурэгэлдын увидел, что кончаются его припасы. «Пора бы и поохотиться, — подумал он. — А то и самому есть нечего, да и зверей угостить нечем». Пошёл он в тайгу, свистнул своим таёжным друзьям. Прибежали они к нему, ждут, что он скажет. Хурэгэлдын запряг их в нарту, впереди поставил серого волка. Загрузил нарту продуктами на четыре месяца охоты, затянул припасы ремнями и двинулся в путь.
Звери дружно подхватили нарту и понеслись вперёд. Бегут — только свист стоит. Ехали они так, ехали — ночь настала. Остановились они у одинокого шалаша, решили переночевать. Вдруг к ним лисичка Солакичан вышла и говорит:
— Братец! Дай-ка я тебе помогу!
— Чем же ты можешь мне помочь? — спрашивает Хурэгэлдын.
— Дай мне топор. Я пойду нарублю дров, — говорит лисичка.
— Ну что же, — согласился Хурэгэлдын, — нам как раз дрова-то и нужны. Сходи, да побыстрее!
Взяла лисица топор и побежала в тайгу. Долго там была. Хурэгэлдын хотел уже идти за ней. Вдруг слышит чей-то голос, да такой жалобный:
— Братец, братец! Иди скорее, помоги мне!
Побежал Хурэгэлдын в чащу, стал лису искать, спрашивает:
— Что случилось? Где ты?
— Здесь я, — всхлипывает лисичка. — Ой, бедная я, бедная! Дрова рубила да топором себе ногу отрубила. Ой, как больно!
Подбежал охотник, не знает, что и делать. Зверя много бил, крови много видел, а вот кровь своего помощника впервые увидел. Смотрит он на ногу лисички, а там не то кровь, не то шерсть красная. Хотел охотник спросить, где же кровь и где отрубленная нога, да лисичка слова сказать ему не даёт, стонет, охает:
— Хурэгэлдын, возьми меня на руки! Положи меня скорее на нарту, мне так легче будет. А крови не видно, потому что она вся замёрзла. Я и кусок отрубленный приморозила. Так будет лучше.
Хурэгэлдын положил её на нарту, думает: «Что же делать? Надо скорее везти её к шаману, а то ещё умрёт в пути. Тогда на охоте удачи не будет».
Запряг Хурэгэлдын своих зверей, устроил на нарте постель из шкур выдры, чтобы лисе тепло и мягко было, укрыл её рысьим одеялом, и тронулись они в путь.
Ехали они ночь и весь день. Дорога Хурэгэлдыну неизвестная, никогда он здесь раньше не был.
— Где же это мы едем? Не заблудиться бы! — думает он вслух.
А лисица говорит:
— Братец, братец! Я знаю эти места! Мне здесь все речки, все перелески, все горки знакомы! Ты меня спрашивай!
Рванулся волк вперёд, понеслись звери, даже кустов по сторонам не видно. Торопятся скорее лису к шаману привезти. Подъехали они к речке. Хурэгэлдын спрашивает:
— Солакичан, как называется эта речка?
— Это речка Завязочка! — отвечает лиса, а сама приоткрыла берестяную котомку с продуктами.
Снова упряжка понеслась вперёд. Ехали они, ехали, и снова перед ними показалась речка. Хурэгэлдын спрашивает:
— Солакичан, что это за речка? Далеко ли ещё ехать?
— Это речка Верхушечка! — отвечает лиса, а сама вытащила из котомки мясо и начала есть.
Быстрее прежнего понеслась нарта. Спустя некоторое время снова впереди показалась речка. Хурэгэлдын кричит лисе:
— Как называется эта речка?
— Серединкой она зовётся! — кричит лиса, а сама уже с половиной запасов управилась.
И снова они ехали. И увидели ключ, который пробивался из-под снега. Охотник спрашивает:
— Как этот ключик называется?
— Ему ещё нет названия, — отвечает лиса, а сама ест да ест, даже название придумать некогда.
Несётся упряжка быстро, как ветер. Уже светать начало. И вот опять на пути речка. Только это не речка, а большая река. Хурэгэлдын спрашивает лису:
— Солакичан, эта река имеет название или нет?
— Да, — отвечает хитрая лиса. — Это река Остаточек!
К этому времени котомка с припасами была уже пуста. Лисичка проглотила последний кусочек, облизнулась, зевнула и думает: «Неплохо было бы и отдохнуть».
Звери всю ночь тянули нарту, устали. Видит Хурэгэлдын: бежит волк впереди, спотыкается — устал. А тут опять речка показалась, и конца пути не видно. Спрашивает Хурэгэлдын:
— Солакичан, а как эту реку у вас называют?
— Да это река Вверх Донышком! — А сама тем временем перевернула котомку и села на неё.
— Далеко ли отсюда до шамана? — спрашивает охотник. — Звери совсем утомились.
— Недалеко, — отвечает лиса. — Не больше двух дней хорошего пути. Давайте здесь, на этой речке, переночуем! Братец, ты ведь, наверное, устал, спать хочешь, да и проголодался. Мы столько времени едем, ни разу не отдохнули!
Хурэгэлдын думает: «Действительно, все очень устали, проголодались. Пора отдохнуть да подкрепиться».
— А как твоя нога, лисичка? — спрашивает Хурэгэлдын. — Ведь тебе больно, надо спешить к шаману.
А лиса отвечает:
— Да ничего, братец! Я потерплю. Мне стало лучше. Давайте поставим юрту, передохнём в ней, а потом снова в путь отправимся.
Быстро раскинули юрту, верх её покрыли берестяным полотнищем, низ — шкурой лося. Вошли в юрту, и каждый подумал: «Юрта большая, всем места хватит. Теперь-то наконец отдохнём!»
Удивился охотник: лисица с нарты первая спрыгнула и в юрту нырнула, как будто нога и не болела.
— Хурэгэлдын, иди в юрту! — кричит лиса. — Стели постель! Я за дровами сбегаю!
— Как? Ведь у тебя нога перерублена! Ходить, наверное, трудно, а ты в тайгу собралась! Вдруг вторую ногу поранишь. Что тогда делать станем?
А лисица весело ему отвечает:
— Да пустяки! Стоит ли вспоминать об этом! Я уже хорошо себя чувствую. Всю дорогу отдыхала, вот нога у меня и зажила. Посмотри на себя, на своих друзей. Вожак уже лежит, встать не может.
Подумал Хурэгэлдын да и говорит:
— Ну что же, пожалуй, ты права. Мне и здесь работы хватит. Бери топор, только поскорее возвращайся! Да поосторожней будь!
Хурэгэлдын тут же принялся за работу. Развязал ремни на нарте, снял котёл, посуду. «Вот, — думает, — придёт сейчас лиса с дровами, разведём большой костёр, нажарим мяса, наварим густой каши, напечём рыбы на вертеле. Отдохнём, а завтра в путь».
Сделал всё, а лисы ещё нет. Крикнул Хурэгэлдын громко:
— Э-эй! Э-эй! Солакичан, Солакичан! Где ты? Отзовись!
Но сколько ни слушал, ни одного звука в ответ. «Может, бедняжка, раненая лежит? Может, умирает?» — подумал и опять закричал:
— Э-эй! Э-эй! Солакичан! Солакичан!
Только тишина была ему ответом. Снова сгустились сумерки. Пошёл Хурэгэлдын в тайгу. Идёт, кричит:
— Солакичан! Солакичан! Где ты?
Всё глубже и глубже уходит он в тайгу. И тут заметил следы лисы. Шла она так, как будто от кого-то убегала. Около большого дерева заметил Хурэгэлдын топор. И понял он, что лиса его обманула. С досады сказал громко:
— Эх, разве с друзьями так поступают?!
Не стал он больше лису искать, понурив голову, пошёл обратно к лагерю. Пришёл, а там ждут его голодные товарищи — друзья таёжные. Обрадовался Хурэгэлдын.
— Разгружайте скорее берестяную суму с продуктами! Дров принесите, варить будем! — кричит.
Побежали звери к нарте, смотрят: а сума наверху лежит пустая. Догадались тут все, что лиса-обманщица всё съела.
— Посмотрите лучше, может быть, на нарте что-нибудь осталось! — кричит Хурэгэлдын.
Но сколько ни искали, ничего не нашли, даже крошки не осталось. Говорит Хурэгэлдын:
— Если бы я знал, что ты, лиса, такая обманщица, убил бы тебя, а из твоей шкуры сделал бы подстилку.
Тут только он вспомнил странные названия речек: Завязочка, Верхушечка, Серединка, Остаточек, Вверх Донышком…
— О-о-о! Злодейка рыжая оставила нас без еды! Завезла нас в такие дебри, откуда не знаешь, как и выбраться! Как я мог ей поверить!
Но ничего не поделаешь. Наступила ночь. Зашли они все в юрту и легли спать. Лежит Хурэгэлдын, думает: «Что дальше делать? Возвращаться домой, в стойбище? Или идти по следам лисы, наказать её за обман?» Лежал, лежал да и заснул.
Утром Хурэгэлдын проснулся, вышел из юрты, видит: вышла из тайги девушка, к нему идёт, спрашивает:
— Куда идёшь? Откуда пришёл? Видно, у тебя дело какое-то есть.
Хурэгэлдын рассказал, как лиса их обманула.
— А далеко ли до дому идти? — спрашивает девушка.
— Очень далеко, — отвечает Хурэгэлдын. — Так далеко, что отсюда дороги ни один зверь таёжный не знает!
— Как же ты дальше пойдёшь? Припасов у тебя нет, дороги ты не знаешь. А до моего дома всего один день пути. Пойдём ко мне!
Делать нечего. Согласился охотник. Запряг он в нарту своих таёжных зверей, и поехали в гости. За полдня доехали до дома девушки. Накормила она всех, дала им отдохнуть, а утром говорит:
— Хурэгэлдын, в наших местах много разного зверя — и мясного, и пушного. Сходи сегодня на охоту, а завтра сам решишь, дальше ли тебе ехать или здесь остаться.
Согласился Хурэгэлдын. Пошёл он в тайгу. Только вошёл, как убил лося. Потом только успевал стрелы вытаскивать да из лука стрелять. Нагрузил он столько добычи, сколько унести мог, и вернулся в дом девушки.
— Ну как, Хурэгэлдын, у меня решил остаться или домой ехать?
Взглянул Хурэгэлдын ещё раз на девушку, и так она ему понравилась, что решил он жениться на ней.
После свадьбы остался он со своими друзьями таёжными в этих местах. С тех пор Хурэгэлдын ходит на охоту, а жена его занимается хозяйством — обеды готовит, халаты и обувь шьёт, шкуры зверей выделывает, красивые орнаменты вышивает, за зверями ухаживает.
Однажды жена спрашивает:
— Хурэгэлдын, где ты этих зверей нашёл? Как с ними подружился?
Хурэгэлдын отвечает:
— Они сами ко мне пришли и стали самыми верными друзьями. А когда есть верные друзья, надёжные помощники, то и жизнь становится счастливой. Полюби моих друзей и ты, жена.
Так с тех пор и живут они счастливо.

Глава 16
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Лес принял нас в своё хвойное чрево, повёл едва заметной тропинкой куда-то в сторону от озера. Поняв это, я напряглась, но чуть позже осознала простую, как полуденное солнце, истину — если лес ведёт нас своей дорогой, то надо идти именно по ней. С этой мыслью по сердцу разлилось спокойствие. А вместе с ним из глубины души полилась песня, идущая за мной по пятам из глубокого детства, из ласковой тишины, из того, что делает нас теми, кто мы есть.
Голос, сначала тихий, сперва дрожал, но уже через минуту окреп, раскрылся в предвечерней тишине и наполнил пространство между деревьев. Мы шли друг за другом, и никто не остановился, чтобы посмотреть назад. Но я чувствовала — Волк шёл прямо за нами. Его лапы ступали по нашим следам, а бока прочёсывали те же ветки, что цеплялись за нашу одежду. Я пела и для него тоже. Вернее сказать, я пела в первую очередь для него.
Сама не знала, почему для меня это важно, но продолжала выводить древние слова, прошедшие через многие поколения моего рода. Будто бы наяву я почувствовала, как женщина, получившая в подарок от Волка блюдо, напевала эту же песню. Как она вспоминала слова, пропетые лучинкой в ту страшную ночь, когда Волк, тот самый, что следует за мной по пятам, пришёл к яранге охотника. Всё моё существо прошил страх матери, которая не знала, как спасти своих детей. Но следом за страхом пришла тягучая, как морское течение, убеждённость, что сама попытка спасти важнее результата.
Солнце склонилось к сопке, но небо не потемнело. Белая ночь вуалью окутала землю. Мы, уставшие до отупения, шли дальше. Никто не предлагал сделать привал, как будто все понимали, что шаман рядом. Я его ощущала так же, как с закрытыми глазами чувствуется близость костра.
До наступления темноты была ещё пара часов. Все понимали, что до неё стоило бы разбить лагерь. Никто не останавливался. Да и негде было остановиться. Слишком густой вокруг лес. Слишком плотно росли деревья, и их острые ветки то и дело ломались, зацепившись за рюкзак или одежду. Песня стихла, и в наступившей тишине мы услышали бубен.
Усталость отступила перед надеждой на скорый конец путешествия. Я обернулась и увидела, как улыбалась Ныкирит и как Вувыльту подмигнула мне с весёлым хихиканьем.
Лес расступился внезапно. Мы вышли из него и остановились от неожиданности. Сначала увидели крохотный костерок, едва тлевший на обложенной круглыми камнями площадке. Маленький домик практически сливался с сопкой, к которой он прислонился, как уставший путник. Каменистый склон, по всей видимости, был стеной этого странного дома. Самого шамана я заметила в последнюю очередь, несмотря на то, что он сидел прямо возле костра и даже помешивал его угольное нутро длинной толстой палкой, отполированной до зеркального блеска множеством прикосновений. Её конец почернел, но палка при этом не загоралась, будто была вовсе не деревянной.
— Доброго вам вечера, — поздоровалась я.
— И вам добра, коли не шутите, — ответил шаман, даже не взглянув на нас.
Лицо его было похожим на старое дерево, чья кора уже проелась глубокими морщинами. По нему невозможно было определить ни возраст, ни принадлежность к какому-либо народу. Будто черты лица стёрлись, оставив лишь рябь на поверхности озера. За спиной шамана я разглядела бубен, а из кармана его самой обыкновенной куртки торчала колотушка.
— Далеко вы забрались, — сказал шаман, всё так же не обращая на нас внимания. — На машине теперь не доехать.
— Мы пешком шли, — сказал Лийнич.
— Не с самого начала, — добавила я.
— А разве это важно? — спросила Вувыльту.
— И медведи вам не страшны, и лес сам дорогу показывает, — шаман наконец поднял на нас блестящие глаза.
— Извините, а вы Гоша? — неловко спросила я.
— Да хоть горшком назови, — рассмеялся шаман.
— Можно мы рядом с вашим домом остановимся? — задала ещё один глупый вопрос я.
— Можно подумать, вы пришли только за этим, — ответил нам шаман, после чего поднялся, подкинул в костёр несколько веток из лежащей рядом кучи и ушёл в дом.
Мы переглянулись, постояли ещё минуту и, неловко оглядываясь на дом шамана, подошли к очагу. Здесь как раз хватало места для нас всех. Деревья надёжно защищали поляну от ветра и озёрной прохлады. Мы сняли рюкзаки с оленя и в неспешно наступающих сумерках стали раскладывать лагерь.
Мы, не сговариваясь, решили не тревожить шамана. Раскладывали вещи, стараясь не шуметь и даже не разговаривать друг с другом. Поворачиваясь в сторону домика, я видела его блестящие из темноты глаза, но отводила взгляд, не давая понять, что заметила его любопытство.
После того, как спальники были распакованы, мы уселись вокруг костра, и все выжидательно посмотрели на меня. Я сначала смутилась, засомневавшись в том, что стоит вот так показывать шаману, на что способно блюдо, но устыдилась собственных мыслей. В конце концов, я пришла к нему именно за этим.
Я достала блюдо из сумки. При этом, когда пальцы случайно коснулись бубна, сердце подпрыгнуло в груди от волнения. Рука сама собой отдёрнулась от проводника в мир духов, как от раскалённой конфорки, а глаза встретились с взглядом шамана, который всё так же молча наблюдал за нами из темноты своего дома.
Я подняла блюдо и вполголоса произнесла нужные слова. Оно сразу же потяжелело, а глаза шамана снова блеснули, отразив не то всполох костра, не то первые звёзды. Вместе с наступлением тьмы нервозность Ныкирит стала заметна невооружённым глазом. Поэтому, даже не совещаясь, мы решили, что дежурство всё-таки необходимо.
Первая вахта снова выпала мне, чему я только обрадовалась. А когда все улеглись по спальникам, поняла, что жду, когда мои спутники уснут и Волк снова придёт ко мне. Меня охватило волнение, и я сама не могла понять, с чем оно связано, — с тем, что Волк будет сидеть совсем рядом, или с тем, что я ждала его. Настораживало только одно — придёт ли Волк, зная, что рядом находится шаман?
Проходили минуты, дыхание моих уставших друзей успокаивалось. Костёр опал, и глаза шамана стали неразличимы во тьме его дома. Я сидела на своём спальнике, опершись подбородком о колено, и смотрела на красные угли. Приближение Волка сначала почувствовала и лишь потом увидела его стоящим на границе света от крохотного очага.
Он смотрел мне в глаза, как всегда, немножко насмешливо, будто спрашивал — не испугаюсь ли я его присутствия. Я кивнула Волку на свободное место возле огня. Он зевнул, раскрыв огромную пасть с рядами длинных зубов, после чего повернул голову и посмотрел с издёвкой, чем вызвал во мне волну немого ужаса.
И снова мы сидели по разные стороны маленького очага, который больше тлел, чем горел. Мнимая преграда скорее объединяла, чем разделяла. Мы смотрели друг другу в глаза. Когда я подкинула в костёр несколько веток и огонь сначала опал, а потом поднялся, на короткое мгновение показалось, что морда Волка сменилась человеческим лицом, и сердце ёкнуло в груди, отозвалось глухой болью в рёбрах. Волк же продолжал сидеть, с любопытством разглядывая моё лицо. Что он искал в нём, знал только он сам да, может быть, шаман, который продолжал следить за нами из надёжной темноты своего дома.
Когда пришло время будить Лийнича, Волк снова, как будто почувствовав, поднялся и, качнув головой, вышел сначала из светового круга, а затем и с поляны, скрывшись между деревьями. Я толкнула великого колдуна, после чего легла в спальник. Сначала долго ворочалась, никак не могла найти удобную позу, потом не могла прогнать из головы сложные мысли о Волке, а после наконец провалилась в сон.
— Тынагыргын, — звал меня ветер.
Бусинки на висках взметнулись вместе с резким порывом. Я стояла у подножия каменистой сопки, на которой росли лишь клочки невысокого стланика. Ветер толкал меня в спину и звал надрывными голосами, звучащими со всех сторон сразу и из ниоткуда одновременно.
— Тынагыргын.
— Не стой, милая.
— Ты чувствуешь, Тынагыргын?
— Ты слышишь мою песню?
— Пой!
Я сделала неуверенный шаг вперёд и взмахнула руками, оступившись.
— Пой, Тынагыргын. Не забывай петь, — шептал ветер.
Я открыла рот, но вместо песни из него вырвалось сухое карканье. Тогда я подняла руки, чтобы удержать равновесие, но рукава кухлянки задрались, обнажив пузырящуюся кожу, из-под которой лезли чёрные перья.
— Пой, Тынагыргын, — упрямо повторял ветер.
— Пой, милая, — откуда-то издалека послышался голос бабушки.
Я открыла рот и закаркала.
Я закрыла глаза и прижала пальцы к лицу, но это уже не было моим лицом. Под зудящими ладонями я почувствовала твёрдый клюв и пошатнулась. Я бы упала, если бы хвост не раскрылся чернотой перьев, задержав падение.
— Нет, — прошептала я, но лишь карканье вырвалось из моего птичьего рта.
— Нет, — закричала я, но ветер затолкал слово обратно в мою птичью глотку.
— Пой, Тынагыргын, — проговорил шершавый голос в голове.
Я открыла глаза и увидела лишь безжизненный склон сопки, уходящей ввысь. Поспешно обернулась, но позади был такой же склон и ветер всё так же толкал меня в спину. Я переступила своими птичьими ножками и расправила чёрные крылья.
— Пой, Тынагыргын, — напомнила мне бабушка Гивэвнэут. — Пой, моя милая.
Я открыла рот и закаркала.
Я махнула крыльями, и сопка провалилась вниз.
Я сложила непривычно напрягшиеся крылья и камнем ухнула в бездну. Камни приняли меня в своё ложе. Я смотрела на них так близко, что могла различить каждую песчинку, из которых они состояли. Но камни больно впивались в грудь острыми краями, и мне пришлось снова подняться.
Тогда я запрокинула голову и расправила крылья. Их чернота поразила меня своей чистотой. Я оттолкнулась от острых камней, и сопка снова провалилась, а небо, наоборот, стало чуточку ближе. Хриплое карканье вырвалось из моего горла, и я снова махнула крыльями. Воздух оказался удивительно твёрдым — я оттолкнулась от него, как от камня, и сопка ушла ещё ниже. Я смотрела на её безжизненный склон и не могла понять, где она опускается в бездну, а где поднимается к небу.
Ещё один взмах. Ещё. Ещё.
— Пой, Тынагыргын, — свистел в ушах ветер.
И я пела. Упрямо открывала рот, и карканье разносилось по округе. Ветер теперь подталкивал снизу, помогал крыльям удерживать лёгкое вороньё тело. Теперь я чувствовала воздух не бесплотным, а податливым и упругим.
— Верным, — подсказал шершавый голос в голове.
Я поднималась всё выше и выше. Безжизненный в своей серости склон покрылся снежной пеленой. Теперь он выглядел спящим. Я всё летела прямо над поверхностью сопки. Вверх. Я чувствовала, как рвётся сердце, как с него слетает скорлупа. Я видела, как на снегу движется моя птичья тень.
— Ты близко, — прошептал в голове шершавый, как морской прибой, голос.
— Лети, милая, — из глубины послышался голос бабушки.
— Пой, Тынагыргын, — напомнил ветер.
— Карррр, — услышала я свой голос.
Снова и снова я открывала рот. Отталкивалась от воздуха и каркала. Каркала и отталкивалась до тех пор, пока голос не растерял свою хрипоту и в нём не прорезалась чистота.
— Пой.
— Пой.
— Пой, — вторили голоса.
Совершенно белый склон засверкал в солнечном свете, словно был усыпан не снегом, а мириадами бриллиантов. Я летела. Уже практически без усилий взмахивала крыльями.
Нечто огромное наполняло моё сердце холодным светом, похожим на отражение солнца в ледяной глыбе. Пение уже не напоминало хриплое карканье, и я поняла, что помню эту песню — ту самую, что пела, но не понимала ни единого слова. Теперь её смысл ложился кружевом на мою душу, и она пела вместе со мной.
Я поднималась всё выше и выше до тех пор, пока не достигла вершины сопки. Повинуясь наитию, я приземлилась на белоснежный камень и сложила крылья. Но песня ещё не закончилась, и я продолжала петь её, пока солнце не село, а по небу не рассыпались звёзды. И даже тогда я продолжала петь, и слова всё лились и лились из меня, как чистая вода из родника жизни.
Я пела и, словно наяву, видела, как женщина, получившая от волка волшебное блюдо, пела эту же песню — песню, спетую лучинкой. Теперь я понимала каждое слово и чувствовала мощь, что таилась в древних словах. Я пела и видела, как песня переливается по снегу, поднимается к звёздам вместе с ветром и исчезает в тёмном небе.
Внезапно песня закончилась, и в наступившей, глухой тишине я почувствовала шаги за спиной. Мне не хватило духу, чтобы обернуться. Я сидела на камне и видела, как со всех сторон ко мне подплывают бесплотные тени. Они обступили меня и замерли, словно туман над рекой.
Туман. Он выравнивал склоны сопки, отчего казалось, что вокруг меня равнина. Пока туман становился плотнее, небо стремительно светлело. Рябь облаков то пробегала по нему, то исчезала, обнажая небесную глубь. Я расправила крылья и увидела, как чёрные перья посыпались на белоснежный снег. Мои тонкие пальцы сжались в попытке поймать ускользающие перья, но те, влекомые ветром, уже разлетались по совершенно чистому склону. Туман исчез так быстро, что я даже не заметила, как это произошло.
Я почувствовала движение воздуха за спиной и обернулась, но успела увидеть лишь чёрные, как вековая тьма, крылья.
— Смотри, — прошептал Ворон.
Я послушно посмотрела вниз и увидела, как море выбрасывает на берег кита. Я видела, как он тает и от него остаются лишь белые кости. Я видела, как его кости уходят в землю и как из земли вырастают деревья.
— Смотри, — повторил Ворон.
Я посмотрела перед собой и увидела Волка. Он стоял поодаль, и его шерсть трепал ветер. Я смотрела на него и видела, как он поднимает блюдо человеческими руками. Я видела, как блюдо тяжелеет в его руках и на нём появляюсь я.
— Смотри, — снова сказал Ворон.
Я посмотрела в небо и увидела, как день сменился ночью и как по небу расплылось красками сияние. Я видела, как небо разливалось и как небесный свет перетекал из одного мира в другой.
— Проход никогда не закрывается, — сказал Ворон.
— Можно ли перейти через него случайно? — подумала я.
— Да, — просто ответил Ворон.
— Если миры связаны… — начала я.
— То, потянув за одну нить, можно распустить весь узор, — закончил Ворон. — Но если вырвать один волос из шкуры оленя, то почувствует ли он потерю?
— Тогда проход закроется.
— Только для волоса.
Я обернулась. Ветер взметнул снег, и он поднялся в небо отвесной стеной.
— Слушай, — сказал Ворон.
Я закрыла глаза и услышала, как бабушка Гивэвнэут поёт песню, вышивая узор на кухлянке. Я подняла руки и услышала, как папа рассказывает маме про наше путешествие. Я коснулась руками щёк и услышала, как Волк воет, глядя на звёздное небо. Я провела руками по косам и услышала, как под землёй протекает вода, как постепенно растут и опадают горы, как в море рождается ветер и как умирают камни.
— Времени не существует, — проговорил Ворон.
— И меня.
— Нет.
— У меня уже нет пути назад.
— Разве ты не этого просила?
Я открыла глаза и увидела, как рушится мир. Как море выходит из берегов и как поднимаются подземные воды. Я увидела, как из всех вулканов мира вырывается пламя и как на месте равнин вырастают горы, а на месте гор появляются равнины. Я увидела, как рождаются звёзды и как они заканчивают свой жизненный цикл. Я увидела каким было небо тысячу лет назад и каким оно станет через пять тысяч лет.
— Что это?
— Это мир, Тынагыргын.
— Кто ты?
Ветер ударил мне в грудь, и чёрные крылья закрыли обзор. Я открыла рот, чтобы сказать, что догадалась, но не смогла произнести ни слова.
— Иди, Тынагыргын. Это будет твой выбор.

Глава 17
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Я внезапно проснулась, схватила ртом воздух, будто захлебнувшись, и протяжно выдохнула, не открывая глаз. Мне не было страшно, я знала, что могу увидеть в явном мире и что увижу за его гранью. Сначала прислушалась к себе — к ощущениям в человеческом теле. Поняла, что лежу в спальнике, а рядом горит костёр, в который бросают свежие хвойные ветки. Дым окутывал меня, но не мешал дышать, а будто бы помогал — вытягивал из глубины лёгких липкий воздух прошедшей жизни.
Я прислушалась. На границе восприятия почувствовала движение энергии — это шаман бил в бубен. Он не увлекал меня обратно в мир, но помогал найти свой путь, как луна направляет приливы. Мои спутники сидели поодаль — я чувствовала их. Волк лежал на мшистом камне, положив морду на лапы. Но ещё я ощущала озеро — его глубину и мощь питающих его подземных потоков. Я потянулась к ним, но поняла, что они уходят слишком глубоко в недра этого мира. Один из самых больших протекал прямо под нами.
— Ты поэтому поселился здесь? — спросила я, не открывая глаз. — Чтобы по потоку уходить во времени и пространстве?
Бубен перестал стучать. Только по наступившей тишине я поняла, что звук успокаивал.
— Глубоко видишь, — ответил шаман после долгой паузы.
— Озеро не зря закрылось от людей?
— Не зря.
— Ты знаешь почему?
— Предполагаю.
— Не скажешь, — констатировала очевидное я.
— Сама узнаешь, если понадобится, — сказал шаман, и я услышала улыбку в его словах. — Глаза-то открывать будешь?
— Буду.
— Ну так открывай.
— Не хочу.
— Здесь нет никого, кроме нас и твоих друзей.
— И Волка.
— А он разве тебе не друг? — глухо засмеялся шаман.
— Я бы так не сказала.
— А мне показалось, что вы неплохо ладите.
— Я видела, как ты следил за нами.
— Он приходил к тебе каждую ночь, — голос шамана прозвучал насмешливо.
— Каждую? — удивилась я. — А сколько я лежу здесь?
— Пятый день, Тынагыргын.
От неожиданности я открыла глаза. Солнечный свет резанул, и из них потекли слёзы.
— Аккуратнее. Дым ещё не рассеялся. Торопыга, — улыбнулся Гоша.
Я осторожно села. Шаман сидел рядом со мной на небольшой чурке с положенной на плоскую часть маленькой подушкой. Лийнич весело махнул мне рукой, а Вувыльту даже подпрыгнула от радости. Ныкирит улыбнулась мне. Но с места они не сдвинулись — так и остались сидеть в стороне.
— А как же Луна? — спросила я у шамана.
— Приходил, но красавица от него надёжно спряталась.
— Ты, кажется, не удивлён.
Шаман только засмеялся в ответ. Я коснулась рукой сумки, в которой лежало блюдо. Её никто не трогал, и она так и лежала возле моего мешка.
— Ты знаешь, что это? — спросила я.
— Догадываюсь.
— Ты понимаешь, почему это происходит?
— Догадываюсь.
Я посмотрела на шамана, приподняв брови.
— Не скажешь?
— Скажу. Но не сейчас, — он выразительно глянул на блюдо и на моих спутников. — Ты доставала еду из блюда. Тратила силы почём зря.
— Почему же? Так быстрее и вкусно.
— Твои друзья способны найти еду. Они и тебя и меня накормят. Не трать силы на ерунду.
Я кивнула, а потом ответила:
— Если я буду пользоваться блюдом чаще, то смогу привыкнуть к нему?
— Нет. Оно всегда будет тянуть силы. Но столько, сколько ты сможешь дать.
Я снова кивнула.
После этого странного разговора я осторожно вылезла из спальника, размяла спину и шею, потянулась, а после ушла к ручейку. Где он — я не знала, но движение воды чувствовалось, примерно так же, как ощущалось движение ветра. Я нашла ручей и опустила руки в ледяную воду — у меня даже затылок заломило от перепада температур. Затем набрала полные ладони воды и, собравшись с духом, умылась. После, немного подумав, всё-таки плеснула водой на шею. Дрожь пробежала по телу, но стало легче. Я всерьёз задумалась, не сходить ли на озеро, чтобы искупаться, когда меня позвали. Пришлось возвращаться.
Возле костра уже хлопотала Вувыльту. Она сновала туда-сюда между мешками и спальниками, пока остальные усердно старались не мешаться. Шаман сидел на пороге своего домика и курил. Я взяла сумку с блюдом и села на чурку рядом с шаманом.
— Ты знаешь, кто они? — я кивнула на своих спутников.
— Догадался.
— Как?
— Проживёшь с моё и поймёшь, — засмеялся шаман.
— Почему они проснулись? — спросила я после долгой паузы, за которую Вувыльту успела принести котелок с водой и теперь помешивала его над костром.
— Потому что Он просыпается.
— Он? — я непонимающе посмотрела на шамана.
— Кто приходил к тебе во сне? — спросил он вместо ответа.
— Ворон, — я посмотрела на свои руки. — И я тоже была вороном.
Шаман окинул меня протяжным взглядом, но никаких эмоций не отразилось на его лице. Чем дольше я на него смотрела, тем сильнее мне казалось, что он не способен показывать свои чувства.
— Гоша?
— В тебе большая сила, Тынагыргын.
— Ты говоришь, как моя бабушка.
— А кто твоя бабушка?
Я помолчала.
— Гивэвнэут.
— Ты внучка Гивэвнэут? — по бесстрастному лицу шамана пробежало удивление.
— Ты знал её?
Я почувствовала, как в глазах появились слёзы, но усилием воли загнала их обратно. Мне до зубовного скрежета захотелось увидеть её, почувствовать, как её узловатые пальцы стискивают мои руки. От бабушки мысли перетекли к родителям. Как они там? Волнуются, скучают — гадают, нашли ли мы шамана. Я решила, что после обеда обязательно включу телефон и попробую до них дозвониться.
— Я знаю её, — с нажимом сказал шаман. — Она приходит сюда.
— Она умерла, — угрюмо ответила я.
— Мир мёртвых не так далеко от мира живых, как ты думаешь, — почти весело сказал шаман.
— То есть? — я схватила его за предплечье.
— Сначала поешь, Тынагыргын. А вечером ты достанешь свой бубен, и мы поговорим по-другому.
— Тынагыргын! — позвала Вувыльту.
Я подошла к ней и села на подстеленный спальник. Над котелком кружился пар, разносил запах тушёного мяса. Мышь отправила туда же какие-то коренья, затем разложила на доске странные на вид веточки. Мясо улетело за первые двадцать минут. Потом шаман вынес из дома запечённую в углях рыбу, которую спрятал туда, чтоб не привлекать живность.
Когда все наелись, я, немного сомневаясь, достала блюдо, подняла и опустила на землю уже полным разнообразных сладостей. Обедали долго, но к магии блюда больше не прибегали. Я экономила силы. Шаман сидел молча, наблюдал за нами и иногда вставлял ехидные или забавные комментарии. Но чаще всё-таки ехидные.
Лийнич и Вувыльту рассказывали, как пытались приспособиться к непонятной современной жизни и какие казусы с ними происходили, Ныкирит хохотала, а я думала о том, насколько была к ним несправедлива. В какой-то момент я попыталась представить, что легла спать, а проснулась лишь спустя несколько сотен, а может, и тысяч лет в совершенно непонятном и чуждом мне мире. Нутро пробрал холод. Я подумала о своих родителях и внезапно поняла, что у друзей, разделивших со мной этот путь, ведь тоже должны быть родные. Но если они не сказки, то их уже давным-давно не было в живых.
Шаман встретился со мной глазами и одобрительно кивнул, как будто понял, о чём я думала. А я смотрела на красавицу Ныкирит и размышляла, насколько же я глупая или даже бесчувственная — ведь она говорила о своём отце и, наверное, надеялась его отыскать. Её олень лежал на самой границе поляны и дремал. Иногда красавица Ныкирит поглядывала на него.
Солнце скрылось с видимой части неба, и костёр сразу же стал ярче. Во мне волной поднялось предвкушающее возбуждение. Руки сами потянулись к сумке, вытащили бубен и колотушку. Когда пальцы коснулись бубна, по ним пробежал разряд, похожий на электрический. Я сжала губы и пробежалась кончиками пальцев по шершавой поверхности уже не просто бубна, а друга. Я не разбирала его, хоть и научилась делать это быстро. Но по соседству с блюдом в этом не было необходимости.
Я закрыла глаза. Прислушалась к стуку сердца.
Тук. Тук. Тук. Тук.
Кончиками пальцев я ударила по самому краю обтянутого кожей круга. Сердце ответило. Бубен задрожал, его вибрация передалась руке, потом — от плеча к груди.
Энергия потока, бегущего под нашей поляной, изменила направление на долю миллиметра. От неожиданности я опустила руку, и всё вернулось на прежние места. Тогда я подняла с колен колотушку и тихонько ударила по бубну. Все звуки отдалились, сначала ушли в едва заметный фон, но вскоре исчезли вовсе. Остались только я, бубен и энергии, текущие каждая в своём русле. А ещё было озеро — оно ощущалось как живое существо со своим характером и чувствами.
К моему бубну присоединился ещё один. Он повёл, задал ритм и потянул вслед за собой. Я поддалась ему и пошла вслед. Энергия коснулась меня — сначала легко, словно птица мазнула кончиками крыльев, потом сильнее, будто ручей из талой воды намочил ноги, а чуть позже накрыла собой, словно я встала под ледяные струи водопада.
Шаман не останавливался, вёл меня по широкой дуге, закручивающейся спиралью. Я уверенно шла за ним, вмиг почувствовав, что не навредит. Не сможет. Не посмеет.
Ветер хлестнул мне в лицо горсткой сухого снега. Я открыла глаза и увидела, что стою на берегу озера. Снег укрывал берега, летел не то с неба на землю, не то с земли в небо. Ветер кружил его, вертел, бросал в тёмные воды.
Само озеро было на удивление спокойным. Поверхность воды не разделяла буйства природы. Она была гладкой как зеркало, но в ней отражалось спокойное безоблачное небо. Я мысленно коснулась озёрной глади и отпрянула, осознав, что она отражает не тот мир, что находится над озером, а тот, что расположился по ту сторону его поверхности.
— Земля одного мира является небом другого, — проговорил Ворон.
— С какой стороны я?
— С той, в которой живёт твоё сердце.
Сердце. Я уже позабыла о нём, но после слов Ворона почувствовала, как оно бьётся в груди, как стремится вырваться наружу или поднять меня над границами моего тела.
— Не бойся, Тынагыргын, — прошептала бабушка, и её узловатые руки легли на мои плечи.
— Я не боюсь, бабушка, — ответила я, и почувствовала, как по щекам потекло горячее. — Я соскучилась по тебе.
— Границы миров условны, Тынагыргын. Когда будешь готова — сможешь переходить сквозь. — Пальцы бабушки сжались чуть сильнее. — Спасибо за подарок, внученька.
Я ударила в бубен, и ветер стих. Снег, теперь никем не тревожимый, стал ровно падать сверху вниз. Я задрала голову и раскинула руки. Мне казалось, что это не снег летит на меня, а я лечу навстречу ему.
Тогда я снова ударила в бубен, и снег прекратился. Я задумалась над тем, что происходит, и, не найдя ничего лучше, ударила снова. Небо очистилось. Ещё один удар колотушкой. И снова. Я била в бубен до тех пор, пока небо не стало таким же, как в отражении на поверхности озера. Тогда я остановилась, сделала шаг к воде и наклонилась. Протянула руку и замерла, не решаясь коснуться воды.
— Тебе ещё рано.
Я резко обернулась. У меня за спиной стоял Гоша с бубном в руках.
— Ты справишься, Тынагыргын, но тебе ещё рано ходить туда.
— Почему? — я выпрямилась.
— Твой разум ещё не привык. Не освоился.
Я нахмурилась.
— Не торопись. Успеешь ещё.
— Когда?
Шаман усмехнулся.
— Торопыга.
Я подняла голову к небу и увидела, как оно снова меняется.
— Ты шла ко мне, чтобы я помог тебе.
— Да.
— Но не в том, чтобы встать на свой путь.
— Да.
— Для тебя сейчас главное — это твоя дорога.
— Волк хочет забрать блюдо.
— Так отдай его. — Гоша пожал плечами.
— Нет, — резко ответила я и замерла, поражённая.
— Почему?
— Оно хранилось в нашей семье сотни лет.
— Может, вы хранили его, чтобы вернуть Волку?
— Нет.
— Откуда ты знаешь?
— Я чувствую, что блюдо должно оставаться у меня.
— Волк приходил к тебе, но не забрал блюдо.
— Потому что вы были рядом.
— Нет.
Шаман посмотрел на тот берег. Я проследила за его взглядом и увидела, как Волк сидит на камне и наблюдает за нами.
— Поговори с ним, когда настанет время.
— А когда оно настанет?
— Когда Волк придёт к тебе. — Шаман поднял свой бубен. — Пойдём, Тынагыргын.
И я пошла за ним. По границе между водой и сушей. Не касаясь воды, но идя по мокрому камню и песку. Небо постоянно менялось над нами, но в гладком отражении озера оно оставалось неизменно ясным. Шаман шёл твёрдым шагом, не останавливаясь и не ускоряясь. Я смотрела ему в спину, стараясь замечать боковым зрением как можно больше. Мне казалось важным не отрывать взгляда от спины Гоши.
Гоша. Странное имя для шамана. Мне почему-то вспомнилось, как он говорил про себя «Да хоть горшком назови». Да, возможно, имя Гоша родилось именно от горшка. Я вспомнила слова из песни про «проклятый старый дом», и весёлая улыбка сама собой появилась на лице.
Мы вернулись к дому шамана и уселись, как раньше, возле костра. Ныкирит, Вувыльту и Лийнич сидели там же. Ни единого слова не проронили они по поводу нашего с шаманом возвращения, и я догадалась — для них мы никуда не уходили. Рука с колотушкой упала на колени. Шаман тоже опустил свой бубен и насмешливо посмотрел на меня. Мне показалось, что я пробежала не меньше пяти километров, — так бешено стучало сердце.
— Ты привыкнешь, Тынагыргын. Это как с отжиманиями — сначала едва можешь сделать одно, да и то, опираясь на колени, а не на ступни, а уже спустя несколько месяцев будешь делать по пятьдесят штук в подходе.
— Интересное сравнение, — хмыкнула я.
Мои спутники смотрели на нас с любопытством, но задавать вопросы не решались. Я искоса глядела на них, и мне стало тоскливо. Вспомнилось, как относились люди к бабушке, — с огромным уважением и благоговейным страхом. Я никогда не хотела такой же судьбы, но духи выбрали меня, не оставив выбора. Несчастный случай с мамой был лишь началом — так духи подталкивали меня, наставляли на свой путь. Я догадывалась об этом с самого начала, но боялась признаться даже самой себе. Догадывались и родители. Поэтому искали шамана и торопили меня. Я знала это, и Гоша подтверждал мои догадки, не отрывая от меня проницательного взгляда.
— Ты хотел стать шаманом? — неожиданно для себя спросила я.
— Мне было безразлично, — ответил Гоша, глядя на меня с усмешкой.
— Совсем? — я удивлённо наклонилась ближе к шаману.
— Совсем.
— Почему?
— Моя реакция не имела значения.
— Но она же всё равно была, — не отставала я.
— Я откинул её за ненадобностью.
— Но прежде чем откинуть реакцию, ты её пережил?
— Я отказался от реакции вместе со своим проживанием в ней. Таким образом я отказался от неё.
— Так не бывает, — я насупилась.
Шаман поворошил угли в костре и тихонько рассмеялся.
— Только ты определяешь, что было в твоей жизни, а что нет.
— Неправда. Если что-то было, то оно было.
— Это зависит от твоего восприятия.
— Если я сдала экзамен, то я его сдала. Вне зависимости от моей реакции на это.
— Но если ты сдала его не так, как хотела, то твоя реакция будет такой же, как при провале.
— То есть ты хочешь сказать, что если я не сдала экзамен, но при этом обрадовалась, то это значит, что я сдала его? Сомневаюсь, что преподаватели с этим согласятся.
— Ты сможешь сформировать их виденье.
— Как?
Гоша беззвучно засмеялся. Мои спутники озадаченно переглядывались между собой. Возможно, им тоже хотелось вступить в разговор, но они не решались. А может быть, им интереснее было слушать, чем разговаривать.
— Ты делаешь. Окружающий мир реагирует на твои действия. Ты бездействуешь. И мир никак не реагирует.
— Но как быть с экзаменом? — не унималась я.
— Ты провалила экзамен. Расстроилась, испугалась, напряглась. Мир отреагировал. Подтолкнул тебя к пересдаче. Если ты обрадовалась, то мир, ну или преподаватель в данном случае, отреагирует иначе. В его понимании реакция на провал должна быть другой, поэтому он начинает сомневаться и задаёт тебе наводящие вопросы, чтобы вывести на пересдачу.
Я смотрела на шамана во все глаза. Мысли носились, как чайки над косяком рыбы. Умом я не могла, понять как физически должна работать его методика, но интуитивно чувствовала, что он прав.
На поляну опустились сумерки, которые плавно перетекли в ночь. Короткую ночь полярного лета. Ныкирит ушла спать первой — легла чуть в стороне, поближе к оленю. Лунный свет разлился по округе, высветил каждый уголок поляны, и на ней заплясали тени от деревьев. Я поёжилась.
— Луна следит за нами? — спросила Вувыльту.
— За Ныкирит, — ответил колдун.
Олень поднял голову, и в его больших глазах отразились звёзды.
— Я предупрежу, если он начнёт спускаться, — сказала я оленю, и сама удивилась тому, как легко наделила его разумом.
Шаман молча ушёл в свой дом, а я осталась ждать Волка. Поднялся ветер — зашуршал тонкими ветками, принёс с озера запах воды.
Волк подошёл беззвучно.

Глава 18
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Утром шаман не вышел из дома. Мы позавтракали, разбрелись по разным концам поляны. Лийнич подтащил чурку к подлеску и стал что-то мастерить, сидя на ней. Вувыльту рассеянно перебирала свою сумку. Ныкирит сняла с оленя упряжь и теперь смазывала её растопленным маслом. Я подхватила сумку с блюдом, задумалась — стоит ли брать её с собой, после чего прикрыла глаза и, подгадав момент, в который на меня никто не смотрел, спрятала её под вещами. Потом подумала и положила сверху несколько хвойных веток, оставшихся со вчерашнего дня.
Озеро ждало меня. Я чувствовала его. А ещё мне нестерпимо хотелось помыться. Хотя бы так — в ледяной воде и без мыла. Дорогу к озеру я нашла быстро — после обряда инициации, проведённого шаманом, я ощущала мир не только зрением или слухом, но всей душой. Нет, даже не так — во мне поселился Ворон, и он указывал мне путь. Я подумала о том, что мне надо к озеру, и почувствовала направление к нему. Это меня не удивило, но я поняла, как многого не знала ни о бабушке Гивэвнэут, ни о шаманах вообще.
На берегу я остановилась. Солнце рябило в озёрной воде. Я прошла вдоль кромки воды и не увидела ни одного медведя. Сначала удивилась, но тут же отбросила эти мысли. Медленно, разглядывая блики на поверхности озера, я разделась, сложила вещи на большой камень и вошла в воду по колено. Дыхание перехватило от холода, но, как ни странно, ноги быстро привыкли. Тогда я зашла глубже и поплыла. Постепенно ко мне приходило спокойствие. Оно разливалось по венам, будто проникало в меня вместе с озёрной водой, просачиваясь сквозь кожу.
Я нырнула и увидела, как солнечные лучи прошивают чистую воду. Мои глаза наполнились светом, а тело стало лёгким как пёрышко. Не только дорожная пыль, но и душевные терзания растворялись в прохладной воде, освобождали и тело, и дух.
Когда я вышла на берег, небо на мгновение потемнело. Это произошло так быстро, что я даже не поняла — было затемнение или мне показалось? Сомнения развеял шаман, появившийся на побережье после того, как я натянула одежду. Он вышел из леса примерно в километре от меня и, не глядя в мою сторону, пошёл ко мне. Я отжала с волос воду, скрутила их, чтобы они не мочили одежду, и уселась на песок в ожидании Гоши.
— Ворон просыпается, — сказал он и уселся рядом со мной.
— Это хорошо или плохо? — спросила я, не поворачивая головы к шаману.
— Не знаю, — он достал из кармана длинную сигарету. — Я не могу смотреть так глубоко.
— Почему?
— Сил не хватает.
Из леса к нам вышли остальные. Вувыльту хмурилась, а красавица Ныкирит вела оленя.
— Сказки проснулись, потому что Ворон просыпается, — высказала я мучившую подсознание мысль. — Значит, они уснули, потому что великий Ворон уснул?
— Скорее всего. — Гоша закурил. — Я не могу точно ответить на твой вопрос.
— А кто может? — спросил великий колдун Лийнич.
— Я знаю сильного шамана. Встречался с ним.
— Ты знаешь, как его найти? — моё сердце ухнуло куда-то в желудок.
— Нет. Могу только предположить.
— Он поможет нам?
— А в чём конкретно вам нужна помощь?
— Узнать, что происходит.
— Зачем? — шаман невесело улыбнулся.
— Что-то меняется. Если Ворон проснётся, то что он будет делать? — начала вслух рассуждать я. — А землетрясения и вулканы? — я вспомнила, что все последние дни перед отъездом в разных частях мира происходили катаклизмы.
— Да, ты всё правильно поняла, — улыбнулся шаман. — Ворон ворочается в своей колыбели.
— А когда он решит выйти из неё? Что будет с землёй? — охнула я.
— Не знаю.
— А что будет с нами? — спросила мышка Вувыльту.
— Не знаю.
— Я имела в виду сказки, — продолжила мышка.
Шаман посмотрел на неё внимательными глазами, а после неопределённо качнул головой. Он говорил спокойно, будто его происходящее никак не касалось. Вувыльту перебирала пальцами ткань на штанах, вытаскивала травинки и бросала их на землю. Её губы двигались, будто она хотела что-то сказать, но не решалась. Всхрапнул олень Ныкирит. Девушка погладила его по холке. Лийнич поднял плоский камень и запустил его лепёшкой по поверхности озера. Каждый думал о своём, но наши мысли переплетались, как ветви деревьев за нашими спинами.
— Ты можешь спросить у блюда, — обратился ко мне Лийнич.
Я кивнула ему и повернулась к шаману.
— Гоша, а тот шаман часто общается с людьми?
— Нет.
— Значит, встрече с нами не обрадуется, — проговорила я, ни к кому не обращаясь.
— Ты шаманка, Тынагыргын. С тобой он будет говорить.
— Волк так нас и ждёт, — вставила Вувыльту.
Я проследила за её взглядом и увидела серого зверя. Он лежал на берегу, и его жёлтые глаза безотрывно следили за нами.
— Не бойся, Вувыльту. Он пока не тронет, — попыталась я успокоить мышь.
У меня не было уверенности в этом, но я чувствовала — Волку интересно, куда мы движемся. Он не торопился забрать блюдо. Хотя мог сделать это уже много раз. Непонимание его мотивов тревожило. Я прикусила губу, заглядывая в глаза зверя. Попыталась мысленно донести ему, что хочу поговорить.
— Я научил тебя видеть путь, — заговорил Гоша, — но дальше ты пойдёшь сама.
— Духи помогут? — спросила я, не отрывая взгляда от Волка.
— Когда дойдёшь до края.
— Если дойду, — хмуро поправила я шамана.
— Не если. Когда. — Гоша смял бычок от сигареты и положил его в карман. — Ты глубоко видишь. Духи ведут тебя по своей тропе. Но помогать начнут только тогда, когда ты дойдёшь до края.
Несколько минут мы сидели на берегу озера и рассматривали отражение неба на его поверхности. Чайки метались высоко в небе, кружились, сбивались в ком, а потом рассыпались горошинками. В волнах не было их отражений, только солнечные блики да рябь, рождаемая ветром. После пошли к дому шамана. Вувыльту о чём-то спорила с Лийничем, который в перерывах пытался расспросить Ныкирит о каком-то волшебном олене. Красавица озабоченно поглядывала на небо и на расспросы отвечала невпопад, думая о чём-то своём. Мы с шаманом шли молча. Мне показалось, что я увидела, как мелькнула тень между деревьев, но разглядеть точно так и не смогла. В небе пролетел ворон. Я проследила за ним взглядом и подумала о родителях. Как они там? Ждут и волнуются, конечно.
— Гоша, — позвала я. — У меня маму машина сбила недавно.
— Живые сны давно начали сниться? — ничуть не удивился он.
— Первые необычные несколько месяцев назад. А оживать начали не так давно.
— Духи звали тебя, но ты не принимала их. Поэтому они стали звать настойчивее.
— Значит, это правда?
— Что?
— Когда человек не хочет становиться шаманом, то духи насылают несчастья на близких?
— Духов обижает, когда люди не принимают их.
Я поёжилась. Мне стало стыдно перед мамой, ведь это из-за меня она попала в аварию. И дело даже не в том, что духи выбрали меня, я знала, догадывалась о своей связи с духами раньше, но не хотела принимать их сознательно. Подозревала, что такой исход возможен, но не верила. Получив доказательство от шамана, я расстроилась.
— Не ты первая, — сказал шаман, будто понял, о чём я думаю.
— Не я последняя, — ответила я.
— А вот с этим можно поспорить.
— Я не хочу спорить.
— Если Кутх проснётся… — шаман замолчал. — Я не думаю, что он решит перекроить весь мир. Нет, это вряд ли. — Гоша покачал головой. — Но опасения мышки не беспочвенны.
— О чём ты? — не поняла я.
— Как думаешь, Кутх заметит, что люди перестали верить в волшебство? В чудо, в сказки?
— Однозначно, — прошептала я.
— Как думаешь, оставит ли он сказки в мире, которому они не нужны?
— Он может забрать их? Куда? — я вцепилась в руку шамана.
— Не знаю. Туда, где может обитать только он? В мир духов?
— Ты оптимист.
— Да хоть горшком назови, — засмеялся Гоша.
Мы шли через лес, и среди деревьев появились тени. Высокие и низкие, мужчины и женщины, одетые в старинную одежду. Я с любопытством рассматривала их. Удивлялась тому, как легко определяла среди них эвенов и эскимосов, нанайцев, коряков, чуванцев, юкагиров, эвенков, ламутов, ненцев и, конечно, чукчей. Они не подходили, не протягивали рук, лишь смотрели на нас, провожали взглядами. Переливались бусины на их головных уборах и в вышивке. Переливался мех на одежде, когда на него попадали лучи солнца. Я кожей чувствовала их взгляды и, как ни странно, благодарность. Но за что? На этот вопрос я не смогла найти ответа.
Когда мы пришли на поляну, я достала блюдо и, вытянув его перед собой, попросила указать путь к другому шаману. На нём снова появился кусок карты. Я достала папину, и мы сгрудились вокруг, чтобы определить хотя бы примерное местоположение.
— Вувыльту, как ты делала в прошлый раз?
— Здесь так не получится, — проворчала мышь. — Гоша от людей не прячется.
— Так и ты не человек, — хихикнул Лийнич.
— Это образно, — мышь насупилась.
Гоша молча взял в руки карту, чем прервал зарождающийся спор. Он несколько раз переворачивал лист, пока не очертил узловатым пальцем круг на папиной карте.
— Ты уверен? — спросила мышь. — Я ничего не чувствую, — она прочесала пальцами волосы, больше взъерошив их.
— Попробуй ты. — Гоша дал кусок карты мне.
Я непонимающе уставилась на шамана, не решаясь принять лист бумаги.
— И что мне с ней делать?
— Возьми бубен и поищи ответ, — серьёзно посоветовал Гоша.
Я нехотя забрала у него кусок карты, достала из сумки бубен с колотушкой и закрыла глаза. Сначала ударила тихонько, едва коснувшись натянутой поверхности. Затем ещё раз, но чуть сильнее. Едва ускорила темп, подстраиваясь под биение сердца.
Раз. Дыхание выровнялось.
Два. Стало тягучим, как воздушный поток.
Три. Сердце замедлило свой бег.
Четыре. Волосы приподнялись под порывом прохладного ветра.
Пять. Чьи-то руки взяли мои ладони и стали направлять их.
Шесть. За закрытыми глазами сгустились сумерки.
Семь. Я открыла глаза и увидела звёздное небо.
Восемь. Далеко внизу передо мной пробегали огромными волнами сопки. Даже с такой высоты я чувствовала их древнюю мощь.
Девять. Я увидела шамана.
Десять. Шаман увидел меня.
Всего мгновение мы смотрели друг на друга, но я поняла, где он находится.
Я положила бубен, подняла листок с куском карты, приложила его к папиной и ткнула пальцем в точку, где находился шаман. Остальные молча смотрели на меня. Никто даже не взглянул на карту.
— Вы чего? — удивилась я.
— Я же говорила, что тебе надо поверить в нас, — улыбнулась Вувыльту. — Как поверила, так сразу стала сильнее.
Я не выдержала и фыркнула, окончательно рассеяв образ шаманки.
— Пойдём завтра, — предложил Лийнич.
Я кивнула и вопросительно посмотрела на рассеянную Ныкирит.
— Он приходил? — спросила я у девушки.
— Нет. Но, мне кажется, что здесь от Луны прятаться легче.
— Может, попробуем с ним поговорить? — я посмотрела на великого колдуна и мышку Вувыльту.
— Он не больно-то разговорчив, — развела руками мышь.
— А я всё-таки попробую, — сказала я и удивилась решимости, прозвучавшей в голосе.
«Ну да, конечно, — подумала я. — С Волком разобраться никак не могу, а с Луной договорюсь». Я почувствовала, как плотнее сжались зубы. Попробую. И с Луной, и с Волком.
С этими мыслями я подняла блюдо и попросила у него сначала несколько пачек заварки, приправы, сахар, соль, несколько видов круп и тушёнки. Всё это я отдала шаману. Торопливо вытерла виски и села возле костра — колени слегка дрожали. После отдыха я попросила самые вкусные блюда, какие вспомнила. Легла на разложенный спальник, чтобы перевести дыхание, а проснулась спустя два часа под песню, которую пел Лийнич.
Из-за Каменского, из-за Имандры,
Из нутра матёрой земли бежит Мяндаш – дикий олень.
Мяндаш-пырре имя ему, он начало дикарского кегору[6].
Мяндаш-пырре – начало жизни в краю.
От края до края земли,
От начала не наших пределов Мяндаш-пырре бежит.
Путь его – солнца путь, туда ему бег.
Мяндаш-пырре летит, алаторогий олень!
Белый как снег, он бежит из-за Лимандров далёких,
Из-за Норвеги, летит прямо к Каменскому Нижнему озеру.
Замарались копыта – и не понравилась ему эта земля,
Незалюбилась вода.
На Сыйвынь побежал.
Стал на камень крутой.
Здесь!


Наш костёр на поляне перед домиком шамана ни разу не потух за несколько дней. Каждый из нас, причастных к сказкам, взял по ветке и подкинул в огонь, после чего Лийнич водрузил над ним треногу с котелком и вскипятил чай. Шаман добавил в воду каких-то трав и пригоршню сушёных ягод. Аромат над котелком поднялся такой, что у меня даже голова закружилась от удовольствия.
Мы ели вкусные пироги и люляки, делились друг с другом разными сортами сыра, дегустировали мясо под разнообразными маринадами и смеялись, словно не ворочался в своей постели великий Ворон Кутх, не ходил по краю поляны Волк и не ждали впереди долгие дни переходов и страшные тундровые ночи. Сейчас не существовало ничего, кроме костра, неба и нас.
Ныкирит запела неожиданно звонким голосом, и мы притихли. Между деревьев уже сгустились сумерки, но короткая летняя ночь пока не взяла власть над небом. Скользнул белёсый луч, увяз в свете костра, с трудом вырвался и осветил красивое лицо Ныкирит. Её голос продолжал литься над поляной, растворяться в едва заметном ветерке и пушистой траве.
Мы замерли. Нет, казалось, что весь мир замер. Никто так и не решился присоединиться к её голосу, хоть мелодия казалась знакомой. Я провела пальцами по рисунку на тёмном от времени ободе блюда и попросила у него бастынгу столь же красивую, сколь звонок голос красавицы Ныкирит. Серебро бастынги блеснуло, в нём отразился небесный свет. Я подняла голову и увидела, как красавец Луна спускается с неба на серебряных нартах, запряжённых белыми оленями.
— Ныкирит! — только и успела крикнуть я.
Вувыльту вскочила, Лийнич прыгнул через костёр. Рядом всхрапнул олень, протянул к хозяйке морду, ударил копытом по камню, и на её месте остался маленький светильник. Только шаман остался сидеть на месте, с любопытством разглядывая гостя.
Серебряные нарты приземлились возле нас, и Луна сошёл с них. Его красивое лицо выглядело озадаченным.
— Куда подевалась Ныкирит? — спросил он.
На несколько мгновений я оробела, но всё-таки смогла взять себя в руки и спросила непривычно-глухим голосом:
— Зачем она тебе?
— Я хочу жениться на ней.
Я с трудом преодолела порыв посмотреть на светильник.
— А она хочет? — спросила я у Луны. — Или ты не спрашивал?
Луна посмотрел на меня с удивлением.
— А разве нет?
— Я думаю, если бы она хотела, то не пряталась бы от тебя.
Луна перевёл внимательный взгляд на верного друга Ныкирит и отступил на полшага, уперевшись в нарты. Его олени нервно перебирали ногами по траве.
— Если она станет моей, то будет ездить по небу на моих нартах, увидит другие миры и далёкие края земли. Когда она захочет — я буду спускать её на землю. Я дам ей всё, чего она пожелает. Почему же она прячется от меня?
Грусть, с которой сказал Луна эти слова, ощущалась физически. Я открыла было рот, чтобы ответить, но не смогла придумать, что сказать.
— А её олень? Что будет с ним? — спросил Лийнич.
— Он много раз прятал от меня Ныкирит. Но если она захочет, я возьму его в свою упряжь.
Луна встал на свои нарты, и белые олени пришли в движение. Луна поднялся в воздух, так и не увидев, как Ныкирит задумчиво смотрела ему вслед.
Поздним утром я сидела возле костра на уже сложенном для перехода рюкзаке и думала о том, что так и не смогу отправить родителям весточку. Связи не было. Я решила для себя, что попробую включить телефон снова, когда поднимемся на сопку, и убрала в рюкзак.
Шаман подошёл ко мне и дал сухую веточку длиной в пятнадцать сантиметров. Я взяла её и почувствовала, как пальцы кольнула энергия.
— Что это? — удивилась я.
— Я сорвал эту ветвь со своего дерева. Для тебя.
— Оно далеко? Это дерево?
— Да. В нашем мире его не существует.
Я понюхала веточку, провела пальцами вдоль линии её роста.
— Спасибо.
— Ты вовремя пришла ко мне, Тынагыргын. Но дальше ты пойдёшь сама. И пусть духи помогут тебе.
Шаман приобнял меня.
— Иди. И помни, что твоё имя дано тебе неслучайно.
С этими словами шаман развернулся и скрылся во тьме своего дома. Идти за ним, чтобы уточнить, что он имел в виду, я не решилась. Постояла несколько минут, сжимая в руке веточку, после чего достала компас, сверилась с картой и пошла туда, где нас ждал сильный шаман. Земля едва заметно вздрогнула под нашими ногами. Поляна с домиком шамана осталась позади.
Волк всё так же шёл по моим следам.

Глава 19
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Прошёл день. За ним ещё один и ещё. Время растянулось по пути, как смола. Мы то поднимались на сопки, то спускались между ними. Спорили из-за компаса и выдёргивали карту друг у друга из рук. Утром четвёртого дня после ухода от шамана тундру накрыло дождевой взвесью. Капли срывались с неба моросью, после чего прекращались, но суше не становилось — сам воздух был пропитан влагой, как губка.
Настроение растворилось в тумане. Мобильная связь так и не появилась. Я надеялась на то, что родители понимали — здесь, где люди появляются крайне редко, связи нет. А ещё я надеялась, что возле моря она может появиться. Конечно, я понимала, что это маловероятно, но в этом и прелесть надежды — она держит на плаву, даже если разум понимает её нецелесообразность.
Я шла впереди и слушала, как Лийнич уже привычно подначивал Вувыльту. Мышь огрызалась, время от времени взывала к Ныкирит, но та пребывала в такой же задумчивости, как и я.
— Ныкирит, — позвала я девушку.
— Что, Тынагыргын? — она поравнялась со мной.
— Хочешь, я попробую найти твоего отца? — вопрос вырвался у меня раньше, чем я успела обдумать мысль до конца.
— А ты сможешь? — в глазах девушки загорелся огонёк надежды.
— Не знаю, — честно ответила я. — Но могу попробовать.
— Попробуй, пожалуйста. — Ныкирит взяла меня за руку.
— Если он не уснул, то ушёл в иной мир. Ты же понимаешь это? — спросила я, глядя девушке в глаза.
— Я знаю. Поняла это сразу после того, как вы рассказали, что мир изменился.
— Прости.
— За что, Тынагыргын?
— За то, что не подумала об этом сразу.
Девушка рассмеялась, и её смех рассыпался по камням сотней бубенчиков.
— Ты такая смешная, Тына.
Улыбка скользнула по моему лицу, и вместе с ней между низких облаков пробился солнечный луч.
— Великая шаманка Тынагыргын вызывает солнце улыбкой, — воскликнул Лийнич.
— Великий колдун скоро окончательно превратится в великого болтуна, — хихикнула я.
Настроение поднялось, и даже отсыревшая одежда как будто перестала противно липнуть к телу. Дорога снова пошла вверх. Весь склон сопки, на которую мы поднимались, зарос стлаником, отчего идти было сложно. Местами приходилось сворачивать или возвращаться назад, чтобы попытать счастья в другом направлении. Колючие ветки хлестали по щекам, но кожу не царапали. Весь наш путь был окутан запахом хвои. Нам надо было дойти до скалистой сопки, которая притаилась в глубине скалистого мыса. Именно там, по моим ощущениям, должен находиться шаман.
Мои мысли снова и снова возвращались к предстоящей встрече с шаманом. Казалось, что с ним будет намного сложнее найти общий язык, чем с Гошей. Может быть, я просто нервничала и накручивала себя, а может, стоило бы прислушаться к внутреннему голосу.
Постепенно стланик расступился. Теперь каменистый бок сопки мягко пружинил мхом. Мы поднимались всё выше, пока постепенно не вошли прямо в облако. Оно ощущалось как густой туман. Волосы почти мгновенно промокли, одежда стала тяжелее. Между лопаток пробежал холодок. Я обернулась и увидела, как сверкнули желтизной глаза Волка. Он шёл совсем близко, буквально в двух метрах от меня, но его было практически не видно. Наши глаза встретились, и я, удивляясь самой себе, неуверенно улыбнулась зверю. Если бы я смогла разглядеть его морду, то решила бы, что Волк ухмыляется.
Ближе к вершине заросли мха сменились камнями. Гребень сопки утопал в облаке, поэтому понять, что мы его достигли, я смогла только потому, что поверхность под ногами потеряла уклон. Я пнула камень, и он скатился вниз с глухим стуком. Плотное облако скрадывало звуки.
— Надо остановиться, — прошептал подошедший колдун.
— Согласна, — таким же шёпотом ответила я. — Но торчать в облаке не хочется — очень уж мокро.
— Спускаться опасно.
— А почему мы шепчем? — не удержалась я от вопроса.
Лийнич почесал затылок и молча пожал плечами.
— Может, всё-таки попробуем выбраться из этой сырости? — подошла к нам Ныкирит.
— Конечно. Конечно-конечно, — вмешалась Вувыльту. — Опасно, но ведь можно сначала посмотреть и найти пологий склон.
— А кто пойдёт? — я посмотрела на Лийнича.
— Я пойду, — ответила Вувыльту, не давая возможности колдуну ответить.
Женщина качнулась и исчезла. Только маленькая мышка проскочила между камней вниз по склону.
— Вот скажи мне, Тынагыргын, — обратился ко мне Лийнич. — А почему ты сразу на меня посмотрела?
— А почему нет? — печально улыбнулась Ныкирит.
— Потому что ты единственный мужчина в нашем скромном коллективе, — я подмигнула красавице.
Вместе мы сняли сумки с оленя, расстелили на камнях коврики и уселись на них, с блаженством вытянув ноги. Я подумала о том, что за несколько дней успела привыкнуть к изматывающей ходьбе, во время которой будто проваливалась куда-то внутрь себя, и снаружи оставалось только шагающее тело.
Я опёрлась руками на коврик позади себя и закинула голову. Молочная каша была повсюду. Мне вспомнились баги в компьютерных играх — когда текстуры не прогружались, и герой оставался в белом пространстве.
Из груди вырвался истеричный смешок — я представила, что наш реальный мир тоже ушёл на перезагрузку, а мы оказались в загрузочном поле и теперь будем тыкаться, как слепые котята, в попытках выбраться. Внутри будто появился ледяной ком. Если Кутх проснётся и решит забрать из нашего мира сказки, то чем заполнится пустота? Кто сможет занять место сказок? Место, где раньше были чудеса и мудрость… А мы? А что, если он уже проснулся и начал ломать мир, вытягивая из него волшебство сказок? Я зажмурилась так сильно, что перед глазами поплыли красные круги.
Перед открытыми глазами всё оставалось таким же белым, как и раньше. Я опустила взгляд и посмотрела на Волка, чьё присутствие, очевидно, замечала только я. Он смотрел на меня серьёзными глазами, и я чувствовала, что он встревожен.
Мышь появилась словно из ниоткуда. Просто возникла перед нами в своём слегка чудаковатом человеческом обличье.
— Дайте-ка я тоже сяду, — она ворчливо растолкала нас с Ныкирит и села между.
— Нашла? — спросил колдун.
— Да, — мышь с наслаждением вытянула ноги. — Только придётся свернуть, а потом обходить заросли стланика понизу.
— Главное спуститься, — вздохнула я.
Ещё полчаса мы сидели в облаке. Потом собрались, снова запрягли оленя и пошли вслед за мышью. Спуск оказался пологим и ровным. Я попыталась определить по компасу, насколько сильно мы отклоняемся от курса, но не смогла — стрелка покачивалась из стороны в сторону, никак не желая занять одно положение.
— Твоя волшебная штука сломалась? — заглянула через плечо Ныкирит.
— Нет. Не должна была, — ответила я без уверенности в голосе.
В голове крутились отрывочные воспоминания о школьном курсе по физике. Подобное возможно при приближении к магнитному полюсу, но до него ещё далеко. Может, магнитная буря? Но разве они влияют на компасы?
Голые камни сменились пучками жёсткой травы. Идти стало немного легче, но прибавилась другая проблема — иногда тонкий слой почвы проваливался под ногами. Мы осторожно пробирались между нагромождений камней, перепрыгивали через расщелины. За спиной я слышала шаги Волка, но не оборачивалась. Спустя час нас снова окружил стланик. Мы подошли к краю облачной массы — видимость стала чуть лучше.
— Надеюсь, дождя под облаком нет, — ныла Вувыльту.
— Тебе-то что жаловаться? — ответил ей колдун. — Примешь свой естественный облик да заснёшь в кармане у Тынагыргын.
— А почему сразу в моём? — возмутилась я. — Вдруг я её придавлю.
— Ну можно лечь с оленем, он тоже тёплый.
— Ещё чего! — вскрикнула Вувыльту.
— А у оленя кто-нибудь спросил? — ни к кому не обращаясь, протянула Ныкирит.
— Издеваетесь, да? — Вувыльту даже надулась от возмущения.
— Мы шутим, — сквозь хохот ответила я.
— Не обижайся. — Ныкирит погладила мышь по плечу. — Если что, можешь спать в моём кармане.
Из облачной хмари нам удалось выбраться, только когда солнце скрылось за гребнем сопки. Натруженные ноги ныли, и я в очередной раз порадовалась тому, что рюкзаки нёс олень. Плечи саднили даже от лёгкой сумки с блюдом. На протяжении всего следующего часа мы искали место для привала. Найти ровную поляну, не заросшую стлаником, оказалось не так просто. Но и когда такое место было найдено, отдыхать было некогда — надо было разбить лагерь.
Лийнич пошёл искать ручей, Вувыльту с красавицей Ныкирит занялись устройством пологов, а мне достался поиск дров. Я шла по склону, засунув пальцы под лямки сумки с блюдом, когда поняла, что уже не одна. Волк шёл совсем рядом — я могла бы протянуть руку и коснуться его мохнатого бока. Но делать этого я, конечно, не спешила. Я останавливалась, собирала сухие ветки, ломала их и складывала в кучки, чтобы потом удобнее было нести. Волк отходил чуть в сторону и терпеливо ждал, когда я пойду дальше. На крохотной поляне, с трёх сторон окружённой огромными, заросшими мхом камнями, я остановилась и, затаив дыхание, уселась на траву.
— Ты меня охраняешь или караулишь, чтобы забрать блюдо? — спросила я.
— Наблюдаю, — ответил Волк.
Он сел рядом со мной, скрестив длинные ноги, обутые в унты из серой шерсти. Я повернулась и заглянула в жёлтые глаза сидящего рядом парня. Широкие скулы, светлые волосы, такая же щетина на щеках, сомнений не было — Волк так же, как Вувыльту, мог принимать человеческий облик.
Конечно, я знала об этом — ведь в казанской квартире успела увидеть его человеком, но только со спины и в практически полной темноте.
— Зачем? — кое-как смогла выдавить из себя я.
— Мне любопытно.
Я осознала, что продолжаю разглядывать парня, и отвернулась. По щекам разлился жар.
— А в Казани пытался украсть блюдо.
— Мне нужно было, чтобы блюдо оказалось здесь.
— Почему?
— Колыбель рядом.
— Кутха?
— Да.
Волк наклонил голову и ухмыльнулся, заметив, как покраснели мои щёки. От этого я смутилась ещё сильнее, но успела заметить, как блеснули волчьи клыки в его рту.
— Значит, тебе достаточно того, чтобы блюдо было где-то здесь?
— Не совсем.
— То есть ты всё равно попытаешься его забрать?
— Возможно. Я ещё не решил, Тынагыргын.
— Зачем оно тебе? Если хочешь чего-то, я могу попросить это у блюда для тебя.
Волк расхохотался, обнажив острые зубы, и сходство его звериного и человеческого обличий стало очевидным.
— Ты чего? — удивилась я.
— Нет. Мне не нужно ничего, что могло бы дать блюдо.
— Тогда зачем оно тебе? — я заглянула в глаза Волку.
— Исполнение желаний — всего лишь побочный эффект в его работе.
Я почувствовала, как внутри заворочалось что-то тяжёлое. В голове пронеслись воспоминания.

— Волк. Ему нужно блюдо. И он придёт за ним, — говорила бабушка Гивэвнэут.
— Наверное, у него накопилось много желаний, — я положила ладошки на деревянную поверхность блюда.
Бабушка засмеялась.
— Нет, Тынагыргын. У Волка одно желание — вернуть своё блюдо.
Я смотрела на Волка и думала о том, что он разговаривал с женщиной, которая была моим предком настолько далёким, что стёрлись даже воспоминания о её имени. В пространстве времени мелькнули спичечными вспышками жизни сотен потомков той женщины, а Волк пронёс на своих лапах жизнь от древности до меня.
— Ты спал, — едва слышно прошептала я.
— И мне снились сны. — Волк посмотрел на меня с такой серьёзностью, что я смешалась. — Мне снились дети Мутлювьюи, и дети её детей, и дети детей. Я наблюдал, как росли её потомки — все, кому передавалось блюдо. Я видел их жизнь от рождения и до последнего вздоха.
— Мутлювьюи — это дыхание крови? Так её звали, да?
— Да. — Волк вытянул перед собой ладонь, после чего сжал пальцы в кулак.
— Ты помнишь их всех? — у меня перехватило дыхание от осознания того, что Волк видел своими глазами весь мой род, протянувшийся во времени.
— И тебя, — он лукаво улыбнулся. — Но тебя я видел мельком.
— А их жизни полностью?
— Не совсем, — в лице Волка появилась тоска. — Только то, что привело их к наследованию.
— Почему они снились тебе?
Я подумала о том, что больше никто из сказок не рассказывал о своих снах. Скрывали? Не считали нужным об этом рассказывать? Или им попросту ничего не снилось в отличие от Волка? Вспомнились слова Вувыльту о том, что Волк выделялся даже среди сказок — был сильнее и у него другой путь. Я прикусила губу.
— Я должен был хранить блюдо, но не смог. Отдал Мутлювьюи взамен на жизнь. И мне ещё предстоит ответить за это, — вывел меня из задумчивости голос Волка.
— Так зачем же ты хотел убить её детей?
Я снова заглянула ему в глаза. Мне было важно понять, ради чего он был готов убить детей. Волк отвёл взгляд. По скулам скользнули желваки.
— Я не уверен, что могу рассказать тебе об этом.
— Я клянусь, что сохраню твою тайну, — сказала я после минутных раздумий и поморщилась от пафосности фразы.
Волк молчал так долго, что я уже перестала ждать ответа.
— Однажды, долгой зимней ночью я поднялся на скалу, которая граничит с морем. Небесный огонь плясал, затмевая звёзды, и мне нравилось смотреть на него. Он не грел, но в его всполохах можно было разглядеть то, что происходило в мире задолго до моего рождения. То, что происходило прямо сейчас в его далёких уголках. Я видел даже те края, в которых никогда не выпадал снег, а вместо моря растекался песок. Иногда даже удавалось разглядеть то, что когда-нибудь произойдёт в этом мире, или то, чему никогда не суждено случиться. Мне нравилось приходить туда и наблюдать за танцем небесного огня.
Несколько минут Волк молча перебирал в руках камешки, которые поднял из травы. Я пригляделась и вздохнула, когда поняла, что серость стекает с их поверхности, обнажая полупрозрачное нутро, переливающееся разными цветами.
— В ту ночь огонь горел особенно ярко, и его всполохи разливались по всему небосводу от края до края. Тогда я увидел в их свете Мутлювьюи. Она баюкала на руках малышей и пела им песню о ветре и море, о том, как миры сплетаются друг с другом и как их границы размываются, подчиняясь словам. Потом я увидел, как её дети взрослеют, как рожают своих детей и умирают, растворяясь в земле. Я видел, как сменяются поколения, до тех пор, пока дочь из рода Мутлювьюи не предстала перед великим Вороном Кутхом. Я видел, как вокруг них опадали горы и как морская вода заполняла глубокие ямы в тех местах, где совсем недавно возвышались скалы. Я видел, как столпы пламени втыкались в небесную твердь — они поднимались из вулканов и жгли небо, накрывали мир облаками пепла. Вернее, то, что ещё оставалось от мира.
Волк подкинул камешки и поймал их, спрятав в ладони.
— Тогда я понял, что придёт время, когда дочь дочерей Мутлювьюи принесёт конец всему сказочному миру. Когда сказки уйдут и, кто знает, что будет с нами? В ту ночь я решил, что не допущу этого.
В наступившей тишине раздался невесёлый смешок Волка.
— Но мир распорядился иначе. Я сам указал дочерям Мутлювьюи путь.
Я молчала, не в силах поднять глаза. Могло ли это быть правдой? Ещё месяц назад я бы решила, что это всё лишь неудачная шутка, но сейчас рядом со мной сидел Волк в человеческом обличье, и я знала — он говорит правду. Я посмотрела на Волка.
Он разжал ладонь и протянул мне три гладких камушка. Осторожно, затаив дыхание, я потянулась к ним, и когда наши пальцы встретились, что-то произошло. Сердце пропустило удар, который заменил удар молнии. Гром прокатился по сопке, как груда камней. Из-за деревьев взметнулась стая ворон. Подул ветер, смешал наши волосы, а с неба упало несколько снежинок. Волк смотрел на меня удивлёнными глазами, и в отражении его глаз я видела свою растерянность.
— Что это? — спросила я шёпотом.
— Не знаю, Тынагыргын.
Его рука сжалась вокруг моей, и камешки оказались между нашими ладонями. Ветер разметал нависшее над нашими головами облако, и в темнеющем небе мы увидели первые звёзды.
— Тынагыргын! — раздался откуда-то снизу голос Вувыльту.
— Похоже, тебе пора, — как-то совсем по-простому улыбнулся Волк и разжал ладонь.
Я сжала в кулаке камешки и прошептала, глядя ему в глаза:
— Спасибо.
Затем поднялась и поспешила к кучкам сушняка, которые собирала по пути. На самой границе полянки я обернулась и увидела большого Волка, который смотрел мне вслед слегка насмешливым взглядом.
— Будешь следить? — спросила я.
Волк подошёл ближе. Я, не удержавшись, протянула руку и скользнула пальцами по густому меху. Тут же, смутившись, развернулась и поспешила навстречу голосам спутников, которые неумолимо приближались.
Когда я вернулась на стоянку, в лагере царила лёгкая суета. Я отстранилась от неё, спряталась, нырнув в рюкзак. Достала из него заламинированные копии сказок и, вытащив одну из них, прочитала.

Кит, женщиной рождённый
(Эскимосская сказка)

Давно это было. У одного науканского охотника из рода Нунагмит было две жены. Первая жена детей имела, вторая — бездетной была и жила в отдельном пологе. Вот однажды эта женщина притворилась больной. Муж из жалости к ней перестал охотиться в море, не отходил даже от дома. Боялся охотник, как бы жена не умерла.
В том же селении, в роду Нунагмит была девочка-подросток. Жила девочка с отцом, без матери, и когда отец на охоту уходил, бродила она по селению, всё подслушивала да подглядывала, всё знать хотела. Однажды муж больной женщины у порога землянки сидел и увидел проходившую мимо девочку. Девочка смотрела в глаза охотнику и смеялась. Рассердился охотник и закричал:
— Уходи отсюда, насмешница, не то палкой прибью. Разве не знаешь, что жена моя больная лежит.
Девочка сказала:
— Ты можешь ударить меня, но я смеюсь потому, что знаю про твою больную жену кое-что.
Сказав это, девочка убежала. Охотник вошёл в полог первой жены и сказал ей:
— Эта озорная девчонка что-то сказать мне хочет. Надо позвать её и хорошенько угостить.
На следующий день девочку позвали и стали угощать. Охотник спросил:
— Что хотела сказать? Почему смеёшься, видя меня? Девочка сказала:
— Твоя вторая жена, что живёт в отдельном пологе, постоянно обманывает тебя. Совсем она не больна, а только притворяется.
Человек тот спросил:
— Что же делает она?
— А ты сам сегодня ночью около землянки укройся да покарауль, может быть, увидишь что-нибудь.
И вот, когда ночь наступила и луна полная взошла, охотник вышел и около землянки за большой камень спрятался. И когда луна до середины ночи дошла, больная жена его на улицу вышла, одевшись в сильягак (дождевой плащ) и в камгыки (обувь для морской охоты). В одной руке у женщины — деревянное блюдо с мясом, в другой — ведро с водой.
Поднялась женщина на крышу землянки, встала посередине и запела. Услышал охотник, как женщина песней звала мужа своего — кита. Кончив петь, стала прислушиваться. Вдруг далеко в море послышался шум: это было дыхание кита. Услышав шум, женщина снова запела. Вот уже ближе послышались выдохи кита. В третий раз запела женщина. Луна осветила берег, и охотник увидел, как к берегу подплыл кит. Женщина быстро вниз побежала. Кит прислонился к большому прибрежному камню. Встала женщина на камень и начала кормить и поить кита. Когда накормила и напоила, из ноздрей кита человек вышел и на берег поднялся. Человек тот, вышедший из кита, был молодой и красивый. Он вместе с женщиной в её полог ушёл, там надолго остался.
Охотник к своей первой жене пошёл и рассказал ей, что вторая жена действительно мужа имеет. После этого охотник лёг спать. Утром проснулся, взял большой капун (копьё) и стал его камнем точить. Целый день капун точил, пробуя остриё на своей щеке. Хорошо капун наточил. На следующий день старшей жене сказал, что на охоту идёт. Захватил с собой охотничье снаряжение, вышел, у скалистого берега спрятался, стал жену-обманщицу караулить. И вот, когда луна до середины ночи дошла, снова женщина вышла, одетая в сильягак и в камгыки.
Как и прежде, запела женщина, призывая из моря своего мужа-кита. Вдалеке послышался шум от выдоха. Это кит шёл к берегу. Четырежды женщина спела призывную песню, и снова кит подошёл к прибрежному камню. Накормила и напоила кита, и после этого из ноздрей его человек вышел, на берег поднялся, вместе с женщиной в её полог вошёл, там остался. В это время охотник к берегу спустился, держа в руках капун. Приблизившись к киту, капун прямо в сердце кита вонзил, убил. И в этот же миг китовый человек около женщины сильно вздрогнул, поднялся, вниз побежал. Прибежал к киту, в ноздри его вошёл, и не стало его. Человек вернулся к жене. Другие охотники кита освежевали, никакого человека там не нашли. К вечеру охотник к неверной жене пошёл, там ночевал. Оказывается, вторая жена забеременела.
Охотник много зверей добывать стал, каждый день в море находился. И вот вторая жена его разрешилась. Муж спросил:
— Кого же ты родила, мальчика или девочку? Женщина ответила:
— Китёныша родила я!
Испугался муж, но ничего не сказал.
Положила мать китёныша в большой таз с водой и стала его растить, кормя своим молоком. А муж её ещё больше стараться на охоте стал. Быстро рос китёныш. Вот уж таз для него мал. Сделали китёнышу большую яму на берегу ручья. Воду из ручья в яму пустили. Но и эта яма оказалась малой, когда китёныш с белугу величиной вырос. Решили нунагмитцы всем родом спустить китёныша в море. Дорогу к морю выровняли, на большой моржовой шкуре китёныша к воде спустили. Чтобы не потерялся в море китёныш, привязали к ноздрям его красную метку. Так с меткой и ушёл в море.
Но привык кит к людям и часто стал приходить к Нунаку с другими китами. Подходил кит к прибрежному камню, и женщина-мать кормила его грудью. Напитавшись, уходил снова в море. Во время охоты нунагмитцы узнавали своего китёныша по красной метке и не трогали его. Это он приводил с собою других китов, поэтому нунагмитцы постоянно удачно охотились и не испытывали голода.
В то же время люди из рода Мамрохпагмит перестали добывать китов, не имели вкусной пищи мантак — китовой кожи с жиром. Всех китов от их селения уводил к нунагмитцам кит, рождённый женщиной. Но однажды мамрохпагмитцы увидели кита с красной меткой. Мамрохпагмитский умилык (старшина) сказал:
— Вот то, что будет нашей едой!
После этого гарпунщик рождённого женщиной кита загарпунил. Убили мамрохпагмитцы нунагмитского кита.
Долго ждали нунагмитцы своего воспитанника-китёныша, но не дождались. А сестра одного нунагмитского охотника за мамрохпагмитцем замужем была. Жалея своих родственников, отправилась в Нунак и рассказала, что мамрохпагмитцы убили кита с красной меткой.
Был в Нунаке левша, хорошо владевшей луком, — ни одна стрела, пущенная левшой, не уходила мимо цели. Причалят охотники к берегу, а левша, сидя на высоком берегу около своей землянки, кричит:
— А ну, поднимите весло, стрелу пущу!
И действительно, от верхних землянок до берега в Нунаке ничья стрела не долетала, а левша в весло попадал. Хороший стрелок был левша.
Снарядились нунагмитцы однажды, взяли луки и стрелы и поплыли на байдарах в сторону мыса Оюк.
Там, около Оюка, увидели они плывущего на каяке мамрохпагмитского умилыка. Оказывается, он один выехал на охоту. Начали нунагмитцы приближаться к нему. Быстро начал убегать на каяке умилык. Вот к берегу причалил, из каяка выскочил, вверх по траве карабкаться стал. В это время нунагмитский умилык левше сказал:
— А ну, вон того бегуна срази!
Левша на носу байдары примостился, лук свой натянул, затем спросил:
— В какое место попасть?
Умилык, сидящий за рулём, сказал:
— Попади в то место, которое убегать ему помогает. Левша прицелился, пустил стрелу и попал умилыку мамрохпагмитцев прямо в пятку. Стрелою даже кость раздробило. Высадились на берег и убили врага. Затем к мамрохпагмитцам поехали, к берегу причалили, вверх поднялись. Мамрохпагмитцы гостей радушно приняли, мясом китового позвонка накормили. Не знали они, что их умилык убит.
После этого нунагмитцы спустились к берегу, сели в байдары и уехали. Достигнув мыса Умкуглюк, к острию гарпуна поплавок привязали и вверх подняли. Подняв высоко поплавок, стали кричать. Увидели мамрохпагмитцы поднятый вверх поплавок, услышали крики, тотчас к байдарам побежали.
Начали догонять нунагмитцев, но не смогли догнать. Так нунагмитцы за своего кита, рождённого женщиной, отомстили.
Мамрохпагмитцы же с весны до осени не смогли отомстить за своего умилыка. Наконец решили они заманить их моржовым рёвом. В ту же ночь с луками и стрелами мамрохпагмитцы через гору Мамругагнак к морю спустились, у прибрежного утёса Тыпагрука спрятались и принялись громко кричать по-моржовому. А нунагмитцы ещё до рассвета на моржовую охоту выехали. Как только к Тыпагруку приблизились, услышали сильный моржовый рёв. Bce байдары в сторону моржового рёва поплыли. В это время мамрохпагмитцы и начали стрелять из луков по байдарам. Одну байдару продырявили, утопили, многих людей поранили. Через некоторое время нунагмитцы в Мамрохпак поехали, у мамрохпагмитцев жерди от нар землянок поотнимали. Так друг другу отомстили, затем хорошо и дружно стали жить в одном селении — в Наукане.

Глава 20
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Спать легли поздно. Сначала собирали сухостой, потом разжигали отсыревшие за день дрова. Костёр нещадно дымил. Я долго ворочалась в сыроватом спальнике, глядя на неподвижную спину колдуна. Потом прижала к себе руки в попытке согреться. Уже в полудрёме почувствовала, как сбоку привалился кто-то тёплый и почему-то пахнущий шерстью. Наяву это было или во сне? Я так и не разобрала.
Утром небо прояснилось, выглянуло по-летнему ласковое солнце. Мы разложили на камнях спальники и решили, что можем и задержаться, пока они не подсохнут. Лийнич снабдил нас вкусной, но всё ещё непривычной едой. Я вертела в ладони камушки, которые дал вчера Волк, и мысленно прокручивала наш разговор. Камни выглядели похожими на агаты — один чёрный, как глухая беззвёздная ночь, другой отдавал серостью льда или оттенком холодного северного моря, а третий был похож на ягоду — коричневато-оранжевый, он пропускал через себя солнечный свет и будто впитывал часть лучей в себя.
Я нашла возле своего спальника волчьи следы, а на самом спальнике несколько светлых волосков. Волк приходил сюда ночью, но не потревожил и даже не притронулся к блюду. Почему? Я задавалась этим вопросом по привычке. Волк сказал, что пока не решил, будет ли забирать моё блюдо, но скажет ли он мне о своём решении? Если захочет украсть — не скажет.
Спутникам рассказывать о нём я, конечно, не стала. Отчасти чтобы не пугать их, но на самом деле было кое-что ещё. Я чувствовала, что визиты Волка ко мне были чем-то личным. Тем, чем мне не хотелось ни с кем делиться.
В путь выступили, когда солнце перевалило через полуденный рубеж. Лес между сопками сплёлся в густые заросли. Помимо хвойных, тут и там попадались лиственные деревья. Внизу лес разрывал петляющий между валунами ручей. Мы вышли к нему практически случайно и пошли вдоль. Тут идти было немного легче, пусть и приходилось иногда перепрыгивать по камням. Если верить карте, мы сместились на север, а нам надо было двигаться ближе к югу.
Компас так и не успокоился. Стрелка раскачивалась даже чуточку сильнее, чем вчера. Я удивилась, а сказочные герои восприняли поведение компаса как нечто само собой разумеющееся. Впрочем, они продолжали считать его чем-то волшебным, а я так и не смогла объяснить им, что такое магнитный полюс.
— Если пойдём вдоль ручья, а потом вдоль сопки, которая будет вон там, — Вувыльту махнула рукой, — то выйдем к морю.
— А там сориентируемся, — поддержал её Лийнич.
Я слушала весёлую песенку ручья и иногда искоса, чтобы другие не заметили, поглядывала на его другой берег. Там между деревьями мелькала серая шерсть.
— Тынагыргын, — вполголоса позвала Ныкирит.
— Ау? — я обернулась.
— Ты помнишь, что говорил Луна?
— Конечно.
— Как думаешь, сверху мне будет легче найти отца?
— Сегодня ночью я попробую найти его дух, — пообещала я. — Но встретиться с ним здесь ты точно не сможешь.
— Я знаю. — Ныкирит снова отстала.
Вскоре справа, как и предсказывала Вувыльту, показалась сопка. Другая — высокая, расположилась слева. Она не зажимала ручей в тиски, но солнце, перекатившееся по небу, спряталось за ней. Приблизился вечер.
— Дойти бы до моря, — мечтательно протянул Лийнич.
— Сегодня не успеем, — уверенно проговорила я. — Нам бы через эту сопку завтра перейти, — я махнула рукой на левую.
— Придётся, — Вувыльту заглянула в карту.
— Подниматься сегодня смысла нет. Может, привал? — предложил великий колдун.
Лагерь разложили привычно и быстро. После ужина я достала свой бубен и заглянула в глаза задумчивой Ныкирит. Олень подошёл ближе, встал прямо у неё за спиной.
После первого же удара в бубен сердце замедлило свой бег. Выровнялось дыхание, и приблизилось небо. Я почувствовала энергии места, их переплетение и направления. Подняла глаза к небу и увидела, что звёзды будто бы стали ближе и ярче. Я закрыла глаза, а когда открыла их, вокруг меня стояли тени. Я вглядывалась в их лица, но не видела того, кого искала. И тогда из моей груди вырвалась песня. Простая мелодия затягивала, рвала оболочку мира, показывала дорогу. Тени сдвинулись, а затем расступились, и я увидела, что их великое множество.
— Здесь ли отец красавицы Ныкирит? — громко спросила я.
Мой вопрос прокатился по толпе, то затихая, то снова становясь громче, — тени передавали его из уст в уста до тех пор, пока из глубины долины не появился ответ. Такими же волнами он вернулся ко мне.
Отец Ныкирит так и жил в своём стойбище, только оно переместилось из мира живых в мир мёртвых. Я встретилась с ним глазами и чуть сильнее ударила в бубен. Тени отступили, и я успела заметить, как рябью в воздухе возникла грань между мирами. Я вернулась к костру и в последний раз подняла колотушку.
— Он не в нашем мире, Ныкирит, — наконец смогла проговорить я.
Девушка подкинула в костёр ещё одну ветку, склонила голову в благодарном поклоне. Её глаза блеснули. Она не проронила ни слова, лишь ворочала угли в костре, глядя в него не отрываясь. Лийнич подсел ко мне поближе, выразительно посмотрел на бубен.
— У нас бубны другие, — сказал он.
Я взглянула на него с любопытством, а саамский колдун продолжил:
— Ручка другая. У нашего она сзади, и сам он больше похож на большое блюдо, на свободный край которого натянули кожу. А у твоего ручка сбоку, притянута сухожилиями к ободу. Поэтому звук у твоего другой — непривычный.
— Чем ещё они отличаются? — я заметила, с каким интересом поглядывала на нас Вувыльту.
— Наши бубны расписывают. В центре всегда рисуют бога Пэйве, от которого идут лучи на разные стороны света. — Лийнич показал на моём бубне, не коснувшись его. — Вот здесь, — он показал на западную часть бубна, — Варал-дэн-Олмай. Его ещё называют мировым человеком. Он второй после Ра-диена и помогает душам возвращаться в мир живых. Делает он это не сам — ему помогает жена — Мадеракке. Сложен путь души из мира мёртвых в мир живых, поэтому боги помогают им.
— А тут? — я показала на восточную часть.
— Здесь Пьегг-ол-май. Он правит стихиями. Грозный бог. — Лийнич поднял глаза к небу. — Здесь, — он показал на северную часть, — Лейб-Ол-май, или медвежий человек, — колдун улыбнулся. — А здесь, — он показал на южную часть, — боги празднеств. Айлекэс-Ол-мак, Пейве-Аль-век, Лава-Ай-лек и Фрид-Ай-лек. По краю полотна мы рисуем богов, слева и справа летний лагерь и мир мёртвых.
— Интересно, — протянула я, коснувшись поверхности натянутой кожи. — Мы не расписываем бубны. Может быть, потому, что снимаем с него кожу во время переходов. Не знаю.
Ещё долго мы сидели возле костра. Каждый думал о своём, но наши судьбы, так же как мысли, переплетались между собой.
Ночью, когда все уснули, ко мне снова пришёл Волк. Прошёл сквозь границу светового круга, не задержавшись, а потом принял облик человека и уселся не по ту сторону костра, а совсем рядом, касаясь плечом моего плеча.
— Куда вы идёте? — спросил он шёпотом.
— Сначала к морю, потом на мыс, к скалистой сопке, — я замолчала, прислушиваясь к дыханию спутников.
— Уверена, что тебе туда надо?
— Там шаман.
— Зачем тебе? Посоветоваться хочешь?
— Понять хочу, что делать. И как сделать так, чтобы сказки не исчезли из мира.
Волк надолго замолчал.
— Боишься? — спросил он после паузы.
— Боюсь, — честно призналась я. — Но потерять вас боюсь сильнее.
— Почему? Насколько я понял, мир стал сложнее. Наполнился странностями и ненужными условностями. Уверена, что не будет лучше без сказок? Зачем людям чудо, когда есть прогресс?
Я посмотрела на Волка и поняла, что он подначивает меня. Выводит на размышления, а может, и пытается убедить в этом себя.
— Мир велик, — ответила я мамиными словами. — В нём много разного, — добавила уже от себя. — Может, это закономерный виток истории? Как переходный возраст.
— Чего?
— Ну кризис подросткового возраста.
Волк смотрел на меня не моргая.
— Когда дети уже выходят из детства, но ещё не умеют принимать взрослую жизнь, — попыталась объяснить я.
— В этот период детям нужен толчок. Событие, которое заставит их повзрослеть. — Волк приподнял брови. — Инициация.
— Может быть. Но толчок — это не убийство.
— Согласен. Осталось убедить в этом великого Ворона Кутха.
Мы посмотрели друг на друга и, не выдержав патетического настроения, тихонько рассмеялись, едва не коснувшись лбами. Замерли, глядя друг на друга недоверчиво, и отпрянули.
— Глупая, маленькая Тынагыргын, — прошептал Волк так тихо, что я даже не была уверена, что слова вообще прозвучали вслух.
— Глупый старый Волк, — ответила я тихим шёпотом.
Если бы мы отвели взгляд друг от друга, то заметили бы, как две пары глаз блестят в отсветах костра, наблюдая за нами. Если бы мы перестали заглядывать друг другу в душу, то почувствовали бы, как духи следят за нами. Если бы мы отвернулись друг от друга, то поняли бы, что мир затаил дыхание, глядя на нас.
Но мы смотрели друг на друга и не знали, к чему это могло бы привести нас. Не знали, как реагировать, какие слова говорить и, что важнее, — о чём стоило бы промолчать.
В своём спальнике заворочался колдун, безошибочно чувствующий, когда придёт время просыпаться. Я отвела взгляд от Волка всего на мгновение, но, когда повернулась к нему снова — он уже был зверем. В жёлтых глазах отражалось пламя, и мне показалось, что в отражении оно горит намного ярче, чем наяву. Рука сама собой потянулась к мягкой шерсти на загривке огромного зверя. Волк по-собачьи склонил голову, и его пасть приоткрылась в ухмылке.
— Засранец, — шепнула я с улыбкой.
Когда Лийнич окончательно проснулся, Волк уже скрылся между деревьев. Я легла в спальник и ещё долго лежала с открытыми глазами, раздумывая. Странность происходящего не отпускала, но диковинность моих чувств попросту пугала.
Проснулась неожиданно бодрой. Возле костра, как всегда, хлопотала мышка Вувыльту. Суетливыми движениями она расстелила клеёнку для еды, подкинула в костёр несколько толстых веток и, пока огонь опал под их грузом, установила треногу. Красавица Ныкирит, ещё более задумчивая, чем всегда, набрала воды из ручья и подвесила котелок на треногу. Лийнич ещё спал.
Я встала, потянулась и, заметив за деревьями серую шкуру Волка, улыбнулась. Тут же испугалась, обернулась, но когда поняла, что все заняты своими делами, успокоилась. Из-под земли раздался гул. Мелкие камешки запрыгали, поднялась пыль. Через несколько минут всё стихло. Никто не проронил ни слова. Это Кутх ворочается в колыбели — почувствовала я. Времени всё меньше.
Завтракали быстро, но после еды лениво собирали лагерь и вышли не спеша, будто на прогулку. Подъём обещал быть долгим и скучным. Мы шли, растянувшись в длину так, что едва видели друг друга. Я шла первой, периодически проверяя компас. Упёрто надеялась, что однажды он начнёт работать нормально, но понимала — что-то происходило в самой структуре мира. Стрелка продолжала плясать.
По нашим общим умозаключениям, за этой сопкой должна была начаться долина, а справа показаться море. Ни один из нас не мог предположить, что, выйдя на перевал, мы обнаружим ещё одну — такую же высокую и так же заросшую стлаником. На несколько минут мы замерли, не веря своим глазам. Моря тоже не было видно, и даже ветер не доносил запах воды. Сначала нерешительно переглянулись, а затем сгрудились вокруг карты в тщетной попытке понять, где находимся.
— Нет, здесь мы проходили, — попискивала Вувыльту.
— Может, мы из облака вышли не сюда, а сюда? — показывал пальцем Лийнич на другую сторону.
— Да нет. Не могли мы так.
— Точно?
— Тогда почему перед нами ещё одна сопка?
— Может…
Не успела Вувыльту закончить вопрос, как нам в спины ударил ледяной порыв ветра. Он взметнул пыль, заставил спрятать лица. Сбоку послышался вскрик, я кое-как сумела открыть глаза и успела заметить белое пятнышко — это карта уносилась всё дальше, влекомая леденящими потоками воздуха. Мы так и остались стоять в тишине, даже когда ветер стих, а солнце отогрело подмёрзшие было уши.
— И что теперь? — спросил великий колдун, ни к кому не обращаясь.
— Попробовать найти карту? — предложила Ныкирит.
— И потеряться окончательно, — проворчала Вувыльту.
— А сейчас мы потерялись только частично? — решила уточнить я.
Все повернулись ко мне.
— Без карты будет сложно, — сказал Лийнич.
— А если попросить у блюда? — предложила Ныкирит.
Я кивнула и залезла в сумку. Блюдо приятно легло в руки. Мне показалось, что узор на его кайме проступил чуточку чётче, чем раньше.
— Блюдо моё, блюдо, — начала я и замолкла.
— Чего ты? — удивилась Вувыльту.
Я только пожала плечами и снова подняла блюдо.
— Блюдо моё, блюдо, дай мне карту Магаданской области.
На деревянной поверхности появилась карта. Я держала в руках блюдо и чувствовала лёгкую дурноту, поэтому не могла участвовать в попеременном выдирании карты из рук, которое устроили Лийнич и Вувыльту. Спустя несколько минут послышался треск бумаги, и часть карты отправилась вслед за первой.
Я только покачала головой и снова подняла волшебное блюдо. Новая карта даже в свёрнутом виде выглядела иначе. Тёмная, с ободранными краями, она лежала на деревянной поверхности, а мы смотрели на неё, не решаясь взять. Я опустила блюдо на каменистую вершину сопки, потёрла пульсирующий тупой болью висок и развернула карту. Несколько минут мы в немом недоумении разглядывали её, пока молчание не прервал великий колдун.
— Похоже, она из другого времени.
— А откуда её взяло блюдо? — спросила красавица Ныкирит.
— Не знаю, — ответила я на вопросительные взгляды. — Рельеф, наверное, сильно изменился с тех пор.
Мы склонились над картой.
— Ладно, а как нам понять, где мы на ней? — высказала я мысль, которая меня мучила.
После молчаливого ответа добавила:
— Если наше местоположение вообще на ней есть.
Я сложила блюдо в сумку и поднялась. Сказочные спутники продолжали разглядывать старую карту, а я встретилась глазами с Волком. Обернувшись на друзей, я тихо спустилась чуть ниже — туда, где за грудой камней Волк стоял в человеческом обличье. Я подошла к нему и замерла, глядя в жёлтые глаза. Ветер обдувал лицо, и даже не верилось, что совсем недавно его ледяной порыв едва не сшиб нас с ног.
— Что происходит? — прервала я молчание спустя несколько минут.
— Мир меняется.
— Ты знаешь, что за карту дало нам блюдо?
— Откуда? Я же её не видел. — Волк усмехнулся.
— Она старая.
— И что тебя смущает?
— Рельеф изменился.
Волк провёл рукой по волосам, потом посмотрел на свою ладонь, и уголки его губ едва заметно скользнули вверх.
— Горы, как волны, Тынагыргын. Только медленные.
— Что это значит?
— Тебе пора.
Он коснулся рукой моего плеча и скользнул за камень. В этот момент из-за моей спины вышла Ныкирит.
— Что-то придумали? — спросила я у неё, пытаясь скрыть неловкость.
Девушка посмотрела на меня с лукавой усмешкой.
— Решили спуститься и пойти туда, где на старой карте было море.
Я пожала плечами. В голове всё ещё крутились слова Волка.
— Логично.
— Что? — не поняла красавица.
— Ничего. Пошли.
Склон сначала полого сбегал вниз, но как только на нём появилась растительность — стал круче. И мало было его крутизны, которую часто приходилось обходить, так ещё и стланик опутывал склон плотной вязью. Нам приходилось петлять, подниматься обратно и пробовать идти в другом направлении. Временами ноги проваливались между огромными камнями, грозя переломами. Медленно, зигзагами мы всё же спускались в долину между высокими сопками. Лес становился всё гуще и выше, как и всегда внизу.
Лишь когда солнце скрылось за плавным изгибом сопки, мы дошли до ручья.
— Так всегда, — пояснила Ныкирит. — Между сопками бежит ручей.
— Ну хоть что-то в этом мире остаётся неизменным, — проворчала я.
Снова разложили лагерь. В надежде встретиться с Волком я вызвалась идти за дровами, но он куда-то исчез. Я поплутала по лесу, да так и вернулась с чувством тревоги и грусти. Достала телефон, но связь, естественно, не появилась. Закрыв глаза, я потянулась силой души к родителям в нелепой попытке успокоить. «Со мной всё в порядке», — мысленно говорила я. «Всё хорошо, всё хорошо, всё хорошо», — повторяла я, как будто они могли меня услышать.
Не успели сумерки сгуститься хоть немного, как небо разрезал знакомый серебристый луч. Мы одновременно вскинули головы, любуясь бегом белых оленей. Серебряная нарта неслась за ними по широкой дуге. На мгновение мне показалось, что и олени, и нарта сотканы из звёздного света. Хотя кто знает — может быть, так оно и было?
Олень ударил копытом, и на том месте, где сидела красавица Ныкирит, появилась лучина. Луна скользнул по нам взглядом, и лицо его осунулось, глаза наполнились грустью.
— Где же Ныкирит? — уже привычно начал разговор он.
— Ты не найдёшь её, если она сама того не захочет, — ответила я.
— Почему же она прячется от меня? Неужели я так ей противен? — хлопнул Луна по бедру широкой ладонью.
Белые олени заволновались. Повели рогами, загомонили.
— Нет, — ответила Ныкирит.
Я посмотрела на неё в немом изумлении. Девушка стояла возле своего оленя, поглаживала его шею и что-то шёпотом говорила умному животному.
— Ты говорил, что будешь отпускать меня на землю, когда я этого захочу? — спросила она ровным голосом.
— Я не отказываюсь от своих слов.
Наверное, это бы прозвучало слишком высокопарно, если бы говорил не Луна. В его светлых глазах загорелась надежда. Брови расслабились, а сам он подался вперёд, но, спустившись с нарт, остановился.
— Ты говорил, что летаешь сквозь все миры, — продолжила красавица Ныкирит.
— Этим меня наделил ворон Кутх, — кивнул Луна.
— Ты говорил, что любишь меня.
— Больше всего на свете, — голос Луны дрогнул.
— И даже возьмёшь с собой моего верного друга? — красавица положила руку на оленя.
— Да. Моё слово верно.
Ныкирит опустила руку с оленьей холки и шагнула навстречу Луне.
— Ныкирит? — не выдержав, позвала я.
Девушка повернулась ко мне и улыбнулась. В очередной раз я восхитилась её искренней красотой.
— Этого не было в сказке, — прошептала я.
— Мы сами решаем, чем закончатся наши истории, — голос Ныкирит звучал ровно. — Ведь и в твоей сказке Волк был врагом? — она склонила голову и посмотрела на меня с лукавой улыбкой.
— Пусть духи хранят тебя, — только и смогла прошептать я.
Слёзы пробили брешь в выдержке и покатились по щекам. Я вытерла их тыльной стороной ладони. Ныкирит подошла к Луне и вложила свои руки в его. Вувыльту и Лийнич молчали. Лицо Луны посветлело от радости.
— У меня есть просьба, — услышала я голос Ныкирит.
— Всё, что угодно.
— Помоги им найти шамана.
Луна с трудом перевёл взгляд на нас. Медленно кивнул и снова посмотрел на свою невесту. Затем он провёл пальцами по её косам и помог усесться на нарту, закутал в тёплые шкуры и, встав сзади, гикнул оленям.
Те ударили копытами в мягкую землю и так же мягко скользнули в небо. Олень Ныкирит качнул рогами и, оттолкнувшись от камня, лежащего на краю поляны, взмыл вслед за сородичами. Он бежал не вровень с небесными оленями, а чуть позади, параллельно с нартой, на которой сидела красавица Ныкирит. Когда серебряная нарта поднялась выше верхушек деревьев, олень вскинул голову и издал то ли вой, то ли рёв. Белые олени ответили ему, и их бег ускорился.
Ещё около получаса мы заворожённо наблюдали за тем, как ярко светила луна в небе. Как звёзды мерцали, будто в танце, вокруг ночного светила.
— Будь счастлива, — шепнула я.
Ласковый ветер был мне ответом.

Глава 21

[image: ]

Я проснулась рано — почувствовала это по пению птиц и тишине. Вувыльту, недавно заступившая на дежурство, сидела возле костра в непривычной неподвижности. Я пригляделась к ней. Мышь перебирала пальцами завязки на куртке — то завязывала их сложными узлами, то распускала. Всё-таки она не могла находиться в полном покое. Я смотрела, как мельтешили её короткие пальцы, и эти движения успокаивали мои мысли.
Глаза поднялись к холодной голубизне неба и выцепили на нём кругляш луны. Он светил ярче, чем обычно.
«Мы сами решаем, чем закончатся наши истории», — слова Ныкирит крутились в голове, не отпускали, но не тянули силы, а подстёгивали.
Сами решаем. Решаем ли? Я села, кивнула удивлённой Вувыльту и, выбравшись из спальника, спустилась к ручью. Вода журчала, огибала крупные камни, пенилась на порогах. Студёная, но кристально чистая — она свела скулы холодом, стоило мне опустить руки. Вмиг побелевшие пальцы стали рябить под быстрыми потоками. Я посмотрела на них и вспомнила рябь, с которой проявлялась граница между мирами.
Бабушка Гивэвнэут опустила руки в ручей. Я увидела её отражение в стремительном потоке и не решилась поднять глаза. Вдруг это морок?
— Я здесь, Тынагыргын, — словно услышав меня, сказала бабушка.
— Я скучала.
Наши глаза встретились.
— Ты перестала бояться. Это правильно, — кивнула Гивэвнэут.
— Нет, бабушка. Я всё ещё боюсь. — Пальцы онемели от холода. — Но не Волка.
— Ещё рано, Тынагыргын.
Бабушка вытащила руки из воды, и я последовала её примеру. Пальцы, уже потерявшие чувствительность, стало покалывать.
— Помнишь, о чём я тебе говорила, Тынагыргын? — голос бабушки прозвучал издалека, будто ручей между нами был гранью. Я вгляделась и поняла, что права. Воздух над ручьём едва заметно рябил.
— Это я позвала тебя?
— Да, — ответила бабушка.
— Когда подумала о границе.
— Ты учишься, внучка. На твою долю выпала великая сила, но и дело тебе предстоит великое.
— Ты знала?
— Духи предупреждали, — кивнула Гивэвнэут.
— Если мне не хватит сил или умений? Я же только учусь.
— Сделай больше, чем сможешь. Духи помогут.
В наступившей тишине запел свою песню ветер. Его пальцы перебирали непослушные пряди моей головы и звенели бусинками на бастынге бабушки.
— Я вспомнила. Ты говорила, что нельзя верить ему. Но когда Он проснётся, то можно. Это про Волка и Кутха, да?
Печальная улыбка осветила помолодевшее лицо бабушки Гивэвнэут, и она растворилась в воздухе. С ней же исчезла и рябь над ручьём. Почему-то вспомнились русские народные сказки, в которых оборотню, чтобы перекинуться, надо было перепрыгнуть через ручей. А ещё в них была река Смородина. Душу кольнула догадка — что, если все сказки разных народов говорили об одном и том же, только разными словами? Показывали суть миров через понятные разным народам образы.
Долго раздумывать об этом не получилось — к ручью спустилась Вувыльту с котелком.
— Найдёшь ещё дровишек? — попросила она. — А то на чай не хватит.
Я кивнула мышке и перепрыгнула через ручей. На том берегу вчера дров не искали, поэтому была вероятность, что далеко за ними идти не пришлось бы.
Быстро стало понятно — мой расчёт оказался верным. А ещё я нашла цепочку волчьих следов. Идти по ним далеко не решилась, но чутьё подсказало, что это следы моего Волка. Сердце дрогнуло от неожиданно сложившейся в мыслях фразы.
«Где ты?» — я внутренне потянулась к зверю. Ответа, конечно, не последовало. Я глупо хихикнула и, подхватив большую охапку дров, пошла к лагерю.
— Ну здесь я, — прозвучал насмешливый голос из-за плеча.
Я так и подпрыгнула от неожиданности. Дрова рассыпались, когда я резко обернулась.
— Ты слышал? — опешила я.
— Конечно. — Волк улыбнулся. — Ты же моя Тынагыргын.
Я упёрла руки в бока и сделала два злых шага навстречу.
— Так зачем же ты решил подкрасться? Неужели не мог предупредить, что рядом?
— Могла бы и сама услышать. Если бы захотела.
— То есть как?
— Мы связаны, Тынагыргын. У нас общая сказка.
— Я заметила, — фыркнула я.
— Ты же чувствуешь, когда я рядом. — Волк протянул мне крохотный цветочек.
— И ты?
— И я.
Он собрал рассыпанные по жёсткой земле дрова и уверенно понёс их в сторону лагеря.
— Не думаю, что Вувыльту оценит твою компанию, — хмуро проворчала я.
— Я к ней подходить не буду, — Волк подмигнул мне.
— Пока останешься тайным спутником?
— Пока да.
— Почему?
— Вувыльту не оценит моей компании.
— Дурак. — Я беззлобно ткнула ему в бок кулаком.
Волк донёс дрова до ручья — перемахнул его одним лёгким прыжком, даже не замедлив шага, и сложил на том берегу в кучку. Потом подал мне руку да так и остался держать её.
— А может, всё-таки присоединишься? — Я не отняла руки.
— Нет. — Волк наклонился ко мне и прошептал, касаясь губами уха: — Пока нет.
После этих слов Волк превратился в зверя и таким же грациозным прыжком перемахнул через ручей. Мне только и оставалось, что проследить за ним взглядом, взять охапку дров и подняться к лагерю.
— Куда пойдём? — спросила я, глядя на лунный диск в небе.
— Туда, — махнул рукой Лийнич. — За Луной.
— Согласна, — сказала Вувыльту.
— Жаль, что олень не остался с нами, — высказала я общую мысль.
Мы со вздохами сожаления разобрали рюкзаки да позакидывали их на плечи. Я поморщилась, представляя, как сильно будет болеть спина к вечеру.
Идти вдоль ручья было не так-то просто. Приходилось перелазить через камни, обходить стланик, разросшийся до самой воды, или прыгать по мокрым камням. Стрелка компаса крутилась всё сильнее — если поначалу она отклонялась в диапазоне двадцати-тридцати градусов, то теперь металась в четверти круга. Желудок неприятно сжался. «Интересно, — думала я, — это происходит только здесь или по всему миру?»
К полудню левая сопка плавно сошла на нет, оставив лишь небольшую возвышенность. Правая тоже стала ниже, но ещё тянулась, перекрывая своим телом часть небосвода. Ручей вильнул в сторону, и мы, посовещавшись, свернули вслед за ним. Постепенно стланик полностью сменился деревьями. Невысокие, они плотно переплетались между собой. Теперь нам приходилось идти не туда, куда надо, а туда, где мы могли пройти. Предложение пойти прямо по ручью мы отклонили сразу же — ледяная вода не давала возможности находиться в ней дольше минуты. Да и течение грозило сбить с ног, даже несмотря на то, что глубина ручья была не выше колена.
Ветки царапали лицо, цеплялись за одежду, норовили выколоть глаза. Время от времени раздавалось сдавленное шипение. Тут я порадовалась, что с нами не было оленя, — ему пришлось бы тяжело — продираться сквозь поросль. Ручей остался позади, даже его журчание исчезло, а мы продолжали идти туда, где заросли были не такими густыми. С какой стороны осталась сопка, мы не знали, густая растительность полностью скрыла от нас внешний мир.
Земля содрогнулась, застонала. Нутро её сдвинулось под тонкой кожей из почвы. Взбугрились острые скалы там, где была равнина, и провалилась земля там, где были горы. Это ворочался Кутх в своей колыбели, вытягивал затёкшие крылья. Сон его уже был неглубок.
Когда земля успокоилась, мы, так и не сказав друг другу ни слова, устремились вперёд. Время поджимало, об этом не надо было говорить — его бег чувствовался всем существом.
Деревья расступились только спустя два часа нашей борьбы с ними. Мы вышли на открытое пространство и не смогли понять, где находимся. Ориентиров не было — даже сопка, вдоль которой мы шли, исчезла. С трёх сторон виднелись покатые бока сопок, но в отличие от той, что была рядом с нами весь день, они были лишены слоя почвы. Голые скалистые склоны красиво светились в лучах вечернего солнца. Последних, потому как небо стремительно затягивалось низкими облаками. Луны уже не было видно. Мы в растерянности стояли, вертя головами.
Мне на лицо упало несколько капель. Я оглянулась на спутников.
— Привал? — спросила я.
— Давай растянем пологи, — предложила Вувыльту, — колдун пусть за дровами сходит.
Я кивнула, отметив про себя нотку сожаления. Но напрашиваться было бы странно, и я промолчала. Мы сняли рюкзаки, размяли плечи, затем достали три больших полотна из прорезиненной ткани и, пока дождь не решил, стоит ли ему лить, закрепили их в ветках деревьев. Под пологами мы разложили пенополиуретановые коврики и спрятали под них рюкзаки. Лийнич отошёл в сторону от поляны в поисках дров и пищи.
Подумав, я нашла несколько камней и устроила очаг. Вувыльту разложила клеёнку, достала треногу и котелок.
— Может, я поищу воду? — предложила я с замиранием сердца.
Мышь облегчённо кивнула. На всякий случай я вытащила из рюкзака дождевик, надела его, взяла котелок и ушла в лес. Не раздумывая, спустилась в низину. Если где-то была вода, то она в любом случае стекала вниз.
Я закрыла глаза.
Прислушалась.
Тук-тук-тук — размеренно стучало сердце.
Я слушала.
Ветер шевельнул ветками. Первые дождевые капли не выдержали томительного ожидания и ухнули вниз, стукнули по камням, растворились в траве.
В сердце натянулась струна. Потянула за собой мысли. Сорвалась с тонким гулом, восстанавливая положение.
Небо опустилось на землю — протянуло к ней дождевые пальцы, провело ими по истерзанной коже земли. Я стояла, улавливала небесную ласку и как могла передавала её земле. Чувствовала, как отзывается её нутро, как принимает влагу каменистая почва, как позволяет прорасти крепкой северной жизни.
Место бурлило энергией, но брать от неё даже капельку я побоялась. Необузданная, не привыкшая к взаимодействию, она рвала границы как миров, так и сознания. Всем своим существом показывала — не подходи, не тронь. Я склонила голову перед её силой. С благодарностью приняла её буйство.
С трудом мне удалось оторваться от потоков энергии, и только после этого я почувствовала, где находится вода. Пошла вперёд уверенно, не глядя ни под ноги, ни по сторонам. Я шла к воде и думала о том, что мир, который я знала, может закончиться в любой момент. Мир, наполненный сказочным чудом. Хватит ли у меня сил принять мир, когда разрушится колыбель великого Ворона?
А ещё я думала о Волке. О том, как пальцы утопали в его светлой шерсти. О том, как насмешливо смотрели жёлтые глаза. И ещё о той странной связи, которая возникла между нами. Мы были связаны задолго до моего рождения. Задолго до того, как мир встанет перед выбором великого Ворона.
Горный ручей, которыми полнился северный край, разлился по широкой дуге, огибая каменистую возвышенность. Золотистая крошка мутно поблёскивала. Я плеснула в лицо водой, потом зачерпнула полные ладони и выпила. В европейской части России я никак не могла привыкнуть к тому, что воду из большинства природных водоёмов нельзя пить. Север с рождения приучил к чистоте. Показал, что природа может быть суровой, может граничить с жестокостью, но будет оставаться чистой.
Я смотрела на бегущие струи и думала о том, что Вувыльту была права — я чувствовала здешних духов и была принята ими. Пусть пока они не проявляли себя, но уже приглядывались.
С полным котелком отошла от ручья и увидела рыжую лисицу. Она промелькнула между деревьями, сиганула через ручей и, намочив куцую летнюю шубку, скрылась на другом берегу.
Спустя несколько шагов я замерла — передо мной стоял молодой мужчина в летней кухлянке. На поясе у него висел лук и колчан со стрелами, а сбоку стоял волк. Не мой — совсем другой. Серый с рыжеватыми подпалинами. Рядом с ним стояли медведь, рысь и тигр. Увидеть в местных лесах последнего я не ожидала. Если медведи, волки и рыси в нашей тундре встречались многим, то тигра не видел никто.
— Привет, — сказала я с неуверенной улыбкой.
Охотник смотрел на меня с таким же удивлением, как и я на него.
— Здравствуй, красавица, — ответил он после паузы.
— Куда путь держишь? — Я переложила котелок в другую руку.
— Завела нас лисица Солакичан сюда. Я не знаю, как вернуться домой. И куда дальше идти, тоже не знаю.
— Солакичан? — глупо переспросила я. — Она, кажется, туда побежала, — я махнула рукой в примерном направлении.
— А ты? — спросил охотник, проследив взглядом за моей рукой.
— Мы неподалёку лагерь разбили. Присоединишься? — с весёлой улыбкой спросила я.
Охотник задумчиво осмотрелся, после чего забрал у меня котелок и спросил:
— Звери не напугают?
— Если нападать не будут.
Я пошла вверх по склону, припоминая направление к лагерю. Абсурдность ситуации забавляла. Я догадывалась, кто передо мной, но всё-таки решила уточнить.
— Друзья зовут меня Тынагыргын.
— Я слышал, что люди говорят про меня, называют Хурэгэлдын, — ответил охотник.
Моя догадка подтвердилась. Почему-то стало смешно. Я изо всех сил сдерживала хихиканье — не была уверена в том, что Хурэгэлдын поймёт меня правильно. До лагеря шли молча — он, хмурясь и оглядываясь на своих животных, а я, едва сдерживая веселье. Впрочем, когда я увидела лица Лийнича и Вувыльту, всё-таки не выдержала и рассмеялась.
— Прошу, не обижайтесь, — кое-как смогла сказать я, когда успокоилась. — Это охотник Хурэгэлдын. А это мои друзья — великий колдун Лийнич и мышка Вувыльту.
Несколько минут на поляне стояла тишина. Звери охотника, как ни странно, никак на сказочных героев не отреагировали. Хурэгэлдын, посмотрев на всех нас по очереди, повесил котелок над костром. Слабенький дождь будто так и не решил, надо ли ему лить, и поэтому едва капал, наполняя воздух влажностью.
Пока вода закипала, я забралась под свой полог и достала из рюкзака листы со сказками. В очередной раз порадовалась своему решению заламинировать копии и взять их с собой. Украдкой, чтобы никто не видел, я нашла сказку про охотника Хурэгэлдына. Я перечитывала её несколько дней назад, поэтому сейчас пробежалась глазами по тексту, почти не вчитываясь. Знакомая с детства, она теперь предстала передо мной в другом свете. Ведь одно дело — читать о том, чего, по твоему мнению, никогда не существовало, и совсем иное — видеть перед собой главного героя.
Когда вода закипела, я подняла блюдо. К еде, собранной колдуном, хотелось добавить чего-то привычного. Охотник посмотрел на меня с любопытством, но спрашивать ни о чём не стал. Я уловила взгляд моего Волка из-за деревьев и произнесла волшебные слова. Блюдо наполнилось едой.
— Волшебное? — уточнил Хурэгэлдын, как будто совсем не удивившись.
— Да-а-а-а, — протянула Вувыльту и вытянула с блюда тарелку с сырами разного вида.
— Почему вы так странно одеты? — охотник выглядел так, будто одновременно боялся задавать этот вопрос и мучился им.
— Ты давно проснулся? — вместо ответа спросил Лийнич.
— Месяц назад, — нахмурился охотник.
— Ничего странного за это время не видел? — я протянула охотнику тарелку с пельменями.
— Гудящих птиц.
— Каких? — не поняла Вувыльту.
— Они гудели и размахивали крыльями по кругу. Вот так. — Хурэгэлдын покрутил рукой над головой, изобразив пропеллер.
— Это вертолёт, — пояснила я. — С тех пор, как ты уснул, прошло много лет, — я заглянула охотнику в глаза. — Очень много.
— Сколько?
— Точно не знаю. Но однозначно несколько сотен.
Хурэгэлдын поднял глаза к небу, потом перевёл их в огонь.
— Мир сильно изменился. Одежду шьют из синтетических тканей, еду покупают в магазинах. Теперь не нужно охотиться, чтобы добыть мяса.
Охотник протянул руку к Вувыльту и неуверенно дотронулся до её куртки. Нахмурился, опустил руку и потрогал кроссовку.
— Удобно? — спросил он.
— Да. К этой одежде легко привыкнуть: — Вувыльту улыбнулась. — А к блюду тем более.
Глаза Волка блеснули из-за деревьев. Я почувствовала, как отозвались в нём слова болтливой мышки.
— Осторожнее, — я строго посмотрела на Вувыльту. — Такие слова могут навредить.
Мышь съёжилась, нервно поправила воротник и обернулась. Волк скрылся за деревом. А я задумалась — что, если Вувыльту пошла со мной не только для того, чтобы узнать, что происходит? Вдруг у неё есть и другие мотивы? По спине холодом пробежал взгляд — это тигр охотника вышел из леса, чтобы лечь недалеко от костра. Спустилась ночь, а вместе с ней и дождь решился пролить влагу на наши беспокойные головы.
Все разбрелись по своим пологам и вскоре затихли. Если бы кто-то не спал, он бы услышал, как в шуршании дождя послышались тихие шаги, и увидел, как под мой полог скользнула мохнатая тень. Но все спутники, способные говорить человеческим языком, спали, а Ныкирит, глядящая на нас с небесной нарты Луны, и так знала, что каждую ночь я встречаюсь с тем, от кого должна бежать без оглядки. С Волком, обладающим силой, сравнимой с духами.
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— Посмотри на небо. Видишь?
— Звёзды сплелись в узор.
— Это жизнь.
— Посмотри вдаль. Видишь?
— Море коснулось неба. Расправило плавники-крылья, поднялось, запело, принимая объятья.
— Это любовь.
— Посмотри вниз. Видишь?
— Корни впились в скалы, проросли сквозь крепкие камни, превратили их в пыль.
— Это долг.
— Ты видишь цветы, что растут на глубине тысячи метров?
— Ты чувствуешь их запах?
— Тут, внутри скал, поселилось время. Дотронься до камня и почувствуешь его бег. Дотронься. Ты почувствуешь его мощь.
Мои руки — крылья. Вместо лица твёрдый клюв. Иссиня-чёрные перья блестят в свете мерцающих звёзд.
Я летела над морем и видела, как в его глубине проплывали киты. Когда они поднимались к поверхности воды, небо пронзали прозрачные струи, что вырывались из их ды́хал. По ним в глубину морского тела проникал звёздный свет.
Я летела, и ветер подгонял меня. Шевелил чёрные перья. Пел тягучие, словно смола, песни.
Я смотрела вниз и видела сопки. Лишь приглядевшись что было сил, могла заметить их медленный бег. Вся моя суть стремилась угнаться за ними, но, несмотря на медлительность, они поднимались и опадали быстрее, чем я взмахивала крыльями. Быстрее, чем ветер нёс снежное крошево. Быстрее, чем луна тянула к берегу морские волны.
Небо окрасилось заревом красок — это духи приоткрыли брешь, чтобы мелькнуть то в одном мире, то в другом. Это память обрела зрительную форму.
— Бабушка Гивэвнэут, скажи родителям, что со мной всё в порядке, — мысленно попросила я, глядя на танец духов.
— Они знают, — донёс ответ ветер.
Я летела дальше — туда, где небо сливалось с землёю и где море касалось звёзд. Я летела до тех пор, пока не иссякли чёрные перья, не опустились исхудавшие крылья, не поник тяжёлый клюв. И тогда я села на скалистый выступ над морем. Я сидела там до тех пор, пока моих глаз не коснулся первый луч солнца. Вместе с ним поднялась высокая волна и поглотила меня.
Я проснулась, когда в лагере вовсю кипела жизнь — сворачивались пологи, закипала вода в котелке, пахло травами. На моём тёмном спальнике ярко выделялась волчья шерсть, а его следы хорошо отпечатались на мягкой после дождя земле. Рука сама собой потянулась к блюду, пробежалась пальцами по древнему узору.
— Ты мне враг или друг? — спросила я, не размыкая губ.
Конечно, мне никто не ответил. Вувыльту недовольно цыкнула, когда увидела, что я встала, но я так и не поняла — злилась она на меня за то, что так долго спала, или остерегалась из-за вчерашних слов о блюде.
Низкая облачность постепенно рассеивалась, и солнце пробивалось сквозь пелену косыми лучами. После плотного завтрака Лийнич подошёл к моему пологу и присвистнул.
— Ничего не хочешь нам сказать? — спросил он.
— Нет, а что?
— Тут следы.
— Да? — почти натурально удивилась я. — Чьи?
— Интересно, почему он не забрал блюдо?
— Волк? — Вувыльту побледнела.
— Моему волку блюдо ни к чему, — степенно проговорил Хурэгэлдын. — Или за вами другой ходит?
— Да, — ответила я. — Волк из моей сказки.
Охотник ничего не ответил, а Вувыльту переглянулась с Лийничем.
— Что? — спросила я у них.
— Да нет, просто странно, — проговорил колдун и принялся отвязывать полог.
— Спасибо, — кивнула я колдуну.
В путь вышли быстро, будто нас кто-то гнал. Я без надежды достала компас, посмотрела на пляшущую стрелку и положила его обратно.
— Куда пойдём? — без заинтересованности в голосе спросил Лийнич.
— Пока давай туда, — я махнула рукой в сторону, где лес был реже.
Идти было сложно — ноги проваливались между камней, ветки снова цеплялись за одежду. Медведь Хурэгэлдына шёл впереди, расчищал дорогу, и мы молча следовали за ним, радуясь, что путь стал чуточку свободнее, чем вчера.
К обеду небо прояснилось и стал виден Луна на своей серебряной нарте. Я смотрела на лунный диск в небе и думала о том, что где-то там сидит на нарте Ныкирит и, быть может, машет нам сейчас рукой.
Спустя час оказалось, что мы выбрали практически правильное направление — надо было лишь сместиться немного к югу. Появился уклон. Сначала едва заметный, но спустя час он стал ощутимым. Тут и там попадались скалистые выступы или груды камней, местами поросших мхом. Почти незаметно уклон сошёл на нет, но практически сразу же мы почувствовали, что спускаемся. Лес стал редеть, постепенно узловатые северные деревья сменились более живучим стлаником, пока и он не растворился, оставив голые скалы.
Полоска моря рябила волнами. Я вышла из-за последних деревьев и захлебнулась чувством безграничного пространства. Оно возникло даже несмотря на то, что за полосой воды виднелись сопки. Море манило. Я сама не заметила, как ускорила шаг. Сумка с блюдом больно била по бёдрам на каждом шагу, но я её не замечала. Шаг уже практически перешёл в бег, когда в небе пролетел ворон.
Я остановилась. Мои спутники догнали, застыли на месте с тяжёлым дыханием, но спрашивать ни о чём не стали. Я пошла дальше — быстро, но осторожно. Идти было сложно — скалы грозили переломать ноги. То, что изначально я приняла за остров, оказалось тем самым скалистым мысом, на котором должен находиться шаман.
— Давайте к берегу, а потом вдоль него вон туда, — показал рукой великий колдун.
— Что там? — удивился охотник.
— Сильный шаман, — ответила я, не отрывая взгляда от воды.
Наши шаги выровнялись, обрели ритм. А глаза увидели цель. Луна светил, указывая на полуостров. Время тянулось, солнце сместилось, ветер набрал силу. Мы шли. Первая радость отступила, пришло понимание — воздух обманывал, искажал расстояние. Чем ближе мы подходили, тем, казалось, дальше отодвигались сопки.
Только к вечеру мы приблизились к воде. Я подошла к кромке, присела и опустила руки в солёную воду. Тут же почувствовала, что где-то расцарапала пальцы, но рук не вытащила — только плотнее сжала зубы.
— Пойдём, Тынагыргын, — позвала Вувыльту. — Поищем место для ночлега.
Нехотя я выпрямилась, вытерла руки об штаны и пошла вслед за спутниками. Мы прошли мимо нескольких небольших озёр, свернули вместе с побережьем и на берегу очередного озера увидели силуэт человека.
Ветер трепал белые, как снег, волосы. Серые оленьи шкуры, из которых была сшита кухлянка, даже издали выглядели старыми. Но женщина, которая была в них одета, выглядела если не старше, чем мир, то точно его ровесницей.
— Кто это? — спросил Лийнич.
Никто не ответил. Мы растерянно переглянулись и пошли к женщине. Я кожей чувствовала тревожность и растерянность, которые метались в наших сердцах. На много километров вокруг не было ни одного человека, ни жилья, ни даже охотничьих домиков. Чем ближе мы подходили, тем заметнее становился возраст, что давил на плечи бабушке. Тем ярче я чувствовала свою молодость и силу.
— Здравствуй, бабушка, — сказала я, как только мы приблизились к женщине.
Она подняла на нас светлые, почти выцветшие глаза.
— Ты слышишь нас? — Вувыльту подошла ближе.
Женщина кивнула и показала рукой на крохотную землянку. Рядом с ней прямо из земли торчали огромные кости — пожелтевшие, местами обломанные и старые.
— Кит, — пояснила женщина скрипучим голосом.
— Это всё — киты? — присвистнул Леонид.
— У вас была хорошая охота, — уважительно проговорил Хурэгэлдын.
— Раньше мы ели много китового мяса, — закивала головой женщина. — Здесь было много людей. Много.
— Что случилась потом?
— Большая война.
— Из-за чего? — удивилась я.
— Мамрохпагмитцы убили моего сына. Мужчины нашего рода — нунагмитцы пошли на бой. Много добрых воинов полегло.
— А потом?
— Потом мстили нам мамрохпагмитцы, да всё равно мы им отомстили после.
— Почему же ты осталась одна, бабушка? — Хурэгэлдын помог ей перешагнуть через камни.
— Мало стало еды в этих краях — перестали сюда киты приходить. Все ушли.
— Ты осталась? — спросила я и удивилась, услышав, как дрогнул голос.
— Здесь я звала своего Кита. Сюда приходил он. Здесь родился мой сын. Куда я уйду?
— Туда, где легче?
— Нет, милая. Здесь мой дом. Моё место.
Я не стала возражать. У каждого из нас за душой лежал свой неподъёмный камень, и никому неизвестно, когда его тяжесть навалится в полную силу и сможет ли он вынести эту ношу.
Возле землянки остановились. Женщина вошла внутрь, а мы расстелили коврики вокруг кострища, разложили лагерь. Лийнич ушёл за водой, а мы с Хурэгэлдыном пошли за дровами. Его звери шли с нами. Тигр коснулся моего бедра, и я вздрогнула от неожиданности.
— Не надо бояться, — тут же сказал охотник.
— Трудно привыкнуть.
— Нет.
— Как ты их приручил?
— Просто разговаривал.
— Сомневаюсь, что если бы мы с медведями разговаривали, то они бы нас не прибили.
— Вы не умеете говорить с животными.
Я скептически хмыкнула и замолчала. Мы подошли к зарослям стланика и, не сговариваясь, разошлись в разные стороны. Я собрала небольшую кучку дров и пошла дальше, всё больше отклоняясь от маршрута охотника.
— Ты здесь? — спросила я, когда шуршание шагов Хурэгэлдына и его зверей стихло.
— Здесь.
Волк вышел из-за раскидистого куста стланика, отогнул большую связку ветвей и уселся на них, как на скамейку.
— Стоять будешь или всё-таки сядешь? — спросил он, отогнув ветки снова.
Я подошла к нему, неловко села рядом, навалилась плечом на его плечо. Ветки спружинили под нашим весом. Волк оттолкнулся длинными ногами, заставив ветки раскачиваться, и засмеялся.
— Ведёшь себя как ребёнок, — хихикнула я.
— Ты против?
— Нет.
— Ну и не ворчи. Никто не любит хмурых, ворчливых женщин. — Волк поднял вверх указательный палец.
— А может, я не хочу, чтобы меня любили? — надулась я.
— Все хотят. И всем это надо. — Волк снова оттолкнулся ногами.
— А ты прям эксперт в этой области.
— Чего? — Волк уставился на меня своими жёлтыми глазами.
— Знаешь много про любовь?
— Много знаю про жизнь.
— Волк, — позвала я после долгой паузы. — Что будет, когда Кутх проснётся?
— Почему ты спрашиваешь у меня?
— Почему-то мне кажется, что ты об этом знаешь больше, чем говоришь.
— Может, и больше, — он пожал плечами.
— Вувыльту и колдун говорят, что ты особенный даже среди них.
— Много болтают, — нахмурился Волк.
— Разве это тайна?
— Нет. Для тебя точно не тайна.
— Тогда почему ты нахмурился?
Волк тут же расслабил лицо, а после улыбнулся.
— Так лучше?
— Лучше, когда искренне, — теперь нахмурилась я.
В улыбке что-то неуловимо изменилось. Как сквозь штору, которой полностью закрыто окно, сначала проникал лишь дневной свет, а потом попал луч солнца. Я не удержалась и тоже засмеялась, прижалась к тёплому волчьему боку.
— Можно тебя попросить? — нарушила я молчание.
— Попробуй.
— Не забирай у меня блюдо.
— Я не могу этого обещать.
— Послушай, давай договоримся, что если от меня что-то понадобится, ты скажешь мне и я сделаю?
— Я не уверен, что смогу. — Волк прочесал пятернёй светлые волосы. — Прости.
— Тогда можно… — я замолчала. — Ты скажешь мне, почему я должна его отдать?
— Когда придёт время. — Волк пробежал пальцами по моей косе. — Я сделаю всё, чтобы не забирать блюдо. И всё, чтобы объяснить тебе, почему я должен его забрать, если у меня не получится.
— Спасибо, — я благодарно кивнула.
— Тебе идёт шаманизм.
Волк смотрел на меня странно. Так, что у меня душа уходила в пятки. По плечу, которым я касалась Волка, пробегало тепло, а сердце бухало в груди так громко, что я боялась — думала, что его должна слышать вся тундра.
— Все мои предки были шаманами?
— Нет. Но многие. В семье всегда был хотя бы один шаман. Шаманка. В основном, как у тебя, — от бабушки к внучке.
— Только по женской линии?
— Да. Я думаю, это связано с блюдом. Духам нравится его близость.
— Почему?
— Я пока не могу тебе этого объяснить.
— А когда сможешь?
— Когда придёт время.
— Ты прямо как бабушка.
Волк оттолкнулся ногами и снова засмеялся.
— Гивэвнэут глубоко видела.
— И тебя она тоже видела?
— Да. Хоть я и сопротивлялся.
— Значит, и я могу, — удовлетворённо протянула я.
— Ты этим и так постоянно пользуешься.
— А ты против?
— Нет.
Ветер трепал наши волосы. Специально или нет, но он переплетал их между собой, играл светлыми и тёмными прядями. Моя голова сама собой склонилась к волчьему плечу. Он, я чувствовала, тихонько улыбался.
Идиллию нарушил тигр, появившийся словно из ниоткуда. Огромный кот сливался с окружающим лесом. Я посмотрела на него с опаской, но Волк никак не отреагировал.
— Ты не боишься? — спросила я у Волка.
— Нет, конечно. Что он нам сделает?
— Мне ничего. Они Хурэгэлдына слушаются. Но ты-то идёшь не с нами.
— Мы уже успели познакомиться, — ухмыльнулся Волк.
Я нервно сглотнула. Успела забыть, какие острые у него зубы.
— Тебе пора, Тынагыргын. — Волк подтолкнул меня, помогая встать. — Скоро придёт этот ваш охотник.
— Он тебе не нравится? — я приподняла брови в шутливом удивлении.
— Он мне безразличен. Как и остальные твои спутники.
Волчьи пальцы снова скользнули по изгибам моих кос, и он перекинулся. Не как Вувыльту — намного быстрее. Я снова утонула пальцами в светлой шерсти. Ехидно ухмыльнулась, глядя в насмешливые жёлтые глаза, и потрепала уши.
— Пока, Волк.
Холодный нос ткнулся в мою ладонь, и Волк растворился в тундре. А я принялась собирать дрова так быстро, как могла. Но и этого оказалось недостаточно.
— Что ты там делала? — спросил вышедший из-за зарослей стланика охотник.
— Дрова собирала, — я чуть склонила голову, улыбнулась, напомнив самой себе жест Волка.
— Долго.
— Ну извини.
— Ты что-то скрываешь.
— Все мы что-то скрываем, — философски ответила я и ускорила шаг, чтобы не продолжать разговор. Хурэгэлдын обогнал меня, свернул чуть в сторону. Я молча последовала за ним. Мы вышли из леса напротив землянки. Закат раскрасил сопки так, что казалось, будто это не сопки, а огненное зарево. Небо сияло отблесками огня, метались неугомонные чайки. Несколько раз мы возвращались в лес за дровами — пока куча не стала угрожающе огромной. Никто не спросил, зачем мы набрали так много, — все понимали, что то, что не сгорит сегодня, останется с бабушкой.
— Как зовут тебя? — спросила я у женщины, когда мы уселись вокруг костра.
— В молодости меня звали Гыронав, девочка.
— Гыронав значит «весна». Красивое имя, — я улыбнулась. — Меня близкие Тынагыргын называют.
Женщина посмотрела на меня своими поблёкшими глазами и кивнула.
— Чего ты хочешь, бабушка Гыронав?
И снова я подняла блюдо пустым, а опустила полным вкусной горячей еды. Поставила на землю и незаметно потёрла взмокшие виски. Бабушка Гыронав даже не удивилась. Она охотно взяла свою еду и стала медленно жевать оставшимися зубами. Звери Хурэгэлдына разлеглись вокруг нашего лагеря. Все, кроме рыси, которая ходила вокруг пологов, то и дело поглядывая на огонь блестящими глазами.
Костёр горел высоко — выбрасывал искры пригоршнями в небо. Я достала свой бубен и стала тихонечко постукивать по нему пальцами. Этого просила ночь, а я не могла ей сопротивляться. Внимательные глаза Волка уже не пугали. Я смотрела прямо на него и продолжала взывать к духу бубна. Конечно, мой проводник в мир духов был далеко не таким древним, как Волк или его блюдо, но он помнил руки бабушки Гивэвнэут, а мне так не хватало её слов. За свою короткую жизнь я привыкла полагаться на неё, как на столп мудрости, и на родителей, как на якоря, что удержат мою лодку даже в самый сильный шторм моей жизни.
Сейчас я постукивала по бубну и мысленно уносилась вслед за его духом к тем, кто оберегал наш род. Я благодарила их за то, что позволили нам дойти до этого дня, и просила сберечь. С неба упала звезда — протянулась росчерком по ещё не потемневшему небу и исчезла. Ветер шевельнул волосы, а костёр опал, на минуту утихнув. Это и было ответом. Морской прибой не успокаивал. Он волновал душу, предлагал ей отправиться в путь, рассказывал о тех чудесах, что видел на обратной стороне земли.
Небо потихоньку темнело. Сумерки неестественно сгущались. Бабушка Гыронав встала, протянула руки к огню и потёрла их.
— В моей землянке не хватит места для всех.
— Мы поспим на улице, бабушка.
Она покачала головой. Белёсые глаза блеснули, отразив огненный всполох.
— Они придут этой ночью.
— Кто, бабушка? — нахмурился Хурэгэлдын.
Но Гыронав лишь склонила голову и отступила от костра. Её маленькая фигурка исчезла в темноте землянки. Мы тревожно переглянулись между собой, но ветер мягко ласкал наши лица, а костёр горел ровно, и мы не сдвинулись с места.

Глава 23
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Постепенно звёзды становились всё ярче, а тени гуще. Мы сидели вокруг костра, старательно избегая смотреть друг другу в глаза. Тонкие щупальца тревоги щекотали сердца, но каждый из нас старался этого не показывать.
Когда тьма стала похожей на вязкий кисель, огонь начал искрить сильнее. Ветер дохнул затхлостью. Тревожная струна в душе натянулась до предела и запружинила от напряжения. Я вскочила, не выдержав. Бубен так и остался у меня в руках. Рука нащупала в кармане колотушку. Я сжала её и бубен так, будто они могли защитить меня. Хурэгэлдын медленно натянул тетиву на лук. Вувыльту вернулась в свой первоначальный вид и скользнула по моей штанине в карман. Лийнич вытащил из кучи дров палку потолще. В световом круге появились звери Хурэгэлдына, а за его границей показалась светлая шерсть Волка.
Мы стояли, переминаясь с ноги на ногу, и не могли понять, что же заставило нас вскочить и взять в руки оружие. Я наклонилась, нащупала сумку с блюдом и натянула её через голову. Ожидание опасности угнетало, но понять, откуда она исходит, я так и не смогла, пока не услышала, как со стороны озера к нам стал приближаться топот. Мы никого не видели, но звук подсказывал — к нам шёл кто-то большой, больше, чем самый крупный медведь.
— Стой! — крикнул великий колдун.
Некто остановился, но не успели мы выдохнуть, как услышали глухой, непонятно откуда идущий звук.
— Х-х-а-а-а-а, — тянулся он. — Х-х-а-а-а-а-а-а-а.
— Х-х-а-а-а-а, — отдавался звук эхом. — Х-а-а-а-а-а. А-а-а-а-а-а.
— Он смеётся? — удивился Хурэгэлдын.
— Они пришли. Прячьтесь! — тревожно позвала нас бабушка Гыронав из своей землянки.
Я отступила к ней. Вувыльту тут же спустилась и спряталась где-то внутри. Скосив глаза, я заметила, что Гыронав сжимала в руках длинный охотничий нож.
— Пусть помогут нам духи, — прошептала она.
Неясные очертания сложились в фигуры. Некто рогатый, величиной с крупного медведя приблизился, но тут же повалился со стрелой Хурэгэлдына в груди.
— Не бойся, бабушка. Не подберутся, — спокойно сказал он и заложил ещё одну стрелу.
На месте упавшего чудища появились двое. Такие же рогатые, как и первый, они двигались с изяществом оленей, но тише и проворней. Их глаза блеснули зеленоватым светом. Лийнич не стал дожидаться, пока существа подойдут, — шагнул к костру, поднял палку, подпалил её и метнул в гостей. Двое расступились, а один не успел — его шерсть загорелась, и он с тонким визгом отскочил в сторону, снеся крупное чудище с четырьмя рогами.
— Сами Кэле пришли к нам, — едва услышала я надтреснутый голос бабушки Гыронав.
— Не прорвутся, — ответила я с непонятно откуда взявшейся решимостью в голосе.
Ещё один упал со стрелой в горле. По крыше землянки заскрипели шаги. Я задрала голову, а моя рука непроизвольно поднялась, и длинная колотушка ударила в бубен. На минуту всё замерло. Мне показалось, что эта минута тянулась целую вечность.
Вдох. Выдох. Вдох. Выдох.
Вдох. Завыл зверь, что стоял на крыше, и десятки других голосов слились в ответном хоре. Если бы я была зверем, то сейчас моя шерсть встала бы дыбом. Я подняла бубен и ударила снова.
Выдох. Светлым росчерком пролетела стрела Хурэгэлдына.
Вдох. Колдун сместился в сторону, поджёг ещё несколько веток и взмахнул ими, как огромным веером. В разные стороны посыпались искры.
Выдох. За моей спиной охнула Гыронав. Едкий запах палёной шерсти распространился в воздухе.
Вдох. Огонь взметнулся столбом — это медведь ударил лапами по камням. Крикнул что-то на саамском языке Лийнич. Я не увидела — почувствовала, как его энергия обманула пространство.
Со всех сторон наступали чудища. Одни падали, но на их месте сразу же появлялись новые. Некоторые были большими — больше самых крупных животных, что я видела, — другие размером с человека. Их глаза светились первобытной яростью, а рога дробили камни.
— Их насылает великанша, — старушка выступила вперёд, заняла собой узкий входной проём. — Каждую ночь они идут сюда.
— Как же ты отбивалась раньше, бабушка? — удивилась я.
— Крепость духа способна прогнать даже самых злобных тварей. — Гыронав кривовато улыбнулась и вышла на улицу.
— Стой! — только и успела крикнуть я.
Выдох. Яркой вспышкой блеснул нож бабушки Гыронав, и чудища бросились к нам с удвоенной силой.
Сердце поднялось к горлу. На глазах выступили злые слёзы. «Не подпущу!», «Не получите!» — стучали в голове мысли. Рука поднялась и уверенно ударила в бубен. Его вибрация отразилась в воздухе гулом. Чудища все как один повернулись ко мне, и я вышла из укрытия, выпрямилась и обвела злобных духов Кэле взглядом.
Удар. Сердце привычно замедлило бег.
Удар. Ближайшее чудище прыгнуло в мою сторону, но тут же рухнуло — по его спине едва заметной тенью пробежала Вувыльту.
Удар. Хурэгэлдын выстрелил в сердце.
Удар. Лийнич взмахнул горящими ветками, и двое чудищ завыли страшными голосами.
Удар. Гыронав всадила нож в горло Кэле.
Я била в бубен, и сердце подстраивалось под его ритм. Тьма отступала перед моим взглядом, и теперь я ясно видела, как много чудищ пришли сегодня в место, где скалистый мыс цеплялся за громадину материка. Я вгляделась в пространство и почувствовала потоки энергии — древней, как камни под нашими ногами. Сотни раз они поднимались к небу на гребнях скал и сотни раз опадали в морскую пучину.
Удар. Я поняла, что не мыс цеплялся за материк, а материк держался за мыс, как огромный корабль удерживается маленьким якорем.
Удар. Злобные духи сомкнули ряды и теперь надвигались на нас единым фронтом. Там, где падал один, тут же появлялся другой.
Удар. Я подняла глаза и поняла — то, что я во тьме приняла за гору, была великанша. Её злые глаза как два уголька светились в темноте, а воля подгоняла духов Кэле.
Удар. Падали бесплотные тела. Кричали монстры, свистело оружие.
Удар. Я встретилась глазами с великаншей и проникла в её суть. Тьма клубилась в ней. Когда-то бабушка Гыронав помешала планам злобной великанши — не дала сгубить род охотника, что пришёл в эти места спустя много лет после ухода нунагмитцев. С тех пор затаила великанша злую обиду на бабушку, да так и не смогла погубить её.
Удар. Я позвала, и ветер подхватил мой зов.
Удар. Я позвала, и ворон понёс мой зов вглубь времени.
Удар. Чудовища подходили всё ближе, и уже не стрелял Хурэгэлдын. Его звери рычали, били чудищ тяжёлыми лапами, но не могли одолеть всех. Охотник достал длинный нож и теперь рубил им Кэле так же красиво, как бабушка Гыронав. И откуда только в ветхой старушке взялось столько проворства?
Удар. Тут и там падали чудища, будто ни с того ни с сего, но я видела, как по их телам пробегала крошечная тень Вувыльту.
Удар. Из глубины времени потянулись люди. Сильные мужчины и ничуть не уступающие им в росте женщины — они выходили из тьмы и бросались в бой без тени сомнений.
Удар. Дрогнули ряды чудищ. Теней становилось всё больше. Стрелы прошивали пространство, увязали в мохнатых телах и исчезали вместе с ними.
Удар. Дрогнула великанша. В злых глазах промелькнул страх. С её страхом стала угасать прыть Кэле. Уже не стремились они в атаку.
Удар. Крики умирающих чудищ заглушил боевой клич нунагмитцев.
Удар. Отступили рогатые чудища. Дрогнули и бросились в бегство, но немногим удавалось уйти — нунагмитцы не отставали.
Удар. Рядом с Гыронав появился высокий мужчина. Взял её за руки и коснулся лбом её лба. На моих глазах стекали с бабушки годы, растворялись в печали разлуки.
Удар. Отпустил мужчина руки Гыронав и пошёл прямо навстречу великанше. Вздрогнула великанша, задрожала. Запрыгали по земле мелкие камушки от её дрожи. Не стала ждать великанша, развернулась и бросилась в море. Но не так легко было уйти ей — подбежал мужчина к границе между водой и сушей, и навстречу ему прямо на берег бросился Кит. Тогда мужчина запрыгнул в его ноздрю, и Кит уплыл вслед за великаншей.
Удар. На моё плечо сел ворон.
Наступила тишина — мягкая, как одеяло в родительском доме. Я опустила бубен и только теперь почувствовала, как дрожали коленки, как тряслись поджилки. Но сердце оставалось спокойным. Я смотрела на бабушку Гыронав и не могла отвести от неё взгляд — так она была красива в своей старости. В каждой морщинке на её лице я видела мудрость, в каждом узле на руках — отвагу.
Не каждому дано решиться уйти, когда стало трудно, но ещё сложнее остаться там, где жива память рода, где живы воспоминания о счастье и где болью отзывается каждый камень. В белёсых глазах я видела слёзы, что пролила эта женщина сначала по несбывшимся детям, потом по Киту, что отозвался на тоскливый призыв, а после по сыну-киту, убитому мамрохпагмитцами. Уже после этого женщина проливала слёзы по мужчинам, погибшим в войне, и роду, ушедшему в поисках лучшей жизни.
Я склонилась перед бабушкой Гыронав в поклоне, а она улыбнулась слегка смущённо и махнула рукой, словно отмахиваясь.
— Всё в порядке, бабушка Гыронав? — спросил Лийнич.
— Теперь да, милые. — Бабушка сгорбилась и спряталась в землянке.
Мы растерянно переглянулись и в свете восходящего солнца увидели, как гаснут последние угли костра. Хурэгэлдын стал обходить лагерь широкими кругами. Я не сразу поняла, что он собирал стрелы. Тел, разумеется, не осталось — Кэле были осязаемыми, но всё же духами. Они перенеслись в другие слои мира — нам недоступные, и даже я не отважилась бы заглянуть туда.
Не зная, чем заняться, я расстелила спальники, достала пологи. Вувыльту в человеческом виде присоединилась ко мне, а Лийнич ушёл к озеру за пресной водой. Спустя час мы, совершенно разбитые, залезли в спальные мешки и уснули, так и не удосужившись выставить часовых. Но я чувствовала — этой ночью к нам никто не подошёл бы.
— Тынагыргын, — пело море.
Волны ударялись о скалы, пенились, обтачивали тысячелетние камни.
— Тынагыргын.
Ветер играл бусинками на бастынге, переплетал пряди, смешивал с волосами. Расшитая кухлянка нежно обнимала тело. Я стояла на скалистом уступе, а подо мной резвилось море. Я смотрела в него, а видела сопки. Теперь я понимала, что сопки — как волны. Только медленные. Теперь я видела, как менялись очертания мира, не меняя его сути. Теперь я чувствовала колыбель великого Ворона.
Зелёное небо раскинулось надо мной куполом. Солнце светило, но я его не видела, будто оно всегда оставалось у меня за спиной.
— Тынагыргын, — позвал он.
Я обернулась и встретилась глазами с Волком. Он был в обличье зверя, но я отчётливо слышала его голос.
— Потому что сейчас мы находимся в мире духов, — ответил Волк на так и не заданный вопрос.
— Где ты был?
— По другую сторону озера.
— Почему там?
— Чтобы не дать великанше подойти к вам.
— Я могу тебе верить? — я затаила дыхание.
— Это зависит от тебя. — Волк сделал шаг навстречу.
— Ты можешь предать?
— Могу, — кивнул Волк. — Как и все остальные.
— Как я могу верить?
— Сердцем.
Жёлтые глаза Волка встретились с моими, и я задала тот вопрос, на который и хотела знать ответ, и боялась его услышать.
— Ты веришь мне?
Несколько минут Волк стоял неподвижно, и только ветер шевелил его шерсть.
— Верю.
— Я могу предать тебя?
— Можешь.
— Как?
— Сердцем, — снова ответил он.
Позвякивали бусины, шумел прибой. Я смотрела в жёлтые глаза и понимала — я не предам его. Не потому, что не смогу. Просто не захочу.
— Это из-за того, что мы связаны? — спросила я, когда тени от солнца переместились.
— Это давно перешло за границы нашей связи.
— Почему?
— Даже духи не смогли бы дать ответ на этот вопрос.
— Ты предашь меня?
— Возможно, — Волк вздохнул. — Но я постараюсь не делать этого.
— Волк.
— Что?
— Посмотри на меня.
Я шагнула к нему, а моё сердце ухнуло в пропасть. Руки утонули в шерсти — такой мягкой, что даже самый пушистый снег не мог бы стать мягче. Жёлтые глаза оказались рядом, но страха не вызвали. Мокрый нос скользнул по щеке, огромная морда легла на плечо, а мои руки утонули в густом мехе на загривке.
— Тынагыргын, — разбивались о скалистый берег волны.
— Волк, — стучали в висках мысли.
— Тебе пора, — мягко отстранился он.
— Куда?
— Ты нужна там.
Я проследила взглядом за вороном, рассекающим небо на две равные части, и проснулась.
— Смотри!
— Смотри! — попеременно восклицали мои спутники.
Я кое-как выбралась из спальника, зажмурилась из-за яркого света и лишь спустя несколько секунд смогла разглядеть чёрную спину кита. Она то выныривала между волн, то исчезала в них — такая огромная, что сначала я приняла её за большую лодку. Столб воды вырвался из ды́хала Кита, и я вздохнула в восторженном ступоре. Никогда прежде мне не доводилось видеть морских хозяев так близко.
А Кит подплывал всё ближе, до тех пор, пока не достиг каменистого берега. Тогда Гыронав, стоявшая в стороне от нас, подошла к огромному животному. В её руках была большая корзина, а в ней вяленое мясо. Бабушка уселась прямо на камни перед пастью Кита и стала кормить его.
На наших глазах возрождалась ещё одна сказка, и снова она сбывалась немного не так, как была записана.
— Каждая новая попытка проживается по-другому.
Я судорожно вздохнула, узнав голос волка.
— Откуда ты знаешь, о чём я думаю? — шепнула я.
— Наша связь работает в обе стороны, — подмигнул Волк. — Пока не попробуешь, не поймёшь.
Его пальцы пробежали по моей косе, и он скрылся за каменистой насыпью до того, как его заметили мои спутники.

Глава 24
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Я стояла на берегу моря, смотрела на телефон и думала о том, каким неуместным он выглядел здесь, где на десятки километров вокруг не было даже самого захудалого жилья, где природа не знала, что такое прогресс, где не было понятия о роботизации производства или экономической стабильности.
Связи, разумеется, здесь тоже не было. Мне оставалось только надеяться, что родители волновались обо мне не очень сильно. Я стояла на берегу ещё долго — смотрела на гряду сопок, среди которых затерялась скалистая. Наблюдала за тем, как перемещались тени от солнца и как морской прибой пенился, разбиваясь о камни.
После ночного побоища мы проснулись поздно. Притащили для бабушки Гыронав много-много дров, наломали их и сложили в подобие дровника, которое сделали Лийнич и Хурэгэлдын. Я с помощью блюда заполнила кладовую, достала для Гыронав новую одежду и всякие мелочи, которые могли бы облегчить ей жизнь. Потом долго сидела возле тлеющего костра, восстанавливая силы. В этих заботах остаток дня проскользнул дуновением ветра — был ли?
Я, как всегда, когда мою душу тревожили сомнения, достала сказки. Это уже вошло в привычку — читать их, чтобы найти ответы. Или просто чтобы почувствовать себя ребёнком, без забот и сложностей.

Великанша Майырахпак
(Эскимосская сказка)

Так, говорят, было. Пошли однажды пять девочек в тундру. Увидела их великанша Майырахпак, догнала, посадила в камлейку. Девочки испугались, заплакали, а великанша подошла к дереву и сказала:
— Дерево, наклонись!
Дерево наклонилось. Майырахпак привязала девочек к его верхушке и сказала:
— Дерево, поднимись!
Дерево поднялось. Великанша оставила девочек на дереве, а сама ушла. В это время мимо проходил медведь. Девочки попросили:
— Медведище, хороший, отвяжи нас!
— Нет, не отвяжу! — сказал медведь. — Когда мы, медведи, еду ищем, ваши охотники стараются убить нас! — и ушёл.
— Плохой ты! — сказали девочки.
Пролетал мимо ворон, девочки и его попросили:
— Ворон, миленький, отвяжи нас!
— Нет, не отвяжу! Когда мы прилетаем к вам, чтобы подобрать остатки пищи, вы кидаете в нас чем попало! — сказал ворон и улетел.
Пробегала мимо лисичка. Девочки попросили её:
— Лисичка, добрая, отвяжи нас!
Пожалела лисичка девочек, подошла ближе к дереву, спрашивает:
— Как же вы туда забрались?
— Майырахпак нас привязала, велела дереву наклониться, а потом снова подняться!
— Дерево, наклонись! — сказала лисичка.
Дерево наклонилось, лисичка развязала камлейку, и оттуда вышли четыре девочки, а пятая так крепко в рукаве уснула, что подружки не смогли её разбудить. Наполнили девочки камлейку ягодами, а сами убежали.
Тем временем Майырахпак возвращалась и точила на ходу свой большой нож. Она подошла к дереву и сказала:
— Дерево, наклонись!
Когда дерево наклонилось, Майырахпак разрезала один рукав камлейки, и оттуда посыпались ягоды.
— О-о! Глазки, глазки! — обрадовалась великанша.
Разрезала она второй рукав и поранила девочке мизинец. Девочка вывалилась из камлейки, испугалась и заплакала:
— Только не убивай меня! Я буду работать у тебя, буду зажигать тебе жирники.
— Ну, если так, ладно! — согласилась Майырахпак.
Она взяла девочку за руку и повела к себе домой. Всю одежду с девочки она сняла, порвала и выбросила. Так девочка осталась жить в землянке у великанши.
Однажды она попросила:
— Бабушка, отпусти меня погулять!
— Что же ты наденешь? Ведь у тебя нет ни торбасов, ни кухлянки.
— Я надену твои торбаса и кухлянку.
Выпустила Майырахпак девочку на улицу и привязала её к столбу яранги, чтобы та не убежала.
Девочка посмотрела на видневшуюся вдали песчаную косу, увидела там двоих мужчин и запела:
Там вдали я вижу двоих мужчин.
Они идут сюда.
Один идёт с копьём,
Другой — с луком!
Услыхала великанша голос девочки, спрашивает:
— О чём ты там поёшь, доченька?
— Да так, ни о чём. Я вспоминаю своих братьев Нбгьяке и Мытылюка.
В это время к девочке подошли двое мужчин. Это были её братья. Они отвязали сестру и убежали с нею. Майырахпак позвала:
— Доченька, доченька!
Но ей никто не ответил. Тогда она вышла из яранги и увидела убегавших. Великанша побежала вдогонку и закричала:
— Берегитесь! Догоню — всех съем!
И вот уже колдунья совсем близко. Тогда братья сказали девочке:
— Сестрица, Майырахпак порезала тебе палец. Теперь ты тоже, наверное, стала колдуньей. Сделай же что-нибудь!
Девочка взяла камень, положила его на дорогу и провела по нему порезанным мизинцем. И камень сразу превратился в высокую, неприступную скалу. Но Майырахпак поднялась на эту скалу, спустилась с неё вниз и снова погналась за беглецами.
Братья говорят:
— Сестрица, сделай что-нибудь! Девочка подула на порезанный палец и провела им черту через дорогу. И на месте черты появилась река.
Майырахпак закричала:
— Доченька, доченька, как же мне реку перейти?
— А ты воду из реки выпей! — ответила девочка.
И вот стала великанша воду из реки пить. Пила, пила — всю выпила. Живот у неё стал большой-пребольшой и лопнул.

Вечером мы разожгли огонь поярче и уселись вокруг него. Долго молчали — разговор не ладился. Я гнала от себя тревожные мысли, но не могла перестать думать о том, что чудовища однажды вернутся. Как оставить немощную женщину наедине со злобной великаншей? Как оставить её наедине со временем? Я пыталась убедить себя в том, что бабушка Гыронав не была беспомощной, что она выживала здесь в полном одиночестве много-много лет подряд, что уже не раз сталкивалась и с духами Кэле, и с самой великаншей. Все доводы выглядели логичными, но успокоения не давали. Я поглядывала на белёсые глаза Гыронав и украдкой вздыхала.
Тревожные мысли терзали не только меня.
— Мы не можем остаться здесь, бабушка Гыронав, — проговорил Хурэгэлдын. — Я оставлю с тобой своих зверей.
Мы с Вувыльту переглянулись. Она растерянно пожала плечами.
— Их не надо кормить, бабушка. Только поговорить. И они смогут тебя защитить, если Кэле вернутся.
— Вы напугали великаншу, — покачала головой Гыронав. — Она теперь долго не появится здесь.
— Если появится, то ты будешь не одна. — Хурэгэлдын улыбнулся.
— Я не одна, ведь мой Кит вернулся ко мне.
— И всё же.
— Спасибо, — бабушка склонила голову в гордом поклоне.
Мне стало немного легче думать о завтрашнем дне. Сегодня был тёплый вечер, ласковый ветер и шум прибоя. Хотелось остаться тут на несколько дней — передохнуть, оправиться, но снова надо было идти, торопиться, нагонять бездушное время. Спускались прозрачные летние сумерки, искрил костёр — согревал не только нас, но и саму ночь. Я чувствовала, как духи сгрудились вокруг нас, как смотрели на живой огонь и разглядывали человеческие души, которые не отступили перед опасностью и шли вперёд, вглубь нехоженых земель.
Ни одного злобного духа не явилось к нам этой ночью.
Утро встретило дождём. Мы быстро собрались, наполнили бутылки водой из озера, нагрузили рюкзаки и, попрощавшись с хозяйкой этого странного места, вышли. Луна скрывался за плотным одеялом из облаков, но нам пока и не нужен был проводник. Мы шли вдоль берега, и он изгибался под натиском моря.
Стон из глубины земли пронзил пространство. Мелкие камешки посыпались с насыпей, а с одной из сопок покатились и огромные валуны. Мы присели на влажную землю, устоять не удалось никому. Птицы взвились в воздух с отчаянным криком, и море ответило им высокими волнами. Через несколько минут землетрясение стихло, но дождь хлынул с таким напором, будто ждал, когда земля успокоится.
Я подошла ближе к краю высокого берега. Ветер ударил мне в лицо с силой небольшого тарана. Попятившись, я заметила, как откатывается вода от берега, как поднимается что-то грозное из морской глубины, как накатывается на берег волна. Такое я видела только в фильмах, и холод пробежал по моим жилам.
— Бежим! — только и успела крикнуть я.
Лийнич зацепил под руку Вувыльту и потянул за собой. Мы, не сговариваясь, повернулись в сторону сопки, длинным ужом уходящей вглубь полуострова. Бежать вверх по склону было сложно, но море подгоняло. Ветер жёг спину. Я поскользнулась, не успела упасть, как меня за руку подхватил Хурэгэлдын. Вувыльту схватилась за рукав великого колдуна. Они с Лийничем бежали впереди, то и дело оглядываясь то на нас, то на воду. Мне не надо было смотреть назад, я нутром чувствовала водяную толщу, что поднималась всё выше. Волна приближалась к берегу пока медленно, но эта медлительность обманывала.
Я бежала, и блюдо ударялось о мои бёдра. Пот стекал по вискам, дыхание застревало в горле. Я бежала так быстро, как только могла, а небо заволакивала тьма. Теперь мы неслись вдоль хребта сопки, и ветер толкал нас, поторапливал до тех пор, пока в неестественной тишине не замер даже воздух. Из-за спины послышался гул. Я обернулась и застыла на месте. Волна, казалось, поднялась до самого неба и слилась с его тьмой.
Вечность пронеслась перед моими глазами за одну секунду, и только теперь я поняла, что такой волны в этом месте не могло быть. Не могло. Не могло, — крутилось в голове. Или да? Этот залив был узким, но для цунами это не стало бы преградой. Тем более после землетрясения. Могло — мелькнуло и погасло воспоминание из школьной программы. Или нет?
В тот момент, когда я окончательно решила, что природа не может такого допустить, волна рухнула на землю. Потоки воды пенились, заполняли собой пространство между сопками, а мы стояли и смотрели на их буйство.
— Так не бывает, — упёрто проговорила я.
— Почему? — удивилась Вувыльту.
— Мыс длинный, мы на том его берегу, который ближе к материку. Здесь просто неоткуда взяться такой волне.
— Но она же есть, — мышь ласково погладила меня по плечу. — Ты так много зачерпнула из своего нынешнего мира, что никак не можешь поверить. То, что есть, — оно просто есть. Тебе этого не изменить умными словами.
— Спасибо, Вувыльту, — задумчиво поблагодарила я. — Я рада, что ты здесь, — я окинула взглядом всё прибывающую воду и смешалась. — То есть не здесь, а рядом со мной.
— Не переживай, Тынагыргын, я поняла.
Лийнич спросил, всё ещё держа Вувыльту под руку:
— Интересно, к вечеру вода уйдёт?
— А что? — не поняла я.
— Имеет смысл лагерь разбивать или попробуем дальше пройти? — уточнил он.
— Идём! — позвал нас Хурэгэлдын, который, как оказалось, уже успел отойти на полкилометра вглубь полуострова.
Нам повезло — вершина пологой сопки оказалась выше уровня воды. Но от дождя укрыться было негде. Мне оставалось только порадоваться тому, что хребтина сопки была практически голой, — идти было легко, ноги не увязали в мокрой земле. Но сердце всё равно противно ныло от тоскливого страха. Иногда мы соскальзывали с гладких, будто облизанных морем, камней. «Глупость какая», — сначала подумала я, но потом вспомнила, что видела в снах, как сопки поднимались к небу и опадали в морскую глубь. Эти камни помнили море.
— Куда мы идём? — спросила я у охотника.
— Дальше. Там склон поднимается выше и становится плоским, почти как твоё блюдо.
— А пологи там есть на что закрепить? — деловито уточнила Вувыльту.
— Не знаю. Вроде бы камни есть.
— Жаль, что твоё блюдо погоду менять не умеет, — подмигнул Лийнич.
— Радуйся, что почти каждый день кушаешь, ни минуты на готовку не потратив, — пихнула я его в бок.
Я подумала о Волке и тут же почувствовала его присутствие. Он был совсем рядом, но где именно, я понять не могла. Возможно, у меня бы получилось, если бы я сосредоточилась на нашей связи, но делать это на ходу, озябнув от влажности, проникшей под одежду, и холодного ветра, не хотелось.
Мы остановились в центре широкой площадки на вершине сопки. Деревья здесь расти не могли, только стланик упрямо цеплялся за камни. Несколько больших валунов поблизости давали возможность растянуть пологи, чтобы спрятаться от дождя. На мокрую землю положили куски плотного полиэтилена, а уже сверху коврики и спальные мешки. Костёр разводить не стали, да и не смогли бы — дрова с собой мы не тащили, а весь лес сейчас скрывался под покровом моря.
Темнело. Вода журчала, обтекая вершину сопки с двух сторон, шуршал дождь. Ветер — неизменный спутник в этих местах, надувал пологи, превращал их в подобия парусов. Нет-нет да и представлялось, что вершина сопки — корабль, а мы идём на нём в неизведанную даль навстречу приключениям и новой жизни. Только вот жизнь рождалась здесь и сейчас — под крылом летней ночи, под дождём и порывами ветра.
Мы молчали, каждый думал о своём, и, наверное, у каждого мелькала тревожная мысль — а вдруг вода не остановится? Если она продолжит прибывать?
Я постукивала по бубну пальцами и по ту сторону закрытых глаз видела — вода остановится. Духи, что спали в узкой горловине залива, проснулись после тысячелетнего сна и теперь с любопытством исследовали полуостров, отмечали про себя, что на нём изменилось, какие сопки выросли, а какие исчезли. Иногда я даже видела их — они поднимались на эту вершину, чтобы посмотреть на несколько живых душ, что спрятались от их могущества на жалком клочке относительно сухой земли.
Без костра тьма казалась гуще, чем обычно. Я осталась на первое ночное дежурство, поэтому сидела со своим бубном и слушала, как постепенно выравнивается дыхание спутников, которые уже стали друзьями. Когда они уснули, ко мне привычно пришёл Волк. Он залез под полог, огромный, пахнущий мокрой шерстью, и уже в следующее мгновение вытянул на спальнике ноги, обутые в меховые унты. Боком Волк прижался к моей спине, положил голову на плечо. Я растерялась, сбила ритм и, так и не сумев вернуть, опустила бубен.
— Чего ты? — спросила я шёпотом.
— Он просыпается, — ответил Волк так тихо, что я сначала подумала, мне показалось. — Я чувствую его. Сильно.
— Ты боишься?
— А ты разве нет?
Душа дрогнула, сжалась в комок. Я прогнала подступившие слёзы и вместо ответа покачала головой.
— Вы как будто знакомы, — не спросила — констатировала я спустя несколько минут.
— Ты глубоко видишь.
— Это плохо?
— Нет.
Волк прижался ко мне сильнее, обхватил руками и спрятал лицо между лопаток.
— Знаешь, у людей так не принято, — с трудом выговорила я.
— Вы всегда придумываете лишние сложности.
— Этим мы даём себе время.
— Для чего?
— Чтобы понять, чего хотим.
— Разве, если нравится, не значит, что ты этого хочешь? — голос Волка звучал приглушённо.
— Не всегда то, что нравится, — нужно, — подумав, ответила я.
— Странно, если тебе нужно то, что не нравится. — Волк поднял голову, пересел так, чтобы видеть моё лицо.
Я почувствовала, как перестаёт хватать воздуха, чуть склонила голову, пряча улыбку.
— Иногда приходится делать то, что совсем не нравится. Или, наоборот, не делать того, что очень хочется.
— Я же говорю, что вы любите всё усложнять.
— Нет. Мы просто не любим потом переделывать.
Я не удержалась — провела пальцами по волосам Волка, таким же мягким, как его шерсть. Улыбнулась, пытаясь скрыть смущение, но только подчеркнула его.
— Если люди нравятся друг другу — что переделывать?
— Люди расстаются, — я обогнула пальцем линию его бровей, обошла скулу и подумала, что его звериные уши мне нравятся больше. — Ругаются. Находят других.
— Зачем?
— То, что нравится, может надоесть.
Волк подался вперёд, ткнулся лбом в мой лоб и заглянул в глаза.
— То, что по-настоящему нравится, — никогда не надоест, — выдохнул он.
Воздух из наших лёгких смешивался, клубился, пока наконец дыхание не стало единым. Мягкое касание губ, острые зубы не причинили вреда нежной коже. По телу пробежал озноб. Неторопливая ласка не давала насыщения, а разжигала всё большее пламя. Я почувствовала, как мои пальцы сжимаются на плечах Волка.
Он улыбался одними глазами, смотрел ласково, и весёлые искорки в его глазах становились всё ярче. Я мельком удивилась тому, что увидела взгляд, — беззвёздная тьма полностью поглощала силуэты, а дождь будто специально пошёл сильнее.
— Что мы делаем? — едва выдохнула я. — Зачем так… Сразу?
— Кто знает, ведь завтра нас может не стать. — Волк распускал мои косы, расчёсывал пальцами чёрные волны.
— А если?
— Глупая, ты же человек.
— Ты сейчас тоже человек.
— Я всегда Волк.
— Бабушка Гыронав родила от Кита.
— Тогда энергии были другими — созидательными. Сейчас они идут от разрушения, разве ты не чувствуешь?
— Чувствую, — вздохнула я и откинула ненужные сейчас мысли.
Ветер всё сильнее приподнимал полог, силился выдрать его. Дождь стекал по краям, но под полог затечь не мог. Руки скользили по изгибам тел, впивались, давили.
— Мне нельзя, я шаманка.
— Глупости.
— Мне надо встретиться с сильным шаманом. Надо узнать, как остановить разрушение. Как оставить сказки в нашем мире.
— Это не помешает. Ты сильная.
— Если не получится, ты тоже исчезнешь.
— Вместе с тобой, глупая.
— Я боюсь, — честно призналась я.
Откуда-то из груди Волка вырвался приглушённый рык, но не напугал, а почему-то успокоил. Я улыбнулась, прильнула к его губам в горьком, почти болезненном поцелуе.
— Я не знаю, когда он проснётся.
— Никто не знает, — прошептала я. — Но у нас ещё будет время.
— Глупая человеческая женщина, — волк улыбнулся.
— Может, и глупая.
Он засмеялся, а я окончательно успокоилась. Волк улёгся поудобней, притянул меня к себе, а когда я положила голову на его плечо, обнял.
— От тебя пахнет шерстью, — едва слышно шепнула я.
— Конечно, я же Волк.
Постепенно его дыхание выровнялось. Нет, того, что могло произойти здесь и сейчас между двумя людьми, влекомыми друг к другу, так и не произошло. Огорчало это или радовало? Я не могла решить, оставила мысли, убаюкала нервы. Залезла в спальник и устроилась возле тёплого мужского тела.
Я прижималась к его мягкому боку, вдыхала запах и слушала, слушала, слушала. Слышала, как ветер выдувал тепло из пологов, пытался проникнуть в тёплые спальники. Как дождь смирился со своим поражением и стих. Как вода, так и не достигнув наивысшей точки, отступила восвояси. Я слышала, как короткая летняя ночь подняла крылья, пропустила пока ещё неясный свет пасмурного утра и как водяные духи возвращались в свои колыбели, чтобы обдумать то, что увидели и забыться в неясном сне до прилива.
Слышала, как проснулся Лийнич, обошёл вокруг лагеря. Порадовалась тому, что мой полог получилось натянуть чуть в стороне — иначе пришлось бы объяснять великому колдуну кто спит рядом со мной, поверх спальника.

Глава 25
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Утром Волк незаметно выскользнул из лагеря. Я поднялась намного раньше, чем ожидала, и, влекомая любопытством, подошла к краю широкой площадки, на которой мы разбили лагерь. Упрямый стланик резко уходил вниз — его не удалось вырвать даже водяным духам. На хвое повисла морская капуста, плавник и мусор, который вынесло море. Внизу ещё стекал пенящийся поток — возвращался в залив.
Умытое ночным дождём небо сверкало зеленоватой голубизной, и солнце сияло на нём, согревая, высушивая. Я обернулась на спящий лагерь — там только Вувыльту копошилась в своём мешке. Когда она закопалась в него почти полностью, я начала медленно спускаться. По пути собирала плавник и приглядывалась — не вынесло ли море чего-то интересного. Дрова относила к костру. Работала медленно — торопиться не было смысла. Всё равно нам придётся отсиживаться здесь, пока вода не уйдёт окончательно или хотя бы не будет возможным пройти, а не проплыть.
В утреннем свете всё казалось мягче, теплее. Редкие клочки травы выглядывали из-под стланика и того, что принесло сюда море. Сколько же раз за тысячелетия жизни море поднималось вот так и уходило после, оставив своё нутро на склонах. Я наклонилась и подняла ракушку неправильной формы. Она была закручена не вправо, как большинство, а влево. «Чёртово ухо» — вспомнила, как называли такие ракушки моряки.
— Красивая, — тихо сказала подошедшая сзади Вувыльту.
— Держи, — я протянула ей ракушку.
— Давным-давно я видела, как люди прикладывали ракушки к уху. Они говорили, что там живёт море, — мышь приложила ракушку к своему уху и закрыла глаза.
— На самом деле, это кровь бежит по твоему телу. Приложив ракушку, ты слышишь её эхо.
— Кровь и есть море, — невозмутимо ответила Вувыльту.
— Как это?
— Кровь — вода. Море тоже вода.
— Мне кажется, что это косвенная связь.
— Тебе пора выкинуть из головы всю ерунду, что придумали люди за последние сотни лет. Ты же видишь — эти сложные слова только маскируют пустоту.
— Ты считаешь, что люди все тысячелетия, что вы спали, только и делали, что придумывали ерунду?
— Не совсем. — Вувыльту провела рукой по воздуху, словно проверяла его плотность. — Люди ушли жить в города, потому что решили, будто там легче.
— Но в городе жить и правда легче.
— Комфортнее, — согласилась мышь. — Но не легче. Вы ушли далеко от духов. Это неправильно.
Я задумалась над словами. Про себя решила, что спрошу у Волка, права ли мышь, но уже чувствовала — в словах старой сказки есть правда. Тогда я развернула руки ладонями вверх — подставила солнцу. Когда ладони нагрелись, я поднесла их к лицу и закрыла глаза. Сразу же почувствовала, что сделала всё правильно.
Под ногами лежали камни, за спиной море, а впереди скалистые уступы сопок. Мягкие губы Волка в человеческом обличье. Зубы, что казались такими страшными, но не принесли боли. Жёсткие руки. Судорожный вздох и смешок, так явственно прозвучавший в голове.
Я резко открыла глаза и повернулась к зарослям стланика. Резь в глазах стихла, и я увидела жёлтые глаза. Волк сидел совсем рядом — протяни руку и дотронься до влажного носа, но Вувыльту его не замечала. Она водила пальцами по изгибам ракушки и напевала себе под нос.
— Знаешь, сегодня такой чудесный день, — сказала я, глядя Волку в глаза.
Он по-собачьи наклонил голову вбок и высунул язык из приоткрытой пасти.
— После вчерашнего любой день покажется чудесным, — ответила Вувыльту.
Я прыснула, на секунду забыв, что говорю не с Волком.
— Пойдём, Тынагыргын. На тебя плохо влияет горный воздух, — проворчала Вувыльту и пошла обратно, гордо задрав голову.
Волк подмигнул мне, и я поднялась наверх вместе с большой охапкой плавника. Взгляд в спину подталкивал. Уже у самой вершины я не выдержала — обернулась. Черпнула ещё пригоршню нежности из звериного взгляда и скрылась.
За день мы просушили вещи, заготовили аккуратную связку дров, которые решили взять с собой, и к вечеру уселись возле костра без особой усталости и в непривычно хорошем настроении.
— Хурэгэлдын, ты когда-нибудь пробовал бананы? — балагурил Лийнич. — Тынагыргын, будь дорогушей, достань нашему славному охотнику связку бананов.
— Не надо, — насупился Хурэгэлдын.
— Ты здесь пальму видишь? — спросила я, наивно похлопав ресницами.
— Ты можешь достать пальму? — глаза великого колдуна расширились.
— Могу, — кивнула я с важным видом.
— Ты с ума сошла, Тына! — ткнула меня в бок Вувыльту. — Не поддавайся ты на его шуточки.
— Не уверена, что вы вообще знаете, что такое пальма, — хмыкнула я.
— Что, не можешь, да? — продолжал поддразнивать колдун.
— Очень даже могу, — я подняла блюдо.
— Она же не влезет на блюдо, — ворчала Вувыльту.
Я повернулась спиной к спутникам, а когда вернулась, то на блюде лежала маленькая пальма — сантиметров пятнадцать в длину.
— Ну она же не настоящая! — расстроился Лийнич.
— А ты и не просил настоящую, — пожала плечами я.
— А бананы?
— Не нужны мне твои бананы, колдун! — нахмурился охотник.
Я положила на землю блюдо, на котором лежала большая связка ярко-жёлтого цвета.
— Угощайся, — я протянула фрукт Хурэгэлдыну и показала, как его чистить.
Над поляной повисла тишина. Охотник сразу после первого взял ещё два, Вувыльту от него не отставала, а я, взяв один, незаметно положила его за своей спиной. Знала, Волк не удержится и тоже захочет попробовать. Слабость потихоньку отступала. Мне, конечно, было тревожно вот так использовать древнее волшебство, но Волк был прав — завтра нас может не стать. Так чего бояться?
— Бананы, конечно, вкусные, но я бы на твоём месте, Тынагыргын, вела себя благоразумнее и не поддавалась на провокации этого, с позволения сказать, колдуна, — ворчала Вувыльту.
— Кто сказал, что мне не хотелось бананов? — приподняла я брови.
— Я просто хотел угостить Хурэгэлдына вкусняшками, — притворно оскорбился Лийнич.
Мы засмеялись, и я почувствовала, как сердце сжалось от тоски, — всего на мгновение. Эти люди стали для меня друзьями. Надёжными, как сопки. Но надолго ли это? Однажды путешествие закончится. Мы либо узнаем, как усыпить Кутха, либо погибнем в хаосе, либо исчезнем из мира. Волк говорит, что я тоже исчезну. А как же родители? Но ведь если Кутх снова уснёт, то уснут и сказки — меня обдало морозным порывом ветра. И Волк.
Я обернулась. Банана за спиной уже не было, но Волк сидел рядом — прятался за ближайшим кустом стланика. Он смотрел на меня спокойными жёлтыми глазами, но в них я успела увидеть проскользнувшую тень сожаления.
— Ты знаешь? — спросила я одними губами.
Волк кивнул. Не в силах смотреть на него дольше, я отвернулась.
Постепенно сгущалась ночь, а вместе с ней надвигалась зловещая тень. Сначала я не поняла, что именно чувствую, но позже различила тонкую вибрацию, идущую по земле, — будто кто-то включил басы на полную мощность.
— Что это?
Я вскочила, затолкала блюдо в сумку к бубну и надела её на плечи.
Хурэгэлдын натянул тетиву и теперь стоял, хмуро глядя на дальний от моря склон сопки. Вувыльту превратилась в мышь и исчезла. Лийнич встал возле костра. Волк подошёл ко мне вплотную, ткнулся мордой в спину. Я повернулась к нему и машинально положила руку на холку. Он стоял со мной, пока все повернулись к нам спиной. Никто не увидел зверя. Он исчез спустя несколько секунд.
Сопка продолжала тонко вибрировать, но теперь присоединился звук, больше всего похожий на очень громкий топот. Я встретилась глазами с Волком, который снова прятался в зарослях.
Со склона к нам двигалось что-то, чему я не могла придумать названия. Над вершиной появилась гигантская голова со злыми глазами.
— Кто это? — беззвучно спросила я — голос исчез.
Стрела Хурэгэлдына мелькнула в последних лучах солнца, но великанша лишь отмахнулась от неё со злой усмешкой.
— Бежим! — выдал гениальную в своей простоте мысль Лийнич.
Меня уговаривать не пришлось. Я развернулась и побежала по хребту сопки в обратном направлении. Идея была прекрасной, но с одним маленьким изъяном — бежать в темноте, хоть и не сгустившейся, было сложно. Камни то и дело грозили покалечить ноги, стланик цеплялся за одежду. Бег замедлился сам собой. Я обернулась к спутникам, но увидела лишь злые глаза великанши, которые будто светились в лучах закатного солнца. Когда её рука потянулась ко мне, я успела лишь повернуться в поисках Волка. Огромные пальцы сдавили, я успела испугаться, что сейчас она переломает все кости, и упала во тьму.
Тьма встретила меня локтем, врезавшимся в рёбра.
— Ай! — охнула я.
— Прости, — ответила тьма голосом Хурэгэлдына.
— Между прочим, вы оба на мне лежите, — послышался сдавленный голос Лийнича.
Но не успели мы разобраться, где кто, как мир качнулся. И снова всё перемешалось. Я больно ударилась головой об сумку с блюдом и запоздало обрадовалась тому, что она была со мной.
— Помоги, — шептала я про себя.
Мир продолжал трястись, но теперь он как будто подпрыгивал.
— Мы что, в мешке? — озвучила я безумную догадку.
— Именно, дорогуша, — ответил Лийнич.
— Великанша несёт нас домой, — пояснил Хурэгэлдын.
— Но это же совсем другая сказка, — удивилась я.
— А ты не заметила, что сказки не всегда идут так, как написаны? — ехидно спросил колдун.
— Ну да, если бы в моей был ты, то женщина уговорила бы Волка сожрать тебя.
— Я великий колдун, — напомнил Лийнич.
— Болтун ты, — буркнула я.
— А где Вувыльту? — спросил Хурэгэлдын?
— Надеюсь, она спряталась, — ответила я.
С замиранием сердца я прислушивалась к происходящему снаружи, но кроме шагов великанши ничего не слышала.
— Есть идеи? — без надежды спросила я.
— Подождём, когда она нас выпустит, — ответил Лийнич.
— А если не выпустит?
— Ну ей же надо будет костёр развести, нож приготовить, — проговорил Хурэгэлдын удивительно спокойным голосом.
— И что мы ей сделаем? — я честно попыталась скрыть скепсис в голосе.
— Не знаю. По месту сориентируемся, — ответил колдун.
Замолчали. Тряска несколько раз меняла интенсивность и направление. В мешке становилось душно. Потом снова подбросило, и мы опять повалились друг на друга. Теперь я оказалась вжата лицом в стенку мешка. Потянуло свежим воздухом. Я удивилась — подумала, что брежу, но чуть позже поняла — в мешке есть дырка. Крохотная, размером с монетку, но всё же. Я нащупала её пальцем и попыталась расширить. Кожа, из которой был сшит мешок, не поддалась. Тогда я прислонила к ней лицо и снова вдохнула свежего воздуха. Стало легче.
— Тут есть дыра, — прошептала я.
— Не пролезть. Вувыльту бы сюда, — протянул Лийнич.
— И что бы она сделала?
— Не знаю.
Великанша остановилась. Я внутренне приготовилась. Не зря. Мешок снова тряхнуло, а затем он как будто поехал куда-то вверх. Ощущения были похожи на езду в скоростном лифте. Когда мешок замер, мы услышали шаги великанши.
— Она уходит? — удивилась я.
— Пошла костёр готовить. Мы должны быть неподалёку от её дома, — оживился колдун. Я достала нож и на ощупь аккуратно расширила дырку. Мы прильнули к ней втроём и в рассветных сумерках увидели, что висим на дереве так высоко над землёй, что спуститься без помощи не смогли бы.
— И что теперь?
— Не знаю.
— О, лиси-и-ичка! — закричал Лийнич.
Я присмотрелась и увидела рыжую красавицу. Она остановилась, заозиралась, потом увидела нас и присела.
— Солакичан? — удивился Хурэгэлдын.
Лиса вскочила, бросилась сначала в одну сторону — уткнулась в каменный склон, развернулась и скрылась в зарослях стланика.
— Отлично. Она нам не поможет. Не мог промолчать? — расстроился колдун.
— От неё помощи не дождёшься. Она скорее великанше нас отдала бы, чем помогла, — ворчливо ответил охотник.
— Постойте. Волк! — закричала я.
Жёлтые глаза нашли меня моментально. Я задохнулась от радости, высунулась в дыру чуть ли не по грудь, но четыре руки подхватили, не дали упасть.
— Осторожнее.
— Ещё один помощник, от которого добра можно не ждать, — Лийнич протяжно вздохнул.
— Он поможет.
— Ты смеёшься? Ему нужно только блюдо.
— Неправда, — разозлилась я. — Он не такой уж и плохой.
— Так, значит, ты в курсе, что он в лагерь каждую ночь приходит? — удивился охотник.
— А ты откуда знаешь? — в свою очередь удивилась я.
— Так следы же, — пожал плечами Хурэгэлдын.
Тем временем Волк подошёл к дереву, обернулся человеком и что-то прошептал, прислонив лицо прямо к коре. Дерево качнулось, заскрипело и натужно склонилось практически к самой земле.
Прежде чем выпрыгнуть, я на мгновение задумалась — а если колдун прав? Но, заглянув в жёлтые глаза, отмела эти мысли. Прыгнула точно в руки к Волку и на несколько секунд осталась между небом и землёй. Всецело во власти Волка, которого боялись сотни поколений моей семьи. По щекам разлилась краснота.
Волк поставил меня на землю, помог выбраться друзьям, после чего подошёл к дереву и снова что-то шепнул ему. Дерево выпрямилось.
— Невероятно, — восхитилась я.
— Увидишь кое-что ещё интереснее, — пообещал Волк и сжал мою ладонь в своей — широкой и жёсткой. — Нам надо уходить, — обратился он к мужчинам.
Если кто-то и хотел поспорить против его компании, то делать этого благоразумно не стал. Волк повёл нас по едва заметной тропе между камнями и стлаником.
— Волчьи тропы, — хмыкнула я.
— Так нас сложнее преследовать, — улыбнулся он.
А я вспомнила слова песни, что так понравились мне когда-то:
Последние листья. Последняя осень. Последняя кровь.
Последний бегущий, и серая шерсть попадает в прицел,
Вороны взметнутся, и в приступе боли почудится вновь,
Как был ты волчонком, который кусаться ещё не умел.


Взглянула на Волка ещё одним взглядом — другим, таким, каким ещё не смотрела. Ведь в песне дальше пелось так:
И взвыть бы за что? Но ты знаешь, что к хищникам жалости нет
Ни в дебрях лесных, ни в бетонных коробках больших городов.
Но только одно тебя сможет заставить забыть этот свет,
Пока тебя ищут, волчата уходят тропою волков[7].


— К хищникам жалости нет, — прошептала я.
— Нет, — подтвердил волк.
— Как ты живёшь с этим?
Волк только засмеялся в ответ.
— К шаманам жалости тоже нет, — уже серьёзно проговорил он.
— А у шаманов?
— А это уже вопрос к тебе, — ответил он.
Мы петляли между скалами. Спускались в распадки, резко сворачивали, но безоговорочно шли вслед за Волком.
— Как ты нашёл нас? — спросил Хурэгэлдын.
— Это было нетрудно, — подмигнул мне Волк.
— Ты видел Вувыльту?
— Конечно. Она ждёт вас в лагере. — Волк обернулся, несколько секунд прислушивался, после чего ускорил шаг. — Вам повезло. Вы все до сих пор живы и даже не лишились скарба.
— Спасибо, — я чуть сильнее сжала пальцы в его ладони.
— Сочтёмся, — весело улыбнулся Волк. — Быстрее, она заметила пропажу.
Мы побежали. Дорога пошла под уклон, бежать стало легче. Волк помогал мне, а я удивлялась ловкости мужчин. Мои силы закончились уже давно, и, если бы не Волк, я бы упала и не смогла подняться.
— Немного осталось. Сейчас к ручью спустимся и бу-дём на вашу сопку подниматься, — подбодрил меня Волк. — Хорошо, что море успело уйти за ночь.
— Плохо, что день потеряли, — проворчала я.
— Сейчас вещи заберём, и надо будет перейти в другое место, — добавил пессимизма Волк. — Майырахпак к ночи вернётся.
— Уверен? — из унылой вредности спросила я.
— Это естественно, — ответил вместо Волка Хурэгэлдын. — И костёр ночью лучше не жечь.
Мы спустились к ручью, прошли вдоль него к востоку и стали подниматься по пологому склону. Мышка уже подпрыгивала на вершине от нетерпения. Глядя на неё, я поняла, что упавшее было настроение вернулось. Я переживала за мышь.
— Она сразу сообразила, что это Майырахпак, — сказал Волк. — Позвала меня.
— А ты разве сам не видел, что происходит? — удивилась я.
— Видел, но мышь об этом не знала. — Волк помахал Вувыльту свободной рукой, и та, к моему удивлению, радостно помахала ему в ответ.
— Я думала, вы враги.
— Нет, — засмеялся Волк. — Мы не друзья, но и врагами никогда не были.
Я помахала мышке рукой и почувствовала себя практически самым счастливым человеком на свете. Вувыльту, как оказалось, уже свернула лагерь и сложила вещи в одну кучу. После короткого отдыха мы спустились с другого склона и пошли вдоль ручья — извечного жильца промежутков между сопок.
— Ты знаешь, куда идти? — спросила я Волка, который уверенно вёл нас вперёд.
— Знаю.
— Откуда?
— Ты только встала на путь шамана, Тынагыргын, но уже видишь глубже, чем многие. Неужели не чувствуешь его энергию?
Я нахмурилась. Попробовала почувствовать хоть что-то кроме усталости, но не смогла.
— Мне нужно время.
— Именно времени у нас и не хватает, — грустно усмехнулся Волк.
— Ночью попробую, — упрямо возразила я.
Волк погладил мою ладонь пальцем. Я не отняла руки, только в который раз удивилась тому, как быстро и странно изменились наши отношения. И всё-таки на задворках сознания мелькала мысль — а если он просто усыпляет бдительность, чтобы забрать блюдо? Но ведь мог же сделать это давно — тут же возражала самой себе. А если ему нужно не только блюдо, но и что-то от меня? Или просто я — улыбнулась я своим мыслям. На сердце стало тепло-тепло.

Глава 26
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Первые три дня после побега от великанши Майырахпак мы шли вдоль ручья между сопками, продирались сквозь густые заросли и пугали местную живность. Люди здесь если и бывали когда-то, то очень давно. Часто нашими спутниками становились медведи. Они подходили, с любопытством принюхивались, шли рядом, но не нападали. Я гадала про себя, что их останавливало — Волк, к которому сказки относились с почтением, Хурэгэлдын, который мог договориться с любым зверем, или Лийнич, однажды победивший Тала-медведя? Спросить напрямую я не решилась, поэтому оставалось только гадать.
Но это было в первые три дня после побега. Потом мы целый день штурмовали основной хребет скалистого мыса. Когда вершина всё-таки покорилась нам, я замерла и больше часа не могла сдвинуться с места. Стоя там, на пересечении сотни ветров, я поняла, что вид, открывшийся отсюда, я пронесу с собой через всю жизнь. Если она будет — эта жизнь. Стоя на скалистом плече, долго разглядывала горный хребет, и мысли в моей голове ворочались тяжёлые, как камни у основания сопок. Скалистая гряда образовывала овал, края которого практически полностью смыкались с южной стороны. В узкой горловине сливались в единый поток все ручьи, что сбегали с хребта, и, объединённые течением, врывались в море. Я долго думала, что же мне напоминает этот рельеф, но не смогла сформулировать мысли. Догадка казалась слишком жуткой, но такой логичной, что отмахиваться от неё получалось с трудом.
Мы спустились внутрь овала, образованного скальной грядой, и уже неделю шли то вверх, то вниз по невысоким отрогам. Я чувствовала, что местные скалы уходят корнями в такую глубь, в которую никогда не заглядывал ни один шаман. Я даже не была уверена в том, что корни этих скал находятся в нашем мире. Внутри хребта таилась энергия. Не чуждая этому миру, но такая, из которой этот мир состоял. Она сконцентрировалась здесь, и мне было страшно от осознания её количества.
Во время вчерашнего привала, пока никто не видел, я достала карту, на которой блюдо показало местоположение второго шамана, и долго разглядывала её, водя пальцем по линиям сопок.
— Мы здесь, — шепнул Волк и показал место на карте.
— А пришли отсюда, — я провела линию по предполагаемому маршруту.
— Нет, — он поправил меня.
Я смотрела на бумагу, и страх расправлял свои тёмные крылья.
— Волк, — наконец позвала я, когда рядом никого не было. — Тебе этот хребет ничего не напоминает?
Он долго вглядывался в карту, но потом покачал головой.
— Похоже на дырявый мешок.
— Высокие стены, узкий выход по длинному краю… — я оборвала мысль, не решилась окончить.
Посмотрела на высокие сопки, что окружали нас. Закрыла глаза, вздохнула. Заглушить тревогу, которая особенно сильно тянула сердце с тех пор, как мы оказались внутри скалистого овала, не получалось. Она давила на струны души, мучила, не давала расслабиться.
— Что-то надумала? — Волк посмотрел на подошедших колдуна с охотником.
— Тебе не кажется, что это похоже на колыбель? — спросила я и перестала дышать.
Волк резко выхватил у меня карту и стал вглядываться в неё так внимательно, что перестал контролировать человеческую форму. Человеческие уши исчезли, а на макушке вместо них появились волчьи. Я тут же протянула к ним руки и погладила. Волк на мгновение прикрыл глаза от удовольствия, но сосредоточенное напряжение снова проступило на лице.
— И правда похоже, — чуть звенящим голосом сказал он.
— Что похоже? — встрял неугомонный Лийнич.
— А тебе всё надо знать, — проворчала я.
— Судя по вашим лицам, вы обсуждали что-то о-о-о-очень важное. Правда, Хурэгэлдын? — колдун заглянул в карту.
Хурэгэлдын, как всегда, промолчал, но по лицу было видно — ему тоже интересно.
— И на что это похоже? — спросила я у колдуна, показав на загнутый в овал хребет.
— На карабин, — пожал плечами он.
— Или люльку? — подсказала я.
— Или… — он замолчал. — Вы хотите сказать, что мы пришли прямо в колыбель Кутха?
— Нет, — соврала я.
— Предположили, — одновременно со мной сказал Волк.
Я пихнула его в бок локтем, но от жуткого предположения нас отвлёк гул земли. Снова запрыгали камни, а с вершины одной из сопок скатился здоровенный валун. Вувыльту, появившаяся откуда-то сзади, ахнула. Мы остались сидеть на месте — лагерь разбили на приличном отдалении от склонов, только от первобытного ужаса перед могуществом природы это не спасало. Уже четвёртое землетрясение за неделю — мысленно посчитала я.
Земля стонала, мучительно двигались её недра. Руки сами собой потянулись к бубну. Я подняла его к уху и стала постукивать подушечками пальцев по разным частям окружности. Когда ударила в центре — бубен прошила вибрация, и по руке пробежал разряд, до боли похожий на электрический.
Волк держал меня за плечи, я наклонилась к его, уже человеческому, уху:
— Если мы предположили правильно и сейчас находимся прямо над колыбелью Кутха, то, когда великий ворон проснётся, что будет с нами?
Волк не ответил. Обнял, прижал к широкой груди. Я почувствовала биение его сердца и чуть не взвыла от разрывающей душу тоски. Столько лет я искала того, к кому безрассудно тянулась душа, но найти, узнать довелось лишь на краю этого мира. Там, где кончается его время. Будет ли новое? Будет — я знала, но будем ли мы в нём? А родители?
Это было вчера. Сегодня мы шли по узкому распадку. Навстречу прыгал между валунов весёлый ручей. Сверкал, впитывал солнечные лучи, звенел высокими нотами. Земля подрагивала, ворочалась под ногами. Гудела утробно. Мы не останавливались. Вувыльту шла в середине нашего отряда и постоянно пригибалась, оборачивалась, словно в ожидании опасности сверху.
С каждым шагом я нервно оборачивалась, ждала, когда земля разверзнется, утянет нас в колыбель к Ворону. Солнце же светило как ни в чём не бывало, летали чайки, и шуршали хвойные ветки. Внешне всё выглядело таким красивым и беззаботным, что, откинув мысли, можно было бы представить, будто мы отправились в очередной поход.
Я до боли сжимала пальцы в кулаки. Не помогало. Даже не прислушиваясь, я ощущала потоки энергии, которые клубились под скалами. Внезапно поняла, что не только чувствую эти потоки, но и напитываюсь ими, как цветок минералами из почвы.
Постепенно склон начал круто уходить вверх. Приходилось петлять, обходить камни, да и просто менять направление, чтобы не таранить гору, а подниматься постепенно. Мой мешок теперь нёс Волк, а мы с Вувыльту несли её рюкзак по очереди. Когда его несла я — мышка принимала свой естественный облик и скрывалась между камней.
Зудящее ощущение взгляда в спину подсказало — шаман заметил нас и ждёт. Но с добром ли — вопрос оставался открытым. Гоша предупреждал, что этот шаман сложный в общении и говорит лишь с теми, кого считает достойным разговора. Проблемы людей его не интересовали. По словам Гоши, именно поэтому шаман забрался в такое сложное место, но я чувствовала энергию и понимала — шаман живёт здесь из-за неё. Что, если именно он ненароком разбудил Кутха? А если специально? Нет, подумав, я отмела эту мысль. Каким бы сильным шаман ни был, он оставался всего лишь человеком. Так я успокаивала себя.
Время шло. Я уже знала, что могу перемещаться в нём, но пока не понимала как. Интуитивно чувствовала, как растянуть день, и пробовала делать это. Энергия места не мешала, подстраивалась под мой дух, направляла. Волк подходил ближе, брал за руку, помогал. На вопросы отвечал лишь озорными улыбками да ехидными смешками. Остальные спутники старались держаться от Волка на почтительном расстоянии. Несколько раз я пыталась наладить отношения в группе, но всегда терпела неудачу. Сказки относились к Волку с почтением и осторожностью, он же не относился к ним никак.
— Почему они сторонятся тебя? — спросила я во время привала.
— Боятся, — он взял одну из моих кос в руки и начал перебирать пальцами пряди.
— Ты же сейчас на нашей стороне.
— Я всегда на своей, — невозмутимо ответил Волк.
Сердце дрогнуло, в голове лавиной пронеслись все сомнения и предупреждения, что я когда-то слышала или о которых думала.
«Бойся Волка», — говорила бабушка Гивэвнэут. «Не верь ему, пока он не проснётся. Когда проснётся — верь». Я уже поняла, что «проснётся» — это про Кутха, но почему нельзя верить Волку до того, как проснётся великий Ворон? Ведь сейчас он помогает нам. И блюдо. Он мог бы украсть его уже несколько десятков раз, но не украл. Помогает дойти до шамана.
— Друг или враг? — спросила я, ни к кому не обращаясь.
— Зависит от того, доверяешь ты или нет, — ответил Волк.
— Бабушка говорила, что тебе нельзя верить.
— Твоя бабушка — мудрая женщина.
— Значит, я не должна тебе верить?
Он провёл пальцами против роста волос, поднялся к щеке, коснулся мочки уха, после чего наклонился и мягко поцеловал. Мир исчез в щемящем чувстве. В этом поцелуе не было страсти — только грусть о несбывшемся.
— Знаешь, это не самый лучший способ отвечать на вопросы, — шепнула я после.
— Это и был ответ. Сможешь разгадать — сможешь предугадать.
— Смогу, — подумав, ответила я. — Смогла, — я грустно посмотрела на Волка. — Буду верить, пока не предашь. Потом — нет.
Он молча кивнул в ответ.
Уже перед сном Вувыльту под нелепым предлогом отвела меня в сторону. Она проверила, не следит ли кто-то из спутников за нами, а затем посмотрела на меня строго.
— Зря ты с ним.
— Знаю, — вздохнула я. — Но не могу иначе.
— Он обманет. Вот увидишь — обманет.
— Нет, — упрямо возразила я.
Но в глубине души знала — обманет. Обязательно обманет.
— Глупая девочка, — неожиданно Вувыльту обняла меня. — Глупая влюблённая девочка. Он же старше тебя на тысячи лет.
— Знаю, — кивнула я. — Но времени на самом деле нет.
— Есть, нет. Что это меняет? Он был здесь задолго до тебя.
— Если проснётся Кутх, то мы, скорее всего, исчезнем.
Вувыльту устало махнула рукой.
— Плакать будешь.
— Буду, — кивнула я.
Мы вернулись к костру, я подняла блюдо, а опустила его с большой стопкой блинов и тарелкой с красной икрой.
— Хочу, чтобы день закончился чем-то хорошим, — пояснила я, незаметно потирая висок.
— Поддерживаю, — оживился Лийнич, который ещё минуту назад клевал носом.
— Презамечательная идея, — тут же потянулась к блюду Вувыльту.
— И ты ешь, — толкнула я Волка. — Раньше небось сам каждый день вкусности из блюда доставал.
— Иногда, — хмыкнул Волк. — Блюдо вообще не для этого.
— А для чего? — удивилась я.
— Потом расскажу.
Глаза Волка предостерегающе расширились. Я пожала плечами и не стала настаивать. Уже завтра мы, скорее всего, встретимся с шаманом — у него и спрошу, решила я. Или попробую узнать сама, если он поможет. Плечом я ощущала тепло Волка, лицом — тепло костра. Сердцем — тепло друзей и духом — тепло родителей. Улыбнулась украдкой, попыталась представить, что они рядом, и увидела бабушку Гивэвнэут. Она стояла за гранью светового круга от костра и протягивала руки ко мне. Я хотела встать, но бабушка отрицательно качнула головой. Мне оставалось только смотреть ей в глаза.
Ночью бабушка гладила мои волосы шершавыми ладонями и пела длинную колыбельную. Волк, лежащий рядом, если и замечал Гивэвнэут, то не подавал вида — притворялся, что спал, хоть я и явно слышала по дыханию, что он бодрствует.
— Спи, милая. Спи, дитя. Скоро всё закончится.
— Если Кутх решит забрать сказки, из вашего мира они тоже исчезнут, бабушка? — спрашивала я.
— Не думай об этом, Тынагыргын. Если у сказок есть шанс остаться, ты используешь его.
— Почему я, бабушка?
— Ты рассвет, милая. Сильные духи нарекли тебя этим именем, значит, именно тебе судьбой было назначено встать перед великим Вороном.
— Но я боюсь, бабушка.
— Все боятся, Тынагыргын. Даже Волк.
— Ты говорила не верить ему.
— Но ты веришь, — я не видела, но почувствовала, как покачала головой бабушка. — Спи, милая. Не думай сейчас ни о чём.
И я уснула. Всю ночь мне снилась бабушка, которая гладила меня по волосам и пела-пела-пела древнюю колыбельную — ту самую, что усыпила Волка в старой сказке.

Глава 27
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Я проснулась от громкого карканья. Крупный ворон сидел на камне и пристально рассматривал меня чёрным глазом. Я неуверенно села, обвела взглядом спящий лагерь — Вувыльту посапывала, привалившись боком к камню. Волка рядом не было.
Я расстегнула спальник, осторожно вылезла, но стоило протянуть к ворону руку, как он угрожающе расправил крылья.
— Я не обижу, — прошептала я.
Ворон развернулся ко мне другим глазом.
— Ты дух? — догадалась я.
Ворон оглушительно каркнул и улетел. Я покачала головой, растёрла лицо и окончательно проснулась. Чтобы не сидеть просто так — наполнила котелок водой из бутылок. Потом развела потухший костёр и повесила котелок на треногу. Обыденные действия придавали сил.
После этого я собрала бутылки, сложила их в мешок и пошла искать воду. Где-то журчал горный ручей, я едва слышала его, но сомнений не было. До верха сопки оставалось ещё метров сто, и подъём обещал быть сложным.
Слух меня не обманул — ручей выбегал прямо из расщелины между камнями. Узкий, он обладал силой, способной унести взрослого человека. Руки моментально окоченели, но я терпела. Отогревала их и снова набирала воду, пока все бутылки не наполнились. Тяжеленная сумка давила на плечи, не давала отвлечься на тревожные мысли, которые вытягивали силы, подпитывали глубоко засевший страх.
Когда я вернулась в лагерь, Вувыльту уже проснулась. Хурэгэлдын тоже сидел возле костра и что-то вырезал из деревянного прутика. Я поставила мешок с бутылками, размяла натруженные плечи, осмотрелась. Волка всё ещё не было. Кольнуло душу неприятное предчувствие.
Он появился, когда мы почти полностью свернули лагерь. Хмурый, собранный — Волк молча помог Лийничу закрепить котелок на рюкзаке, а потом махнул рукой в обратную от ручья сторону.
— Там подъём легче.
Спорить никто не стал. Мы пошли за Волком. Спустя час я не выдержала внутреннего напряжения и запела. Слова древней песни сами текли из меня, я лишь направляла их, помогала слиться с энергетическими потоками. Волк шёл по моим следам и тихо-тихо, так что даже я его едва слышала, подпевал. Время послушалось моей песни и растянулось.
Вершины достигли внезапно — поднялись на очередной уступ и потерялись в открывшемся просторе. Ветер ударил в грудь, едва не повалил, но Волк будто ждал моей беспечности — подхватил, задержав руки на сумке с блюдом, но тут же спохватился, убрал их и посмотрел с лукавой усмешкой. По сердцу мазнуло нежностью, и мир стал чуточку приветливей.
Небо спускалось к морю, сливалось с ним, и невозможно было различить линию горизонта. Метались неугомонные чайки, пенились ровные гребни волн. Скалились острые грани отрывистых сопок. Глядя на хребет, я понимала — даже если это не колыбель ворона, то место всё равно уникальное. Обычные сопки имели покатые вершины, гладкие склоны и мягкие изгибы. Они — как море в спокойную погоду. Гряда, на которой мы стояли, имела острые вершины, грубые склоны с резкими обрывами. А внутри овальной колыбели жило нечто сильное, первобытное. Более древнее, чем наш мир.
Небо разрезал полёт ворона. Я охнула, узнав его, хотела показать друзьям, но не успела.
— Там! — крикнул Хурэгэлдын.
Я опустила глаза ниже по склону и увидела дым от костра. Шаман ждал нас. Волк посмотрел на меня, провёл ладонями по косам. Улыбнулся слегка грустно.
— Идём.
Без дыма найти шамана было бы практически невозможно. Скалистый склон то и дело обрывался, приходилось возвращаться наверх и пробовать спуститься в другом месте. Из-за этого мы постоянно отклонялись в сторону. Иногда дым скрывался от нас за скалистыми уступами, но потом снова выныривал. Шаман определённо давал нам возможность найти его — иначе не жёг бы свежую хвою.
Спуск занял значительно больше времени, чем я предполагала. Лишь когда солнце скатилось ближе к горизонту, мы достигли большого костра, возле которого никого не оказалось. Мы озадаченно переглянулись. Кричать не стали — попросту не решились. Подумали, что шаман сам придёт, когда посчитает нужным. Разложили лагерь и поставили над костром треногу. Ручей журчал неподалёку, к нему отправился Хурэгэлдын, а дрова уже лежали на краю поляны, окружённой с трёх сторон скалами.
Когда все вернулись к кострищу, я выбрала момент и незаметно ушла к ручью. От ледяной воды по телу пробежала волна мурашек, но я сжала зубы, намочила полотенце и обтёрлась им. Подумала с отвращением, что никогда в жизни не была такой грязной. Я не рассчитывала на то, что наш поход растянется на несколько недель. С грустью подумала о родителях, мысленно постаралась коснуться их, но получилось или нет, не поняла. Понадеялась, что они почувствовали.
К поляне я пришла в заметно улучшившемся настроении и сразу заметила — что-то не так. Лийнич задумчиво уставился в костёр и ничего не говорил. Его брови то и дело хмурились. Вувыльту смотрела куда-то в сторону, и только Хурэгэлдын привычно молчал. Волка нигде не было.
Я встретилась взглядом с Вувыльту и вопросительно кивнула.
— Он сказал, что не хочет разговаривать с нами, и ушёл.
— Кто?
— Шаман.
Я присела возле костра, выкатила из него головёшку палкой и с усилием раздавила камнем.
— Вернётся, — отрывисто сказала я.
— Не знаю, — покачала головой мышь.
— Иначе не ждал бы, — убеждённо сказала я. — А Волк где?
— Ушёл сразу же после тебя, — ответил колдун. — Он странный.
— Почему?
— Куда он уходит?
— Может, охотится?
— Блюдо даёт любую пищу. Зачем? — спросил Хурэгэлдын. — Да и без охоты здесь можно найти много еды.
— Исследует окрестности.
Друзья обменялись мрачными взглядами.
— Подождём, — упрямо подвела я итог.
После ужина не появился ни шаман, ни Волк. Я успокаивала себя, гнала сомнения, но как уйти от своих следов? Куда податься, когда в голове ураган, и как спастись от внешнего холода, если мёрзнет душа? «Шаман ждал нас, — отвлекала я мысли от Волка. — Так почему не захотел говорить? Быть может, он захочет поговорить со мной? Чем ему не угодили сказки? Где же он?» Я ёжилась, нервно перебирала палки, прежде чем отдать их огню на съедение. Отдирала кору или очищала от мелких веточек, но ничего не помогало.
Где же ты? — я достала бубен.
Почему ушёл? — пробежалась по нему пальцами.
Почему ничего не сказал? — прислушалась к вибрации.
Неужели бабушка была права и тебе нельзя верить? — пальцы ударили снова.
Я закрыла глаза и погрузилась в ночь. Не существовало спящих друзей и извергающихся вулканов. Не выдувал тепло порывистый ветер, и не копошились мыши между камней. Шаман не наблюдал за нами из укрытия между скал, и духи не плели свои танцы в пространстве между мирами. Волк бежал по скалистому склону. Серая шерсть мерцала в звёздном свете, а жёлтые глаза отражали его.
Прочь, прочь. Туда, где не пахнет вороньими перьями, где не дымит костёр, зажжённый шаманом.
Туда, где размыкается круг.
Размыкается. Круг.
Я резко открыла глаза, вдохнула морозный воздух. Снег лежал вокруг меня насколько хватало глаз. Исчезли скалы и спящие сказки. Море застыло, скованное льдом. Сначала я удивилась тому, что не мёрзну, но тут же поняла — на мне бабушкина расшитая кухлянка, а на висках позвякивают, ударяясь друг об друга, бисерные нити бастынги. Бубен дышал в моих руках, отстукивал ритм сердца.
— Зачем ты пришла сюда? — спросил шаман. — За-чем привела сюда тех, кому больше нет места в этом мире?
Я медленно повернулась к нему, посмотрела в чёрные, как подземная тьма, глаза.
— Мир велик. В нём для всех найдётся своё место.
— Мир изменился. Те, кому не было места, — уснули, — шаман подошёл ближе.
— Мир изменился. Те, чьё место здесь, — проснулись.
Под ногами шамана клубился снег — метался позёмкой, прятал ноги. Я сидела прямо на снегу, и вокруг меня было тихо, даже ветер касался лица так же ласково, как Волк. Шаман запрокинул голову — я увидела острый кадык на его шее — и засмеялся жутким, каркающим смехом.
— Ты слишком юна, чтобы понимать это.
Я посмотрела на лицо шамана. Его кожа была гладкой, ни единой морщины не было видно, но если приглядеться, то становилось понятно — память о прожитом настолько глубоко врезалась в его душу, что перестала отражаться снаружи. Его абсолютно белые волосы были перехвачены кожаным ремешком на лбу, но брови оставались чёрными.
— Ты слишком долго прожил в месте клубящейся силы, шаман, — проговорила я ровным голосом.
Жаль, что в душе не было того покоя, который сквозил в моих словах.
— Ты слишком глубоко нырнул в силу, — продолжила я.
Пока я говорила, снег из-под ног шамана вырывался всё сильнее, и теперь уже его ноги скрывались до середины бедра. Безумные огоньки плясали в его тёмных глазах, и над седой головой начинала клубиться такая же тьма, как и в глазах.
— Намного глубже, чем ты можешь представить, — ответил он. — Так зачем ты пришла сюда?
— Ты ведь знаешь, что Кутх просыпается? — спросила я.
— И с ним просыпается давно ушедшее в небытие волшебство этого мира.
— Ты знаешь, как усыпить его?
Шаман засмеялся. Снег взвился ещё выше. Он развёл руки, и потоки ветра разбросали снежную пыль во все стороны, но меня они не достигли — рассеялись, не долетев и метра.
— С чего ты взяла, глупая, что сможешь отсрочить неизбежное?
— Сказки поведали, — не отвела взгляда я.
— Сказки много болтают, да половина их слов — вымысел.
— Они знают больше, чем ты можешь представить. И слова их так же крепки, как мои.
— Почему ты решила, что можешь причислять себя к сказкам, дитя, рождённое в этом веке?
— Потому что у меня есть это, — я достала блюдо из сумки, которая так и осталась висеть у меня за спиной.
Шаман замолчал, подался вперёд, как коршун, увидевший добычу, шагнул ближе, но остановился, будто споткнувшись.
— Откуда у тебя это? — спросил он сиплым голосом. — Ты дочь дочери Мутлювьюи? — он посмотрел на меня ошарашенным взглядом. — Как давно я ждал тебя, Тыневири.
Мои руки сжались на блюде, я увидела, как по его ободу проступил серебристый рисунок, но тут же исчез.
— Кто ты? — спросила я.
— Я ждал тебя в прошлом и будущем, — ответил шаман.
Он облизнул бледные губы. По лицу пробежала судорога.
— Зачем?
Я почувствовала, как шаман окружает меня своей силой. Напряглась, откидывая его липкие щупальца.
— Чтобы разбудить Кутха.
— Зачем? — я почувствовала, как мороз пробежал между лопаток.
— Чтобы причаститься его могущества.
Несколько минут я молча смотрела на шамана. Мне казалось, что он шутит, смеётся или испытывает меня, но снег метался у его ног и достигал уже груди. Узловатые пальцы шамана потянулись ко мне — он шагнул ближе. Я хотела встать, но ноги не слушались, слабо отзывались, как будто онемели.
— Что будет, когда великий Ворон проснётся? — спросила я.
— Он будет смотреть, — ответил шаман. — Он будет слушать.
— Что будет потом?
— Если ему не понравится то, что он увидит, он заберёт сказок к себе, — шаман мечтательно улыбнулся. — А ему не понравится. Люди постарались.
— Что будет с миром?
— Не знаю. Может быть, исчезнет, а может, потеряет разум или душу, — просто ответил шаман.
— А люди?
Он посмотрел на меня, и в его глазах металась снежная буря.
— Люди связаны с миром. Исчезнет чудо из мира, исчезнет и из людей.
— Сказки не перейдут в мир мёртвых? А люди? Как они будут искать дорогу к предкам, если чудо исчезнет?
— Миров мёртвых много, — шаман повёл плечами, словно стряхнул плащ. — Но сказки не перейдут в них. Останутся вплетёнными в изнанку мира, скорее всего.
— Это жестоко, — твёрдо ответила я.
— Ты посмеешь упрекнуть в жестокости создателя мира?
— Нет. Я буду с ним говорить.
— Круг замкнётся. Тебе не остановить его волю.
Ноги наконец начали слушаться. Я медленно встала. Почувствовала, как меня шатает из стороны в сторону, убрала бубен в сумку, а блюдо подняла. Теперь я отчётливо видела узор по его краю — он то становился ярче, то снова прятался, приглушённый.
— И что ты ему скажешь? — со смешком спросил шаман.
Я пожала плечами.
— Что будет с другими мирами, если сказки исчезнут?
— Не знаю.
Шаман сделал ещё один шаг. Теперь ветер бросал снег мне на ноги. Бусинки звенели, но я не отступила.
— Из них сказки тоже исчезнут — ведь земля одного мира является небом для другого. А может, и просто изменятся, — шаман улыбался. — Будет интересно посмотреть.
Я покачала головой.
— С чего ты взял, что сможешь это увидеть?
— Я знаю место, которое не изменится. Но пространства в нём маловато для двух шаманов.
— Ты слишком долго провёл возле колыбели Кутха, — прошептала я.
— Догадалась? Умная.
Он шагнул ещё ближе. Ветер ударил мне в лицо, заставил зажмуриться. Я отступила, почувствовала, как шаман вырывает блюдо из моих рук. Подумала о Волке, о том, как целовала его и прижималась к груди. Скользнула крамольная мысль — если я ему нужна только из-за блюда, то что будет, когда шаман отберёт его? Испугалась собственных мыслей, сжала пальцы сильнее, шагнула шаману навстречу. Спросила у него прямо:
— Зачем тебе блюдо?
— Чтобы говорить с Ним.
— Оно просто исполняет…
— Желания? — хохотнул шаман. — Глупая, столько лет ваша семья владела блюдом, но вы так и не поняли, для чего оно.
Шаман сделал последний шаг навстречу, рванул блюдо на себя, и я повалилась на него, снеся с ног. Снег залепил лицо, я прижала блюдо к груди и рывком попыталась отобрать. Стало темно. «Если исчезнут сказки, а вслед на ними и чудо, то у моих родителей не будет даже шанса узнать, что со мной сталось», — думала я. Значит, этот шанс должна для них выбить я.
Я снова дёрнулась, но шаман держал крепко. Он оттолкнулся от земли лопатками и перевернулся. Теперь я тонула в снегу, а шаман выдирал блюдо из моих рук. Серебром блестел узор на блюде. Запоздало я поняла, что наши эмоции подпитывают его и неизвестно что сейчас оно способно сделать.
Снег забивался за ворот, залеплял глаза и нос. Дышать становилось всё труднее. Я чувствовала, как слабеют пальцы, пыталась скинуть шамана, но он был тяжелее и намного опытнее, чем я.
На грани восприятия я услышала утробный рык. Шаман вскрикнул, и мне стало легко. Я приподнялась на локте. Жёлтые глаза Волка оказались совсем рядом, а его мокрый нос мазнул по щеке. Сердце захлебнулось от радости, к глазам подступили счастливые слёзы — не бросил, помог. Не зря я ему верила, не зря ослушалась слов бабушки Гивэвнэут. Не зря полюбила того, кого должна была бояться.
Я встала, держась за светлую шерсть. Шаман тоже поднялся, шагнул было к нам, но Волк преградил ему путь. Мы побежали. Одной рукой я держалась за шерсть на загривке Волка, а другой прижимала к груди блюдо. Сумка с бубном била по спине, но я едва чувствовала её.
Небо треснуло пополам, расползлось лоскутами ткани. Я проследила за зеленоватым краем и оказалась на скалистом склоне, неподалёку от нашего лагеря. Волк стоял рядом со мной в человеческом обличье, а бастынга звенела бусинками на ночном ветру.
Волк дотронулся до моей щеки, провёл пальцем вдоль скулы и поцеловал. Нежно, едва касаясь губами моих губ.
— Прости, — услышала я и почувствовала, как блюдо выскользнуло из пальцев.
Волк исчез, только стланик качнулся там, где он прыгнул. А вместе с ним исчезло и блюдо. Несколько секунд я стояла, не в силах осознать произошедшее, а потом рванула в густые заросли стланика в отчаянной попытке догнать.
«Как же я теперь?» — бился в животе страх.
«Как же ты?» — тоской разрывалось сердце.
«Как?» — я остановилась на обрыве, посмотрела на острые скалы внизу. Боль рвала внутренности, нашёптывала выход. А может? — я качнулась над обрывом, влекомая обречённой тоской. Но родовая сила, идущая от поколений предков, удержала. Я отступила, напуганная собственными мыслями. Качнулись бисерные нити, а над морем скользнул первый солнечный луч. Слёзы душили, не давали разглядеть красоты. Я давилась, закусив кулак, пока не уцепилась мыслями за слова бабушки, как за якорь.
«Он будет искать тебя. Не верь ему, пока не проснётся великий Ворон. Потом — верь».
Потом — верь, — прошептала я про себя. Я стояла на обрыве до тех пор, пока солнце не поднялось над горизонтом. Развернулась и побрела к лагерю, а ветер подгонял меня в спину, шептал что-то на своём языке. Я шла и думала, что скажу своим спутникам, когда выйду к костру. О чём промолчу? Что навсегда похороню в сердце?

Глава 28
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Дрогнула земля, подалась под ногами. Мягко соскользнул большой кусок скалы за моей спиной. Я рванула вперёд, влекомая первобытным страхом живого существа, борющегося за жизнь. В несколько прыжков достигла каменного уступа, сразу же поняла, что именно за ним скрывалась площадка, на которой шаман ждал нас. Навстречу выбежала Вувыльту, вцепилась в рукава расшитой кухлянки и, не удивившись даже, потянула к лагерю.
Там мы, не сговариваясь, поспешно собрали рюкзаки, натянули их на уставшие плечи. Последним прицепили котелок, и Хурэгэлдын вопросительно посмотрел на меня. Я качнула головой в отрицании и отвернулась.
Гудели скалы, двигались их сочленения. Я почему-то подумала о том, что пробуждение великого Ворона похоже на схватки. Сначала редкие, но чем ближе подходил срок, тем чаще они становились и тем сильнее содрогалась земля.
«А мы-то почему лезем в самое пекло?» — скользнула мысль и исчезла. «Незамкнутый круг. Круг не замкнётся. Незамкнутый» — я чувствовала, что сейчас поймаю за хвост нечто важное, как вдруг меня осенило. Я побежала к скалистой вершине. Не оборачиваясь, поняла, что друзья рванули за мной. Наши шаги тонули в стоне земли, но мы бежали так быстро, как только могли.
Небо потемнело, затянулось грозовыми тучами. Поднялся ветер — донёс перепуганные крики чаек. Дыхание застревало в горле. Через вершину мы перемахнули не останавливаясь. По бокам от нас падали камни, лишь чудом не задевая. Дрожь земли постепенно стихала. Я замедлила бег, начала осматриваться, отмечать, где изменился рельеф.
— Сколько идти до той стороны колыбели? — спросила я у Хурэгэлдына, который оказался рядом.
— Зачем нам туда?
— Круг не замкнулся, — мы продолжили идти вниз, но уже медленнее.
— О чём ты?
— Я знаю, где выйдет Ворон.
Мои спутники резко остановились.
— Ты хочешь пойти туда? — озадаченно спросил Лийнич.
— Ну, да.
— Послушай, Тынагыргын, тебе не кажется… — Вувыльту остановилась, выискивая что-то глазами. — Давай подождём Волка?
Я вздрогнула. Качнулась, как от удара, и стиснула челюсти.
— Он не придёт, — ответила я самым ровным голосом, на который была способна.
— Почему? — простодушно спросил Хурэгэлдын.
— Только не говори, что он… — начала Вувыльту.
— Он забрал блюдо, — сказала я, и голос предательски сорвался.
Мышь издала свистящий звук, в котором угадывались не самые приличные слова.
— Лучше он, — сказала я и отвернулась.
— Чем кто? — спросил охотник.
— Чем шаман.
Я шагнула вперёд, отсекая разговор. Земля окончательно стихла, и тишина легла на наши плечи незримым одеялом. Шаман сказал, что ждал меня, ему нужно блюдо, с помощью которого он хотел разбудить Кутха. А ещё он сказал, что блюдо ему нужно для того, чтобы говорить с великим Вороном. Значит, блюдо способно открыть дорогу к великому Кутху. О чём шаман собирался разговаривать с ним? Вряд ли он попытался бы спасти сказки от забвения. Мне показалось, что шаман, наоборот, жаждет разрушения. Хочет оказаться единственным человеком, наделённым силой в новом мире? Он говорил, что знает, где спрятаться. Но где, если не в колыбели?
Я прикрыла глаза, отдалась течению энергий этого места. Колыбель была здесь и не здесь одновременно. В мире и вне его. Я потянулась было к ней, но отпрянула, напуганная мощью, что таилась под скалами. Такая сила не для смертных, и играть с ней равносильно самоубийству.
Что же теперь делать? В который раз задавала я вопрос. Мы спустились с сопки, пошли вдоль неё. Если рельеф не сильно изменился после этих землетрясений, то до места, где размыкается круг, можно было дойти понизу. Но это был крюк. Его, конечно, можно было бы срезать через сопку. Я с сомнением посмотрела на друзей. А и правда — зачем нам туда? Я нутром чувствовала, что нам надо было оказаться там до того, как проснётся Кутх, но зачем?
— Духи, помогите мне! — в отчаянии взмолилась я.
Тишина была мне ответом. Тучи постепенно рассеивались, обнажали чистую голубизну низкого северного неба. Солнце высветило борозды, оставленные упавшими камнями. Неугомонные ручьи журчали, пробивая себе новые русла. Меня догнала Вувыльту, взяла мягко под локоть, погладила.
— Может, домой вернёмся? — спросила она.
— Нам скоро некуда будет возвращаться, Вувыльту, — сказала я тихо. — Кутх проснётся, посмотрит на мир и заберёт нас отсюда.
— Ну, мы хотя бы уйдём все вместе.
Я долго не могла ответить. Вувыльту, специально или нет, но надавила на кровоточащую рану. Если бы Волк не предал. Если бы. Я протяжно вздохнула, отвернулась от мыши, чтобы спрятать непрошенные слёзы.
— Вувыльту, я не прошу вас идти со мной, — наконец ответила я. — Я надеюсь, что если приду в место, где проснётся великий Ворон, то смогу поговорить с ним. Смогу убедить дать шанс этому миру сохранить сказки.
Мышь долго молчала. Поправляла волосы, выравнивала завязки на кофте, суетливо оборачивалась на мужчин.
— Я с тобой пойду, Тынагыргын. Мне кажется, что с тобой как-то надёжнее, — честно сказала она. — Только вот, — она замолчала, подбирая слова. — А ты уверена, что Кутх появится в нашем мире? Уверена, что узнаешь его и сможешь говорить с ним?
— А что, есть варианты? — удивилась я.
— Кутх может летать над землёй незримо для её обитателей. Да и ходить тропами духов может.
Внутри меня всё похолодело. Призрачная надежда таяла на глазах. Я тряхнула головой, почувствовала, как в душе просыпается злость.
— Значит, найду! — упрямо сказала я. — В сказке мыши прогрызли ход в колыбель к Кутху, кто скажет, что я неспособна на это? Я — шаманка Тынагыргын! И, если надо, я зубами скалы грызть буду, чтобы поговорить с ним.
Словно в ответ на мои слова, дрогнули камни. Сбоку, в нескольких десятках километров от нас, поднялся в небо чёрный столб. Вслед за дымом появился огонь, а пепел понесло над землёй, закрыло им солнечный свет.
Хурэгэлдын что-то шептал, а колдун поднял руки к голове.
— Узнать бы, что сейчас в других мирах творится, — сказала я.
— У кого? — пискнула Вувыльту.
— У Луны?
Я подумала о красавице Ныкирит. Нашла ли она отца?
— Боюсь, что сейчас даже Луна спуститься не решится, — задумчиво проговорил Лийнич.
Пепел летел по небу, падал на землю. Залеплял глаза, обкладывал нос. Мы разорвали футболку, закрыли лица кусками ткани. Шли медленно — снова трясло. Вышли к месту, где раньше был развалок между скалами, но теперь его завалило. Подумав немного, решили всё-таки срезать путь через низкие сопки.
Подъём по пологому склону вяз. То и дело проваливались камни, преграждали путь. Безопасного места не было. Там, где раньше рос стланик, теперь лежали обломки скал, где протекали ручьи — вспенилась болотистая насыпь. Там, где поднимались мягкие изгибы сопок, — теперь зияли провалы.
Когда слабый солнечный свет, что едва пробивался через пепельную завесу, исчез, мы остановились. Лагерь разложили тут же — искать удобное место не было смысла. Дрова собрали быстро, развели маленький костерок и вытащили банки с консервами, что несли с собой на всякий случай. Мысленно я поблагодарила себя за предусмотрительность, ведь без блюда достать еду можно было только охотой, а в такой тряске найти дичь или съедобные растения не смогли бы даже Хурэгэлдын или Лийнич.
Поели наспех, после чего разбрелись по спальникам. Я осталась на первое дежурство. Долго сидела, прислушиваясь к ночным звукам, к гулу земли, который теперь не прекращался ни на минуту, к стонам проседающих скал. Где-то сошёл камнепад, а неподалёку журчала вода. Я прислушалась к себе, нашла горящую нить, что приносила столько боли, потянула. Не сильно — только чтобы понять, как далеко она растянулась. С удивлением поняла, что Волк рядом. Между нами было не больше полукилометра. Почему он не ушёл дальше? Ведь знал же, что я смогу найти его, где бы он ни был.
Сердце ныло тоской, тянуло лямку воспоминаний. Чтобы отвлечься, я вытащила сказки, начала читать ту, что лежала последней.

Как звери и птицы достали Солнце
(Эскимосская сказка)

Так это было. Однажды злые духи — тунгаки — похитили у жителей тундры Солнце. В вечном мраке жили теперь звери и птицы, с трудом отыскивали себе пищу. И вот решили они собрать большой совет. От каждого звериного и птичьего рода на совет прибыли посланцы. Старый ворон, которого все считали мудрым, сказал:
— Крылатые и мохнатые братья! До каких же пор мы будем жить во тьме? Слышал я от стариков, что недалеко от нашей земли, в глубоком подземелье, живут тунгаки, похитившие у нас свет. У тех тунгаков в сосуде из белого камня хранится большой светящийся шар. И тот шар они называют Солнцем. Если похитить этот шар у тунгаков, земля озарится светом. Вот я, старый ворон, даю вам совет: послать за Солнцем самого большого и сильного из нас — бурого медведя…
— Медведя, медведя! — закричали звери и птицы.
Тут же старая, глуховатая сова чинила нарту. Она спросила сидевшую рядом маленькую птичку-пуночку:
— О чём толкуют звери и птицы?
Пуночка ответила:
— Медведя хотят послать за Солнцем, как самого сильного.
— Напрасны их старания, — говорит сова. — Встретит медведь на пути лакомство и обо всём забудет. Не будет у нас Солнца.
Звери и птицы, услышав слова совы, согласились с ней.
Старый ворон дал новый совет:
— Пошлём волка, ведь после медведя он всех нас сильнее и быстрее.
— Волка, волка! — закричали звери и птицы.
— О чём они толкуют? — спрашивает опять сова.
— Волка решили послать за Солнцем, — отвечает пуночка.
— Напрасно хлопочут, — говорит сова. — Встретит волк оленя, убьёт и про Солнце забудет.
Звери и птицы, услышав это, согласились с совой.
Тут маленькая мышка подала голос:
— Зайчика вот этого отправить бы, ведь он лучший прыгун и на ходу Солнце схватить может.
Закричали звери и птицы:
— Зайчика, зайчика, зайчика!
И в третий раз глуховатая сова спросила пуночку:
— О чём толкуют звери и птицы?
Пуночка в самое ухо сове прокричала:
— Зайчика за Солнцем послать решили, ведь он лучший прыгун и на ходу Солнце схватить может.
— Этот, пожалуй, сможет достать Солнце. Он правда прыгает хорошо и не жаден. Ничто не сможет задержать его в пути, — сказала сова.
Так зайчика выбрали похитителем Солнца, и он, недолго думая, отправился в путь.
Шёл, шёл и вот наконец далеко впереди заметил светлое пятнышко. Стал зайчик к пятнышку приближаться и увидел: яркие лучи пробиваются из-под земли сквозь узкую щель. Заглянул зайчик в щель и видит: в большом сосуде из белого камня лежит огненный шар и яркие лучи его освещают подземелье, а в другом углу подземелья на мягких оленьих шкурах лежат тунгаки.
Спустился зайчик в подземелье, выхватил огненный шар из каменного сосуда и выскочил с ним в щель.
Всполошились тунгаки, погнались за зайчиком. А зайчик бежит во весь дух, но тунгаки уже совсем близко. Тогда зайчик ударил лапой по огненному шару, он раздвоился. Одна часть маленькая, другая — большая. Зайчик сильно ударил лапой по меньшей части — она взлетела к небу и превратилась в Луну.
Большую часть зайчик приподнял, ещё сильнее ударил — она поднялась к небу и превратилась в Солнце. Как светло вдруг стало на земле!
Тунгаки, ослеплённые светом, скрылись в подземелье и с тех пор не появлялись на земле. А звери и птицы каждую весну устраивали в честь зайчика солнечный праздник и радостно кричали:
— Слава нашему зайчику, добывшему Солнце!

Между лопаток засвербило. Я открыла глаза, обернулась. Затем встала, обошла лагерь по широкому кругу, но никого не увидела. Ощущение взгляда не исчезло. Тогда я села и нарочито спокойно достала бубен. Если шаман решил, что я слишком неопытна, чтобы заметить его, то он ошибся. Но напугать у него получилось. С усмешкой я отметила про себя, что чувствую ехидное облегчение от того, что блюдо не у меня. И что отобрать его у Волка будет намного труднее.
Колотушку я доставать не стала, прислушалась к вибрации земли и ударила пальцами. Звук получился тихий. Я ударила в другом месте, прислушалась. Стала искать, где пройти получится, а где земля провалилась. По всему выходило, что подняться на сопку было единственным верным решением.
— Тынагыргын! — позвала бабушка Гивэвнэут.
Я открыла глаза и увидела, что стою на округлой вершине сопки. Небо сияло зеленью, а снег блестел в солнечном свете.
— Тынагыргын!
Я обернулась и увидела море. Не скованное льдом, оно несло свои волны, пенилось, бликовало.
— Ты не должна жалеть, милая, — говорила бабушка, но я никак не могла разглядеть её.
— Что будет с вашим миром, если сказки исчезнут?
— Кто знает? Наверное, даже великому Ворону это неведомо.
— Откуда шаман знал, кто я такая?
— Он много лет жил возле колыбели. Многое видел. Не зря в это место люди редко приходят.
— Они чувствуют энергию Кутха?
— Да. Это их пугает.
— Волк забрал блюдо, бабушка, — сказала я и прикусила губу.
— Когда проснётся великий Ворон — верь ему, милая.
Небо кружилось над головой, меняло насыщенность цвета и высоту.
— В других мирах тоже чувствуют приближение Кутха? — осенило меня.
— Конечно. Ведь все миры связаны. Небо для одного…
— Является землёй для другого, — продолжила я.
— Если умеешь видеть границу, то сможешь и преодолеть её, — бабушка поднялась по склону и встала рядом со мной. — Ты уже делала это.
— Колыбель Кутха — в каком она мире?
— Умеющий задать правильный вопрос уже знает ответ, — улыбнулась бабушка Гивэвнэут.
За спиной крикнул ворон. Я обернулась к нему и оказалась возле костра нашей походной стоянки. Стоны земли притихли, но я чувствовала, что это только начало.
Лийнич встал, похлопал меня по плечу, привлекая внимание, и кивнул на спальник. Я ещё долго прислушивалась к вибрациям земли, пока не провалилась в тревожный сон, в котором Волк шёл по моим следам, а я вязла в снегу, брыкалась для порядка, но понимала — я просто не хочу от него убегать. «Да и зачем, если блюдо уже у него?» — скользнула логичная мысль.
Утро не наступило. Пепельная завеса так и висела в небе, не давала солнцу пробиться. Встали все хмурые, невыспавшиеся. Трудно было спать под постоянный гул и периодический грохот падающих камней. Наспех скромно позавтракали, затушили костёр и пошли. Великий колдун начал было песню, да она затухла, так и не начавшись, — пепел норовил попасть в рот.
Практически на ощупь мы вышли к ручью и пошли вслед за ним. Нам надо было спуститься, а он однозначно выведет нас к низине — решили мы. Ручей не подвёл — повёл по пологим склонам, обходил скалистые выступы и, неизвестно почему, огибал глубокие провалы. Мы молча следовали за ним, и я чуяла — Волк шёл где-то рядом. Зародилась иллюзорная надежда на то, что мы встретимся там, где размыкается круг. Я, не выдержав, сняла рюкзак, положила на камни, принялась разминать затёкшие плечи. Друзья подошли ближе, побросали свои рюкзаки поверх моего.
Если верить карте, раньше в распадке была достаточно широкая долина, в которой переплетались сразу несколько горных ручьёв, с ближайших сопок, но теперь рельеф изменился. Камни лежали на дороге, и вода просачивалась между ними, а вот нам приходилось несладко.
Грохот оглушил нас. Мы присели, я вскрикнула, но не услышала собственного голоса. Земля вздрогнула, завыла утробным то ли гулом, то ли рыком. Потом всё замолкло, но ненадолго. Из глубины стал нарастать звук, камни под ногами зашевелились, а волосы приподнялись от ужаса.
Справа от нас из вершины островерхой сопки вырвалось пламя. Мы дёрнулись в сторону, повалились от тряски и остались лежать, прикрыв головы руками. Я подняла глаза и увидела огонь, который стекал со склонов сопки. Невероятно красивое зрелище ужасало своей неестественностью. Скала под нами треснула, её части сместились в сторону, и рюкзаки, брошенные в кучу, упали в расщелину.
Я поднялась на четвереньки, проверила бубен, порадовалась, что так и носила его с собой. Бисерные нити дрожали, и я не понимала — трясётся земля или я дрожу от страха. Обернулась на друзей, увидела, что они в порядке, и похолодела от внезапной мысли. Потянула за энергетическую нить и выдохнула, когда почувствовала, что и с Волком всё хорошо.
Снова взвыла земля, сопки, с которых мы спустились, окончательно провалились. Кто-то кричал, и я никак не могла понять кто. Потом поняла — это я кричала от ужаса.
Если бы сейчас я была способна взять бубен и прислушаться к нему, то узнала бы, что в Магадане сбылся мой детский страх — проснулся вулкан на Нагаевской бухте. Каменный венец разметал камни, наросшие на вершине, и потёк огненной лавиной. Практически одновременно с ним громыхнуло с другой стороны — это давно потухший вулкан на Марчеканской сопке ожил, зашевелил нутром, раздвигая давно слежавшуюся породу.
Люди бросились бежать из города, потянулись вереницей по дороге к аэропорту. Другие же вышли из домов и стояли в немом изумлении, смотрели невозможное. Со стоном подалась вниз вершина сопки, утонула в пыли.
В недрах земли ворочался Ворон, расправлял затёкшие крылья. Стучал клювом по каменной оболочке своей колыбели. Сдвинулась земная кора, выпустила наружу великого Ворона и осталась зиять провалом в месте, где тысячи лет спал прародитель мира.
Взмахнул Кутх одним крылом, и рассеялся пепел над поверхностью земли. Взмахнул Кутх другим крылом, и ветер повалил деревья, что цеплялись за остатки сопок. Каркнул Кутх, и его крик пролетел над морем, и слышали его во всех уголках земли.
Взмахнул Кутх огромными крыльями, поднялся над землёй, и нас повалило обратно на камни воздушной волной от его взмаха. Я долго смотрела ему вслед, пока не поняла, что время кончилось. Не потому, что его больше не было у нас. Его больше не было вообще.
Я слышала, как сам собой гудел мой бубен, но не могла пошевелиться. Мир дрогнул в последний раз и замер. В оглушающей тишине не было даже ветра.

Глава 29
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— Что же теперь будет? — причитала Вувыльту. — Проснулся великий Ворон! Надо же. Проснулся!
Я слушала её и никак не могла понять, напугана она или радуется. Лийнич задумчиво смотрел в небо, а Хурэгэлдын разглядывал осевшие сопки. Я украдкой вздохнула, провела тыльной стороной руки по лицу и почувствовала, как неприятно царапнула кожу пыль. Рядом, как будто специально, тёк ручей. Я умылась ледяной водой, брызнула за ворот кухлянки. В который раз порадовалась тому, что бабушкины вещи были на мне, а не в рюкзаке. Огорчилась — спать без спальников будет неудобно, да и воды теперь не вскипятить. А если попробовать вещи достать? Мысли рвано скакали в голове, никак не хотели выстраиваться в единую нить. Я пыталась собрать их, нанизать, как бусины на леску, но путалась, сбивала дыхание.
Вдох. Если конец неизбежен, то есть ли смысл бороться?
Выдох. Страх убьёт меня раньше.
Вдох. У родителей не будет ни единого шанса.
Выдох. Что я скажу великому Ворону?
Вдох. Правду.
Выдох. Правду.
Вдох. И пусть он решает сам. Но я попытаюсь.
Выдох. Хотя бы попытаюсь.
Я подняла глаза к бесконечному небу, отодвинула бессмысленный страх.
— Куда теперь? — спросил Лийнич.
— Туда. К разлому, — я махнула рукой. — Наверное, он вернётся туда.
Колдун почесал затылок.
— А пойдём! Там хотя бы интересно будет. Хурэгэлдын, ты с нами?
— Разумеется, — сосредоточенно ответил охотник.
— Рюкзаки достать не получится? — спросила я у мужчин.
— Не. Глубоко ушли, — махнул рукой колдун. — Справимся.
Вувыльту крутилась вокруг нас, отбегала вперёд, возвращалась, перебирала содержимое карманов.
— Пойдём. Ну пойдём же, — торопила она.
Я не стала спрашивать, почему она так всполошилась, решила, что обо всём узнаю сама. Когда придёт время. Вышла вперёд, держа курс на вулкан, с которого так и стекала лава. Дым с пеплом поднимались плотным столбом, но их, как и лаву, несло в сторону моря.
Луна светил рядом с солнцем, как будто практически вплотную к нему. Никогда прежде я не видела ничего подобного. Тут же пришло осознание — никто прежде не видел ничего подобного тому, чему стали свидетелями мы. Только радости увиденное не приносило. «Кто я такая, чтобы он послушал меня? — думала я. — Даже Волк предал меня. Не верил в то, что я смогу. А я смогу?»
«Смогу», — свистел в ушах ветер. Невольно вспоминались прикосновения волчьих рук, мягкая шерсть на загривке и нежность во взгляде. Разве смотрел бы он так на меня, если бы не любил? А не обманывала ли я себя, когда смотрела в его глаза? Я споткнулась, упала на колено, ударилась ладонями о камни. Брызнули из глаз злые слёзы, вслед за ними пришли рыдания, смыли лавиной то, что накопилось в уставшей душе.
— Ну-ну, не плачь, Тынагыргын, — утешала меня Вувыльту. — Всё ещё может хорошо закончиться. Ты же умная, придумаешь что-нибудь, — она поглаживала меня по плечам, пока они не перестали вздрагивать.
Я шмыгнула носом в последний раз, встала, посмотрела на место, где на протяжении нескольких тысяч лет спал Ворон, и окончательно успокоилась.
— Ты права, Вувыльту, — ответила я сиплым голосом. — Справлюсь.
Мы шли до тех пор, пока могли найти дорогу. Хурэгэлдын и Лийнич по пути показывали коренья и травы, которые можно было есть. Несколько оставшихся консервов лежали в сумках, а живность разбежалась из этих мест, как только начало трясти.
— Если дойдём до моря, можно попробовать порыбачить, — оптимистично предложил колдун.
— Так и сделаем, — кивнула я.
В вечерних сумерках мы остановились. До моря оставалось ещё несколько километров. Собрали дров, разложили костёр. Лийнич с Хурэгэлдыном наломали хвойных веток, сделали из них подобия спальников. Неудобно, но лучше, чем на камнях. Коренья промыли в ручье, почистили. Я смотрела, как их едят сказки, и не торопилась пробовать. Таких мы ещё не ели. В конце концов, желудок победил разум. Странный солоноватый вкус с лёгкой горчинкой наполнил рот. Я едва не выплюнула, но заставила себя съесть. Оставалось только надеяться на то, что желудок не взбунтуется.
Спать без спальника оказалось неудобно. Мне повезло больше, чем остальным, — кухлянка согревала не хуже синтепона, но сон всё равно не шёл. Все сомнения, что я душила днём, ночью окружили плотным кольцом, стали тянуть силы, нашёптывать свои варианты исхода.
Вой раздался внезапно. Не волчий. Он пронизывал окрестности, отражался эхом от оставшихся сопок и возвращался обратно. Я вскочила, запуталась ногами в ветках и едва не упала в костёр. Вой окружал нас, тянулся со всех сторон. От моря приближались неясные тени. Их глаза светились, а рога тянулись к небу.
Мы встали спинами к костру, замерли.
— Бабушка, Гыронав? — Хурэгэлдын шагнул от костра.
Мы с Вувыльту вцепились за его руки, потянули назад. Из толпы Кэле вышла бабушка. Если бы не блеск в глазах и гнетущая тёмная энергия — я бы тоже приняла её за Гыронав.
— Стой, — прошептала я. — Это не она.
Хурэгэлдын поднял лук с уже натянутой тетивой, направил стрелу прямо в грудь старушке.
Справа выпрыгнул рогатый Кэле, едва не снёс колдуна, но коснулся огня и отпрянул. Развернулся к нам задом и завыл. Злобные духи придвинулись, заметались за границей светового круга. Я подкинула в костёр веток и подняла бубен. Ноги расставила пошире, ловя устойчивое положение. Развернулась так, чтобы костёр пылал прямо за моей спиной. Вспомнила, что чувствовала, когда в прошлый раз разгоняла Кэле возле землянки бабушки Гыронав. Тогда я действовала по наитию, но действие само рождает знание.
Над головой промелькнула тень. Взвыл сбоку один из духов. Костёр полыхнул за спиной, и я ударила в бубен.
Посыпались искры, ветер поднял пламя. Лийнич раскрутил над головой горящую хвойную лапу. Мелькали стрелы Хурэгэлдына.
Всё как в прошлый раз. Но появилось чувство, что сейчас происходит нечто иное. Кэле пришли не по воле злобной великанши. «Нет, дело не в этом», — тут же одёрнула я себя. Их задние ряды смешивались, топтались на месте. Те, что были впереди, наскакивали и отступали, а потом и вовсе отходили назад, где началось какое-то движение.
Бубен задавал ритм, тянул на себя силы извне. Над головой пролетел ворон, разделил небо на две равные части, и мир раскололся. Расползлись лоскуты завесы, и я увидела, как между Кэле мелькали духи. Юркие, они опутывали рогатых чудовищ серебристыми нитями, свистели друг другу какие-то трели.
— Что это? — шёпотом спросил Хурэгэлдын.
— Духи, — коротко ответила я и снова ударила в бубен.
Они двигались в такт с моими ударами. Кэле таяли в воздухе. Наконец, на поляне осталась только бабушка Гыронав. Она подняла руки, хлопнула в ладоши над головой и исчезла.
— Это была не она, — громко сказала я.
Хурэгэлдын неуверенно кивнул.
Мой голос звенел от напряжения, а духи смотрели на меня немигающими глазами.
— Вы пришли ко мне? — спросила я.
Несколько голов склонилось в согласном кивке.
— Я звала вас.
Духи сместились, обступили. Я пыталась их разглядеть, но у меня не получалось — их как будто окутывала постоянно двигающаяся тень. Большие глаза мерцали в предрассветной темноте. Ко мне потянулся корявый палец, царапнул ногтем подбородок. Ещё несколько рук поднялись в воздух и поманили. Я шагнула, обернулась на друзей. Они топтались на месте и переглядывались друг с другом.
— Я вернусь, — пообещала я и ушла вслед за духами.
Снова изменилось небо, со стороны моря появилась рассветная полоса, а со стороны сопок сгустились тучи. Духи свернули и пошли вдоль берега. Каменистое плато сменилось густыми зарослями стланика, которые сами раздвигали ветки при нашем приближении. В животе заурчало. Мы вышли на скалистый уступ. Ветер дохнул в лицо свежестью — я посмотрела на море и не смогла понять, когда мы успели подняться вверх по склону. Обернулась на духов, что шли позади, но их уже не было. Исчезли и те, за которыми я шла.
Мне на лицо упала снежинка. Присмотревшись к камням, я заметила, что в покрытых растительным слоем трещинах растёт брусника. Сорвала зелёную ягодку, и она на моей ладони выросла и покраснела. Я перекатила между пальцами красную бусину, положила в рот и зажмурилась от кислой горечи.
Затрещало небо, ветер сбил с ног. Море подняло зелёные волны. Я встала, вытянулась во весь рост, сделала упрямый шаг навстречу стихии и оказалась в полной тишине. Вокруг теперь лежал снег. Я присмотрелась к нему, коснулась пальцами, смяла, отодвинула завесу и оказалась на другой стороне мира.
Духи ждали меня. Но если раньше они молчали и держались на расстоянии, то теперь вцепились в мои руки, потянули навстречу ветру. Вместе мы спрыгнули с уступа, мягко приземлились на пологом склоне и подошли к кромке воды. Самой воды видно не было — она скрывалась подо льдом, но я чувствовала её.
— Чего вы хотите? — спросила я у духов.
Они качнулись и снова исчезли. В задумчивости я развернулась, посмотрела на горизонт и увидела, как Кутх летел над морской гладью. Я вздрогнула от неожиданности, но он летел слишком высоко, чтобы заметить меня.
Сзади послышались шаги. Не нужно было оборачиваться, чтобы понять, кто там. Не нужно было смотреть и слушать. Его я ощущала всем своим существом. Я закрыла глаза, вдохнула воздух полной грудью.
«Когда проснётся великий Ворон — верь».

Глава 30
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Мы долго стояли — слушали, как свистит между скалами ветер. Может быть, час, а может, и сотню лет. Я так и не решалась обернуться, а Волк не решался подойти.
— Как ты пришла сюда? — спросил он.
— Меня привели духи.
— Помогли, — поправил Волк. — Сюда нельзя привести, можно только помочь найти направление.
— Почему ты здесь? — спросила я после долгой паузы.
— Жду.
— Кутха?
— Не только.
Волк подошёл ближе. Его руки легли на мои плечи.
— Я ждал тебя.
— Мог прийти сам, — я аккуратно скинула его руки и обернулась. — Мог бы не убегать.
— Мог. — Волк кивнул с серьёзным видом. — Шаман идёт за вами, — он взял меня за руку и развернул лицом к скалам.
В щели между ними я видела наш костёр. Лийнич и Хурэгэлдын неподвижно сидели возле него, а Вувыльту мерила землю шагами. Шаман стоял неподалёку, рассматривал их из тени. На его лице не было ничего — ни любопытства, ни азарта, ни радости. Даже злобы не было. Глядя на него, я усомнилась в том, что он вообще способен что-то чувствовать.
— Тына, — голос Волка дрогнул.
— Что? — шёпотом спросила я.
— Я скучал по тебе.
Я подняла глаза и встретилась с отливающим желтизной взглядом.
— Я тоже, — беззвучно выдохнула я.
Касание — лёгкое, как солнечный луч. Я открыла глаза, посмотрела на него пристально. Так, как умеют только шаманы. И то, что я увидела, развеяло мои сомнения.
Волк протянул мне блюдо, вложил в руки.
— Ты знаешь, зачем оно?
— Чтобы исполнять желания, — ответила я, хоть и знала, что это не так.
— Желания — всего лишь волна, которая возникает после брошенного в озеро камня. — Волк провёл пальцами по моим косам. — Когда-то, очень давно, Кутх устал.
— Когда создавал наш мир, — проговорила я.
— Он уснул не сразу после создания. — Волк улыбнулся. — Ворон слишком силён для вашего мира, Тынагыргын. Он не может находиться в нём полностью.
— Вашего?
— Да.
— И? — нетерпеливо перебила я.
— Если хочешь говорить с ним, ты должна прийти к нему сама.
— Куда?
— Туда, где его дух помещается полностью.
Я посмотрела на блюдо, перевела взгляд на друзей, за которыми наблюдал шаман.
— Как туда попасть?
— С помощью блюда, — просто ответил Волк.
— Это я уже поняла. Как?
— Блюдо было создано вороном Кутхом, чтобы достойный из мира людей мог найти дорогу к нему, — непонятно объяснил Волк. — Я должен был хранить блюдо.
— Но не смог.
— Не смог, — кивнул Волк.
— Если бы ты не пришёл тогда к яранге Мутлювьюи, то попало бы блюдо ко мне?
Наши глаза снова встретились. Дыхание сбилось, я подняла руку и коснулась светлых волос Волка.
— Это была самая лучшая ошибка в моей жизни. — Волк не выдержал, порывисто обнял, скрыл от нарастающего ветра. Блюдо оказалось между нами, но никто не обратил на него внимания.
— Знаешь, для тысячелетнего существа ты слишком чувствителен, — не удержалась от ехидства я.
— Я намного старше, — хихикнул Волк.
— И что нам теперь делать?
— Идти, — Волк махнул рукой на моих друзей.
— А как же шаман?
— Не посмеет. Нас много.
Волк взял меня за руку и потянул за собой. Мы шагнули в щель между скалами и оказались на поляне возле костра. Вовсю сияло солнце, с моря дул прохладный ветер. Я обернулась, но никаких скал у нас за спиной, разумеется, не было.
Вувыльту ахнула, подбежала ко мне и обняла так крепко, что у меня затрещали кости.
— Раздавишь, — простонала я.
На Волка мои спутники посмотрели с недоверием, но увидели блюдо в моих руках и промолчали.
— Может, поедим? — прервал молчание Лийнич.
Сначала прыснула я, вслед за мной Вувыльту, и вот уже пятиголосый смех отскакивал от камней возле кострища. Я подняла блюдо, а опустила его наполненным разными яствами. Здесь были и любимые Лийничем пельмени, и сыр нескольких видов, была оленина и несколько видов рыбы.
Долго мы сидели возле костра, позабыв и о Кутхе, и о шамане, который видел, как мы с Волком вышли из мира духов, и не решался подойти. Ветер протяжно выл между сопками, подгонял холодные волны Охотского моря. «Странно, — думала я. — Если по прямой, то мы совсем недалеко от Магадана, но по ощущениям находимся в совершенно ином мире — в котором время исчезло и вся история человечества перестала существовать».
Солнце как ни в чём не бывало перекатилось по небосводу. Волк встал, подал мне руку и сказал ровным голосом:
— Пора.
Я подняла блюдо, посмотрела ему в глаза, доверчиво подалась вперёд. Волк улыбнулся, положил ладони на мои щёки, обвёл пальцами скулы.
— Ты пойдёшь к Кутху, Тынагыргын.
— Одна? — отшатнулась я.
— Мы будем ждать тебя здесь.
— А как же? — я в ужасе обвела глазами лагерь. — Стой! — я шагнула вперёд, но остановить летящее копьё не успела. Зато успел Лийнич, шагнувший навстречу летящей смерти.
Великий колдун посмотрел на меня удивлённо. В его глазах промелькнула обида, но тут же сменилась кривой улыбкой. Из его груди выглянул наконечник копья. Лийнич медленно шагнул назад, обернулся лицом к шаману и упал.
Мои руки потянулись к лицу, но что-то помешало им. Я удивлённо посмотрела на блюдо, которое зачем-то сжимала в руках. Краем глаза увидела, как натягивает тетиву Хурэгэлдын, как Вувыльту превращается в мышь и как шаман в неестественно долгом прыжке заносит руку с длинным охотничьим ножом.
— Быстрее, Тына! — Волк взял меня за плечи, единым движением отодвинул в сторону и перехватил руку шамана. — Давай же! Иди к нему! — крикнул он не оборачиваясь.
— Как? — спросила я, но в шуме драки никто меня не услышал.
Я отступила, невольно посмотрела в застывшие глаза Лийнича и подняла блюдо. Слёзы застилали глаза, я не могла их вытереть и не могла поверить в реальность происходящего. Мимо пролетел клочок светло-серой шерсти. Я проследила за ним взглядом и не решилась обернуться — только сжала зубы и представила, чего хочу. Рисунок на блюде засветился серебряным звёздным светом. Границы мира дрогнули, поддались. Они раздвинулись, словно ветки стланика, и пропустили меня к новому слою. Я прошла сквозь него, как сквозь водяную завесу, и упала в снег.
Блюдо перестало светиться. Звёзды освещали землю, от горизонта до горизонта покрытую снегом. Сначала мне показалось, что вокруг равнина, но чем дольше приглядывалась, тем больше сопок замечала. Снег искрился, и можно было представить, что звёзды светят не только сверху, но и снизу. Бисерные нити тоскливо звякнули, когда я встала. Меня повело — переход забрал много сил. В горле пересохло. Я, немного подумав, зачерпнула пригоршню снега и положила в рот. Стало холодно, но першение прекратилось. Ни единой живой души не было вокруг, однако я ощущала, что не одна здесь.
Первый шаг дался с трудом. Ноги по колено провалились в снег. Второй — чуточку легче. К десятому идти стало совсем легко — ноги больше не вязли, но появился ветер. Он дул прямо в лицо, и снежная крупка поднималась с земли вслед за ним. Когда идти снова стало трудно, я остановилась и почувствовала, как руки коснулась мягкая шерсть. В этом мире Волк был ещё крупнее, чем в нашем. Я взглянула на него и поняла — это было его истинное обличье.
Жёлтые глаза насмешливо мигнули, а мокрый нос ткнулся в щёку. Я положила руку ему на холку, и вместе идти стало намного проще. Мне хотелось спросить, как там Вувыльту и Хурэгэлдын. Удалось ли им отбить шамана или погиб кто-то ещё. Почему он пришёл, если говорил, что я должна предстать перед Кутхом в одиночестве? Мне о стольком хотелось спросить, но ни единого звука не сорвалось с моих губ. Показалось, что если я сейчас потрачу слова, то их не хватит на разговор с великим Вороном.
Земля под нашими ногами пошла вверх, и я поняла, что мы поднимаемся на сопку. В тишине слышен был только хруст снега от наших шагов. Уклон становился всё сильнее, и вскоре мне пришлось вцепиться в шерсть на волчьем загривке, чтобы не ползти вверх на четвереньках.
На обширной вершине снег сверкал так сильно, будто состоял не из воды, а из россыпи бриллиантов. Он сидел на огромном валуне и смотрел на нас чёрными глазами. Я ожидала увидеть Ворона, но перед нами предстал седой старик. Его волосы лежали на плечах, стекали по рукам и путались в мехе на кухлянке. Он смотрел на меня, и под его взглядом моя душа выворачивалась наружу. Он видел все мои помыслы так же ясно, как я видела души людей.
— Почему ты здесь? — спросил он у Волка.
Волк вышел вперёд, склонил гордую голову в немом поклоне.
— Однако, ты должен был охранять путь, а не идти по нему, — продолжил Кутх. — И не помогать прийти другим.
— Я пришёл не с блюдом, великий Ворон, — ответил Волк. — Тынагыргын сама открыла дорогу.
— Сильный дух. — Ворон посмотрел мне в глаза.
— Здравствуй, великий. — Я склонилась в поклоне.
— Оставьте это для людских правителей. — Он не пошевелился.
Мы выпрямились. Я подошла к Волку и снова коснулась его шерсти. Стало спокойнее.
— Волк, ты отдал блюдо смертным. Почему? — старик говорил ровным голосом, но в нём звучала сталь.
— Я ошибся, создатель, — так же спокойно ответил Волк.
Несколько минут стояла тишина.
— Ты связал себя со смертной.
— Связал? — удивилась я. — Разве связь не возникла из-за блюда?
Ворон долго смотрел на меня, прежде чем ответить.
— Нет, Тынагыргын. Такую связь блюду не сделать, однако.
Волк повернул ко мне морду, заглянул в глаза, но ничего не сказал.
— Зачем ты пришла сюда, Тынагыргын? — спросил Ворон.
— Чтобы говорить с тобой, великий Ворон, — я сама удивилась тому, как ровно прозвучал мой голос.
Ворон встал с камня, посмотрел на меня пристально.
— Смотри!
Он превратился не сразу. Я видела, как вытягиваются руки и появляется клюв. Видела, как лопается кожа, выпуская перья. Засмотревшись, я не сразу заметила, как и сама стала меняться. Как руки превратились в чёрные крылья, а на ногах появились когти. Я попыталась крикнуть, но не смогла — лишь карканье вырвалось из моего горла.
Кутх возвышался надо мной, смотрел тёмными глазами, а потом взмахнул крыльями и полетел. Мне ничего не оставалось, кроме как полететь за ним. Внизу остался стоять мой Волк, а блюдо лежало перед его лапами.
Под нашими крыльями стелилась тундра — бескрайняя, заснеженная и сверкающая в звёздном свете. Я почувствовала, как раздвинулись границы, и увидела, как поднялись сопки. Они крошились осколками и поднимались всё выше. На их склонах вырастали деревья, а из недр выливались ручьи. Я видела, как эти ручьи пробивали себе дорогу между скал, как, стекая вниз, переплетались друг с другом, словно пряди, вплетённые в косы. Я видела, как они впадали в море и как растворялись в его водах.
Мы летели дальше. В небе загорелся огонь — цветными всполохами он то вздымался в неизвестную высь, то опускался почти к самой земле. Приглядевшись, я заметила духов, что сновали в сиянии. Их танец увлекал, притягивал. Я почти свернула к ним, но Ворон каркнул, и наваждение рассеялось.
Снова сдвинулась завеса между мирами, и я увидела солнце. Оно катилось над нашими спинами, а на землю падали наши прозрачные тени. Я увидела, как вгрызаются в землю машины — распахивают то, что мир выстраивал тысячелетиями. Я видела, как впиваются в небо небоскрёбы и как потерянные люди, ушедшие так далеко от живой земли, что забыли, как её чувствовать, бредут по дорогам своих жизней. Я видела, как сталкиваются войска в битвах и как обнажается в них внутренний огонь. Я видела разрушенные дома и мёртвых животных.
Ворон летел.
Я знала всё, что он мог показать, но знать и видеть собственными глазами — разные вещи. Мы летели дальше, и я увидела, как Вувыльту и Хурэгэлдын обмывают мёртвое тело Лийнича и обвязывают его плечи и талию жгутами сухой травы. Как Хурэгэлдын уходит в поисках оленя для жертвоприношения и его лук бьёт по бедру при каждом шаге.
Я сложила крылья, душа моя устремилась вниз — помочь, попрощаться, оплакать, но Ворон каркнул, и я вернулась к нему. Мы сели на скалу в стороне от стоянки сказочных существ, и в тот миг, когда наши ноги коснулись камней, мы снова стали людьми.
— Почему ты не дал попрощаться? — я вытерла мокрое лицо и повернулась к Кутху.
— Ты ещё увидишься с ним, Тынагыргын. Тебе незачем прощаться, — просто ответил старик.
Я посмотрела на него внимательней. Лицо ворона не было испещрено морщинами, но тысячелетия жизни наложили на него свои тени.
— Я думала…
— Что я всегда буду в теле ворона? — перебил меня Кутх.
Его глаза блестели, но лицо оставалось бесстрастным.
— Так проще, однако, — сказал он.
— Ты показал мне, — начала было я, но замялась, не могла выстроить слова в нужном порядке.
— Я смотрел на мир. Раньше землю грызли мыши, теперь люди. Снова. Попрятались от духов, перестали чувствовать. Перестали верить в волшебство и забыли сказки, что вели их от рождения к смерти. Начну всё с начала… Заберу не нужные людям сказки. Пусть попробуют жить без них.
— Нет, — резко перебила Ворона я. — Сколько можно начинать с начала? Никогда люди не научатся жить правильно, если не смогут понять своих ошибок.
— Продолжай, — в голосе Ворона звучал снег.
— Ты показал. Но я тоже хочу показать тебе.
Я развернулась, решительно шагнула в пропасть и взмахнула крыльями. Откуда только взялась эта решительность? Я вдохнула полную птичью грудь воздуха и отпустила мысли. Услышала, как бьётся в груди, и подумала, что сердце — это и есть бубен.
Мы полетели над миром, и ветер подгонял нас. Мы пролетели над скалами, свернули вдоль берега, увидели, как бабушка Гыронав поёт Киту песни, полетели дальше — туда, где в Магадане стояли мои родители на балконе и смотрели на изменившийся пейзаж.
Марчеканская сопка поменяла свой изгиб, слева её склон стал ниже, чаша углубилась, но вершина, просевшая во время извержения, теперь стала ещё выше, чем раньше. Лава застывала, образуя новый рельеф, а последний купол пропал, как и фундаменты тех двух, что когда-то венчали вершину сопки. Они исчезли, будто их никогда не было.
Каменный венец тоже вырос. Его склон, выступающий в море, обвалился и теперь торчал россыпью скал из воды. В конце концов тело земли само изменило себя до неузнаваемости.
Люди, которые не смогли улететь, теперь возвращались в город. Я смотрела на них и знала, что не успеет застыть лава, как они пойдут на изменившиеся сопки, будут плакать, не узнавая любимых мест, и радоваться, открывая их по-новому.
Мы полетели дальше. Увидели, как люди возделывают землю, чтобы собрать урожай. Как ухаживают за животными, чтобы прокормить не только свою семью, но и всю страну. Мы летели и видели, как в бою слетала с людей напускная шелуха и как они возвращались домой к любимым и родным. Мы видели, как ждали мужей жёны и как дети бежали к ним навстречу.
Мы летели дальше и видели, как Алёна знакомит родителей со своим молодым человеком. Наблюдали, как двое людей из разных народов соединялись в одной семье и учились друг у друга тому, что давно знали. Но ведь знать и испытывать на себе — разные вещи.
Мы летели над Россией и видели, как велика страна и как разнообразны народы, что уживались вместе. Словно повзрослевшие дети, они всю жизнь учились взаимодействовать и принимать друг друга со всем нутром, без оглядки на багаж прошлого.
И тогда мы полетели дальше. Туда, где люди говорили на иных языках и верили в иные знания. Мы летели и видели, что любовь способна рождаться даже там, где для неё, казалось бы, совсем не оставалось места.
Мы летели, и в наших тенях рождались новые тени. Мир тянулся за отблеском солнца, на клюве великого Ворона. Я летела и показывала Кутху, что мир велик и помимо безусловного зла и великого горя в нём жила память предков, любовь и радость от самой жизни в том виде, в каком она есть. Я показывала, что, несмотря на прогресс и сложные политические системы, люди продолжали читать детям сказки. Как они, глубоко внутри себя, продолжали верить в волшебство, которое называли удачей.
Сделав большой круг через весь небосвод, мы вернулись к скале, но не приземлились на неё, а провалились сквозь пространство этого мира туда, где дух Кутха помещался полностью. Волк сидел возле блюда и ждал нас.
И снова стоило мне коснуться земли, как я приняла свой человеческий облик. Окунула руки в шерсть Волка, обернулась на старика и решилась спросить:
— Почему я — ворон?
— Твой дух стремился ко мне ещё до твоего рождения, — ответил Кутх.
Долго молчал великий Ворон. Звёзды успели переместиться по небосводу. Слева поднялись новые сопки, а справа просели, образуя широкую равнину. Морской берег изогнулся выше над водой. Постепенно он стал зарастать сначала стлаником, а потом и лесом.
Молчал Ворон.
Поднялись высокие волны, выпустили из себя новый остров. Равнина, заросшая лесом, скрылась под волнами. Выросли сопки до самого неба, придвинулись ближе, заслонили половину неба.
— Мир велик, однако, — сказал Ворон.
— Велик, — кивнула я.
— Люди отошли от заветов предков, но чем дальше они отходят, тем ближе к ним становятся, — продолжил Кутх.
Я почувствовала, как сжались пальцы в шкуре Волка. Как сердце подступило к горлу, а дыхание перехватило.
— Состарился я, однако, — улыбнулся Ворон. — Забыл, как быстро бежит жизнь и как долго тянется сон.
Волк переступил лапами, придвинулся ко мне поближе.
— Ты убедила меня, человеческая девочка, — Ворон прикрыл глаза, потом посмотрел на нас с Волком. — Твой дух изменился. Сказки останутся в мире, покуда сами не захотят уйти.
Волк сел, я положила руку ему на шею.
— Что это значит? — спросила я.
— В мире найдётся место для каждого, но ты не сможешь быть только в нём. Дай-ка мне блюдо. — Он протянул руку.
Я подняла блюдо, подошла к нему и положила на ладонь. В тот момент, когда руки Ворона коснулись деревянной поверхности, рисунок на нём вспыхнул. Я попыталась отпустить, но руки будто приклеились к нему. Наши с Вороном взгляды встретились, и я увидела, как сквозь блюдо протекает энергия. Она опутывала меня с головы до ног, связывала, обнимала.
Мои глаза поднялись к небу, и звёзды вспыхнули в них. Поднялись чёрные косы под порывом ветра, звякнули бусины.
— Пой, Тынагыргын! — попросил Ворон.
И я запела. Голос мой тонул, захлёбывался ночной тьмой, но свет раздвигал тени.
Из моей груди вырвался стук — это бубен в груди отозвался на музыку ветра.
День сменяется ночью, свет меняется с тьмой.
Жизнь укрывается смертью, но в этом и есть жизнь.
Ворон летит. Нет — это море шумит в скалах.
Мыши грызут соль земли.
Я закрыла глаза, но звёзды светили по обе стороны мира. Невесомая нить тянулась от меня к Волку. «Нет — это не блюдо», — теперь отчётливо понимала я.
Летели чёрные перья. Там, где падало каждое перо, — из земли поднималась сопка. Только сейчас я поняла, что ноги уже давно перестали касаться земли, но когда открыла глаза — увидела, что мы стоим на месте.
Сияние угасло, Кутх отпустил блюдо. Я шагнула назад, упёрлась спиной в Волка. Он прислонил морду к моему плечу.
— А как же Волк? — спросила я Ворона.
Старик усмехнулся. Глаза его хитро блеснули.
— Заскучал Волк в одиночестве за столько лет. Будет ему веселее, однако.
Я посмотрела на Волка и увидела такой же удивлённый взгляд, как у меня.
— Мир людей велик, Тынагыргын, но для тебя он стал маловат, однако. Долго там не ходи, — продолжил Ворон.
Я открыла рот, да так и осталась стоять, не издав ни звука.
— Идите уже, — махнул рукой Кутх.

Глава 31
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Ветер подхватил нас, увлёк за собой. Я подняла глаза к небу и увидела, как расползлась звёздная ткань. Мои руки утопали в светлом меху Волка, и ничто на свете не заставило бы меня разомкнуть пальцы. Ветер бил в лицо, заставлял закрыть глаза, а когда он утих, мы остались стоять на скалистом плато. Несколько минут я осматривалась по сторонам, пыталась понять, где мы, пока не осознала — мы стояли на том самом месте, где сожгли в погребальном костре великого колдуна Лийнича.
Рассвет окутывал мир тёплым светом — смягчал острые грани, показывал, каким ещё может быть север. Я прислушалась к течению времени, и горечью сжало меня понимание — прошло много лет с тех пор, как погиб великий колдун.
Камни, сложенные охотником Хурэгэлдыном и мышкой Вувыльту, всё ещё лежали в форме овала. Я присела на колени, коснулась их рукой. Рядом такое же движение сделал Волк.
— Прости, Лийнич. Я не попрощалась с тобой.
— У тебя была задача поважнее, — хихикнул за моей спиной великий колдун.
Я обернулась. Он стоял совсем рядом и весело улыбался. Лийнич выглядел точь-в-точь, как в день своей гибели.
— Сколько лет прошло? — шёпотом спросила я.
— Не знаю, — пожал плечами Лийнич. — В разных мирах время течёт по-разному.
— Камни давно слежались. Между ними пророс мох. Жаль, что не получилось похоронить тебя на родине, — сказал Волк.
— Они всё сделали правильно. — Лийнич провёл рукой по волосам.
— Я нашёл своих родных. Представляешь? Всё стойбище, — с беззаботной улыбкой сообщил он.
— Я рада. Долго искал?
— Нет. Великий Ворон помог.
— А шаман? Что с ним? — спросила я у Волка.
— Его тело съела местная живность, — ответил он.
Я сглотнула, но говорить ничего не стала. Окинула взглядом местность, поправила бисерные нити.
— Спасибо, великий колдун, — с улыбкой кивнула я. — Мне жаль, что тебя убил шаман.
— Судьбу не обмануть людям. Даже шаманам, — он прищурился. — Хотя ты теперь немножко больше, чем просто шаманка.
— Здесь хорошее место. Совсем рядом с колыбелью великого Ворона.
Лийнич кивнул, подошёл ближе.
— Спасибо, Тынагыргын. С тобой мой жизненный путь стал веселее.
Великий колдун развернулся и пошёл к берегу моря. Из-за зарослей стланика к нему вышел медведь, боднул в плечо, и вместе они исчезли в утреннем свете.
Волк подошёл ко мне, приобнял за плечи, прижал к груди.
— Знаешь, я ведь тогда испугался.
Я сглотнула подступившие слёзы, но тут же прогнала их. Мне повезло больше, чем другим, — ведь я могла заглядывать сквозь завесу миров. Мы пошли прочь от берега моря — туда, где когда-то провалилась земля над колыбелью. Теперь здесь росли густые заросли непроходимого стланика.
Мы шагнули над ручьём и вышли к берегу, где когда-то стояла землянка бабушки Гыронав. Самой бабушки нигде не было. Мы заглянули внутрь, обошли вокруг, но так и не нашли её останков. Волк улыбнулся, взял меня за руку и потянул в сторону.
— Прислушайся к шёпоту скал.
Я повела рукой, прислушалась, потянула. Завеса междумирья дрогнула, и я увидела, как молодая женщина по имени Гыронав сидела на берегу моря, а у её ног плескался китёнок.
— И она нашла своё пристанище, — с грустной улыбкой сказала я.
— Миров много, — кивнул Волк. — И каждый из них велик.
— Пойдём, — я взяла Волка за руку. — Не будем им мешать.
Мы снова шагнули и оказались на широкой поляне. Тут стояла большая яранга, а рядом с ней мальчишка-подросток вытачивал наконечники стрел. Девочка — ещё маленькая, но уже красавица, вышивала бисером картинку на кусочке кожи. Увидев нас, мальчик встал, шагнул вперёд, закрывая сестру. Мы с Волком переглянулись.
Повзрослевший Хурэгэлдын вышел из-за яранги, да так и застыл, глядя на нас.
— Совсем такие же, как в тот день, — сказал он.
— В колыбели Кутха времени не существует, — сказала я.
Затем поклонилась охотнику.
— Спасибо, Хурэгэлдын. Ты стал замечательным другом.
Он улыбнулся.
— Спасибо, шаманка Тынагыргын. Ты не испугалась и дала нам надежду.
Из яранги вышла красивая женщина. Улыбнулась, погладила по голове девочку, но не сказала ни слова.
— Я рада, что твоя сказка стала счастливой, — улыбнулась я.
Волк махнул охотнику рукой на прощание и ушёл с поляны вместе со мной. Наши руки переплелись. Я знала, что так будет всегда — вместе в любом отрезке времени и пространства.
Мы шли дальше.
Прошли между двух скал и попали на новую набережную в Нагаевской бухте. Мышка Вувыльту сидела на скамейке, бросала семечки голубям и напевала себе под нос песенку из полузабытого детского мультика.
Увидев нас, она встала. Замерла на несколько мгновений и, словно маленький ураган, бросилась мне на шею.
— Живая. Живая и такая же красивая, как семнадцать лет назад! — щебетала она, и от её слов моё горло сжималось.
Семнадцать лет мы провели в колыбели у Кутха. Я посмотрела на море, увидела, как изменился каменный венец, и вздохнула. Чувствовала — мне будет о чём подумать и о чём горевать, но не сейчас. Теперь у мира было время на то, чтобы повзрослеть.
Вувыльту говорила и говорила — о том, как изменился город, как ей понравилось жить в нём, то в образе человека, то возвращаясь в родной облик. Как много людей появилось в городе после того, как проснулся Ворон, и как многое здесь изменилось. Город рос, развивался, становился красивым, но оставался родным и тёплым.
К родителям мы пошли пешком — я хотела осмотреться, собраться с мыслями и подготовиться к тому, что за семнадцать лет родители неминуемо постарели.
Город встречал приветливо. Вот привычные улицы, вот дома, дорога, которая упиралась в Марчеканскую сопку. Я подняла на неё глаза и судорожно вздохнула. Незыблемый силуэт, который я могла нарисовать с закрытыми глазами, исчез. Теперь сопка имела совсем иную форму, а от куполов не осталось и следа — лишь воспоминания.
К дому подошли медленно. Я заглянула с улицы в окна — улыбнулась тому, что родители перестеклили балкон. Значит, жили, не зависли в полупустом пространстве ожидания. Несколько минут я стояла во дворе — не решалась зайти. Страшилась не только встречи спустя семнадцать лет разлуки, но и понимания того, что мне придётся уйти снова. Надолго ли? Время в разных мирах протекает по-разному, а в мире духов его не существует вообще. Там легко потерять счёт дней, отведённых земным людям.
Я подбирала слова, чтобы объяснить, что найду их всегда и везде — здесь ли или в мирах, куда уходят люди после земной смерти. Но слова никак не находились, да и были ли такие слова хоть в одном языке?
Скрепя сердце я нажала на кнопку звонка. Волк крепко держал мою руку, знал, что мне тяжело, и был готов разделить мою горечь пополам.
Дверь открыла мама. Она посмотрела на нас и, казалось, даже не удивилась. Впустила внутрь и только после того, как закрыла дверь, обняла. Она так долго не отпускала меня, что кухлянка едва не промокла насквозь. Папа поздоровался с Волком, посмотрел на него задумчиво, не упустив блюдо, которое Волк держал в руке.
— Мама, папа, — с трудом проговорила я. — Это Волк.
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Спасибо за выбор нашего издательства!
Поделитесь мнением о только что прочитанной книге.

Примечания

1 Праздник Кита чукчи и эскимосы, живущие в прибрежных районах, отмечают поздней осенью, когда заканчивается сезон осенней охоты и заготовки мяса на зиму.

2 Головной убор в виде обруча из бисера, со свисающими по обе стороны бисерными нитями — подвесками. Широко распространён у народов Севера.

3 Спящий вулкан на берегу Нагаевской бухты.

4 Мясо оленя варят в собственном соку с небольшим добавлением воды и подают недоваренным.

5 Мясо оленины (заднюю часть) нарезают в форме булочек и отваривают в кипятке. Вареное мясо отбивают на каменной плите молотком, затем снова варят и туда же вливают костный жир и пряности. Затем выкладывают на доску и замораживают. Употребляют в мороженом виде.

6 Кегора — угодье; иногда это несаамское слово употребляют в смысле «добро».

7 Кошка Сашка «Стая».
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